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Пояснительная записка


Учебное пособие по английскому языку предназначено для студентов специальности  «Строительство и эксплуатация зданий и сооружений». Его цель - сформировать умение читать и переводить ориги​нальную литературу и развить навыки устной речи на английском языке в пределах пройденной тематики. В результате изучения терминологии по землеустройству и кадастрам студенты  расширят запас профессионально-ориентированной лексики по своей специальности.

Тематика учебных материалов затрагивает такие вопросы, как землеустройство, земельный и городской кадастры, проблемы рынка земли, недвижимости и загрязнения окружающей среды.

Пособие снабжено упражнениями и текстами по спе​циальности для чтения и перевода с английского языка со слова​рем и без словаря, что поможет закрепить наиболее часто упо​требляемый лексико-грамматический материал. По материалам текстов составлены грамматические упражнения и упражнения на словообразование. Они направлены на овладение навыками чте​ния, перевода специализированных текстов по землеустройству и кадастрам. Для облегчения работы перед каж​дым текстом даны предтекстовые лексические упражнения.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 1

ТЕМА: ОПРЕДЕЛЕНИЕ СТАРТОВОГО УРОВНЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ. 

ВВОДНО-КОРРЕКТИВНЫЙ КУРС.
Цели практической работы: определить стартовый уровень  студентов на начало учебного года. 

Студент должен:

знать:

классификацию английских звуков и описание особенностей их произношения;

 знаки фонетической транскрипции для изображения звуков языка;

принципы расстановки логических ударений;

выделение смысловых групп интонацией для внешнего оформления предложения.

Правила чтения

Прежде всего необходимо научиться правильно произносить и читать слова и предложения. Чтобы научиться правильно произносить звуки и правильно читать тексты на английском языке, следует: во-первых, усвоить правила произношения отдельных букв и буквосочетание, а также правила ударения в слове и в целом предложении: при этом особое внимание следует обратить на произношение тех звуков, которые не имеют аналогов в русском языке; во-вторых, регулярно упражняться в чтении и произношении по соответствующим разделам рекомендованных программой учебников и учебных пособий.

Для того чтобы научиться правильно читать и понимать прочитанное, следует широко использовать технические средства, сочетающие зрительное и слуховое восприятие. 

При чтении необходимо научиться делить предложения на смысловые отрезки — синтагмы, чтобы обеспечить правильную технику чтения, необходимую для правильного понимания текста. Запомните произношение и правила чтения гласных.

Звуки и буквы английского алфавита

Фонетические символы
Гласные звуки (20)
 [u] [u:] [au] [э] [oi] [iэ] [ i:] [i] [æ] [e] [ei] [ai] [o] [o:] [эu] [(] [α:] [з:] [eэ] [uэ]
Согласные звуки (24)

[t] [b] [s] [k] [d] [n] [p] [r] [l] [m] [f ] [w] [∫] [g] [v] [h] [z] [t∫] [j] [θ] [η] [ð] 

[ʒ] [ʤ]
Долгие гласные

	i:
	α:
	о:
	u:
	э:

	see

[si:]
	park

[pα:k]
	port

[po:t]
	zoo

[zu:]
	girl 

[gэ:l]


Краткие гласные

	i
	e
	æ
	(
	o
	u
	э

	pin

[pin]
	pen

[pen]
	fan 

[fæn]
	fun

[f(n]
	dog [dog]
	good

[gud]
	ago

[э’gэu]


Дифтонги
	ei
	ai
	oi
	au
	эu
	iэ
	εэ
	uэ

	day

[dei]
	time

[taim]
	boy

[oi]
	mouse

[maus]
	toast

[tэust]
	ear

[iэ]
	air

[εэ]
	poor
[uэ]


Согласные

	Глухие
	p
	t
	k
	f
	θ
	s
	∫
	t∫

	
	press

[pres]
	test

[test]
	kiss

[kis]
	film

[film]
	three

[θri:]
	stop

[stop]
	shock

[∫ok]
	chin

[t∫in]

	Звонкие
	b
	d
	g
	v
	ð
	z
	ʒ
	ʤ

	
	baby

[beibi]
	daddy

[dædi]
	gas

[gæs]
	viza

[‘vi:zэ]
	this

[ðis]
	zipper

[‘zipэ]
	pleasure

[‘pleзэ]
	jam

[dзæm]

	
	l
	r
	j
	w
	m
	n
	η
	h

	
	lift

[lift]
	risk

[risk]
	yes

[jes]
	well

[wel]
	man

[mæn]
	no

[nэu]
	ring

[riη]
	high
[hai]


Английский алфавит

	Aa [ei] 

Bb [bi:]    

Cc [si:]   

Dd [di:]    

Ee [i:]    

Ff  [ef]

Gg [dзi:] 
	Hh  [eit∫]

Ii     [ai]   

Jj    [dзei]  

Kk   [kei]    

Ll    [el]   

Mm [em]
	Nn  [en]   

Oo  [эu]

Pp  [pi:]    

Qq  [kju:] 

Rr   [a:]

Ss  [es]


	Tt   [ti:]

Uu  [ju:]

Vv  [vi:]  

Ww [d(blju:]

Xx  [eks]

Yy  [wai]

Zz  [zed]


Правила чтения гласных букв
Чтение гласных букв зависит от типа слога, в котором они стоят. 

	I
	II

	Открытый
	Условно-открытый
	Закрытый

	Слог оканчивается на гласную.
	Слог оканчивается на согласную букву, за которой следует не-произносимая буква е.
	Слог оканчивается на одну или несколько согласных.

	be, me
	take, note
	big, ten, milk


Все гласные в открытом слоге читаются так, как они называются в алфавите.

	Чтение гласных
	Упражнения в чтении 

	Aa
[ei] открытый слог

[æ] закрытый слог
	make, plate, plan, bad, name, stand, place, made, lamp, same, fact, plane, add, sake, late, man, male 

	Ee
[i:] открытый слог

[e] закрытый слог
	be, ten, let, Pete, pen, eve, tent, red, mete, bed, bede, met, he, test, get, bee, net, me, dene, dent, tell

	Ii
[ai] открытый слог

[i]  закрытый слог
	time, fit, did, file, disk, I, lift, bite, sit, life, slim, mile, fine, mine, him, size, pin, tip, line, lip, drive, mile, pie, 

	Yy
[ai] открытый слог

[i]  закрытый слог
	type, fly, try, symbol, symphony, cry, sky, myth, my, bye, style, syringe, dry

	Oo
 [эu] открытый слог

[o]  закрытый слог                                                                        
	got, go, pot, bone, top, hope, pond, nose, home, lot, smoke, stop, rose, spot, globe, frog, code, prose

	Uu
[ju:] открытый слог

[(] закрытый слог
	must, tune, dust, mute, up, sun, duke, cute, dull, fuse, drug, bus, fun, under, music, nut, huge, use, cut, cube, trust, student, tube


1.1 Определите, в каком типе слога стоит гласная буква a в следующих словах. Напишите транскрипцию этих слов.


Образец:     pale - I [peil]        tram - II [træm]

	make 

plate 

plan 

bad

name

stand

place 

made
	lamp

same 

fact

plane

add 

sake 

late 

man
	male 

map

lake

rat 

date

sad

race

tram
	ham

sand

flag 

page

bag

vase

frame

wave


1.2 Прочтите слова, данные в упражнении 1.1.

1.3 Определите, в каком типе слога стоит гласная буква e в следующих словах. Напишите транскрипцию этих слов.


Образец:     fee - I [fi:]              set - II [set]

	be 

ten

let

Pete 

pen
	eve

tent 

red 

mete 

bed
	bede 

met 

he 

test 

get
	bee 

net 

dene 

dent 

tell


1.4 Прочтите слова, данные в упражнении 1.3.

1.5 Определите, в каком типе слога стоит гласная буква i в следующих словах. Напишите транскрипцию этих слов.


Образец:     pie - I [pai]             fit - II [fit]

	time 

fit 

did 

file 

disk 

I 

lift 

bite
	sit 

life 

slim 

mile 

fine 

mine 

him 

size
	pin 

tip 

line 

lip 

drive 

mile 

pie 

dig
	site 

pill 

pipe 

ride 

miss 

crime 

lie

kite


1.6  Прочтите слова, данные в упражнении 1.5.

1.7  Определите, в каком типе слога стоит гласная буква y в следующих словах. Напишите транскрипцию этих слов.


Образец:     my - I [mai]             system - II [‘sistэm]

	type 

fly 

try 

symbol
	symphony 

cry 

sky 

myth
	bye 

style 

syringe

typist
	dry

nylon

rye

mystery


1.8 Прочтите слова, данные в упражнении 1.7.

1.9  Определите, в каком типе слога стоит гласная буква o в следующих словах. Напишите транскрипцию этих слов.

Образец:     zone - I [zэun]       font - II [font]

	note 

no 

got 

go 

pot 

bone
	top 

hope 

pond 

nose 

home 

lot
	smoke

stop 

rose 

spot 

globe 

frog
	code 

prose 

drop

tone

role

rock


1.10 Прочтите слова, данные в упражнении 1.9.

1.11 Определите, в каком типе слога стоит гласная буква u в следующих словах. Напишите транскрипцию этих слов.

Образец:     mule - I [mju:l]       but- II [b(t]

	tune 

must

dust 

mute 

up
	sun 

cute 

dull 

drug 

bus
	fun 

under 

nut 

huge 

use
	cut

cube 

trust

student

duck


1.12 Прочтите слова, данные в упражнении 1.11.

Правила чтения букв и буквосочетаний

Правила чтения согласных букв и их сочетаний
	Правила чтения букв

и буквосочетаний
	Упражнения в чтении



	Cc
[s] перед гласными e, i, y
[k] во всех остальных случаях (перед гласными, согласными и в конце слова)

ch, tch [t(]

ch [k] в словах греческого происхождения

ch [(] в словах французского происхождения
ck [k]
	cell, cent, face, race, ice, city, cycle, space, pencil, mice, 

cat, cap, cake, cup, clip, cliff, cottage, close, crime, tact, music

much, chin, chest, inch, such, teach, change, match, kitchen, watch, speech

school, chemistry, technical, architect, character

machine, machinery

dock, block, black, back, sack, deck, neck, pick

	Gg
[dз] перед гласными e, i, y
[g] во всех остальных случаях (перед гласными, согласными и в конце слова)
	gem, page, gin, large, gymnasium (исключения get, give)

gas, go, bag, game, gram

	Hh 

[h]

[-] в начале и середине некоторых слов
	he, help, him, hot, hate, home

hour, honest, heir, exhibition

	Jj

[dз]
	just, object, subject


	Kk

[k]

kn [n]
	keep, kill, like

know, knee, knife, knock, knit, knight



	Nn

ng [η]

nk [η]
	sing, ring, king, English, long, strong, bring

bank, pink, sink, blank, tank


	Pp 

[p]

ph [f] в словах греческого происхождения
	pen, pencil, pupil, publish, top

telephone, phrase, photo, physics, symphony

	Qq 

qu [kw]
	queen, question, quick, quite


	Rr

[r]
	red, read, rain, mirror, trip, roll, rat



	Ss
[s] в начале слова и после глухих согласных

но: [(]

[z] после звонких согласных и гласных и между гласными

sh [(]
	see, sea, son, sun, stand, stop, maps, cats, books, hats, caps

sugar, sure

pens, bags, days, girls, boys, nose, rose, bees, please, cheese, these

she, ship, shop, shake, shine, shape, dash



	Tt 

[t]
th [ð] в служебных словах

th[θ] в знаменательных словах

tion [(n]
ture [t(э]
	ten, twenty, table, sit, teeth

the, this, that, these, those, they, then

thin, thick, thing, theme, three, thief, length, myth, teeth

dictation, translation, attention

picture, lecture, future, culture, nature, structure

	Ww
[w]
wh [w] перед всеми гласными, кроме о

wh [h] перед  о

wr [r]
	we, well, will, woke, wit, twins

when, why, what, white, which, while, where, whisper

who, whole, whose, whom

write, wrong, wrest, wrack, wrist, wrap

	Xx
[ks] перед согласными и на конце слова

[gz] перед ударной гласной
	text, next, box,  six, wax, relax, taxi, fix, excellent, fox

exam, exist, exact, example


2.1. Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	cycle   [saikl]

space

pencil 

hot 

hate

home

hour 

honest

heir

know 

knee 

phrase 

photo 

ship 

shop 

thin 

thick 

thing 

theme 

three 

thief 

length 

myth

teeth 

fix

fox 

relax

taxi 

twins
	inch

such 

teach 

change 

match 

gem 

page 

gin 

large 

knife

knock

knit 

knight 

queen 

quick, 

quite 

shake

shine

shape

dash 

picture

lecture 

future 

culture

nature 

text 

next 

box 

wax


	cottage

close

crime

tact 

black

back 

sack

deck 

neck

just

bank

pink

sink

blank 

tank 

maps

cats

books 

hats 

caps

this 

that

these 

those 

they 

then 

exam

exist 

exact
	school

sing

ring

king

give

long 

strong 

bring 

pens

bags

days

girls

boys 

nose 

rose

bees 

please 

cheese 

who

whole 

whose

whom 

write 

wrong 

wrest

wrack

wrist

wrap 

cent

	machine 

machinery 

structure 

excellent 

attention 

character

English
	exhibition

physics 

symphony 

object

subject 

chemistry

technical
	telephone 

gymnasium 

question

dictation 

translation 

architect

example


Правила чтения сочетаний гласных букв
Чтение гласной a в различных сочетаниях

	a+l+согл [o:]     
	small, all, ball, wall, talk, chalk,salt

	a+s+согл. [a:]    
	ask, task, fast, master, plaster, grasp, pass, grass, last



	a+th [a:]    
	rather, father, bathroom, path

	a+r [a:]    
	car, park, garden, mark, dark, hard



	ai, ay [ei]
	mail, rain, main, pain, nail, day, play, stay, may

	air [εэ]    

are [εэ]          
	air, hair, fair, pair, chair

fare, rare, mare, dare

	au [o:]     

aw [o:]     
	autumn, August, be’cause, saucer, cause, pause

saw, raw, draw, awful, law



	wa [wo]
wa [wo:]
	want, wash, was, wander

war, warm, water, walk, warning       

  


2. 2.  Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	sail  [seil]

gate

chalk

August

clay

warning

fault

talk 

chair 

rain

saucer

small
	fast 

wait

plaster

play 

fail 

draw

main

pause 

salt

task

bath 

grass
	raw

author 

rather

tray 

wash

warm 

saw 

cause

pair

half

care 

autumn
	path

walk

garden 

watch 

last

awful

railway

parents 

sharp

also

fall

mail


Чтение гласной e в различных сочетаниях

	ee, ea [i:]

ea[e] перед d, th, lth
	need, see, deed, seed, meet, street, lead, keep, mean, speak, heat, reach, cheap, tea, sea, east, steal, dream

bread, weather, dead, death, health, head

	ear [iэ]

ear+согл [э:]
	hear, near, clear,dear, fear

learn, early, heard, earth

	ey [ei]
eigh [ei]
	they, grey, obey,

eight, weight, neighbour, weigh Но: [ai] height

	ei [i:] после c,s
	receive, ceiling, seize, deceive

	eu, ew [ju:]    
	new, few, dew, knew, Europe

	er [э:]      
	term, person, nerve


2. 3.  Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	bee  [bi:]

knew

weight 

neutral 

need

eighty

heavy 

health

ready

eat
	feed 

peak 

freeze

sea 

mew 

speed

weak

peace 

ceiling

leaf


	leather

clean

tea

dew

please

sweet

cream

thread 

feather 

fleet

neighbour
	early

near

beach

person

receive

fear

niece

obey

easy 

field 

headmaster


Чтение гласной i в различных сочетаниях

	i+nd [ai]  

i+ld  [ai] 

Гласная i перед nd, ld  читается соответственно своему алфавитному названию
	kind, mind, find, blind, child, mild, wild 

Но: wind


	i+gh [ai]
	right, might, fight, night, high, light

	ir  [э:]      
	shirt, bird, firm

	ire  [aiэ]
	fire, tired 

	i [i:] в словах французского происхождения


	machine, police, regime



	ie [i:]
	niece, field, piece, priest, chief, thief, brief


2. 4.  Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	high   [hai]

behind

sight

bind

kind

fight

flight 

brief
	bright

night

mild

thief

tights 

mind 

slight

childhood
	de’sign

be’lieve 

field 

wildcat

child

blind

priest

police
	dirty

fire

peace

circle

first

machine

niece

hire


Чтение гласной o в различных сочетаниях
	oa [ou] 
	boat, load, road, throat, soap, coast

	oo [u:]
oo [u] перед согласной k
	moon, mood, food, pool, tool, stool, spoon

book, took, cook, look

	oor[o:]     
	door, floor

	o [(]    перед m, n, v, th,
	son, won, love, mother, brother, glove, some, front, month, cover, London, Monday, done

	ou [au]    
ou[u:] в некоторых словах французского происхождения
ou[(]
	out, round, a’bout, loud, proud, house,

group, soup, 

country, young, trouble, couple, touch, double

	ough+t [o:]     
	bought, brought, ought, fought

	our [o:]     
	four, your   Но: our, hour [‘auэ]

	oi, oy [oi]
	coin, soil, point, join, spoil, boy, toy, destroy

	ow [au]    
ow[ou]    
	town, down, brown, now, how 

low, row, know, show, blow, throw, yellow

	o+ld  

Гласная o перед nd, ld  читается соответственно своему алфавитному названию
	cold, old, sold, bold, folk, told



	wor [э:]
	work, word, world, worse


2. 5.  Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	stoop   [stu:p]

gloomy 

fellow 

la’goon 

other

above 

among

come

done

enjoy 

soil

moon

London
	tool 

sound

double 

glove

country

group

grow 

took

zoo

throat

love 

point

show
	toil

soap 

month

house

a’mount

loud 

yellow

a’bout

down

hold 

front

trouble 

crowd
	coast

school

brother 

come 

fool 

proud 

thought 

told

snow

worse

pour

cloud

thousand


Чтение гласной u в различных сочетаниях
	u [ju:] в открытом слоге


	use, student, music, future, due, tune, tube, duke, fuse  Но: [i] busy, [(] study

	u [u:] в открытом слоге после j, l, r
	June, July, include, rule, true

	u [(] в закрытом слоге

	bus, subject, current, lunch, cup, punch, just

	u [u] в закрытом слоге после b, f, p
	bush, full, push, pull, put

	ur [э:]

	turn, nurse, ‘urgent, re’turn, 

	ure [juэ]

	pure, cure


2.6. Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	July   [dзu:’lai]

duke

full

nurse

cure

use

student


	turn 

pure

music 

include

current

push

‘urgent

fuse
	put

true 

due

study

lunch

cup

re’turn

 
	June

bus 

bush

future

rule 

pull

busy

subject


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 2

ТЕМА: ОПИСАНИЕ ВНЕШНОСТИ И ХАРАКТЕРА ЧЕЛОВЕКА. СЛОВООБРАЗОВАНИЕ.

Цели практической работы: повторить способы словообразования;

научиться употреблять известную и новую лексику при написании мини – сочинения.

Студент должен:

знать: правила словообразования, принципы образования новых предложений.
Словообразование. Эффектным средством расширения запаса слов в английском языке служит знание способов словообразования. Умея расчленить производное слово на корень, суффикс и префикс, легче определить значение неизвестного слова. Кроме того, зная значения наиболее употребительных префиксов и суффиксов, вы сможете без труда понять значение гнезда слов, образованных из одного корневого слова, которое вам известно.

Часто встречаются префиксы, которые имеют международный характер, например:

anti- 

-анти; 

antibody 
антитело;

со- 

со-;

co-exist 

сосуществовать;

de- 

де-;

demilitarize 
демилитаризовать.

Основные суффиксы существительных

	Суффикс
	Примеры
	Перевод

	-ance
	importance
	значение

	-ence
	silence
	молчание

	-sion
	revision
	пересмотр

	-dom
	freedom
	свобода

	-ion (-tion, -ation)
	revolution
formation
	революция

формирование

	-ment
	equipment 
	оборудование

	-nees
	softness 
	мягкость

	-ship
	friendship
	дружба

	-age
	voltage
	напряжение

	-er
	teacher 
	преподаватель

	-ty
	difficulty 
	трудность


Основные суффиксы прилагательных

	Суффикс
	Примеры
	Перевод

	-able
	remarkable
	выдающийся

	-ible
	extensible
	растяжимый

	-ant, -ent
	resistant

different
	сопротивлявшийся
различный

	-ful
	successful 
	успешный

	-less
	homeless
	бездомный

	-ous
	famous
	известный

	-y
	sunny
	солнечный

	-ly
	happily
	счастливо

	Образовать новые слова и догадаться об их значении, не прибегая к словарю

	1. jump
	1. jumper
	1. прыгун

	2. run
	2. 
	 

	3. swim
	3.
	 

	4. speak
	4.
	 

	5. translate
	5. 
	 

	6. build
	6.
	 

	7. singer
	7. 
	 

	8. listen
	8.
	 

	9. box
	9.
	 

	10. dance
	10.
	 

	Jobs

	Look at the box and find the word for a person who ...

	builds houses.

	a builder.

	designs houses.

	an architect.

	grows food in his or her fields.

	repairs cars.

	repairs water pipes.

	sells meat.

	makes or sells bread.

	sells vegetables.

	works in an office and deals with correspondence, filing, etc.

	cures sick animals. 

	looks after sick people.

	repairs household machinery.

	cooks in a hotel or restaurant.

	looks after people's teeth.

	flies aeroplanes.

	 

	an architect, a baker, a buider, a butcher, a chef, a dentist, a farmer, a greengrocer, a mechanic, a nurse, a pilot, a plumber, a secretary, a service engineer, a vet.


Прочитайте приведённый ниже текст. Преобразуйте слова, напечатанные заглавными буквами в конце строк, так, чтобы они грамматически соответствовали содержанию текста. Заполнить пропуски полученными словами. 

WHY RUNNING IS SO GOOD
	Over the years, I've done many types of exercise but in my opinion the _____________of them all is running.
	GOOD

	It _______________what age, shape or sex you are: running suits everyone.
	MATTER

	There are many things that make running a great physical activity for________ who does it. 
	BODY

	__________benefits include lowering your blood pressure and, although you may feel tired as you jog, helping to increase your energy levels. 
	IT

	It is also a great way of______________weight, 

burning around 450 calories in half an hour, compared with 250 when cycling.
	LOSE

	what I like most about running is that it has a wonderful effect on the mind.
	HOW

	This is because running releases substances in

the body_________ endorphins, which are

responsible for making us feel good.
	CALL


Описание внешности и характера человека.
 При описании внешности человека для корректности мы иногда используем разные прилагательные.

Для описания внешности женщины используем слова:

A Figure - ['fɪgə] ['фигэ] - Фигура
slim [slim] - стройная 
neat - изящная 
petite - миниатюрная
little, small - [lɪtl], [smo:l] [литл], [смол] - маленькая 
thin, skinny [θɪn], ['skɪnɪ] [сын], ['скини] - худая

Для описания внешности мужчин мы используем слова:

slender  ['slendə] ['слэнда] -стройный. 
lean - худощавый
lathy - долговязый
short - низкого роста
plump [plʌmp] / overweight - полный. 
fat  [fæt]/ stout - тучный, толстый, упитанный тоже можно использовать, менее корректнo
large, big [lɑːʤ], [big] [лаадьж], [биг] - большая
muscular ['mʌskjulə] ['маскьюла] - мускулистая
round [raund] [раунд] - округлая
stooping ['stuːpɪŋ] [ступинг] - сутулая
stout [staut]  [стаут] - толстая
obese [ou'biːs] тучная 

hair - волосы 

Рассказывая о голове, мы описываем волосы (hair) и лицо (face). 
auburn - золотисто-каштановые, 
chesthut ['ʧesnʌt] [чэснат] - рыжевато-каштановые 
dark [da:k] [даак] тёмные 
black [blæk] - черные
red [red] [рэд]- рыжие
grey - седые.
blond(e) блондин 
blond [blond] [блонд] - светлые
fair [fɛə] [фэа] - белокурые
brown hair - шатен  
brunette - брюнет . 
hair length - длина волос, 
long - длинные, 
short  [ʃɔːt] [шоот]- короткие, 
shoulder-lenght - до плечей, 
waist-length - до пояса. 
bald [bo:ld]  - лысый, с лысиной
так же опишем какие волосы у человека
straight [streɪt] - прямые, 
волнистые wavy ['weɪvɪ]  
curly ['kɜːlɪ] кудрявые, вьющиеся. 
kinky ['kɪŋkɪ] ['кинки] - курчавые 
plaited [plætid]['плэтыд] - уложенные в косу—
красивые — beautiful ['bjuːtəful] [бьютэфул]
красивые, густые волосы — rich hair [rɪʧ hɛə] [рич хэа]
редкие — thin [θɪn] [сын]
густые — thick [θɪk] [сык]

Описаник внешности лица человека.

Тип лица человека. 
oval ['əuvəl] - овальное, 
round [raund] - круглое 
квадратными (square)
На лице человека могут быть
freckles - веснушки. 
wrinkles - морщины.
beautiful ['bjuːtəful] ['бьютэфул] — красивое (о женщине) 
handsome ['hænsəm] ['хэнсэм] - красивое (о мужчине)
ruddy ['rʌdɪ]['ради] — румяное 
pale [peil] [пэйл] - бледное
gloomy ['glu:mi] ['глууми] - мрачное
pretty, nice ['prɪtɪ], [nais] ['прити], [найс] - приятное, симпатичное
plain [pleɪn] [плэйн] - некрасивое
ugly ['ʌglɪ]['агли] - уродливое
horrible ['hɔrəbl] ['хорэбл] - ужасное
thin [θɪn] [сын] худое

Глаза (eyes [aiz] [айз]) у человека бывают: 

раскосыми (slanted)  
узкими (narrow), 
навыкате (bulging), 
близко, глубоко или широко посаженными (close- / deep- / wide-set). 
большие — big [big] [биг]
весёлые — jolly ['ʤɔlɪ] ['джоли]
радостные — cheerful ['ʧɪəful] ['чиафул]
водянистые — watery ['wɔːtərɪ] [у'отэри]
выразительные — expressive [ik'spresiv] [икс'прэсив]
задумчивые — thoughtful [θɔːtful] ['соотфул]
заплаканные — tear-stained ['tɪəsteɪnd] ['тиа-стэйнд]
миндалевидные — almond-shaped ['ɑːmənd-ʃeɪpt] [аамэнд-шэйпт]
сверкающие — sparkling ['spɑːklɪŋ] [спаклинг]
серьёзные — serious ['sɪərɪəs] ['сиэриэз]
хитрые — cunning, sly ['kʌnɪŋ], [slaɪ] ['канинг], [слай] 
ясные — clear [klɪə] [клиа]

Описывая цвет глаз, мы используем такие оттенки: 
brown [braun] - карие , 
green [gri:n]- зеленые, 
grey - серые , 
blue [blu:] [блю] - голубые, 
dark - черные. 
светлые — light [lait] [лайт]
тёмные — dark [da:k] [даак]

Описание лба (forehead)

high - высокий ,
open - открытый , 
narrow - узкий , 
low - низкий , 
broad - широкий, 
выпуклый -doomed) 
покатый (retreating). 

     Встретив нового человека, мы поневоле выделяем в нем то, что отличает его от других людей, его отдельные черты - как внешности, так и характера.
     При помощи правильно подобранных эпитетов мы сможем впоследствии довольно точно передать в устной либо письменной речи впечатление о человеке, его индивидуальные особенности.
     Предлагаем Вашему вниманию список прилагательных, которые помогут в описании характера человека и его внешности.
     Прилагательные для описания внешности: во внешнем виде человека, помимо другого, обращают внимание на наружность, рост, телосложение, одежду. Следующие прилагательные помогут Вам охарактеризовать внешность по данным критериям.
attractive [ə'træktɪv] привлекательный, напр. attractive smile — обаятельная улыбка
athletic [æθ'letɪk] атлетического сложения
beautiful ['bjuːtəf(ə)l ] красивая
cute [kjuːt] привлекательный, притягательный. Пример:
Is that girl always so cute? —Всегда ли та девушка так прелестна?
dirty ['dɜːtɪ] грязный
fat [fæt] а) толстый, тучный
good-looking ['gud'lukɪŋ] обладающий приятной внешностью
handsome ['hæn(d)səm] красивый (о мужчине), напр. handsome man — красавец
muscular ['mʌskjələ] мускулистый
neat [niːt] опрятный; чистоплотный
nice [naɪs] приятный, милый, напр. nice person — приятный человек
overweight [ˌəuvə'weɪt] весящий больше нормы
pretty ['prɪtɪ] хорошенький, симпатичный (о женщине или ребёнке)
short [ʃɔːt] низкий
slender ['slendə] стройный, напр. a slender waist — тонкая талия
slim - стройный, тонкий, худой, напр. slim girl — стройная девушка
strong [strɔŋ] сильный, крепкий  
tall [tɔːl] высокий
thin [θɪn] худой, худощавый, напр. thin as a rail – худой как щепка
ugly ['ʌglɪ] безобразный, уродливый
unattractive [ˌʌnə'træktɪv ]непривлекательный  
untidy [ʌn'taɪdɪ] неопрятный, неряшливый, напр. untidy hair — растрёпанные волосы
well-dressed [ˌwel'drest] хорошо одетый или одевающийся
Прилагательные для описания характера:adventurous [əd'venʧ(ə)rəs] отважный, (безрассудно) смелый
aggressive [ə'gresɪv] враждебный; агрессивный, опасный (склонный к агрессии, нападению)
ambitious [æm'bɪʃəs] честолюбивый
anxious ['æŋ(k)ʃəs] тревожный, в тревожном состоянии. Пример:
The President was anxious for the country’s safety. — Президент беспокоился о безопасности страны.
brave [breɪv] мужественный, отважный, смелый, храбрый
calm [kɑːm] спокойный, мирный, невозмутимый
caring ['keə(r)ɪŋ] внимательный, заботливый
clever ['klevə] умный
cheerful ['ʧɪəf(ə)l ] весёлый, радостный; живой, энергичный, неунывающий, напр. cheerful smile — весёлая улыбка
curious ['kjuərɪəs] любопытный; любознательный, пытливый
daring ['deərɪŋ] отважный, бесстрашный, смелый, храбрый
friendly ['frendlɪ] дружелюбный
funny ['fʌnɪ] забавный, смешной; потешный
generous ['ʤen(ə)rəs] великодушный, щедрый
hard-working ['hɑːdˌwɜːkɪŋ] трудолюбивый
honest ['ɔnɪst ] честный. Пример:
They are always honest with me. — Они всегда честны со мной.
humble ['hʌmbl] скромный
impolite [ˌɪmpə'laɪt] невежливый
impulsive [ɪm'pʌlsɪv] импульсивный
lazy ['leɪzɪ] ленивый
naughty ['nɔːtɪ] капризный. Пример:
Peter is being very naughty today. – Питер сегодня ведет себя очень капризно.
nervous ['nɜːvəs] нервный, нервозный, раздражительный
organized ['ɔːg(ə)naɪzd] организованный
responsible [rɪ'spɔn(t)səbl] ответственный
rude [ruːd] грубый
self-confident [ˌself'kɔnfɪd(ə)nt] а) уверенный в себе
selfish ['selfɪʃ] эгоистичный, себялюбивый
shy [ʃaɪ] застенчивый, стеснительный, напр. a shy girl — застенчивая девочка
silly ['sɪlɪ] глупый
stubborn ['stʌbən] упрямый. Пример:
Don't be stubborn! — Не упрямься!
timid ['tɪmɪd] робкий
wise [waɪz] мудрый. Пример:
The old man was very wise. — Старик был очень мудр.
Задание №1. Опиши своего соседа по парте, друга, используя вышеизложенную информацию.
Задание № 2. Заполнить пропуски нужными словами.

Peter…… in for sports. He plays…… and….. well. His….. team is very popular at the college.

We made friends with Peter when he and his family……. To our house. We…… very much in common: we….. the same music, we both like…… . In general my friend is veri…….. person: he is intelligent and well-read.
But the most important thing is that Peter is…….. and. I cam fully rely on…… and trust everything to him. Peter has a great……of humour and I like to spend my free time with him.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 3

ТЕМА: Развитие лексических навыков по теме. Развитие навыков говорения (монологическая речь) Грамматический материал: понятие глагола-связки, предложения утвердительные, вопросительные, отрицательные, побудительные и порядок слов в них. Притяжательный падеж: выражение отношений родительного падежа с помощью предлога of. 

Цели практической работы: научиться употреблять глагол-связку в предложениях; повторить притяжательный падеж: выражение отношений родительного падежа с помощью предлога of.
Студент должен:

знать: грамматический материал: понятие глагола-связки, предложения утвердительные, вопросительные, отрицательные, побудительные и порядок слов в них.
НЕОПРЕДЕЛЕННАЯ ФОРМА ГЛАГОЛА. ГЛАГОЛЫ ТО BE, TO HAVE В НАСТОЯЩЕМ ПРОСТОМ ВРЕМЕНИ. ГЛАГОЛЬНАЯ ФОРМА HAVE GOT, ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ. УПОТРЕБЛЕНИЕ КОНСТРУКЦИИ ГО BE GOING ТО.
 НЕОПРЕДЕЛЕННАЯ ФОРМА ГЛАГОЛА. ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ НА​КЛОНЕНИЕ.
Неопределенная форма глагола (инфинитив) отвечает на вопросы Что де​лать?, Что сделать? Перед глаголом в неопределенной форме ставится частица to, которая указывает, что этот глагол в неопределенной форме. Когда глагол ставит​ся в предложение, он согласуется с подлежащим в лице, числе и времени и частица to при этом опускается.
Неопределенная форма глагола служит для образования повелительного на​клонения. Утвердительная форма глагола в повелительном наклонении совпадает с неопределенной формой глагола без частицы to:
	Read the text!
	Читайте текст!

	Open your note-books!
	Откройте тетради!


Read the text!
Читайте текст!
Open your note-books!
Откройте тетради!
Отрицательная форма повелительного наклонения образуется при помощи вспомогательного глагола do в отрицательной форме don't, который ставится пе​ред смысловым глаголом:
	Don't read the text!
	He читайте текст!

	Don't open your note-books!
	He открывайте тетради!


Don't read the text!
He читайте текст!
Don't open your note-books!
He открывайте тетради!
Повелительное наклонение от глаголов to be, to have образуется так же, как и от других глаголов.
	Например:
	

	Be sure!
	Будьте уверены!

	Be careful!
	Будьте осторожны!

	Have a good journey!
	Приятного вам путешествия!


Например:
Be sure!
Будьте уверены!
Be careful!
Будьте осторожны!
Have a good journey!   •
Приятного вам путешествия!
СПРЯЖЕНИЕ ГЛАГОЛА ТО BE (быть, существовать, находиться, явля​ться) В НАСТОЯЩЕМ ПРОСТОМ ВРЕМЕНИ. (PRESENT SIMPLE)
	Утвердительная
	форма   Вопросительная форма
	Отрицательная форма

	I am
	Ami?
	I am not

	Не is
	Is he?
	He is not

	She is
	Is she?
	She is not

	It is
	Is it?
	It is not

	
	Множественное число
	

	We are
	Are we?
	We are not

	You are
	Are you?
	You are not

	They are
	Are they?
	They are not


Утвердительная форма
Вопросительная форма
Отрицательная форма
I am
Am I?
I am not
He is
Is he?
He is not
She is
Is she?
She is not
It is
Is it?
It is not
Множественное число
We are
Are we?
We are not
You are
Are you?
You are not
They are
Are they?
They are not
При образовании вопросительной формы глагол to be в личной форме ста​вится перед подлежащим, в отрицательной форме после глагола to be ставится от-ршщтельная частица not.
	Например:
	

	Irina Dolgova is in London.
	Ирина Долгова в Лондоне.

	She is not a businesswoman.
	Она не деловя женщина.

	Is Irina in Moscow?
	Ирина в Москве?

	She is not in Moscow.
	Она не в Москве.


Например:
Irina Dolgova is in London.
Ирина Долгова в Лондоне.
She is not a businesswoman.
Она не деловя женщина.
Is Irina in Moscow?
Ирина в Москве?
       She is not in Moscow.
                   Она не в Москве
	В разговорной речи часто
	используются сокращенные формы:

	I'm - I am
	isn't = is not

	It's = it is
	aren't = are not

	He's = he is
	

	we're = we are
	


 Глагол-связка в английском языке – это глагол, который соединяет подлежащее с дополнением. Иногда такие глаголы называют связочными. Глаголы-связки не описывают какое-либо действие.
Расположение:
Подлежащее + глагол-связка + информация о подлежащем (дополнение). 

Например: This food looks appetizing (Эта еда выглядит аппетитной). В данной ситуации глагол-связка «looks» соединяет подлежащее с прилагательным, которое описывает его. 

Существуют глаголы, которые всегда являются связочными, поскольку никогда не описывают действие. Другие же глаголы в некоторых предложениях могут выступать глаголами-связками, а в некоторых – глаголами действия. 

Глаголы, всегда являющиеся связочными 

Следующие три глагола всегда являются глаголами-связками: 

- To be и его другие формы (am / is / are / were / was / have, has, had + been / are, is, was + being и другие).

- To become (become / becomes / became / have, has, had + become / will become / will have become и другие).

- To seem (seems / seeming / seemed / have, has, had + seamed / are, is, were, was + seeming / will seem).

Примеры:

The cat became thin after returning from the veterinary clinic (Кошка похудела после возвращения из ветеринарной клиники). Здесь глагол «became» соединяет подлежащее «the cat» с информацией об этом подлежащем (информацией, что кошка похудела). 

Глаголы, способные как глаголами действия, так и глаголами-связками
  В английском языке существуют глаголы, которые в одних предложениях могут выступать глаголами-связками, а в других – глаголами действия. Для того чтобы определить, выполняет ли рассматриваемый глагол функцию связки, или же является глаголом действия, можно поменять его на глагол «is». Если после этого предложение по-прежнему имеет смысл, тогда замененный глагол, вероятно, был глаголом-связкой. Если же предложение со словом «is» смысла не имеет, тогда, скорее всего, это глагол действия. 

Примеры таких глаголов:

	Look (выглядеть)
	Smell (пахнуть)
	Prove (доказывать)

	Sound (звучать)
	Feel (чувствовать)
	Grow (расти)

	Appear (казаться)
	Remain (оставаться)
	Taste (пробовать)


 Примеры в предложениях: 

- Mary appeared uninjured after the incident (Мери казалась не пострадавшей после происшествия).

В этом примере мы можем заменить слово «appeared» на слово «is» и предложение по-прежнему будет иметь смысл: «Mary is uninjured after the incident» (Мери не пострадала после происшествия). Это дает нам основание утверждать, что глагол «appeared» в данном случае является глаголом-связкой.

- Before she could leave, Mary appeared (Прежде чем она успела уйти, появилась Мери).

В этом предложении слово «appeared» уже ни в коем разе не является связочным. Оно описывает действие, которое совершила Мери. Мери появилась, или показалась. Если заменить рассматриваемый глагол на «is», предложение потеряет смысл.
__________________________________________________________________________ ВЫПОЛНИТЕ СЛЕДУЮЩИЕ УПРАЖНЕНИЯ:
Exercise 1. Вставьте глагол to be в нужной форме: 

1.1...an office worker. My office ...in Krasnodar.
2. My brother...Sales Manager of a joint venture.

3. Mr.Jones...not Russian, he...English.

4. We...in an office now. It...not my office. It... Mr Jones' office.

5. Mr Jones and Ms.Macdonald...not Russian.

Irina Dolgova...not an ofice worker. She...a trainee at an English company.

Вставьте глагол to be в Present Simple:

1. What … your name? – My name … Ann Serova. 2. What … your address? – My address … 17 Pushkin Street. 3. What … your phone number? – My phone number … 40936. 4. Where … you from? – I … from Armavir. 5. I …  a student.   6. My father … not a teacher, he … a militia officer. 7. … your aunt a secretary? – No, she … .    8. … they at home? – No, they … not at home. They … at work. 9. My sister … an accountant. She … at work.  10. … you a lawyer? – Yes, I … .
При образовании вопросительной и отрицательной формы глагола в насто​ящем простом времени используется вспомогательный глагол to do (does для 3 ли​ца единственного числа). В вопросительной форме глагол to do (does) ставится пе​ред подлежащим утвердительного предложения, далее сохраняется порядок слов утвердительного предложения.

	Например:
	

	Do I study?
	Работаю ли я?

	Does he study?
	Работает ли он?

	Does she study?
	Работает ли она?

	Do we study?
	Работаем ли мы?

	Do you study?
	Работаете ли вы?

	Do they study?
	Работают ли они?


В отрицательном предложении в настоящем простом времени порядок слов такой же, как в утвердительном, только сказуемое состоит из 3-х частей.:
	do (does) +not +V,
	

	Например:
	

	I do not study
	Я не учусь

	He does not study
	Он не учится

	She does not study
	Она не учится

	It does not study
	Он (она, оно) не учится

	we do not study
	Мы не учимся

	You do not study
	Вы не учитесь

	They do not study
	Они не учатся.


ВЫПОЛНИТЕ СЛЕДУЮЩИЕ УПРАЖНЕНИЯ:
Exercise 1. Поставьте данные глаголы в 3 лицо единственного числа Present Simple:
to live, to work, to go, to look, to read, to write, to take, to give, to send, to put, to meet, to buy, to do, to have, to win, to invite, to learn
Exercise 2. Поставьте глагол в скобках в нужную форму.
Например:
Victor Dolgov (to come) to work at 9 o'clock.
Victor Dolgov comes to work at 9 o'clock.
1.
Ms.Macdonald (to work) at her Russian.
2. Irina Dolgova (to study) English abroad.

3. Mr.Jones (to direct) a business.

4.1 (to want) to know English perfectly well.
5. We (to learn) English at the evening classes.

6. Irina and Sveta (to attend) evening classes in English.

7. You (to know) business English very well.

Exercise 3. Поставьте предложения (Ex. 1) в вопросительную и отрицательную форму.
Например:
Does Victor Dolgov come to work at 9 o'clock?
Victor Dolgov does not come to work at 9o'clock.
Exercise 4, Поставьте предложения в отрицательную форму:
1.
We study English.
2.
You teach us English.
3.1 speak French at the lessons.
4. They live in the country.

5. The post-office works on. Sundays.
6. Peter likes to work in the garden.

7. My Granny knits in the evening.

Exercise 5. Поставьте предложения в вопросительную форму:
1. They study well and never miss their lessons.

2. Ted always learns his lessons in the morning.

3. We generally take an examination in English in summer.
4.1 get up at 7 every morning.

5. After lunch mother goes to the garden and stays their till 2 o'clock.

6. You read this very important letter.

7. The railway station works day and night.

Exercise 6. Заполните пробелы в тексте, используя глаголы:
	go to bed
	live
	is
	goes
	is

	have breakfast
	starts
	starts
	is
	get up

	have dinner
	comes
	works
	are
	


Janet ana uavia ...in a largenouse in London. iney...irorn oreat bntain. uavia... a businessman and Janet...a doctor. They... at 6 o'clock and...at 7 o'clock. David.. to his work on foot and at 8 o'clock he ... his work. Janet... in a hospital and she... her work at half past eight. David ... home at 4 o'clock. His wife... at home at 4.30. They ... at half past five. At eleven they...
Составьте предложения в отрицательной форме повелительного наклонения с данными глаголами:

1. to go there. 2. to play here. 3. to cook there. 4. to come here. 5. to read there. 6. to sing here. 7. to stay there. 8. to read here. 9. to look here.

Прочитайте предложения, обращая внимание на выражение просьбы, обращенной к 1-му и 3-му лицу. Переведите предложения на русский язык:
1. Let’s sit down here.

_____________________________________

2. Let’s go to the court.

_____________________________________

3. Let him help you.

_____________________________________

4. Don’t let them talk.

_____________________________________

5. Let me introduce this lawyer.

_____________________________________

6. Let’s not go to the park

Переведите на английский язык:
1. Пусть Джейн встретится с юристом. - Но он очень занят сейчас.

2. Не позволяйте Ольге идти в суд.

3. Разрешите мне взглянуть на эту картину.

4. Познакомьтесь со Стивом Кингом.

5. Давайте навестим мистера Кинга. Он дома? – Нет, он сейчас в своем офисе.

6. Пусть Майк не покупает билеты.

___

7. Не позволяйте ему идти в парк с друзьями. Он болен.

_______________________________________________________

8. Позвольте мне спеть песню с моей подругой Мэри.

9. Ответьте на мои вопросы. – Разрешите мне подумать.

Притяжательный падеж: выражение отношений родительного падежа с помощью предлога of.
     Когда мы говорим об имени существительном в английском языке, мы обязательно называем категории (categories of noun), которыми оно обладает: число (number), род (gender), падеж (case). В английском языке, в отличие от русского, всего два падежа: общий (the Common case) и притяжательный (the Possessive case). В первом падеже у существительных нет никаких окончаний, а их значение носит общий характер. Мы же поговорим о притяжательном падеже в английском языке.

      Как правило, притяжательный падеж в английском языке используется с одушевленными существительными, которые обозначают людей и животных. Определяет этот падеж принадлежность, обладание чем-то, различные отношения. Если речь идет о синтаксической функции слова в притяжательном падеже, то ею будет функция определения. Например:

· a girl’s future – будущее девочки (чье?)

· students’ life – жизнь студентов (чья?)

· a policeman’s uniform – форма полицейского (какая? чья?)

· Mr. Davies’ office – офис мистера Дэвьеса
     Если вы заметили, в приведенных примерах присутствует своеобразное окончание у имен существительных в притяжательном падеже на английском языке. Именно с помощью этого окончания – ‘s (апостроф s) – этот падеж и образуется. В письменном выражении мы имеем следующие варианты: ‘s – для существительных в единственном числе; ‘ (просто апостроф – apostrophe) – для существительных во множественном числе и для слов, заканчивающихся на -s, -ss, -x. Выглядит это следующим образом:

· the secretaries’ working hours – рабочее время секретарей (множественное число)

· lady’s handbag – женская сумочка (единственное число)

Здесь есть один момент: если имя собственное оканчивается на -s, апостроф можно использовать, а можно и пропустить:

· St. James’ Park – Парк Святого Джеймса
В сложных именах существительных при образовании притяжательного падежа на английском языке мы добавляем окончание -s к последнему слову:

· father-in-law’s flat – квартира тестя (свекра)

    Стоит также обратить внимание на произношение окончания – s. После глухих это окончание читается как s, после звонких и гласных – как z, а после шипящих – iz.

С помощью притяжательного падежа в английском языке выражаются:

1. совместное владение чем-либо: 

· My son and daughter’s room
2. мера времени и расстояния: 

· a three-kilometer’s drive
· a week’s vacation
3. какое-либо место (магазин, дом, мастерская и т.д.): 

· at the grocer’s
· at the buther’s
· at the dentist’s
4. значение «один из» в конструкции с предлогом of: 

· Christina is a friend of my sister’s
Если мы коснемся неодушевленных предметов, увидим, что их значение принадлежности принято выражать с помощью «of -фразы», то есть сочетания этого предлога с существительным. Например:

· the cover of the book – обложка книги
· the history of the English language – история английского языка
Задание 1. Underline the correct words in bold (Подчеркните правильное слово выделенное черным шрифтом).
a. “Who is she?” “She’s Tom’s and Bob’s / Tom and Bob’s sister.
b. “Is this Paul / Paul’s?” “No, this is mine.”
c. “What’s your father’s / father name?
d. Where are the children’ / the children’s books?
e. This is the leg of / the leg’s the table.
f. Helen’s / Helens ball is green and white.
 
Задание 2. Write ’s in the correct place in the sentences as in the example (Поставьте ’s в нужное место в предложении, как в примере).
a. Tom is Liza’s cousin.
b. Is this Bob car?
c. Where’s Billy bag?
d. It’s Sara birthday on Monday. 
e. What’s your wife name?
f. Peter is my brother friend.
g. Diana flat is in the centre of London.
h. My uncle name is Jack.
1) Underline the correct answer (Подчеркни правильный ответ).
a. Liza is Ted’s wife / grandmother.
b. Gary is Ken’s brother / cousin.
c. Bob is Monica’s grandfather / grandmother.
d. Ted is Ken and Gary’s father / uncle.
e. Caroline is Gary’s aunt / mother.
f. Harry is Caroline’s father / husband.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 4

ТЕМА: Совершенствование лексических навыков по теме «Внешность и характер». Черты характера, необходимые для определённого вида профессий. Развитие навыков аудирования и говорения: описание внешности человека по картинке или фотографии. Грамматический материал: простые предложения, распространенные за счет однородных членов предложения и/или второстепенных членов предложения.

Цели практической работы: научиться употреблять новые слова в составлении текста; способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; формированию умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом.

Студент должен:

знать: грамматический материал: простые предложения, распространенные за счет однородных членов предложения и/или второстепенных членов предложения.

Простые предложения в английском языке делятся на распространенные и нераспространенные.

В нераспространенных предложениях присутствуют только главные члены предложения – подлежащее и сказуемое:

Dad has come!
Папа пришел!
В распространенных предложениях, помимо них, есть и второстепенные члены – определения, дополнения или обстоятельства разных видов.

You have come very fast.
Ты пришел очень быстро.
В зависимости от подлежащего предложения делятся на личные, неопределенно-личные и безличные.

В личных предложениях подлежащее обозначает выраженное лицо или предмет:

My car won’t start.
Моя машина не заводится.
При этом оно в предложении может отсутствовать, но подразумеваться:

I read the letter. Stood up. Sat down. Pondered for a minute. Then reread the letter again.
Я прочитал письмо. Встал. Сел. Поразмышлял минуту. Потом еще раз перечитал письмо.
В неопределенно-личных предложениях подлежащее выражает не конкретное, а неопределенное лицо или предмет.

Для этого могут использоваться местоимения one и they:

It is only with the heart that one can see rightly.
По-настоящему можно видеть только сердцем.

One can become a writer only if he is talented.
Писателем может стать только тот, у кого есть талант.

They say, the winter will be cold.
Говорят, зима будет холодной.
Безличные предложения не имеют действующего лица, и поэтому в русском языке могут использоваться без подлежащего:

Жарко. Вечереет.
Но по правилам английской грамматики в предложении обязательно должно присутствовать подлежащее, поэтому в его роли используется формальное подлежащее it:

It is raining.
Идет дождь.

It becomes dark very fast here.
Здесь очень быстро темнеет.

It seems that you have made a rude mistake.
Кажется, ты сделал грубую ошибку.
Задание 1. Составьте из слов предложение, учитывая правило- the boys, play, with, a ball.

Задание 2. Подберите правильный вариант перевода

Едят утки рыбок 

The fishes eat the ducks.
The ducks the fishes eat.
Eat the fishes the ducks.
The ducks eat the fishes.
    Задание 3. Переведите cледующие безличные предложения:

Тепло.______________

Холодно.___________

Жарко._____________ 

Темно._____________ 

Важно._____________ 

Шумно._____________ 

Опасно._____________

Красиво.____________
Правильно.__________

7 часов утра._____________________

12 часов дня._____________________

9 часов вечера.__________________

Половина 6-го.___________________

Четверть 9-го.___________________

5 минут 4-го._____________________

10 минут 8-го.___________________

Без четверти 6. __________________

Без 5 минут час.__________________

Без 10 минут 12. _________________
Задание 4. Быстро переведите следующие фразы на английский.

1. Ему 34 года.

2. Он не женат, интересуется политикой и спортом и прекрасно разбирается в винах.

3. Уже темно, и она боится выходить на улицу.

4. Вот твои ключи, но дверь не заперта.

5. Я хочу есть, а ты?

6. Он не прав, Мэри очень умная.

Совершенствование лексических навыков по теме «Внешность и характер».
Задание 1. Прочитайте и переведите текст. Выделите главную мысль.

People, their appearances and character. 

As you know people from different countries do not look the same. For example, people from countries such as Denmark, Norway and Sweden are usually tall. They have fair hair, blue eyes and a pale complexion.

Most people in Mediterranean countries such as Italy, Spain and Greece are rather short. They have usually got black or dark brown wavy hair, brown eyes and light brown skin.

Most people from central and southern parts of Africa have got black curly hair and very dark skin. They have also got dark brown eyes, full lips and a wide, flattish nose.

People from Arab countries such as Saudi Arabia, Iraq and Libya have usually got dark hair and dark brown eyes. They have also got dark skin.

The northern Chinese are quite short, with thick black hair and dark, slanting eyes. They have got a small nose and a yellowish complexion.

Those who live in hot countries wear light clothes like shorts, T-shirts and slippers. People from northern countries such as Canada, Russia and Finland wear too much clothes in winter – coats, hats, scarves, winter boots and other warm things.

In my opinion character does not depend on appearance. So, a very beautiful girl can be angry, nervous person who hates everybody and everything. But an ugly plump person can be really nice and friendly. It can be a good friend, who can always help you. So I advice everybody not to judge people by their appearance.

Задание №2. По заданному описанию назовите присутствующего в аудитории. 

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 5

ТЕМА: Внешность и характер друга/себя. Развитие и совершенствование коммуникативных навыков устной речи по теме. Структура both and…, either…or…, neither…nor…. Презентации студентов, сопровождающиеся сообщениями. Грамматический материал: употребление  Present Simple, Present Continuous. Наречия, называющие частоту действия.

Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; научиться употреблять структуры both and…, either…or…, neither…nor….  в предложениях; формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом.

Структура both and…, either…or…, neither…nor….
Союзы neither...nor(ни...ни), either...or(либо...либо), both...and(и...и). 
	1. neither...nor - (ни...ни)соединяет разные члены предложения: подлежащие, глагол, дополнение, определение.

	Neither my friend nor his parents intend to stay for another week. (Соединяет подлежащее.)
My daughter could neither read nor write when she went to school. (Соединяет глагол.)
I like neither football nor hockey. (дополнение)
I like neither green nor red coats.

	  Когда neither...or соединяет подлежащие, то сказуемое согласуется в числе с ближайшем к нему подлежащим.

	Neither my friend nor I am fond of skating.

	2. either...or - (или...или, либо...либо) употреб. в положительных предложениях.

	  Когда either...or соединяет подлежащее, то сказуемое согласуется в числе с ближайшим к нему подлежащим.

	Either your children or my son has broken this vas.

	  Either...or также может употребляться в значении neither..nor в отрицательных предложениях.

	This old woman never learned either History or Geography.
Эта старая женщина никогда не учила ни Историю, ни Географию.

	3. Both..and - (как...так и, и...и) употреб.в положительных предложениях. Когда этот союз соединяет подлежащие, то сказуемое всегда во множественном числе.

	Both Nick and Peter like the opera.


Употребление сочетаний Either...or, Neither…nor, Both...and
· As I didn't know where to go, Masha told me: "We either go to the cinema, or to the theatre". (Так как я не знала куда идти, Маша сказала мне: "Мы или идем в кино, или в театр") 

· Neither Masha, nor Peter knew what had happened. (Ни Маша, ни Петр не знали, что случилось) 

· Both Peter and Masha knew the answer. (Как Петр так и Маша знали ответ)

Употребление  Present Simple, Present Continuous.
В английском языке более 12 времен, которые регулярно употребляются на письме и в речи. 

Некоторые из них на первый взгляд похожи друг на друга, поэтому часто допускаются ошибки. Так, например, времена Present Continuous и Present Simple означают настоящее время, однако между ними есть отчетливая разница как в образовании, так и в употреблении. 

Чтобы не путаться в них, изучите нижеследующие таблицы, в которых отдельно показана разница в образовании и употреблении. 

Таблица 1. Разница в образовании Present Simple и Present Continuous

	Present Simple
	Present Continuous

	Глагол в Present Simple совпадает с формой инфинитива (без частицы to) во всех лицах, кроме 3-го лица единственного числа, принимающего окончание –s. 

Вспомогательный глагол - do/does который употребляется для построения отрицательных и вопросительных предложений во времени Present Simple. 
	Образуется при помощи вспомогательного глагола to be в настоящем времени (am, is, are) и формы причастия настоящего времени Present Participle (окончание -ing) смыслового глагола. 

	Примеры

	· I often make mistakes - Я часто допускаю ошибки.

· Do you love Kate? - Ты любишь Катю?

· Boris doesn't like flowers - Борис не любит цветы.
	· We are waiting for you in the street - Мы ждем вас на улице.

· Those people are not looking at the presentation - Те люди не смотрят на презентацию.

· Boris is not cleaning his room now - Борис сейчас не убирается в своей комнате.

	Вывод

	Таким образом, следует помнить, что Present Continuous всегда образуется с помощью глагола to be и окончания –ing у смыслового глагола, а особенность образования предложений в Present Simple заключается в употреблении окончания –s с 3-м лицом единственным числом.


Таблица 2. Разница в употреблении Present Simple и Present Continuous

	Present Simple
	Present Continuous

	Употребляется для выражения действия обычного, постоянного, свойственного лицу (или предмету), выраженному подлежащим, т.е. действия, происходящего вообще, а не в момент речи. 

Примеры 

· The postman brings us the newspaper in the morning – Почтальон приносит нам газету утром (обычное действие).

· He lives in Moscow – Он живет в Москве (постоянное действие).

· He speaks French well – Он хорошо говорит по-французски (действие, свойственное подлежащему).
	Употребляется для выражения длительного действия, совершающегося в момент речи. 
Примеры 

· My brother is reading a book – Мой брат читает книгу (сейчас).

· Mary is watching TV - Мария смотрит телевизор (сейчас).

· Don’t make a noise, he is working – Не шумите, он работает (сейчас).

	Употребляется для выражения действия, которое совершается в момент речи (вместо Present Continuous), с глаголами, не употребляющимися во временах группы Continuous (to see, to hear, to recognize, to want, to understand и т.д.) 

Примеры 

· We see a car in the distance – Мы видим машину вдали.

· Don’t talk so loudly, I hear you well – Не говорите так громко, я слышу вас хорошо.

· I don’t understand this sentence – Я не понимаю этого предложения.
	Употребляется для обозначения действия в будущем (как и настоящее время в русском языке), когда выражается намерение совершить действие или когда речь идет о заранее намеченном действии. 

Примеры 

· Our friends are going to the park tonight – Наши друзья идут в парк сегодня вечером.

· Boris is leaving by the five o’clock train – Борис уезжает пятичасовым поездом


Наречия, называющие частоту действия.
Английские наречия, равно как и русские, несут разный смысл. Так, например, они могут показывать как совершалось действие, давать информацию о времени или месте. 
Классификация по значению
Наречия места (adverbs of place) характеризуют, где происходит или происходило действие. Например,  here (здесь), there (там), near (близко), everywhere (везде) и отвечает на вопрос где?.

· Наречия времени в английском языке (adverbs of time) отвечают на вопрос когда: now ( сейчас), soon (вскоре), still (уже), then (потом).
· Наречия частотности (adverbs of frequency) отвечают на вопрос как часто? и показывают многократность действий, повторение: twice (дважды), often (часто), never (никогда), always (всегда), sometimes (иногда), seldom (редко).
· Наречия образа действия (adverbs of manner) отвечают на вопрос как? и дополняют глагол: quickly (быстро), bravely (храбро), fast (быстро). 
· Наречия степени (adverbs of degree) отвечают на вопрос как?: very (очень), fairly (достаточно), quite (вполне), rather (довольно), hardly (едва).
Наречия выполняют функцию обстоятельства в предложении (adverbial modifier), которое может классифицироваться по значению в той же системе.        Другими словами, каждый вид диктует определенную функцию обстоятельства (обстоятельство места, времени, способа действия, степени и так далее).

Знать классификацию по значению и видеть данную часть речи в предложении необходимо еще и для того, чтобы поставить его в нужное место. Так, например, наречия частотности используются или в самом начале предложения, или в конце, степени — перед прилагательным или перед глаголом, образа действия — после прямого дополнения. Обратите внимание, что на русском данные слова могут стоять в другом месте. 

I saw your gloves somewhere. — Я где-то видел твои перчатки.

He writes his novels here. — Здесь он пишет свои романы.

He hasn’t bought the newspaper yet. — Он еще не купил газету.

He is always late. — Он всегда опаздывает.

It was too hot yesterday. — Вчера было слишком жарко.

He doesn’t run quickly enough. — Он не достаточно быстро бегает.

Существуют наречия, которые выражают частоту события. Основные наречия этой группы следующие: 

	Наречие
	Русский перевод
	Частота события

	always
	всегда
	100%

	usually
	обычно
	75%

	often
	часто
	50%

	sometimes
	иногда
	40%

	rarely
	нечасто
	10%

	seldom
	редко
	5%

	never
	никогда
	0%


  Тест для самопроверки на Present Simple (Indefinite)
1. They say if you (see) a black cat, you (not/have) good luck.

a. saw/ don’t have

b. see/ will not have

c. is seeing/ don’t have

2. You know I (lose) my glasses the other day.

a. lost

b. had lost

c. lose

3. What you (do)? I (be) an engineer.

a. do you do/am

b. are you doing/am

c. do you do/ be

4. You (make) a lot of noise. Can you be quieter?

a. make

b. are making

c. have made

5. How many cigarettes a day you (smoke)?

a. are you smoking

b. have you smoked?

c. do you smoke?

6. It (rain) heavily here from time to time.

a. is raining

b. rained

c. rains

7. Look! Somebody (cry).

a. is crying

b. cries

c. has cried

8. She (sit) at the sofa, (take) the magazine and (switch on) the TV. So she (do) every evening.

a. sat/took/swtiched on/ did

b. is sitting/ is taking/ switching on/ is doing

c. sits/takes/switches on/ does

9. Mrs Peters (to have) a walk now. It (be) her hobby.

a. is having/ is

b. has/is

c. had/was

10. He always (lose) his key!

a. loses

b. is losing

c. lost

About Myself 
First of all let me introduce myself. My name is Andrew Nazarov. I am seventeen years old. I am a pupil of the 11th form. My family lives in Moscow in one of the residential areas. 
My family is rather large. My parents have two more kids besides me. Thus I have got an elder sister Marina and a younger brother Ivan. My brother is a schoolboy, too. He is thirteen. He is rather tall for his age. His hair is red and curly. His cheeks are freckled. 
My sister is five years elder than I am. So she is twenty three already. She is tall and slim. She has big blue eyes and thick long eyelashes. She is a designer by profession. She is married. Her husband is a computer programmer. They are four in the family. She has two children — a son and a daughter. They are twins. They are lovely little kids with curly hair and dark blue eyes.
My parents are not old at all. Daddy is forty-four and Mum is one year younger than he is. My father is a journalist and my mother is a teacher of English at the University. They like their work very much. They have been married for twenty-five years. 
They have much in common, but their views on music, films, books and sports are rather different. For example, my mother is fond of classical music, but my father is not. He prefers the same kind of music that I do. He likes rock. My mother doesn't like action or horror films. But my father does. My father likes detective stories, but mum prefers historical novels. My father is fond of tennis and my mother doesn't go in for sports.
My grandparents are already pensioners, but they are still full of life and energy. I have many relatives — aunts, uncles, cousins. Some of them live in our city. But the others live far from us. But we try not to miss a chance of seeing each other. They often stay with us during holidays. Or either we go to see them.
I am fond of reading books on history and fiction. I am going in for sports. I like playing football, basketball and chess. Especially I am good at chess. I take part in different chess competitions and tournaments.
In a year I shall finish my school and I have to decide what to do: either to apply for a job or for a study. Actually I study well and make some progress in liberal arts subjects. I am particularly interested in History, Literature and languages. 
So I am going to enter the University. I am planning to become a teacher of History and to work in my school.
 
Задание 1. Подчеркните в данном тексте Present Simple, Present Continuous. 

Задание 2. Составьте рассказ о себе и своём друге, опираясь на данный текст.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 6

ТЕМА: Развитие навыков аудирования. «Хобби и будущая профессия». Структуры would like to do/like/enjoy doing. Поисковое чтение. 
Цели практической работы: научиться употреблять новые слова в составлении текста; формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков аудирования.

Структура like doing (love doing) выражает общее чувство удовольствия от выполнения указанной деятельности.

I like reading. Мне нравится читать.

Структура would like to do (would love to do) выражает желание сделать что-либо в момент речи или в ближайшем будущем.

I would like to read. Мне бы хотелось почитать.

Краткие ответы

Would you like to dance? Yes, I would./ Yes, I'd love to.

Would you like to come for a walk? Yes, I would./ No, thank you. 
Примеч. Ответ No, I wouldn't обычно не используется, потому что считается невежливым.

Ниже приводится список наиболее устойчивых сочетаний.

	Verb + ing

	like
love
enjoy
finish

	swimming
cooking



	
	Verb + ing или to + infinitive
begin
continue
start

raining / to rain
working / to work



	Verb + to + infinitive
agree
choose
decide
expect
forget
help
hope
manage
promise


efuse
try
want
would like
would love
would prefer

to go
to work


	Замечание. Help может использоваться без частицы to: 

He helped do the shopping.

Если have означает должествование, то за ним следует to + infinitive. 

I have to go now. Good-bye.

Обратите внимание на выражение take + a + time + infinitive: 

It takes twenty minutes to get here.

Used to означает повторяющиеся события в прошлом, за ним следует infinitive. 

People used to think the earth was flat.


advise
ask

	encourage
expect
help
invite
tell
want

	somebody

	to go
to study
to come



	Verb + sb infinitive
(нет частицы to)

let
make

somebody

go
arrive


	Modal auxiliary verbs
(Модальные вспомогательные глаголы)

can
could
shall
should
might
must
will
would

go
arrive




Задание №1 Вставить пропущенные слова
1.She sings ______ an angel.

2. I'm much better ______ you can see.

3. My sister is not at all ______ me.

4. My daughter is just ______ my sister.

5. I'm attending the meeting ______ an observe.

6. I use one of the bedrooms ______ an office.

7. You are very ______ your mother.

8. I hope to qualify ______ an engineer.

9. My friend Rob looks ______ John Travolta.

10. There is too much traffic in London ______ in New York.

11. We're late for the train. We'll have to run ______ the wind.

12. I'm your friend and, ______ a friend, I advise you to think again.

13. I don't know you as well as he does but, ______ your friend, I advise you to think again.

14. You don't like confrontations, ______ me.

15. I want to join the air force ______ a pilot.

16. We need a strong leader ______ Winston Churchill.

17. He has gone to our competitors ______ marketing manager.

18. I've appointed Simon Williams ______ the new trustee.

19. I've done the work ______ we agreed.

20. I was sure, ______ was everybody else, that you would do well in this job.

Задание №2 Прослушать аудиозапись текста «Хобби и будущая профессия»
Найдите в данном тексте структуры like doing (love doing), would like to do (would love to do).
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 7

ТЕМА: Описание места своего проживания. Употребление структур there is/are, have/has got. Передвижение по городу (аудирование). Предлоги места и направления. Словообразование. Антонимы.
Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков аудирования; способ употребление структур в предложениях.
Когда мы говорим о местоположении какого-нибудь предмета или лица мы используем структуру there is/are (где то что то есть, существует)

 

· There is a book on the table.( На столе находится книга)

· There are books on the table.(На столе находятся книги)

 

[image: image1.png]


Структура there is используется перед неисчисляемыми сущ., и сущ. в единственном числе. Структура there are используется перед исчисляемыми существительными во множественном числе.
 

· There is an apple on the desk.

· There is milk in the glass.

· There are 7 days in a week.

 Обратите внимание на порядок слов в данной конструкции.
	There is/are
	что
	где

	There are
	many boys
	in the class

	There is
	a pen
	in the bag


 Для того что бы сказать об отсутствии чего-либо в определенном месте нам необходимо поставить глагол to be( is/are) в отрицательную форму с помощью отрицательной частицы not или отрицания no

 

· There are not many English books in his library.

· There aren't bananas in the fridge.

· There are no children in the class.

· There is not dictionary on the shelf.

· There isn't any milk in the glass.

· There is no sugar in the tea.

 

Как обычно порядок слов в вопросе отличается от утвердительного предложения.

Глагол are/is меняется с подлежащим местами.
 

· Are there any letters for me? Для меня есть письма?

· Is there milk or juice in the glass? В стакане есть молоко или сок?


Если мы имеем дело со специальным вопросом то вопросительное слово ставится перед глаголом am/is.

· What is there in the box?
Задание №1 Составь предложение из слов используя структуру there is/are.  Обрати внимание на порядок слов в вопросах
	milk/the glass
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There is milk in the glass


	 

	the park/children?
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	mice/the box
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	under the bed/mouse?
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	the bag/а pen
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	5 people/the family
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	7 days/a week?
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	September/30 days
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	snow/the field
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	computer/the table?
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	the bottle/juice?
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	cakes/plate?
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	the park/women?
	[image: image25.wmf]


	



	men/the room
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	swine/the market?
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Оборот there + be

Оборот there + be употребляется в тех случаях, когда говорящий хочет подчеркнуть факт наличия (отсутствия) какого-либо предмета или явления, а не место, в котором последний находится. Оборот переводится словами "есть, имеется, существует".

There  are  several  classification  soft  hesephenomena. Существует несколько классификаций этих явлений. Если предложение, содержащее рассматриваемый оборот, заканчивается обстоятельством места или времени, то перевод следует начинать с этих местоимений.

There are many students in room 205. В аудитории 205 много студентов.

Глагол be в этом сочетании может функционировать в различных видо-временных формах:  There is / are       Simple
There was / were                 Past

There will be

   Future

Число глагола be определяется по числу первого существительного, стоящего после этого оборота.

There is a table and two chairs in the room. В комнате стол и два стула.

В вопросительных предложениях there ставится после соответствующей формы глагола to be.

Are there many students in room 205? How many chairs are there in the room?

Отрицательная форма оборота there + be образуется путём добавления частицы no после соответствующей формы глагола be.

There are no clouds in the sky. На   небе   нет    облаков.

Have and have got
(a) Have иhave got
Have got и has got чаще употребляют вместо    have и has. Поэтому можно сказать:

- I have got a brother.или: I have a brother.

-Tom has got many books.или: Tom has many books.
Для вопросительных и отрицательных предложений существуют три возможные формы:

	Have you got a sister?
Have you a sister?
Do you have a sister?
	I haven't got a sister.
I haven't a sister.
I don't have a sister.

	Has he got a flat?
Has he a flat?
Does he have a flat?
	He hasn't got a flat.
He hasn't a flat.
He doesn't have a flat.


В прошедшем времени (Past) got не используется.

- When I was a student I had a friend.
В отрицательных и вопросительных предложениях прошедшего времени употребляются did и didn't.

- Did you have a friend when you were a student?
- I liked to travel but I didn't have a car then.
(b) Have используется для обозначения ряда  действий. Например:

	Have   breakfast/lunch/dinner/a meal/a drink/
a cup of coffee/a cigarette ит.д.

	havea swim/a walk/a rest/a holiday/ a party/
a good time ит.д.

	Have a bath/a shower/a wash

	Have a look (at something)

	Have a baby (= give birth to a baby)

	Have a chat (with someone)


В таких выражениях have не может быть заменен на   have got:

- I usually have breakfast at 8 o'clock. (а  не 'have got')

- Last summer I had a good time.
Сравните:

- I have a bath every morning.(=я принял ванну-действие)

- I've got a bath. (=в моем доме есть ванна)

Вспомогательный глагол to do употребляется для образования вопросительных и отрицательных предложений.

- When do you usually have breakfast?
- I don't have breakfast so early.
- Did you have a good time last summer?
- I didn't have a good time last summer.
Когдаhaveозначает  действие, можно   использовать   формыContinuous (is having/ are having/was having и   т.д.):

- Where's Mike? He's having dinner.
Задание:  выполнить тест.

№ 1.Выбрать   правильный   вариант   ответа. Choose the   correct  variant:

1.____ is a nice film on TV this evening. _____ is an American thriller.

there … it    it … there   it … it

2._____ is spring. ____ are happy cats everywhere.

There … it      There … there     It … there

3._____ are lots of toys in my child`s room. _____ makes him very happy.

There … there      There … it        It … there

4._____ is a sunny morning. _____ are no clouds in the sky.

it … there                    it … it               there … is

5._____ is quite difficult to speak English correctly. _____ are so many rules to remember.

There … it                   There … there              It … there

6. _____are lots of stray animals in our city, and _____ is nothing that we can do about it.

There … it                It … there            There … there

7._____ is only one child in the family. _____ is a boy.

It … there              There … it         It … it

8._____ is a pity, that _____ is no news at the moment.

It … there               There … there         There … it

9._____ is important never to give up. _____ is my motto.

There … it                  It ..it             It … there

10._____ is a long break at 2 o`clock. _____ is our lunch time.

It … there             There … there              There ..it

11._____ was a reason for his strange behaviour and _____ was a serious one.

There … it            It … there                 It … it

12._____ are 2000 recipes in this cookery books, _____ is too much.

It … there            There … there            There … it

13._____ is good information. _____ is no doubt about it.

It … there                 There … it               There … there

14._____ is great to know that _____ is somebody who loves.

There … it             It … it           It …there

15._____ is little hope, that _____ is not a serious problem.

It …there               There …it              There … there

16._____ is my fault that _____ is no beer left.

It … there                 There … it              There… there

17._____ is something on the road and _____ is moving in our direction.

There … it             It…there           It … it

18._____ is a field ahead of us, and _____ is full of wild tulips.

It … there              There … it           There … there

19._____ is a cinema theatre, where we can watch the film, but _____ is pretty far from here.

There … there           It … there           There … it

20.On Mondays _____ is always a crowd on the bus stop. _____ is very annoying. 

it … there              there … it                 it … it

№ 2.Выбрать    правильный   вариант    ответа. Choose        the   correct   variant:

1. 
He ___ got a bicycle.


Have         has

2. 
They ___ got a new car.


Have        has

3. 
Mike ___ got a black suit.


Have        has

4. 
___ you got a sister?


Have            Has

5. 
___ he got a toy car?


Have            Has

6. 
Have you got a doll? Yes, I ___.


Have           has

7. 
Has he got a bird? No, he ___.


haven't                    hasn't

8. 
Sasha ___ got a pet.


haven't               hasn't

9. 
We ___ got a cat.


haven't              hasn't

10. 
She __ got a book.


haven't             hasn't
Контрольные вопросы:

1.Как переводится структуры          there              is/are?

2.Имеет ли временные формы? Какие?
3.Как образуется вопросительная и отрицательная формы?

4.Как переводится have and have got?

5.Как образуется вопросительная и отрицательная формы?

 
Найдите в данном тексте структуры There is/are? Have/has got и подчеркните их.

I’d like to say a few words about my house. So, I live on the outskirts of the town.  It is rather far from the centre of the city and what is more important it is far from traffic. I have a detached house. I like fresh air. My house is surrounded by trees, bushes and there are many flowers and a pond in the garden. It is one - storeyed building. The house has the back entrance. It is a terrace. There are 4 rooms on the ground floor. It is a living room, two bedrooms and a study-room. Also there is a large kitchen, a bathroom and a small enterance hall. We have all modern conveniences, such as heating, electricity, gas, hot and cold running water and a telephone. Of course we don’t have a chute.

Our living room is the largest one. There is a large window, a window-door, a TV set, a sofa, two armchairs  and a fireplace. We like to gather together in winter here watching the fire and talking about everything. The kitchen is rather small. But there is everything what is necessary: a round table, a cupboard, a fridge, a cooker. Also there is a big aquarium. I like to spend time in my bedroom. It is a big room where you can find a large bed, a wardrobe, a mirror and an armchair. Other bedroom is smaller. There is a bed, a wardrobe, a table and a chair. The computer and bookshelves are in the study. My bathroom provides me with convenience. There is a nice mirror, a rack for towels, a bath-tab and a basin. The entrance hall is small. There is a hall-stand and a mirror. The telephone is on a special table under the mirror. I try to keep my flat clean.

Of course, I am looking forward to improving my household conditions. I hope it is not in a distant future. I like my house. It is comfortable and cosy. Everything here is dear and precious to me. Many pleasant and happy moments of my life are connected with my home. I believe that the house starts to be the home when it is warmed by the people who live in it, isn’t it?

Прослушайте текст, попытайтесь рассказать о чем он.

    Предлог - это служебное слово, выражающее отношение существительного или местоимения к другим словам в предложении. Эти отношения бывают: пространственные, временные, причинные, целевые и др.

   Формы предлогов

По своей форме предлоги делятся на следующие группы:1) Простые предлоги, например:  in  в, через;  to  к, в;  at  за, у, в;  by  около;  with  с.

2) Сложные предлоги, образованные путем словосложения, например:  into  в;  inside  внутри;  before  перед;  behind  за;  upon  на;  throughout  через.

3) Составные (или групповые) предлоги, которые представляют собой сочетание существительного, прилагательного, причастия или наречия с простым предлогом или союзом, объединенные единым значением. Например: as far as  до;  as for  что касается;  because of  из-за;  in case of  в случае;  in front of  перед
of  (кого? чего?) родительный падеж

Предлог  of, стоящий между двумя существительными, передает грамматические отношения, выраженные в русском языке родительным падежом (кого? чего?):

He showed us the plan of the port.
Он показал нам план (чего?) порта.

The roof of the house is painted green.
Крыша (чего?)  дома выкрашена в зеленый цвет.

He is a teacher of the English language. 
Он - учитель (чего?)  английского языка.

to  (кому? чему?) дательный падеж

Предлог  to перед существительным в функции дополнения передает отношения, выражаемые в русском языке дательным падежом (кому? чему?), обозначая лицо, к которому обращено действие:

He showed the plan to the workers.
Он показал план (кому?) рабочим.

 by  (кем? чем?) творительный падеж

Предлог  by после глагола в страдательном залоге и перед существительным, обозначающим действующий предмет или действ.лицо, передает отношения, выражаемые в русском языке творительным падежом (кем? чем?):

The letter was signed by the director.
Письмо было подписано (кем?) директором.

 with  (кем? чем?) творительный падеж

Предлог  with перед существительным, обозначающим орудие действия или предмет, используемый при совершении действия, передает отношения, выражаемые в русском языке творительным падежом (кем? чем?):

The letter was written with a pencil.
Письмо было написано (чем?) карандашом.

  Существует и обратное явление: в английском предложении предлог может отсутствовать, а при переводе на русский язык он обязателен, например:

We entered the room.
Мы вошли в комнату.

Задание:  вставить нужный предлог вместо пропуска.

№ 1. Вставьте пропущенные предлоги в предложения. (in, on, at, for)

1. I live … Washington.

2. His glasses are … the table.

3. She took an apple … her child.

4. The meeting begins … five.

5. Look … him!

6. … the contrary he wanted to come.

7. May I come …?

8. We’re going to visit a theatre … Saturday.

9. Kate was born … 1986.

10. He lives … the second floor.

11. We have done our task … that moment.

12. My birthday is … July.

13. She returns … time.

14. He is … love with her.

15. My children are … home.

16. John was busy… fact.

17. I shall come … an hour.

18. They don’t like the sour apples and … example, me.

19. A chair is … the door.

20. He made a surprise his hands for me.

№ 3.Вставьте пропущенные предлоги в предложения. ( to, by, over, into)

1. When we came the game was …

2. He went … school.

3. She came … my room, no resolution.

4. The book was brought … the girl.

5. The pencil belongs … me.

6. The document was signed … the director.

7. The ball fall … the water.

8. She is going … the sea.

9. Repeat the texts … again.

10. He quickly climbed … the fence.

11. I think … your propositions.

12. The sunny weather will be all … the country.

13. She went … the river.

14. They go … home.

15. The pupils came … the classroom.

16. The dog went … the lake.

17. Put money … the pocket.

18. He couldn’t sleep and turn side … side.

19. The lamp is… the bookcase.

20. My sister prefers travelling … car.

В английском языке также есть антонимы, то есть слова с противоположным смыслом. 

Напишите перевод данных антонимов, пользуясь словарем.

empty – full
difficult, hard – easy
different – the same, similar
fast, quick – slow
clever – foolish, stupid
correct – incorrect, wrong
deep – shallow

crazy – reasonable, sensible
exact, precise – inaccurate, inexact
dry – wet
frequent – rare
first – last
funny, amusing – serious
accurate – inaccurate
busy, occupied – free
calm, quiet – noisy, excited
cold, cool – hot, warm
early – late
dead – alive
front – back, rear
active, energetic – inactive, passive
big, large – little, small
bright, colorful – dull, colorless

bold, confident – timid, shy
clean, neat – dirty
attentive – inattentive
brave, bold – afraid, frightened
awful, terrible – great, excellent, wonderful

Составьте  5 предложений с данными словами.

Прослушивание текста. 

Несколько повседневных фраз, с помощью которых можно спросить маршрут на английском языке:

How can I get to the theatre?
Please tell me the way to the museum.

Как я могу добраться до театра?
Пожалуйста, подскажите мне дорогу к музею.

Which bus goes to the institute?
Which tram goes to the park?

Какой автобус ходит к институту?
Какой трамвай ходит к парку?

Stop when the lights are red.
Cross the street when the lights are green.

Остановись, когда светит красный.
Переходи улицу, когда светит зеленый.

На примере двух коротких диалогов закрепим знания о том, как спросить дорогу на английском языке:

Short Conversations
At the Bus Stop

1. “Does the Number 1 bus stop here?”
“Yes, it does.”
“How many stops to the sports ground?”
“The sports ground is the fifth stop.”
“Thank you very much.”
“It’s a pleasure.”

2. “Just a minute, please. How do I get to the “Rossiya” Hotel?”
“Go along this street to the bus stop on the right and take a Number 3 bus. The third stop is in front of the hotel.”
“Thank you very much.”
“Don’t mention it.”
Переведите данные диалоги.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 8

ТЕМА: Ищу друга по переписке. Аудирование информации, предоставленной экскурсоводом.  Спрашиваем дорогу: диалог-расспрос. Речевые клише: выражение согласия, несогласия, оценки. Предлоги места и направления.
Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков аудирования; способы употребления предлогов места и направления в предложениях; способоьствовать развитию употребления диалогической речи  в предложениях.

Прочитайте и переведите текст.

Dear friend!

Maybe you want to write to a guy from Russia.
I am 22 and I am a student at the Institute of Foreign Languages ​​in St. Petersburg, studying English. I have a big family. Dad works fireman, mother - an accountant in a commercial firm. Also, I have a brother and a sister. They are younger than me, my brother graduated from high school, and my sister still 12 years old. Besides studying, I play football and I love to take pictures.
If you will write to me, do not forget to tell me about his family and his hobbies. I think they differ from mine, but I still would be interested to know about them.
As I understand you are learning Russian language and would like to write letters in Russian. Would be nice to, but I'm will be writing in English. Okay? If I have mistakes, I hope you give me to fix them. And I'll be checking your emails.
Write soon.
Sincerely yours,

Sergei

Задание: На примере данного текста попробуйте сами написать своё письмо другу по переписке - предложение переписываться
Аудирование информации предоставленной экскурсоводом.
Город Новосибирск. Городские строения и их описания.

Переведите данный текст.

Novosibirsk

Novosibirsk is situated on the great Siberian river Ob. Its foundation is associated with the name of the well-known Russian writer of the latter half of the 19th centuary N.Garin-Mikhailovsky. Engineering was his second profession. In 1891—1893 Garin-Mikhailovsky built the left-bank tracks of the Trans-Siberian Railway. That was the beginning of Novosibirsk's history. The residents of Novosibirsk called the railway square of the city by his name. Novosibirsk region is situated in West Siberia's southern part. There   are 14 towns in the region. Today Novosibirsk is a big industrial, scientific, cultural and educational centre. The city turns out machines, equipment. Generators produced by the Sibelectrotyazhmash plant are operating in Cuba, Poland, Yugoslavia, Syria. The Sibelectroterm plant produces the most up-to-date electric steelsmelting furnaces, never heard of in Europe. They have been exported in all to 20 countries of the world.    Novosibirsk is the first populated center east of the Urals to have an underground railway of its own. There are many joint ventures in Novosibirsk. Novosibirsk has trade partners in many countries. Novosibirsk is a scientific and cultural centre. 

Akademgorodok, the township of the Siberian branch of the Russian Academy of sciences is famous throughout the world. Novosibirsk is called a city of three Academies: the Siberian branch of the VASKHNIL, the Siberian branch of the Russian Medical Academy of Sciences and the Siberian branch of the Russian Academy of Sciences. Akademgorodok is situated on the coast of the man-made Ob Sea. More than twenty research institutes, the University are situated there. Research work is being done on a very large scale there.Residents of Novosibirsk are proud of its State Academic Opera and Ballet House, one of the worlds's biggest, its Conservatoire of Music, the Operetta House and the Puppet Theater.

The Art Gallery in Novosibirsk is certainly the worth seeing! It contains works of Ivan Shishkin, Vasily Tropinin, Nikolai Rerickh, Arkhip Kuindzhi, Ilya Repin, Vasily Surikov, as well as contemporary artists. On the bank of the river Kamenka stands the tall building of the State Public Scientific and Technical Library. It has more than five million volumes on its shelves. Novosibirsk is an educational centre as well. Every third resident of Novosibirsk is a student who can make his choice  of colleges. The city is still growing and becoming more beautiful with every passing day.

Хорошо бы знать и уметь спрашивать на английском путь, т.е. куда Вам нужно в данный момент попасть.  
Примерные вопросы

Please point out where I am on this map (point out - показывать)
Пожалуйста, покажите на карте, где я нахожусь

Excuse me. How can I get to this place?
Извините, как мне добраться до этого места?

Is the hotel far from here?
Гостиница далеко отсюда?

Would you tell me how to get to this hotel?
Вы не подскажите, как мне добраться до этой гостиницы?

How long does it take?
Сколько это займет времени?

Will you show me the way to the post office?
Вы не покажите мне дорогу к почтовому отделению?

Is that on this side?
Оно находится на этой стороне?

Where are we now?
Где мы сейчас находимся?

Please draw a map here
Пожалуйста, нарисуйте здесь карту

Which way is downtown?
Какой дорогой попасть в центр города?

What landmarks are on the way?
Какие ориентиры есть по дороге?

What's the name of this street?
Как называется эта улица?

Should I go straight (ahead)?
Мне идти прямо?

Ответы

Stop here, please
Остановите здесь, пожалуйста

Let me off here, please (Let me off - выпустите меня)
Высадите меня здесь, пожалуйста

You can't miss it
Вы не пропустите/не пройдёте мимо

Wait here a moment, please
Подождите здесь минутку, пожалуйста

I get off at the next stop (get off - выходить/слезать)
Я выхожу на следующей остановке

It's not so far
Это не так далеко
It's a short walk
Это близко пешком
It's right across the street
Это прямо через улицу
It's at the end of this ...
Это в конце этого
On the way you'll see...
По пути вы увидите
Dialogue: Asking the Way
A: Excuse me, could you tell us the short way to the famous British Museum? We went astray.

B: I certainly can. It is not very far from here. I think it will take you about thirty minutes to get there from here. If you are in a hurry, you can go by bus. The bus-stop is at Oxford Circus.

A: And how can we get to Oxford Circus?

B: Go straight on, then turn left at the traffic lights and go straight on again. In two minutes you are at Oxford Circus.

A: What bus must we take?

B: Your bus is the 73.

A: At what stop do we get off?

B: You have to get off at Great Russel Street. This bus stops in front of the British Museum.

A: And how long will it take us to get to the British Museum by bus?

B: I think about fifteen minutes.

A: One more thing. Is there a bus table at the bus stop? If I see that our bus comes in 15-20 minutes, we shall walk there.

B: Of course you will find a bus table at the bus stop. I think this bus arrives every 10-15 minutes.

A: Thank you very much!

B: Not at all. Have a good time.

A: Many thanks.

 

Диалог: Как пройти
А: Извините, Вы не могли бы подсказать нам короткий путь к знаменитому Британскому музею? Мы заблудились.

В: Конечно же, могу. Это не очень далеко отсюда. Думаю, вам понадобится тридцать минут, чтобы добраться туда отсюда. Если вы спешите, то можете поехать на автобусе. Автобусная остановка находится на площади Оксфорд-Серкус.

А: А как нам добраться до площади Оксфорд Серкус?

В: Идите прямо, затем поверните налево на светофоре и снова идите прямо. Через две минуты вы окажетесь на площади Оксфорд Серкус.

А: На какой автобус нам нужно сесть?

В: Ваш автобус номер 73.

А: На какой остановке нам нужно выходить?

В: Вам нужно будет выйти на остановке Грейт Рассел Стрит. Эта автобусная остановка находится напротив Британского музея.

А: А сколько нам потребуется времени для того, чтобы добраться до Британского музея на автобусе?

В: Думаю, что-то около пятнадцати минут.

А: Еще одно. А на автобусной остановке есть расписание движения автобусов? Если я увижу, что наш автобус прибывает через 15-20 минут, мы пойдем туда пешком.

В: Конечно, вы найдете расписание движения автобусов на автобусной остановке. Думаю, этот маршрут ходит каждый 10-15 минут.

А: Спасибо Вам большое!

В: Не за что. Приятно провести время.

А: Премного благодарны.

На примере данного диалога составьте свой.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 9

ТЕМА:   Проблемы взаимоотношений со сверстниками.
Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков  употребления грамматических структур в предложениях.

Грамматический материал по теме.

1. НАСТОЯЩЕЕ ПРОСТОЕ ВРЕМЯ {PRESENT SIMPLE) обозначает обычное, регулярно повторяющееся действие в настоящем или явления природы.
Например:
We study at the college.
Мы учимся в техникуме.
The Earth goes round the Sun.
Земля вращается вокруг солнца.
ОБРАЗОВАНИЕ:
Неопределенная форма глагола (мы будем обозначать ее V -verb- глагол) для всех лиц единственного и множественного числа, кроме 3 лица единственного чис​ла, когда к неопределенной форме глагола добавляется окончание -s (-es) V-s.
Это грамматическое время может быть обоначено обстоятельствами времени, которые мы будем называть Сигнальные слова:
always (всегда), sometimes (иногда), usually (обычно), on Sundays (в воскресенье, по воскресеньям),(Mondays, etc.), in summer (летом), (autumn), every day (каждый день), (year, week, etc).
Например:
On Sundays Ms.Maedonald goes to the church.
По воскресеньям госпожа Макдональд посещает церковь. СПРЯЖЕНИЕ ГЛАГОЛА ТО STUDY Единственное число
I study
Я учусь
he studies
Он учится
she studies
Она учится
	it studies
	Он, (она, оно) учится Множественное число

	we study you study they study
	Мы учимся Вы учитесь Они учатся


При образовании вопросительной и отрицательной формы глагола в насто​ящем простом времени используется вспомогательный глагол to do (does для 3 ли​ца единственного числа). В вопросительной форме глагол to do (does) ставится пе​ред подлежащим утвердительного предложения, далее сохраняется порядок слов утвердительного предложения.
	Например:
	

	Do I study?
	Работаю ли я?

	Does he study?
	Работает ли он?

	Does she study?
	Работает ли она?

	Do we study?
	Работаем ли мы?

	Do you study?
	Работаете ли вы?

	Do they study?
	Работают ли они?


В отрицательном предложении в настоящем простом времени порядок слов такой же, как в утвердительном, только сказуемое состоит из 3-х частей.:
	do (does) +not +V,
	

	Например:
	

	I do not study
	Я не учусь

	He does not study
	Он не учится

	She does not study
	Она не учится

	It does not study
	Он (она, оно) не учится

	we do not study
	Мы не учимся

	You do not study
	Вы не учитесь

	They do not study
	Они не учатся.


ВЫПОЛНИТЕ СЛЕДУЮЩИЕ УПРАЖНЕНИЯ:
Exercise 1. Поставьте данные глаголы в 3 лицо единственного числа Present Simple:
to live, to work, to go, to look, to read, to write, to take, to give, to send, to put, to meet, to buy, to do, to have, to win, to invite, to learn
Exercise 2. Поставьте глагол в скобках в нужную форму.
Например:
Victor Dolgov (to come) to work at 9 o'clock.
Victor Dolgov comes to work at 9 o'clock.
1.
Ms.Macdonald (to work) at her Russian.
4. Irina Dolgova (to study) English abroad.

5. Mr.Jones (to direct) a business.

4.1 (to want) to know English perfectly well.
8. We (to learn) English at the evening classes.

9. Irina and Sveta (to attend) evening classes in English.

10. You (to know) business English very well.

Exercise 3. Поставьте предложения (Ex. 1) в вопросительную и отрицательную форму.
Например:
Does Victor Dolgov come to work at 9 o'clock?
Victor Dolgov does not come to work at 9o'clock.
Exercise 4, Поставьте предложения в отрицательную форму:
1.
We study English.
2.
You teach us English.
3.1 speak French at the lessons.
8. They live in the country.

9. The post-office works on. Sundays.
10. Peter likes to work in the garden.

11. My Granny knits in the evening.

Exercise 5. Поставьте предложения в вопросительную форму:
4. They study well and never miss their lessons.

5. Ted always learns his lessons in the morning.

6. We generally take an examination in English in summer.
4.1 get up at 7 every morning.

8. After lunch mother goes to the garden and stays their till 2 o'clock.

9. You read this very important letter.

10. The railway station works day and night.

Exercise 6. Заполните пробелы в тексте, используя глаголы:
	go to bed
	live
	is
	goes
	is

	have breakfast
	starts
	starts
	is
	get up

	have dinner
	comes
	works
	are
	


Janet ana uavia ...in a largenouse in London. iney...irorn oreat bntain. uavia... a businessman and Janet...a doctor. They... at 6 o'clock and...at 7 o'clock. David.. to his work on foot and at 8 o'clock he ... his work. Janet... in a hospital and she... her work at half past eight. David ... home at 4 o'clock. His wife... at home at 4.30. They ... at half past five. At eleven they...
2. ПРОШЕДШЕЕ ПРОСТОЕ ВРЕМЯ (PAST SIMPLE) используется для выражения действия или ряда последовательных действий в прошлом, не связан​ных с моментом речи.
	
	Сигнальные слова:
	
	

	yesterday
	вчера
	last week
	на прошлой неделе

	the day before yesterday
	позавчера
	last month
	в прошлом месяце

	the other day
	на днях
	last year
	в прошлом году

	last time
	в прошлый раз
	
	

	last Friday
	в прошлую пятницу
	

	days ago
	дней назад
	
	

	weeks ago
	недель назад
	
	

	in 1972
	в 1972
	
	

	in April
	в апреле
	
	


ОБРАЗОВАНИЕ
По способу образования Past Simple все глаголы делятся на 2 группы Regular (правильные или стандартные) и Irregular (неправильные).
Правильные глаголы образуют Past Simple с помощью суффикса -ed, который добавляется к инфинитиву глагола.
to work + (-ed) = worked (V-ed)
СПРЯЖЕНИЕ ГЛАГОЛА ТО WORK:
	I worked
	я работал
	we worked
	мы работали

	he worked
	он работал
	you worked
	вы работали

	she worked
	она работала
	they worked
	они работали

	it worked
	он работал
	
	


ЧТЕНИЕ ОКОНЧАНИИ PAST SIMPLE СТАНДАРТНЫХ ГЛАГОЛОВ:
a) после глухих согласных читается как -t;

b) после звонких согласных как -d;

c) после t и d читается как -id.
Обратите внимание на орфографию:
I study -1 studied, но I play -1 played
Неправильные глаголы образуют Past Simple каждый по-своему. Они сохра​нили формы древней системы спряжения. Чтобы определить прошедшую форму неправильного глагола, нужно воспользоваться специальной таблицей неправиль​ных глаголов или посмотреть слово в словаре. Такие глаголы следует запомнить.
Например: to go - went (V2)
	to give - gave
	to know- knew
	to come -
	came

	to send- sent
	to take - took
	to break -
	broke


Глагол to be имеет в Past Simple форму единсгвенного и множественного числа и спрягается следующим образом:
	I was
	we were

	he was
	you were

	she was
	they were

	it was
	


Вопросительная и отрищтелъная форма глагола в прошедшем простом време​ни образуется при помощи вспомогательного глагола to do, который в Past Simple имеет форму did для всех лиц единственного и множественного числа.
Например:
Did Dolgov go to London last week?
Ездил ли Долгов в Лондон на прошлой неделе?
Irina Dolgova did not work at Jones & Co.Ltd last time she was in Britain.
Ирина Долгова не работала в компании "Джоунс Кампани Лимитед", когда в последний раз была в Британии.
В вопросительной форме для глагола was / were не нужен вспомогательный глагол. Was / were ставится перед подлежащим.
Глагол to have имеет в прошедшем времени единственную форму had. В во​просительной форме она также ставится перед подлежащим.
В отрицательной форме после глаголов was, were, had ставится отрицательная частица not.
	Например;
	

	Mr.Jones was a manager.
	Мистер Джоунз был управляющим.

	Was Mr.Jones a manager?
	Был ли мистер Джоунз управляющим?

	Mr.Jones was not a manager.
	Мистер Джоунз не был управляющим.

	Mr. Jones had a private office.
	У мистера Джоунза был личный кабинет.

	Had Mr.Jones a private office?
	Был ли у мистера Джоунза личный кабинет?

	Mr.Jones had not a private office
	. У мистера Джоунза не было личного кабине-

	та. ВЫПОЛНИТЕ СЛЕДУЮЩИЕ УПРАЖНЕНИЯ:

	Exercise 1. Поставьте следующие правильные глаголы в прошедшее время:

	to live                   to pretend
	to appear              to cook

	to work                to dance
	to phone               to watch

	to finish               to describe
	to help                  to translate

	to start                 to stop
	to complete            to play

	to study               to stay
	to visit                  to open

	Exercise 2. Поставьте следующие неправильные глаголы в форму прошедшего

	времени:
	

	to be                   to beat
	to do                   to speak

	to go
	to get
	to meet
	to make

	to read
	to begin
	to think
	to send

	to come
	to sleep
	to find
	to see

	to draw
	to have
	to sit
	to buy


ExerciseS, Поставьте глаголы в предложениях в Past Simple, добавив соответс​твующие обстоятельства времени. Например:
1. It is a nice day. - It was a nice day yesterday.

2. We are in the classroom.
3.1 have a big dog.
4. My friend studies at the college.

5. Alex goes to his sport club every Sunday.

6. Victor Dolgov visits England every month.

7. Irina Dolgova works in a large British firm.

8. We call a doctor for Ann.

9. Oleg comes to the class every day.

10. Kate thinks a lot about her new job.

11. Г know the answer to your question.

Exercise 4. Переведите следующие предложения на русский язык: 1. She studied English a year ago. 2. He finished his design last night. 3. We walked home yesterday. 4. Last week I skied in the country. 5. The students went to Moscow last month. 6. Our classes began at 8 last Friday.7. My daughter did all the exercises. 8. My brother left for Kiev last night. 9. It took him many years to master German. 10. First spring flowers appeared in the fields.
Exercise 5. Поставьте глаголы, данные в скобках, в Past Simple: 1. We (to be) in the museum yesterday. 2. I (to live) in Moscow last summer. 3. He (to drink) coffee in the morning. 4. Nelly (to read) English books in summer. 5. Mary (to see) the film last week. 6. Tom (to live) in a little wooden house. 7. We (to write) a control paper yesterday. 8. He (to spend) his holidays in the village. 9. Ben (to do) this work yesterday. 10. I (to write) to him last week. 11. We always (to go) to the forest on Sundays last year. 12. The students (to work) hard last term.
Exercise 6. Поставьте предложения в вопросительную форму:
1. Olga played tennis very well.

2. Those letters came to England by aeroplane.

3. They saw the boy swim to a big rock.

4. Lena draw a nice portrait of her boy friend.

5. Lizzy knew the address of this firm.

6. The students went to the museum yesterday.

7. They saw many interesting things there.

8. Henry understood the lesson very well.

Exercise 7. Сделайте предложения (упр.6) отрицательными. Exercise 8. Составьте предложения в прошедшем времени, использовав глаго​лы:
to want, to stay, to prepare, to work, to study, to translate, to have supper
3. БУДУЩЕЕ ПРОСТОЕ ВРЕМЯ (FUTURE SIMPLE) используется для обозначения предполагаемого действия или ряда действий в будущем.
Все глаголы образуют Future Simple с помощью вспомогательного глагола Shall / will. Shall используется для 1 лица единственного и множественного числа, will - во всех остальных случаях.
Например:
We shall go to the mountains next week.
На следующей неделе мы поедем в горы.
Our cousin will bye a new car in a month.
Наш двоюродный брат намерен купить автомобиль через месяц.
В современном английском языке, однако, существует тенденция использо​вать только глагол will для всех лиц единственного и множественного числа.
I will not accept their proposal.
Я не приму их предложение.
Сигнальные слова:
Tomorrow (завтра), next week (на следующей неделе), (day, year, etc), on Thurs​day (в четверг), on (Sunday) (в воскресенье), in 2008 (в 2008 году), in December (в де​кабре), the day after tomorrow (послезавтра), tonight (сегодня вечером), soon (скоро), next ime (в следующий раз), in...hours (через... часов), in...days (через ...дней),( mi​nutes - минут, years - лет).
Вопросительная и отрицательная форма будущего простого времени также образуется при помощи вспомогательного глагола shall / will.
Например:
Will you go to the theatre tomorrow?
We shall not translate this text for the next lesson.
ПРИМЕЧАНИЕ:
В придаточных предложениях условия и времени, с союзами when (когда), as soon as ( как только), after (после), before (прежде чем, до того как), until (till) пока не, if (если), относящихся к будущему, используется настоящее простое время гла​гола.
Например:
When you come we shall go for a walk.
Когда вы придете, мы пойдем на прогулку.
If you give me your book I shall prepare the translation for tomorrow.
Если вы дадите мне свою книгу, я приготовлю перевод к завтрашнему дню.
ВЫПОЛНИТЕ СЛЕДУЮЩИЕ УПРАЖНЕНИЯ:
Exercise 1. Переведите следующие предложения на русский язык:
1.1 shall become an engineer in two years. 2. We shall not stay in town on Sunday.
3. I shall invite them to the theatre next week-end. 4. Next year Tom will start for the Far East. 5. Tomorrow Olga will get up early. 6. My parents will leave for Kiev next month. 7. The post office will open at 8.30. 8. After dinner we shall have some tea. 9. It will take you much time to master this speciality.
Exercise 2. Вставьте глаголы shall или will:
1. In summer we...spend much time in the open air. 2. She...accept your invitation to spend the week-end at your place. 3. My friends...take part in the discussion. 4. They...watch TV in the evening. 5. This student...listen to the latest news over the radio. 6. Next month I ...go to see my friends. 7. In summer our children ...have a good time in the country. 8. My parents ...soon come back to Russia. 9. You...enjoy the beautiful scenery of that country place.
Exercise 3. Поставьте глагол в Future Simple:
1. I (to visit) this museum next month. 2. The competition (to take place) in Janua​ry. 3. All members of our group (to take part) in this work. 4. We (have a rest) during the break. 5. The children (go for a walk) in the evening. 6. Your sister (to be glad) to see you. 7. Your son (to meet) you at the station. 8. You (to enjoy) holidays in the mountains. 9. The boys (to be tired and hungry) after the skiing trip. 10. I hope you (not to be late) for the classes.
Exercise 4. Поставьте глаголы в будущее простое время, введя в предложения
соответствующие обстоятельства времени. Например:
Victor Dolgov has his office in the suburbs of Moscow, (next month) Victor Dolgov will have his office in the suburbs of Moscow next month. 1.1 am a visitor to London, (in a month)
2. Mr Jones directs a business, (in 2006)

3. Did you answer my letter? (tomorrow)
4. Does Ms.Macdonald speak and understand Russian? (in six months)
5. They attend evening classes in English, (next week)

6.
Nina speaks French very well, (in a year)
Exercise 5. Поставьте предложения в вопросительную форму: 1. We shall start a new joint venture next month.2. The doctor will examine you. 3. Doctor will prescribe you medicine. 4. Ann will go to hospital. 5. Jane will take the pre​scription to the chemist. 6 You will take this medicine twice a day before meals. 7. We shall study English at the university
Exercise 6. Поставьте предложения в отрицательную форму: I.I shall go for a walk in the evening. 2. My friend will be too tired after this trip. 3. Tomorrow the lecture will begin in time. 4. We shall try to translate this article by next English lesson. 5. My brother will meet you at the station. 6. It will rain tomorrow. 7. The football match will take place at the end of April.
Exercise 7. Поставьте глаголы в скобках в нужное время:
1. When we (to come) home we shall have dinner.

2. If you (to pass) exams well Father will buy you a dog.

3. When Nina (to visit) us we shall have a great party.

4. If Bill (to send) me a letter I shall know everything about this matter.

5. If we (to make haste) we shall catch the train.

6. If they (to buy) tickets we shall go to the Disneyland.


7. Exercise 8. Ответьте на следующие вопросы:

1. Will you stay at the college after classes? 2. Will Lena attend the meeting? 3. When will you leave for Minsk? 4. Will you go there by train? 5. When will Oleg get up tomorrow? 6. When will the lecture end? 7. What will the Orlovs do in the evening? 8. When will the winter holidays begin? 9. What book will your son read? 10. Where shall we go in summer? 11. Who will go to the theatre with me? 12. Will they spend next week-end in the open air?
Работа с текстом

Прочитайте и переведите текст. 

Проблемы молодежи

Nowadays we are often told that young generation is absolutely impolite and disorganized. As for me, I partially agree with this opinion as there are various facts that support it.
         To begin with, teenagers are reluctant to listen to their parents` advices because teens are absolutely convinced that they are always right and consequently do not need any help. They feel like looking independent and confident but, of course, in fact they can neither live on their own nor manage with all difficulties themselves. Moreover, teenagers are often very selfish and self-absorbed. They think, they are much better than other people. They do not understand thatthe way you treat people - you will be treated by them. In addition, I strongly believe that teenagers` behavior is influenced by mass media. Today most of young people have TV-sets as well as computers with permanent Internet connection in their bedrooms. Therefore, despite the fact that a lot of TV programmes are inappropriate for teens they watch them because few parents actually check up what their children watch. So, programmes containing offensive language, scenes of violence and loud screeches influence teens badly. It is really difficult for children to determine the difference between the reality and the fantasy. Hence, they start imitating the violent behaviour they see in their favourite programmes.
            However, there are people who oppose this view. They suppose that teens seem to be rude and selfish due to their age. Their character is changing, they are growing up and have to take responsibilities and responsibility for their actions. It is very difficult for them to cope with these problems, that is why they become aggressive.
              In conclusion, I firmly believe that a lot depends on parents and the way a child is bringing up. If a teenager has the common sense, then he or she will be able to solve any problem and improve his or her behavior.


Составьте 5-6 предложений на тему  «Проблемы взаимоотношений со сверстниками».

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 10

ТЕМА:   Какую еду мы любим? «Еда» - изучающее чтение текста. Активизация употребления лексики по теме «Еда». Глаголы, обозначающие приготовление пищи. Рецепты приготовления блюд национальной кухни
Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков  употребления грамматических структур в предложениях; развитие умений образования множественного числа имени  существительного.
Грамматический материал по теме
СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ (THE NOUN)

1. Существительным называется часть речи, обозначающая предметы в широком смысле слова: неодушевленные предметы book книга, живые существа dog собака, явления frost мороз, названия действий movement движение, абстрактные понятия beauty красота, history история и др.

2. В английском языке, как и в русском, существительные по своей структуре делятся на:
Простые, т. е. состоящие только из одного корня:

man - человек, мужчина
tank - танк; бак; цистерна

Производные, т.е. имеющие в своем составе кроме корня еще и суффиксы или префиксы, а иногда и то и другое:

report - донесение, доклад; отчет
display - показ; демонстрация; парад
commander - командир, начальник
teacher - учитель
detachment - отряд; орудийный расчет
carelessness - небрежность, легкомыслие
disorganization - дезорганизация, расстройство

Сложные, т.е. состоящие из двух или более основ:

headphone - головной телефон
hothouse - теплица
tooth-brush - зубная щетка

В сложных существительных ударение обычно падает на первое слово:

black-board - классная доска
hygroscope - гигроскоп

Сложные существительные могут иметь в своем составе суффиксы и префиксы:

scene-painter - художник-декоратор
type-writer - пишущая машинка

3. По своему лексическому значению существительные делятся на:

Собственные, которые являются индивидуальными названиями отдельных лиц, предметов или явлений. К именам существительным собственным относятся имена, фамилии, географические названия, названия книг, газет, исторических событий, а также дней недели, месяцев, праздников и т.д. Имена собственные пишутся с заглавной буквы:
John, Charles Dickens, Trafalgar Square, Moscow, the United Kingdom, Victory Day, Tuesday, March.

Нарицательные, представляющие собой общие названия для всех однородных предметов. Они обозначают отдельные предметы, различные вещества, признаки, действия, состояния, чувства и т.д.

room - комната
mission - миссия; задание, задача
lesson - урок, занятие

4. Нарицательные существительные делятся на исчисляемые и неисчисляемые.
Исчисляемые существительные обозначают предметы, которые можно сосчитать:

bullet - пуля
horse - лошадь
conference - конференция

Они употребляются как в единственном, так и во множественном числе. Исчисляемые существительные могут употребляться с количественными числительными:

house - дом
two houses - два дома

Неисчисляемые существительные обозначают предметы и понятия, которые счету не поддаются:

air - воздух
weather - погода

Неисчисляемые существительные не имеют формы множественного числа, не могут употребляться
с количественными числительными и неопределенным артиклем.

Вместе с тем некоторые неисчисляемые существительные могут употребляться как исчисляемые. В этом случае они могут иметь форму множественного числа, но тогда их значения меняются:

iron - железо
irons - утюги; оковы

colour - цвет
colours - краска знамя

Некоторые существительные, такие как advice - совет, money - деньги и др., не имеют формы множественного числа и перед ними не употребляется неопределенный артикль.

ФУНКЦИИ СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ В ПРЕДЛОЖЕНИИ

5. В предложении существительные могут выполнять следующие функции:

1. Подлежащего:
The conference was very interesting. Конференция была очень интересной.

2. Именной части сказуемого:
My brother is an officer. Мой брат- офицер.

3. Дополнения:
а) прямого:
We have lectures, tutorials and seminars. У нас бывают лекции, практические занятия и семинары.

б) косвенного:
The teacher explained his pupils a new rule. Преподаватель объяснил ученикам новое правило.

в) предложного:
Comrade N. went to the cinema with his friend. Товарищ Н. пошел в кино со своим другом.

4. Определения:
а) с предлогом:
His brother is a student of the university.
Его брат-студент университета.

б) без предлога:
The entrance exams were very difficult for me. Вступительные экзамены были трудными для меня.
There is also a students research society at our Institute. В нашем институте есть также студенческое научное общество.

5. Обстоятельства (времени, места, образа действия, причины, цели и т.д.):
We decided to meet after classes. (обстоятельство времени)
Мы решили встретиться после занятий.

There is a good library at our academy. (обстоятельство места)
В нашей академии есть хорошая библиотека.

МНОЖЕСТВЕННОЕ ЧИСЛО СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ.

Образование множественного числа английских существительных

Английское существительное можно поставить во множественное число, прибавив к нему окончание -s. Оно читается как [ z ] после гласных и звонких согласных:

shoe – shoes
hen – hens
или как [ s ] после глухих согласных:

bat – bats
Если существительное оканчивается на свистящий или шипящий звук, то есть на буквы s, ss, x, sh, ch, то для него форма множественного числа образуется при помощи окончания -es [ iz ]:

bass – basses
match – matches
leash – leashes
box – boxes
Если существительное оканчивается на букву -y, перед которой стоит согласная, то во множественном числе -y меняется на i и к слову прибавляется окончание -es:

lobby – lobbies
sky – skies
Исключения: имена собственные (the two Germanys, the Gatsbys) и составные существительные (stand-bys).

Если перед буквой -y стоит гласная, то множественное число образуется по общему правилу при помощи окончания -s, а буква y остается без изменений:

bay – bays
day – days
way – ways
К существительным заканчивающимся на -o прибавляется окончание -es:

potato – potatoes
tomato – tomatoes
hero – heroes
Исключения: bamboos, embryos, folios, kangaroos, radios, studios, zoos, Eskimos, Filipines, kilos, photos, pros, pianos, concertos, dynamos, solos, tangos, tobaccos.

Если же существительное оканчивается на буквы -f или -fe, то во множественном числе они меняются на -v- и прибавляется окончание -es:

thief –thieves
wolf – wolves
half – halves
wife – wives
Исключения: proofs, chiefs, safes, cliffs, gulfs, reefs
Исключения при образовании множественного числа английских существительных

Некоторые существительные по историческим причинам имеют свои собственные способы построения множественного числа:

man – men
woman – women
tooth –teeth
foot – feet
goose – geese
mouse – mice
louse – lice
child – children
ox – oxen
brother – brethren (собратья, братия)
Для некоторых слов форма единственного числа совпадает с формой множественного:

sheep – sheep
swine – swine
deer – deer
grouse – grouse
series – series
species – species
corps – corps
Также это характерно для названий некоторых национальностей – Chinese, Japanese, Portuguese, Swiss:

a Chinese – a group of seven Chinese
(один) китаец – группа из семи китайцев
Довольно большая часть заимствованных слов сохранила за собой окончания множественного числа, образованные по правилам «своего» языка (как правило, греческого и латинского):

basis – bases
crisis – crises
phenomenon – phenomena
stimulus – stimuli
formula – formulae
datum – data
index – indices
bureau – bureaux
Для некоторых из таких заимствований допустимо образование множественного числа по правилам английской грамматики:

formula – formulas / formulae
focus – focuses / foci
Обычно английская форма используется в повседневной речи и художественной литературе, а исходная – в научных трудах.

Множественное число в составных существительных

В составных существительных форму множественного числа обычно принимает только второй элемент:

housewives, schoolchildren
В составных существительных с первым элементом man / woman во множественном числе изменяются обе части:

women-writers, gentlemen-farmers
писательницы, фермеры-джентльмены
В словах  с составляющей -man она изменяется на -men:

policeman – policemen
Если части составного слова пишутся через дефис, то в форму множественного числа ставится ключевой по смыслу компонент:

man-of-war – men-of-war
mother-in-law – mothers-in-law
hotel-keeper – hotel-keepers
gas-mask – gas-masks
Если в составном слове нет элемента-существительного, то для образования множественного числа нужно прибавить -s к последнему элементу:

forget-me-nots, drop-outs, go-betweens
Существительные, используемые только в единственном числе

Некоторые английские существительные, например, неисчисляемые, используются только в форме единственного числа:

gold, silver, oil, music, the Thames
В этом они могут отличаться от русского языка, где могут иметь форму множественного числа:

advice (совет/советы), information (информация/сведения), progress(успех/успехи), knowledge (знание/знания)
Такие слова, как dozen (дюжина), score (десяток), couple, pair (пара), stone(мера веса стоун), head (голова скота) имеют обе формы числа, но, если они употребляются вместе с конкретным числительным, то остаются в единственном числе:

four dozen eggs, two score tables
четыре дюжины яиц, два десятка столов
Если же они использованы в значении «много», то принимают форму множественного числа:

scores of people, dozens of boxes
десятки людей, дюжины коробок
Слово news, works (завод), barracks и названия некоторых наук на -ics имеют форму множественного числа, но используются в значении единственного:

This news is horrible.
Ужасная новость.

Physics studies matter and motion.
Физика изучает материю и движение.
Слова money и hair (кроме значения «волосок») в английском языке, в отличие от русского, употребляются только в единственном числе:

her soft hair, this money
ее мягкие волосы, эти деньги
Существительные, используемые только во множественном числе

Как и в русском языке, к этой категории относятся многие парные предметы (scissors, scales, spectacles, trousers), некоторые географические названия (the Netherlands, the Highlands, the East Indies) и другие слова (customs, manners, outskirts, annals).

В нее входят некоторые слова, которые в русском языке имеют форму единственного числа: goods (товар/товары), contents (содержание), clothes(одежда), proceeds (доход/доходы), wages (зарплата), riches (богатство/богатства) и др.

Существительное people в значении «люди» имеет значение множественного лица:

People are so mean here.
Люди здесь такие злые.
Однако в значении «народ» оно может использоваться и в единственном, и в множественном числе.

UNO helps all peoples of the world.
ООН помогает всем народам мира.
Упражнение 1. 

Поставьте следующие существительные в множественное число.

A pen, a room, a table, a teacher, a doctor, a lamp, a college, a computer, a diskette, a boy, a girl, a sister, a book, a map, a class, a box, a baby, a lady, a man, a woman, a child, a tooth. 

  Переведите на русский язык.

1. The firm stated that a license was required for the export of these goods. 
2. Russia has the world’s largest deposits of oil. 
3. We have received some important information on the state of the wool market. 
4. Mathematics forms the basis of many other sciences. 
5. Coal is extracted in many districts of our country. 
6. A new glass works has been built near the village. 
7. He is the father of my sister’s husband. 
8. A woman of her intelligence would make a good Supreme Court justice. 
9. His clothes were wet as he had been caught in the rain. 
10 The “Neva’s” cargo consisted of wheat and barley. 
11. In this article you will find the figures of Italian exports and imports for the last three months. 
12. Scientists have been collecting data on air pollution levels.
2. Поставьте выделенные курсивом существительные в форму множественного числа. Если необходимо, измените предложения.

1. A copy of the contract was sent to London. 
2. The last leaf fell from the tree. 
3. The woman standing by the window is our secretary. 
4. This shoe is too large for my foot. 
5. “Is this worker an Englishman or a German?” — “He is a Frenchman”. 
6. The mouse was caught. 
7. What is the child’s name? 
8. The roof of the house was covered with snow. 
9. A potato is a vegetable and a cherry is a fruit.
3. Поставьте выделенные курсивом существительные в форму единственного числа. Если необходимо, измените предложения.
1. These factories produce furniture. 
2. The wives of the sailors came to the shore. 
3. I have hurt my feet and hands. 
4. In the farmyard we could see oxen, sheep, cows and geese. 
5. Do your teeth still ache? 
6. These are my friends’ studies. 
7. He keeps his toys in the boxes. 
8. These ladies are those gentlemen’s wives. 
9. The children are sitting on the benches. 

Ознакомьтесь с текстом
Диалог о традициях, национальных блюдах и фирменных рецептах.

	Q: Mathew, what kind of food do you normally cook in your family?
	Мэтью, какую еду вы обычно готовите в вашей семье?

	In my family there are too many ethnic traditions that we carry on. We've become quite Americanized, but we still may, for example, eat some special German dishes, some German desserts.
	В моей семье есть множество национальных традиций, которые мы соблюдаем. Мы вполне американизировались, но до сих пор мы можем, например, есть некоторые типично немецкие блюда, типично немецкие десерты.

	Q: German desserts? Very interesting. Can you name any?
	Немецкие десерты? Очень интересно. Можете назвать какие-нибудь конкретно?

	Trying to think what they are, right now. 'Apfel kuchen', which is like an apple cake. There are certain types of German pastries, that my grandmother prepared. And she gave the recipes to my mother and taught her how to make them. So, my mother can make some of those German pastries.
	Пытаюсь сейчас вспомнить, что они собой представляют. «Апфель кухен» - это что-то вроде яблочного торта. Есть несколько видов немецких пирожных, которые готовила моя бабушка. Она дала рецепты моей маме и научила ее их печь. Так что моя мама может печь кое-что из тех немецких сладостей.

	Q: Does your mother cook other national dishes?
	Ваша мама готовит какие-нибудь еще национальные блюда?

	My mother does make some Hungarian food: 'toltott kapuzta', which is, what we call 'stuffed-cut cabbage'1-1 But in Hungarian it is 'toltott kapuzta', we call it 'toltott kapuzta'. And I, myself, was a cook at one time, so, I, actually, prepared some Hungarian soups, 'bab leves', different kinds of things. Actually, I have learned to cook Hungarian-style food.
	Мама готовит некоторые венгерские блюда: «toltott kapuzta», мы это называем «фаршированная капуста». Но на венгерском это - «toltott kapuzta», мы называем это «toltott kapuzta». Я и сам одно время был поваром, так что я готовил некоторые венгерские супы, «баб левес» и другие вещи. Так что я научился готовить венгерские блюда.

	Q: Is Hungarian food considered exquisite?
	Венгерская кухня считается изысканной?

	Hungarian food is considered a very... almost like French restaurant, very special cuisine. And we do eat some Hungarian- style food sometimes.
	Венгерская еда считается очень... почти как французский ресторан, совсем особая кухня. Иногда мы едим некоторые блюда венгерской кухни.

	Q: Do you like to cook?
	Вам нравится готовить?

	Ever since the invention of the microwave, it's so easy just to put something in a microwave and cook it quickly. So, I've become lazy, but I used to cook quite a bit, and now that I'm back in Russia, I'm thinking, I'm going to try and start cooking myself again, because I don't have a microwave.
	Со времени изобретения микроволновой печи стало так просто быстро готовить: положил продукты в микроволновку - и готово. Так что я обленился, но раньше я довольно много готовил, а теперь, когда я снова вернулся в Россию, думаю, я постараюсь начать снова готовить, потому что микроволновки у меня нет.

	Q: What is your best recipe? What do you like to cook most?
	Какой ваш фирменный рецепт? Что вы любите готовить больше всего?

	What is my best recipe? Oh, my favorite is something called 'apple crisp'. And basically, you combine sugar, and flour and apples. Well, what you do is you put the apples on the bottom, and then you make a mixture, a topping, which is a combination of melted butter, sugar and flour, and you mix it together, and you spring a lid on top of the apples, and then you put cinnamon on top, and you bake it for about forty-five minutes. And it's very sweet, very tasty, and it's one of my favorites.
	Какой мой фирменный рецепт? О, мое самое любимое блюдо -это так называемое «яблоко c хрустящей корочкой». В общем, вам понадобятся сахар, мука и яблоки. Вы делаете следующее: кладете яблоки на дно, а потом вы смешиваете продукты для верхнего слоя, куда идет растопленное масло, сахар и мука, и вы смешиваете все это вместе, выкладываете эту смесь поверх яблок, сверху посыпаете корицей и запекаете все это в течение примерно сорока пяти минут. Это очень сладко, очень вкусно, к тому же, это одно из моих самых любимых блюд.

	Q: Suppose you went to a restaurant. What would you order?
	Если бы вы пошли в ресторан, то что бы вы заказали?

	Oh, if I went to a restaurant... There are so many choices. What would I order? I might order chicken, perhaps, special chicken dish. Or for us Mexican restaurants are very, very popular now. I might go to a Mexican restaurant and order fajitas2), some of the special Mexican cuisine. Or I might go to a Chinese restaurant, Chinese restaurants are also very popular, and order... Let's see... Oh, there are so many things in a Chinese restaurant. I can't remember them all right now. But those are very popular.
	О, если бы я пошел в ресторан... Выбор такой большой. Что бы я заказал? Я мог бы заказать цыпленка, возможно, какое-нибудь особое блюдо из цыпленка. Мексиканские рестораны у нас сейчас очень популярны. Я бы мог пойти в мексиканский ресторан и заказать фахитас, что-нибудь необычное из мексиканской кухни. Или можно пойти в китайский ресторан, китайские рестораны также очень популярны, и заказать... Дайте подумать... В китайском ресторане так много блюд. Сразу не вспомню, как они все называются. Но они очень популярны.

	Q: If I am not mistaken, you've lived in Russia for two years. You are sure to have tried some traditional Russian dishes. What is your impression about Russian cuisine?
	Если я не ошибаюсь, вы живете в России уже два года. Наверняка вы пробовали некоторые традиционные русские блюда. Что вы думаете о русской кухне?

	Ah, Russian cuisine... My first impression was: I loved borsch. I tried to make borsch back home in America, and I didn't do it correctly. So, when I came here, I realized, how you're supposed to prepare borsch. And of course, to put that dab of sour cream in there, which made the borsch taste very, very good. And, so, I'm sure for most Russians borsch is normal, but for me it was a wonderful delicacy. I enjoyed it very much.
	Русская кухня... Первое большое впечатление на меня произвел борщ, он мне очень понравился. Я пытался приготовить борщ дома, в Америке, но делал это неправильно. Поэтому когда я приехал сюда, я понял, как следует готовить борщ. Конечно же, нужно добавить чуть-чуть сметаны, чтобы борщ был очень-очень вкусным. И я уверен, что для большинства русских борщ -обычное блюдо, но для меня это был восхитительный деликатес. Мне он очень понравился.

	Q: Your grandfather was a Slovak. So do you have Slovak-style food sometimes?
	Ваш дедушка был словаком. Готовите ли вы иногда словацкие блюда?

	No, unfortunately, I don't. My grandfather died when I was very young, so, we never really had Slovakian-style food.
	Нет, к сожалению, нет. Мой дедушка умер, когда я был совсем маленьким, поэтому мы, никогда не ели словацкие блюда.

	Q: Is turkey a traditional meat dish on Christmas?
	Является ли индейка типичным рождественским мясным блюдом?

	I can tell you that Americans normally for Christmas have ham. For most Americans turkey is what they have for Thanksgiving, but for Christmas ham is usually the special meat, that they prepare for the Christmas holidays. So, that is something we always have. You don't have turkey again, you have ham for Christmas. It's very, very traditional.
	Могу сказать, что обычно американцы на Рождество едят ветчину. Индейка для большинства американцев - блюдо на День Благодарения. а на Рождество главным блюдом обычно бывает ветчина, именно ее готовят на рождественские праздники. Так что это именно то, что мы всегда едим. На Рождество едят ветчину, а не индейку. Это весьма традиционно.

	Q: I've heard something about ham with honey. Is it true?
	Я слышал что-то о ветчине с медом. Такое бывает?

	Yes, in fact, I once worked for a company that was called 'Honey-Baked Ham', and I cooked there. And what we would do was we put a special covering of sugar on top of the ham, and we would melt it on the ham. And the ham was sliced already, so the sugar would melt into the ham and make it very, very sweet. Many, many Americans like to have their ham sweet like that. And that's a very popular company now: 'Honey-Baked Ham'.
	Да, на самом деле, я однажды работал в компании, которая называлась «Ветчина, запеченная в меде», я был там поваром. Что мы делали: мы покрывали ветчину сверху специальным слоем сахара, и расплавляли его по всей поверхности ветчины. А поскольку ветчина уже была нарезана ломтиками, сахар растапливался прямо в ветчину, и она становилась очень- очень сладкой. Многие американцы любят такую сладкую ветчину. Сейчас компания «Ветчина, запеченная в меде» очень известна.


Составьте на основе диалога рассказ о своих предпочтениях в еде.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 11

ТЕМА: Действия и события, происходящие по расписанию. Рациональное распределение времени. Активизация лексики по теме. Грамматический материал: Present Simple Tense. Артикль – основные случаи употребления

Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков  употребления грамматических структур в предложениях.

Грамматический материал по теме
 АРТИКЛЬ

	Запомните следующие правила:

Перед каждым нарицательным существительным должен стоять артикль.

Упоминая предмет впервые, мы употребляем перед ним неопределённый артикль а (аn). Упоминая этот же предмет вторично, мы ставим перед ним определённый артикль the.

E.g. This is a book. The book is interesting.

Артикль не употребляется, если перед существительным стоит притяжательное или указательное местоимение, другое существительное в притяжательном падеже, количественное числительное или отрицание “no” (не “not”).


Упражнение 1.

Вставьте артикль, где необходимо.

1.This is … book. It is my … book. 2. Is this your … pencil? – No, it isn’t my … pencil; it is my sister’s … pencil. 3. I have … sister. My … sister is … engineer. My sister’s husband is … doctor. 4. I have no … handbag. 5. Have they got … car? – Yes, they have. Their … car is very expensive. 6. Have you got … calculator? – No, I haven’t. 7. This … pen  is good, and that … pen is bad. 8. I can see … pencil on … table, but I can see no … paper. 9 Give me … chair, please. 10. They have … dog and two … cats. 11. I have … spoon in my … plate, but I have no … soup in it. 12. My … friend says he is going to be … millionaire one … day. 13. Would you like … orange? 14. Mr. Smith is … artist, Mrs. Smith is … poetess.

Упражнение 2.

Вставьте артикль, где необходимо.

1. He hasn’t got … car. But he has got … computer.   … computer is new. 2. My … friends have got … cat and … dog.  … dog never bites … cat. 3. This is … tree.  … tree is green. 4. I can see three … boys. … boys are playing. 5. I have … bicycle.  … bicycle is black. My friend has no … bicycle. 6. Our … room is large. 7. She has got two … daughters and one … son. Her … son is … pupil. 8. My brother’s … friend has no … dog. 9. This … pencil is broken. Give me that … pencil, please. 10. She has … ball.  … ball is big. 

	Неопределённый артикль a(an) может употребляться только с исчисляемыми существительными, стоящими в единственном числе. Перед неисчисляемыми существительными или существительными во множественном числе неопределённый артикль опускается. Определённый артикль the употребляется как с исчисляемыми существительными, так и с неисчисляемыми существительными, как с единственным, так и с множественным числом.

E.g. This is a book. The book is interesting. (исчисляемое в единственном числе)

This is meat. The meat is fresh. (неисчисляемое)

These are_  books. The books are good. (множественное число)


Упражнение 3.
Вставьте артикли, где необходимо.

1. This is … pen. … pen is red. 2. These are  … pencils. … pencils are black. 3. This is … soup.  … soup is tasty. 4. In the morning I eat … sandwich and drink … tea. 5.  She gave me … coffee and … cake.  … coffee was hot.  … cake was tasty. 6. Do you like … ice-cream?  7. I see … book in your … hand. Is … book interesting? 8. Do you need … camera? 9. He never eats … meat, he always eats … vegetables, …cereals, … fruit and … nuts. He is … vegetarian. 10. This is … pineapple.  … pineapple is delicious. 11. Kate, … apples are good for you!  12. This is my … table. I have … book, two … pencils, … pen and … paper. 13. This is  … bag.  … bag is brown. It is my sister’s … bag. And this is my … bag. It is  … yellow.

	 Запомните следующие словосочетания, в которых артикль не употребляется:

At_ school                to go to_ school           to have_ breakfast

At_ home                  to go to_ bed                to watch_ TV

At_ work                  to go_ home                  to play_ football

At__night                 to go to_ work              in_spring


The   Present    Simple     Tense. Обозначает постоянное повторяющееся, обычное действие, какой-либо факт или общеизвестную истину.
Present Simple пo форме совпадает с инфинитивом глагола (без частицы to) во всех лицах, кроме 3-го лица ед. ч., принимающего окончание -s (-es).

Вопросительная форма образуется при помощи вспомогательных глаголов Do (I,you,we,they) и Does (he,she,it),которые всегда стоят на первом месте.

Отрицательная форма образуется при помощи отрицательной частицы not, которая всегда стоит после вспомогательного глагола.

The Present Progressive Tense. Настоящее продолженное время обозначает действие, происходящее в настоящий момент; действие, представляющее собой непрерывный процесс; будущее действие, если оно запланировано.
He is watching TV now.                       The Earth is moving.

Настоящее продолженное время (Present Progressive) образуется при помощи глагола to be в Present Simple  и -ing формы смыслового глагола.

Вопросительная форма образуется при помощи вспомогательных глаголов am (I), are (you,they,we), is (he, she, it), которые всегда стоят на первом месте.

Отрицательная форма образуется при помощи отрицательной частицы not, которая всегда стоит после вспомогательного глагола.

The Present Perfect Tense.

Для выражения действия, завершившегося к моменту речи. Время действия не указывается, важен сам факт совершения действия к настоящему моменту или его результат.

She has read this book. Она прочитала эту книгу. (Действие завершено к моменту речи.)

В этом значении Present Perfect часто употребляется с наречиями just - только что, already - уже, yet - ещё, lately - недавно, of late - в последнее время, recently - недавно.

The mail has just come. Почта только что пришла.

He has seen many films lately. В последнее время он посмотрел много фильмов.

Для выражения действия, которое завершилось, но тот период, в котором оно происходило, ещё продолжается и может быть обозначен обстоятельствами времени today - сегодня, this week - на этой неделе, this month - в этом месяце, this century - в нашем веке и др.

Present Perfect может употребляться с наречиями always - всегда, often - часто, seldom - редко, ever - когда-нибудь, never - никогда.

She has never been to London. Она никогда не была в Лондоне.

Have you ever been to Moscow? Вы когда-нибудь были в Москве?

Present    Perfect образуется при помощи глагола to have в Present Indefinite и Participle II (Причастия II) смыслового глагола. Вопросительная и отрицательная формы образуются по общему правилу.

Задание: выполните тест.

Тест №1. Choose the correct variant:

1.My mother ____ a bad headache.

have got am  has got

2.Where _____ the Johnsons (live)?

Do are does

3.Margie and her sister ____ wonderful voices.

Does has got have got

4.I (not/understand) ____ that man because I (not/know)____ English.

not understand, don’t know     don’t understand, not know   don’t understand, don’t know

5.____ you ____ any time to help me? – Sorry, I ____

Do you have, don’t Have you got, am not Do you have, have got

6.Everybody in our family (help) _____ Mummy about the house. Dad (walk) ____ the dog, I (water) ____ the flowers, and my brothers (clean) ____ the rooms.

help, walks, water, clean         helps, walks, water, clean     help, walks, water, cleans

7.____ Jane Smith (speak) ____ English?

Is ... speak Does ... speak Do ... speak

8.The Browns ____ a nice house in the country.

has got have got

9.____ you (like) swimming?

Do you like Does you like Are you like

10.____ Dad ____ any brothers or sisters?

Have Dad got Does Dad have Does Dad has

11.____ your sister often (go) to the theatre?

Is ... go Does ... go Do ... go

12.We ____ a car, but we are going to buy it.

don’t have aren’t have hasn’t

13.____ Bob (know) what I want?

Bob knows Do Bob knows Does Bob know

14.They can’t go out because they ____ rain – coats and umbrellas.

have got aren’t have don’t have

15.Jack lives not far from us, but we (not/see) ____ him often.

not see doesn’t see don’t see

16.Don’t give him cigarettes. He (not/smoke) ____.

isn’t smoke doesn’t smoke don’t smoke

17.Can you help me? I (not/know)____ the way to the market.

am not know not know don’t know

18.____ Peter ____ any beer in the fridge?

Does Peter have Do Peter has Have Peter got

19.My daughter Mary (not/like)____ apples, but she likes oranges.

not likes doesn’t likes doesn’t like

20.What’s the matter? You (look) _____ very happy.

Look looks

Тест №2.Choose the correct variant:

1.- Where are the children? It’s quiet at home. - They (lie) on the carpet and (draw).

lie, are drawing are lieing, drawing are lying, drawing 

2.- What you (do) now? - I (look for) my key. I can’t open the door.

What do you do, I look for What are you do, I looking for

What are you doing, I’m looking for What you doing, I’m looking for 

3.Listen! Somebody (sing) a lovely song.

Sings is singing are singing

4.Why you (put on) the coat? It’s sunny today. 

are you putting on do you put on will you put on are you puting on

5.Don’t make so much noise. I (try) to work.

Tried          I’m triing      I ’m trying

6.Why you (cry)? Is anything wrong?

do you cry are you crying have you crying

7.I (listen) to you attentively.

am listening listen

8.What time Nick and Rosa (come) for dinner tonight? 

is Nick and Rosa coming Nick and Rosa are coming

do Nick and Rosa come are Nick and Rosa coming

9.I’m sure you (make) the right choice.

will be made are making make

10.Take your umbrella. It (rain) cats and dogs.

Rained are raining is raining

11.Why you (not/hurry)? I (wait) for you.

are you not hurry, am waiting     aren’t  you hurrying, waiting

aren’t you hurrying, ’m waiting     don’t you hurry, am waiting 

12.I don’t speak any foreign languages, but I (learn) English now.

am learning      learn

13.We (spend) next weekend at home.

Spent      are spending        аre spend

14.I (meet) Liz tonight. She (come) from Cork.

will meet, comes    am meeting, coming     am meeting, ’s coming

15.He (go) to speak to his parents.

Went    is going    goes

15.At the moment we (fly) over the desert.

have flying    flied      are flying

16.Have some hot tea. It (get) chilly.

Getting     is getting       i’s getting

17.I (die) to see him.

am dying                        have died               am died                 am diing

18.My Dad (work) overtime this week.

Works              are working                is working

19.They (live) in a rented house these days.

were living                are living          live

Тест № 3. Choose the correct variant:

1. Since then I ______ my job several time.

Changed          has changed                  have changed 

2. “You ______ your hair”, he cried.

have dyed                    dyed

3.Jane ______ suddenly that there was a letter attached to the painting.

Found           has found                 had found

4.I ______ that point yet. 

haven’t considered            didn’t consider                   not considered

5.Mary isn’t at home. She ______ to work.

Went                 was                has gone 

6.They ______ in construction business for 5 years.

Were                           have been                 are

7.______ you ever ______ the Queen of Great Britain?

Have ... seen                          Did ... see

8.He can’t find a job. He ______ unemployed for half a year.

Was                has been                       have been

9.______ you ever ______ to Africa?

Have ... travelled                       Are ... travelled                Did ... travel

10.______ you ______ about Miss Carol’ marriage?

Did ... hear              Have ... heard

11.What ______ you ______ to find the way out?

did ... do                have ... done                     are ... do 

12.Nick and Sally ______ each other since their school years.

have known               knowed               knew

13.His spirits ______ a little. He’s all right now.

Revived                  has revived                  have revived 

14.“______ anything ______ from the flat,” asked the policeman.

Is ... disappeared                   Did ... disappear

Has ... disappeared                    Have ... disappeared

15.“I ______ the letter you asked about, sir,” said the butler.

brought‘ve                    brought‘s                       brought

16.______ you ______ dinner already?

Did ... have                   Were ... having

Have ... had

17.He ______ his driving test. He is so happy. He hasn’t been able to pass it for three years.

has just passed                     have just passed                             just passed

18.I ______ my keys. I can’t get in.

Have lost                           lost                               have losed

19.The taxi ______. Hurry up!

Arrives                      have arrived                             has irrived

20.______ you ______ writing your book yet?

Did ... finish                       Have ... finished

Контрольные вопросы:

1.Что такое Present    Simple? Какое действие обозначает? Как образуется?

2.Что такое Present   Progressive? Какое действие обозначает? Как образуется?

3.Что такое Present   Perfect? Какое действие обозначает? Как образуется?

My Daily Routine
My name is Sergei. I’m fourteen years old. To have time to do everything I try to map out my time correctly. I wake up at 7 o’clock every day except Sunday. I wash myself, clean my teeth with a tooth-brush and have my breakfast. In the mornings I like to eat fried eggs or omelette, cheese sandwich and to drink white coffee. My lessons begin at 8:30. I have to get to my school four stops by bus and not to be late I leave home at 7:50. At 2 o’clock the lessons are over. If the weather is good I like to go home from school on foot. After dinner I like to watch TV. I go in for boxing twice a week. My training begins at 3 o’clock and lasts for an hour. Then I do my homework. My parents go home after their work at half past five and we have supper at about six o’clock. I go for a walk with my friends in the evening. We go to the cinema or spend time in the public garden. I go to bed at 10 o’clock. Thanks to the fact that I have plan of the day I have the time for studies and a good rest.

Задание: На примере данного текста составьте свой распорядок дня.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №12

ТЕМА: Жизнь  тинэйджеров – чтение с общим пониманием прочитанного. Сделай свой день интересным. Грамматический материал: употребление фразовых глаголов to get, to make, to take. Употребление артикля: определенного, неопределенного, нулевого.
Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков  употребления грамматических структур в предложениях.

Грамматический материал:

В английском языке шиpоко употpебляется pяд глаголов, значение котоpых зависит от следующего за ним существительного и пpедлога. Это глаголы TAKE, GET, PUT, KEEP, MAKE, GIVE и pяд дpугих. 

Глагол TAKE: 
Hаиболее pаспpостpаненными значениями глагола take (took, taken) являются следующие значения: 

1) бpать, взять 

“Mum, take a little of what the doctor has given to you before you take my day-book and look at my marks.” - “Мама, прими немного того (лекарства), что доктор дал тебе перед тем, как ты возьмешь мой дневник и посмотришь на мои отметки.” 

2) пользоваться (транспортом), садиться (в поезд, автобус), ехать (поездом, на такси) 

A: The suitcase is not heavy at all. No need to take a taxi. 

B: Certainly, there's no need to take a taxi because the taxi takes you. 

_______________ 

No need to take a taxi. - Нет необходимости ехать на такси. 

... the taxi takes you. - ... такси повезет тебя . 

3) тpебовать (вpемени, сил и т.п.) 

It often takes a speaker twice as long to tell what he thinks as to tell what he knows. - Чтобы сказать, о чем он думает, докладчику часто требуется в два раза больше времени, чем когда он говорит о том, что он знает. 

В качестве пpимеpов ниже пpиводятся лишь несколько значений глагола take с пpедлогами и существительными. Даже немногочисленные пpимеpы показывают, насколько шиpок спектp значений этого глагола и как сильно эти значения зависят от контекста. 

to take aim at - п p ицеливаться 

to take apart - p азби p ать на части 

to take down - снимать (со стены, с полки), сносить, разрушать, разбирать 

to take for granted - п p инимать на ве p у 

to take exams - сдавать экзамены 

to take fancy - захватывать , по p ажать вооб p ажение 

to take lessons - бpать уpоки 

to take off - убиpать , уносить , снимать 

to take off one's hat (coat, gloves) - снимать шляпу ( пальто , пе p чатки ) 

to take a picture - фотог p афи p овать 

to take smb., smth. for smb., smth. - п p инимать кого - л ., что - л . за кого - л ., что - л . 

to take smb., smth. to a place - доставлять, относить кого-л., что-л. куда-л. 

to take up - занимать (место, вpемя), подобpать (подвести) пассажиpов, pассмотpеть вопpос 

to take a walk - пpогуляться
Глагол GET : 
Глагол get (got, got) имеет следующие основные значения: 

1) иметь (have got) 

An American went into a shop in London and asked: “ Have you got any gum?” 

“Plenty. How much do you want?” was the reply. 

“I'll take all you have got ,” said the American. The shop-keeper then produced 12 bottles of office gum. 

______________ 

Have you got any gum? - У вас есть жевательная резинка? 

I'll take all you have got . - Я возьму всю, какая у вас есть. 

gum - 1) клей; 2) амер. разг . жевательная резинка ( сокр. от . chewing gum) 

2) получать , доставать , добывать 

- I cook and cook every day and I get nothing for it! 

- You are lucky, darling. I get indigestion. 

_______________ 

... and I get nothing for it! - ... и я ничего за это не получаю! 

... I get indigestion. - ... я получаю несварение желудка. 

3) добиpаться, доезжать, попадать, пpибывать куда-л. 

BOSS: You are twenty minutes late again. Don't you know what time we start work at the office? 

NEW EMPLOYEE: No, sir, they're always at it when I get here. 

_______________ 

No, sir, they're always at it when I get here. - Нет , сэр , когда я прихожу , они всегда там ( в офисе ). 

4) становиться , делаться ( глагол - связка ) 

He who would catch fish must not mind getting wet. - Кто хочет рыбку поймать , не должен бояться намокнуть . Ср . Без тpуда не вытащишь и pыбку из пpуда. 

Запомните некотоpые значения глагола to get с пpедлогами и дpугими частями pечи: 

to get angry - p ассе p диться 

to get cold - п p остудиться 

to get free - освободиться 

to get married - жениться , выйти замуж 

to get old - ста p еть 

to get used - п p ивыкать 

to get about - pаспpостpаниться, стать известным 

to get along - жить , п p ожить 

to get away - избежать , уд p ать , ускользнуть 

to get down - спускаться, слезать 

to get off - слезать, вылезать, сходить, спускаться 

to get on - взбиpаться , влезать 

to get up - вставать, подниматься

Глагол MAKE: 
Основными значениями глагола make (made, made) являются: 

1) делать , изготовлять , п p оизводить 

- Do you make life-size enlargements of snapshots? 

- That's our speciality. 

- Fine; here's a picture I took of the Great Canyon . 

_______________ 

- Do you make life-size enlargements of snapshots? - Вы делаете фотографии (увеличиваете) в натуральную величину? 

The Great Canyon - Большой Каньон (на реке Колорадо в США) 

2) pавняться, составлять 

He knows how many beans make five. - Он знает, сколько бобов составляют пять. Ср. Он сух из воды выйдет. 

3) заставлять, вынуждать кого-л. делать что-л. 

What white root makes eyes full of water? Onion. - Какой корнеплод заставляет глаза наполняться слезами? Лук. 

Hекотоpые значения гагола to make с существительными и пpедлогами: 

to make away - убежать , улизнуть 

to make friends - подpужиться 

to make for home - напpавляться домой 

to make it up - помиpиться 

to make one's bed - постелить постель 

to make out - понять , pазобpаться , 

to make a row - скандалить 

to make tea - заваpить чай 

to make up - составлять, собиpать 

to make up one's mind - pешить 
Задание 1. Каждому составить по 5 предложений, употребляя совершенно разные фразовые глаголы. 
Чтение с общим пониманием прочитанного.
Teenagers 
The age between 14 & 17 is considered to be one of the best periods in people’s life. Grown-ups remind it with excitement & tenderness. But most teens wouldn’t agree with this opinion if they were asked. They’re sure & & that’s quite true that they are overwhelmed with different problems. These problems’re quite serious & they can’t be considered trifles. Teenagers have psycological problems which can be explained by their psycological instability.This is the reason of their strange & sometimes agressive behavior. Their agression can be aimed at their friends, teachers, parents & people around them. If these problems aren’t solved & regulated by experienced specialists, psycologists, teachers it can lead to far more serious problems. Drinking & taking drugs have become the most actual problems of the modern society. As for drinking, teenagers don’t realize the harm it does to their health, they just don’t want it to the privilegeof grown-ups but unlikegrown-ups they are notable to to drink responsibly. Government surveys on all aspects of drinking have found that about 40 percent of teenagers’re attracted by bright & impressive advertisments of alcohol. They really believe that certain drinks will make them look like they’re accepted. So, we can say that the low level of self-appraisal is the main reason of drinking & drug problem. Teenagers’re greatly influenced by social problems such as unemployment, disfunctional families & the stress of getting into new college. They don’t know how to cope with the problems which do not depend on them. They’re badly prepared for their solution mentally, spiritually & even physically. If theyfail, they can be driven to despair & won’t find the way out if not helped by their families, school & some other representatives of society. In fact, teenagers have got a lot of work. They’re busywith their studies, household chores, some of them have a paid job. But there’s no time for fun & they want to be entertained at least sometimes. This excessive work leads to an inner conflict which’s usually expressed in the form of an open, direct protest against the world of grown-ups. The next step’s the conflict with parents which’s verydifficult to solve. On the other hand, most teens don’t know how to organise their free time for raising their cultural level, enriching their knowledge & improving their physical forms. 

Задание 2.  Найдите в тексте предложения с фразовыми глаголами to get, to make, to take.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №13
ТЕМА: Изменения, происходящие в жизни людей. Введение  новой лексики. Развитие навыков аудирования.
Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков  употребления грамматических структур в предложениях.

Прослушайте текст
My Future Plans 
This year I am going to leave school. Before people leave school, they understand that the time to choose their future profession has already come. It's not an easy task to make a right choice.
Someone goes further in his education and enter an institute, university or college. Other can start a working career, go into business. There are many universities and institutes in every big city. Our city is not an exception.
If we want to get a professional training, we can enter a technical college. There is a huge number of professions to choose. But we should take our time while choosing our future profession. Some children choose profession their parents want, others do it in their own way while choosing their profession and there are some boys arid girls, who want nothing. Anyway it is a dilemma for all the family. 
Fathers usually want their children to follow their footsteps. Mothers don't want their sons and daughters to leave the native town or city. So, they persuade kids to enter local colleges and universities or institutes. To find out the best from the best, we should work a lot.
Because of the wide difference in jobs, we should find out all available information about any possible job. We also need to think about how well we can do what we would like to do. We have got to know the demand for professions on the local employment market. 
To make the right choice, we should consider our possibilities, characters arid abilities. To become a good doctor, you must be patient, easygoing and smart» The teacher's work requires love for children, much patience, profound knowledge of subjects and the ability to explain and to teach. Detective's job is very stressful. He must be brave, reasonable, smart, fair and strong and have extraordinary brains.
By the beginning of the last year, I wanted to become a doctor. I thought it was a very prestigious profession. I was good at biology and zoology at the 8 and 9 forms. I wanted to help people, who had problems with their health. I know that a doctor should be noble in work and life, kind and attentive to people, honest and prudent. A doctor who is selfish and dishonest can't be good at his profession. I tried to do my best to develop good characters in myself»
Now, I have already decided what to do. I'd like to be a teacher» I know that it is very difficult to be a good teacher. It is a hard profession. You should know perfectly the subject you teach, you must be well-educated and well-informed. A good teacher develops in his students a desire for knowledge and love for truth and beauty. It is a great responsibility to educate the children. I think that's the reason why teachers are deeply respected.
More and more people realize that every educated person should know a foreign language. That is why I'm going to become a teacher of English* I like English. I liked it from the first lesson we first started learning it and it is still my favourite subject. I will try to enter the department of foreign languages at the University.
We study at universities or institutes to become a specialist for five years. If you want a bachelor degree, you have to study four years. After your final exams have passed, you are a qualified specialist» Some students keep studying and enter a post-graduate course to follow an academic career. Most university graduates take up teaching and return to school. 
I know that a teacher's job is quite difficult. A teacher can't say, that he knows everything. Professional teacher is an experienced teacher. So, have graduated from a university or institute, young specialists have many things to do to become a real professional teacher, an example of competence»
So, choosing a career and then getting a job are two things, any person does in his lifetime. If we don't think about the future, we won't have one.
 

 

Questions:
1. When do people understand that the time to choose future profession has already come?
2. Where do people enter if they want to get a professional training?
3. Do all children choose their future professions in their own way?
4. Why do some parents persuade their kids to enter local colleges and universities or institutes?
6. Why should we take our time while choosing our future profession?
6. What does the teacher's work require?
7. Why have I decided to become a teacher of English?


Vocabulary:
to leave (past left, p.p. left) school — заканчивать школу
to go (past went, p0p. gone) into business — заняться бизнесом
professional training — профессиональная подготовка
huge — огромный, большой
to take (past took, p.p.taken) time — не спешить
dilemma — дилемма, затруднительное положение
to follow smb. footsteps — следовать по чьим-л, стопам
to persuade — убеждать, уговаривать
wide — широкий, обширный, большой
demand — потребность, спрос
employment market — рынок труда
to consider — считать, полагать
patient — пациент, больной; терпеливый
easygoing — легко ладящий с людьми
smart — разумный, умный
to require — требовать
profound — глубокий
knowledge — знание, познание
stressful — стрессовый
brave — храбрый, смелый
fair — честный, светлый 
extraordinary — экстраординарный, неординарный, необычный
prestigious — престижный 
attentive — внимательный 
honest — честный
prudent — благоразумный, предусмотрительный 
selfish — эгоистичный 
dishonest — нечестный 
to develop — развивать, совершенствовать 
desire — мечта, желание 
responsibility —-ответственность 
bachelor degree — степень бакалавра
post-graduate course — зд. аспирантура 
to graduate from — заканчивать 
competence — компетенция
Задание 1. На примере данного текста составьте рассказ о своих планах на будущее.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №14

ТЕМА: Описание изменений, происходящих в городе. Изучающее чтение текста о Москве. Грамматический материал: союзы, союзные и вводные слова.

Цели практической работы: формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков  употребления союзов, союзных и вводных слов в предложениях.

Грамматический материал:
Союзы
Сочинительные союзы:
— and- but-or- — и (а) — но-или—

— either… or- — либо… либо —

— as well as- — также, как —

— both… and- — как…, таки… — 

Подчинительные союзы:
who 


— кто
when 


— когда
while 


— в то время как
where 

— где
because 

— потому что
though (although) 
— хотя
whether 

— ли
if 


— если
unless 

— если не
in order that (to)
— для того, чтобы
Многозначные подчинительные союзы:
that — что, который, чтобы

what — что, какой

which — который, что

as — так как, по мере того как

since — так как, с тех пор как

for — так как, для (предлог)

provided — при условии (если), снабдил (глагол)

И в английском, и в русском языке придаточное и главное предложение могут быть связаны не только союзами, но и союзными словами – относительными местоимениями who, whose, when, which, that, where, how, why.

В отличие от английских союзов, союзные слова не только связывают части сложного предложения, но и являются  членами придаточного предложения:

I know the architect who has build this opera house.
Я знаю архитектора, который построил этот оперный театр.

(Союзное слово who здесь является подлежащим)

We were not even explained what to do.
Нам даже не объяснили, что нужно делать.

(Союзное слово what здесь является дополнением)

I am sure Lisa will help you when she comes.
Я уверен, что Лиза тебе поможет, когда она придет.

(Союзное слово when здесь является обстоятельством времени)

Как отличить союз от предлога или наречия

Иногда английские союзы совпадают по форме с предлогами и наречиями.

Различить их можно по их значению и функции, выполняемой ими в предложении:

I read a lot when I was a kid, but never took a book in my hands since.
Я много читал, когда был ребенком, но с тех пор ни разу не брал в руки книги.
(Since – наречие, так как оно является членом предложения)

All my friends I’ve known since childhood, are gone.
Все мои друзья, которых я знал с детства, ушли.
(Since – предлог, так как он связывает существительное с глаголом)

So, what did you do since we last saw each other?
Ну, чем ты занимался с тех пор, как мы видели друг друга последний раз?
(Since – союз, так как связывает придаточное и главное предложение)

Radiation turned out to be a danger the world had never encountered before.
Радиация оказалась опасностью, с которой мир никогда до того не сталкивался.
(Before – наречие)

He would sit on his porch all night long, gazing at the steppes before him.
Бывало, он просиживал на своем крыльце всю ночь напролет, глядя на степи перед собой.
(Before – предлог)

We had spent an hour begging the old farmer before he agreed to drive us home.
Мы упрашивали старика-фермера в течение часа, прежде чем он согласился отвезти нас домой.
(Before – союз)

Вводные слова

Вводные слова в английском, как и в русском языке, служат для того, чтобы связать мысли, следующие одна за другой в письменной или устной речи, друг с другом. Некоторые из таких слов также передают отношение говорящего к высказыванию. 

Список наиболее часто употребляемых в английском языке вводных слов с переводом на русский язык. 

Вводные слова согласия, добавления, сходства

Вводные слова типа ‘also’, ‘likewise’, ‘in addition’ в  английском языке помогают предоставить дополнительную информацию, подчеркнуть идею, выразить согласие с предыдущей мыслью.

	in the first place
	главным образом
	then
	затем

	not only … but also
	не только…, но и
	equally
	в равной степени

	as a matter of fact
	собственно говоря
	identically
	однозначно

	in like manner
	Подобным образом
	uniquely
	единственным образом

	in addition
	к тому же
	like
	как и

	coupled with
	а также
	as
	как

	in the same fashion / way
	таким же образом
	too
	также

	first, second, third
	во-первых, во-вторых, в-третьих
	moreover
	более того

	in the light of
	в свете
	as well as
	а также

	not to mention
	не говоря уже о
	together with
	наравне с

	to say nothing of
	не говоря уже о
	of course
	конечно же

	equally important
	что немаловажно
	likewise
	подобно

	by the same token
	подобным же образом
	comparatively
	сравнительно

	again
	снова
	correspondingly
	соответственно

	to
	по отношению к
	similarly
	подобным образом

	and
	и, также
	furthermore
	более того

	also
	также
	additionally
	в дополнение к этому


Вводные слова противопоставления, ограничения, противоречия

Такие вводные слова в английском языке выражают ту мысль, что существует очевидное противопоставление или указывает на наличие альтернативы, таким образом создается контраст.

	although this may be true
	хотя это может быть правдой
	 (and) yet
	и все-таки

	in contrast
	в отличие от этого
	while
	пока

	different from
	отличный от
	albeit
	хотя

	of course …, but
	разумеется, но
	besides
	кроме того

	on the other hand
	с другой стороны
	as much as
	так же много

	on the contrary
	напротив
	even though
	даже если

	at the same time
	в то же время
	although
	хотя

	in spite of
	несмотря на
	instead
	зато

	even so / though
	даже так/хотя
	whereas
	в то время, как

	be that as it may
	вне зависимости от того
	despite
	несмотря на

	then again
	однако
	conversely
	в свою очередь

	above all
	прежде всего
	otherwise
	иначе

	in reality
	на самом деле
	however
	однако

	after all
	как-никак
	rather
	то есть, напротив

	but
	но
	nevertheless
	тем не менее

	(and) still
	и все же
	nonetheless
	при этом

	unlike
	в отличие
	regardless
	несмотря на

	or
	или
	notwithstanding
	хотя


Вводные слова причины, условия, цели

Такие вводные слова могут передавать особенные условия или намерения в английском языке.

	in the event that
	в случае, если
	when
	когда

	granted (that)
	при условии
	whenever
	в случаях, когда

	as / so long as
	пока
	while
	пока

	on (the) condition (that)
	при условии
	because of
	из-за

	for the purpose of
	для того чтобы
	as
	раз уж

	with this intention
	с этой целью
	since
	с тех пор как

	with this in mind
	с учетом вышесказанного
	while
	в то время как

	in the hope that
	в надежде на то, что
	lest
	чтобы не

	to the end that
	для того чтобы
	in case
	в случае

	for fear that
	боясь что
	provided that
	если только

	in order to
	чтобы
	given that
	учитывая, что

	seeing / being that
	так как
	only / even if
	даже если

	in view of
	по причине
	so that
	с тем, чтобы

	If
	если
	so as to
	для того чтобы

	… then
	тогда
	owing to
	вследствие

	unless
	разве только
	due to
	в связи с


Изучающее чтение текста о Москве.

Moscow
[image: image31.jpg]



Moscow is the capital of Russia, its political, economic, commercial and cultural centre. It was founded 8 centuries ago by Prince Yuri Dolgoruky. Historians have accepted the year of 1147 as the start of Moscow's history.

Gradually the city became more and more powerful. In the 13th century Moscow was the centre of the straggle of Russian lands for the liberation from the tartar yoke. In the 16th century under Ivan the Terrible Moscow became the capital of the new united state. Though Peter the Great moved the capital to St Petersburg in 1712, Moscow remained the heart of Russia. That is why it became the main target of Napoleon's attack. Three-quarters of the city was destroyed by fire during Napoleon's occupation, but by the mid-19th century Moscow had been completely restored. After the October revolution Moscow became the capital again.

Now Moscow is one of the largest cities in Europe. Its total area is about nine hundred square kilometres (ancient Moscow occupied the territory of the present-day Kremlin). The population of the city is over 9 million.

Moscow is one of the most beautiful cities in the world. The heart of Moscow is Red Square. It has more historic associations than any other place in Moscow. The Kremlin and St Basil's Cathedral (Vasily Blazheny) are masterpieces of ancient Russian architecture.

The main Kremlin tower, the Spasskaya Tower, has become the symbol of the country. On the territory of the Kremlin you can see old cathedrals, the Bell Tower of Ivan the Great, the Tzar-Cannon and the Tzar-Bell, the biggest cannon and bell in the world. St Basil's Cathedral was built in the mid-16th century in memory of the victory over Kazan. There's a legend that Ivan the Terrible blinded the architects Barma and Postnik, because he didn't want them to create another masterpiece.

There are a lot of beautiful palaces, old mansions, cathedrals, churches and monuments in Moscow. Now Moscow is being reconstructed and we all hope that in a few years the city will become even more beautiful.

There are more than 100 museums in Moscow. The largest museums are the Pushkin Museum of Fine Arts and the State Tretyakov Gallery. Other unique museums in Moscow include the All-Russia Museum of Folk Arts, the Andrei Rublev Museum of Early Russian Art, Alexei Bakhrushin Theatre Museum, Mikhail Glinka Museum of Musical Culture and many others.

Moscow is famous for its theatres. The best-known of them is the Bolshoi Opera House. Drama theatres and studios are also very popular.

Moscow is a city of students. There are over 100 higher educational institutions in it. Moscow is the seat of the Russian Parliament (the Duma) and the centre of political life of the country.

Задание 1. Составьте 3 вопроса по содержанию текста.

Задание 2. На примере данного текста попробуйте составить рассказ о своём городе.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №15

ТЕМА: Сравнение населённых пунктов. Изменения, произошедшие в вашем городе. Развитие навыков монологической речи. Грамматический материал: степени сравнения прилагательных.
Цели практической работы: формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков  образования сравнительной и превосходной степени имени прилагательного; навыков употребления монологической речи.

Грамматический материал
Имя прилагательное — часть речи, обозначающая признак предмета.

fine weather — хорошая погода

По значению прилагательные бывают качественные (large — большой, small — маленький, heavy — тяжёлый, brave — храбрый) и относительные (wooden — деревянный, central — центральный) и т.д.

Относительные прилагательные не имеют степеней сравнения и не сочетаются с наречием very — очень.

Качественные прилагательные имеют следующие степени сравнения: положительную, сравнительную и превосходную.

Односложные (т.е. состоящие из одного слога) прилагательные образуют сравнительную степень при помощи суффикса -er, превосходную степень — при помощи суффикса -est.

	положительная степень
	сравнительная степень
	превосходная степень

	deep — глубокий
	deeper — глубже


	the deepest — самыйглубокий

	hard — тяжёлый
	harder — тяжелее


	the hardest — самыйтяжёлый

	big — большой
	bigger — больше
	the biggest — самый большой


Некоторые двусложные прилагательные: а) имеющие ударение на втором слоге и б) оканчивающиеся на -y, -er, -ow, -le, образуют степени сравнения таким же образом.

	положительная степень
	сравнительная степень
	превосходная степень

	polite — вежливый


	politer — вежливее


	(the) politest — самыйвежливый

	sunny — солнечный


	sunnier — более солнечный
	(the) sunniest — самыйсолнечный

	shallow — мелкий
	shallower — более мелкий
	(the) shallowest — самый мелкий


Большинство двусложных и многосложных прилагательных (т.е. состоящие из 3-х слогов и более) образуют сравнительную степень при помощи слов more — более и less — менее, а превосходную степень — при помощи слов most — наиболее, самый и least — наименее.interesting — интересный-moreinteresting — болееинтересный-(the) mostinteresting — самый интересный

Исключения:

	положительная степень
	сравнительная степень
	превосходная степень

	good — хороший
	better — лучше
	better — лучше

	much, many — много

	more — больше
	more — больше



	little — маленький, мало
	less — меньше


	less — меньше



	bad — плохой

	worse — хуже


	worse — хуже



	far — далёкий
	further — дальше


	further — дальше


Задание:  выполните тест.
Вставьте нужную степень сравнения
1.My wife is … than your wife.
the most beautiful            beautifuller            more beautiful

2.Their flat is … than ours.
more large                    larger               the larger

3.You are … person that I know.
luckier               the luckiest                 the Luckyest

4.Cats are not so clever … dogs.
as        so         than            that

5.The situation is … than I thought.
more bad            badder             worse

6.Today the weather is … than yesterday.
nicer              more nicer            much nicer

7.For me mathematics is … physics.
more easy         as       easyer          than    easier than

8.This car is … of all.
an expensive        the least expensivea    less expensive        The little expensive

9.Concord was … plane in the world.
fast   fastest            the fastest

10.The new teacher is … than the previous one.
many good              a lot better         many better             a lot of good

11.This room is not so … as that one on the first floor.
the most comfortable              more comfortable          comfortable 

12.The more you learn … you become.
smarter        the smarter                    the smartest

13.These jeans are too small. I need … size.
a largea                       largera largest

14.We left … way possible.
the quickiest                   a quicka             quicker               the quickest

15.It is … to go for a walk, than to watch TV at home.
good                 the best           better

16.What sea is … The Black or the Red?
less salty                    little saltier                  less saltier

17.The band will play on … stage.
a new         a newer         the newest

18.Oh! This dress is … expensive than I expected!
far much               far more             far a lot 

19.It will do you … if you start doing your homework.
good            better the best

20.It is … dog that I have ever seen!
the biggest             biger        the biggest

Контрольные вопросы:

1.Что такое прилагательное?       2.Какие степени прилагательного вам известны?

3.Как образуется сравнительная степень прилагательного?

4.Как образуется превосходная степень прилагательного?

Сравнение населённых пунктов
Задание: Озаглавьте текст.
People are always wondering whether the country or the city is the ideal place to live. If there is one preference-which I take leave to make a conclusion-then it is the country rather than the city that provides people with optimal living conditions. There widespread testimonies for it and the primary ones are listed as follows.

The foremost reason for dwelling in the countryside is the soothing and comfortable life provided by the pastoral view. Hardly anyone could resist the clean atmosphere, the friendly neighbors, the closeness to nature and the gentle pace of living. Those who have enjoyed the first cock crow in the morning, the twittering of birds in the tress and the breathtaking sight of the rising sun would go into rapture at only mere mention of the idyllic life. Relaxed and suburban dwellers are able to hold a more positive attitude for life and achieve more accomplishment.

Oppositely, the obvious things brought about by noisy and flashy city life are more pressure and forever-lasting anxiety, agonizing and torching people"s mind day in and day out. Another subtle explanation rests on the fact that country habitants are fortunate enough to enjoy the cozy and pleasant ambience of the family without exhausting social life. How satisfactory and refreshing it must be to have dinner together with your loved ones in the spacious and pastoral surroundings after a frustrating day! Furthermore, nothing can be compared with the joy of watching heart warming TV programs, playing convivial games and sleeping in the tranquil and relaxing atmosphere.

On the contrary, it would be far more difficult to acquire such pleasure for those urbanites. Consecutive and excessive recreations not only thrift money but also deteriorate people"s health, which is the last thing one would like to encounter. Naturally, it is possibly to reckless to assert that nothing beneficial combines with city life since several accompanying merits also come along with it. Living in the metropolis means having more accesses to various people involved in multiple attractive cultures. Living in the metropolis also provides plentiful opportunities, both in career and studies.

Nevertheless, the fact that city life makes it more convenient to purchase a job does not prevent us from concluding that country life is more enjoyable as well as healthful and placing a certain amount of reliance on the notion that country life is always the sensible choice.

Задание: Составьте 5-6 предложений об изменениях в своём городе. 
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №16
ТЕМА: Мнение иностранцев о России - аудирование интервью со звездой, посетившей Россию.
Цели практической работы: способствовать развитию умений употребления и понимания новых слов; формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом; способствовать развитию навыков  составления интервью.

Интервью со звездой.
Задание: переведите диалог.

Today Christina is our special guest. 
-Christina,you look wonderfully.How are you today? 
-how old were you,when you started singing? 
-how do you additute to russian people?I know.resenlty you have come back from Russia. Do you like this country? 
-it is very nice....how did russian people meet you? 
-i have heard you are going to do married.Where will u celebrate wedding? 
-how many children would you like to have in the future? 
-Do you want to visit Russia again? 
-Do you like your songs? 
-What kind of music do you prefer? 
-ok,nice talking to you today.Bye
Задание: Задайте ещё 4 вопроса звезде из диалога.

Прочитайте текст.
Russia is the largest country on the Earth; its territory includes both Eastern Europe and northern Asia. There are a lot of countries that shares land borders with Russian Federation, for example, Finland, Poland, Belarus, Ukraine, etc. The territory of the land is 17,075,400 sq. kilometers and its current population all together is about 143 million people. Russia is a federal semi-presidential constitutional republic with the president as a head of the country. The largest cities are: Moscow, St. Petersburg, Novosibirsk and Yekaterinburg. The capital of Russia is Moscow. It is also thought to be the most important metropolis. 

Russia is well-known for its mineral wealth and natural resources. The scenery of the land is various: there are high mountains, peaceful valleys, and rigorous tundra. There are a great variety of landscapes such as highlands and even steppe! Most of the territory, about 70%, consists of lowlands and plateaus. 

There are a lot of rivers that flow through the Russian territory and the longest ones are: the Volga, situated in Europe, and the rivers in Siberia - Amur, Ob and Lena. Lake Baikal is also thought to be great natural heritage which surface has the same square as both the countries Belgium and Holland. Lake Baikal is the eighth biggest and deepest lake on the planet. 

The territory of Russia is rich for its mineral resources such as oil, gas, ore, gold and mineral coal.

Russia is an agrarian-industrial country with plenty of industrial sectors; the major ones are chemical, steel and engineering industry. Light industry and agriculture are also highly-developed. 

Cultural traditions are national heritage of our country. Russian land gave birth to a lot of well-known and talented poets and writers as Pushkin, Lermontov, Nekrasov, Dostoyevsky and Tolstoy. Visual arts are also at high level, especially painting and icon-painting. 

I love my country very much; especially I like its nature, traditions and customs, language and mentality of Russian people. They are always hospitable, warm-hearted and kind. There are good reasons, why Great Russian poets have been praising their Motherland and invincible Russian spirit in their poems from time immemorial. I have a lot of love for my native land in my heart. 

Задание: Используя фразы из текста, составьте свой диалог со звездой.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №17

ТЕМА: Тренировка употребления грамматических структур.
Цели практической работы: развитие умений употребления неопределённой формы глагола, определение местоимения, структур в предложениях.

НЕОПРЕДЕЛЁННАЯ ФОРМА ГЛАГОЛА.

Упражнение 1.

Переведите следующие предложения:

1. Прочитайте текст!  2. Возьмите книгу!  3. Дайте Алексу ручку!.  4. Пошлите факс!  5. Встречайте журналистов!  6. Найди карту!  7. Положи тетрадь!  8. Напиши упражнение!  9. Открой книгу!  10. Закрой книгу!

Упражнение 2.

Составьте предложения в отрицательной форме повелительного наклонения с данными глаголами:

1. to go there. 2. to play here. 3. to cook there. 4. to come here. 5. to read there. 6. to sing here. 7. to stay there. 8. to read here. 9. to look here.

ЛИЧНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ
Упражнение 1.

Заполните пропуски соответствующими личными местоимениями:

1.…. is nice.  2.  ….  am old. 3.  …. are bad.  4. …. is interesting.  5.  …. is black.  6.  …. are small.  7.  ….are white.  8. …. are yellow.  9.  ….is not bad.  10.  ….are new. 11. …. are red.  12. ….is not interesting.  

ГЛАГОЛ “TO BE” В PRESENT SIMPLE.

Упражнение 1. 

Вставьте глагол to be в Present Simple:

1. What … your name? – My name … Ann Serova. 2. What … your address? – My address … 17 Pushkin Street. 3. What … your phone number? – My phone number … 40936. 4. Where … you from? – I … from Armavir. 5. I …  a student.   6. My father … not a teacher, he … a militia officer. 7. … your aunt a secretary? – No, she … .    8. … they at home? – No, they … not at home. They … at work. 9. My sister … an accountant. She … at work.  10. … you a lawyer? – Yes, I … .
Упражнение 2. 

Переведите на английский язык, употребляя глагол to be в Present Simple:

1. Как тебя зовут? – Меня зовут Аня. 2. Какой твой адрес? – Мой адрес: улица Ленина, дом номер шесть. 3. Откуда ты родом? (… приехала?) – Я из Армавира. 4. Как его зовут? – Его зовут Саша. 5. Где он? – Он в Москве. 6. Я Лена, а это Коля. Он мой брат. Ему 10 лет, а мне 20.   Мы из Армавира. 7. Я студент. Я в техникуме. 8. Моя сестра социальный работник. Она сейчас на работе. 9. Мой сын дома. 10. Мы не на работе сейчас. Мы в техникуме. 11. Ваша дочь дома? – Нет, она в школе. 12. Ваш двоюродный брат дома? – нет, он на работе.

СПРЯЖЕНИЕ ГЛАГОЛА “TO HAVE” В НАСТОЯЩЕМ ПРОСТОМ ВРЕМЕНИ.

Упражнение 1.

Поставьте общие вопросы к данным предложениям и ответьте на них положительно и отрицательно:

1. My mother has a good job. 2. Natasha and Olga have got a nice office in Moscow. 3. They have got many friends here. 4. Usually our family has dinner at home. 5. Kate has got a nice daughter. 6. Our college has modern equipment. 7. I have three lessons today. 

ПРЕДЛОГИ МЕСТА И НАПРАВЛЕНИЯ.

Упражнение 1.

Переведите следующие предложения:

1. Книга на столе. 2. Компьютер в коробке. 3. Коробка под столом. 4. Лампа над столом. 5. Студенты за столом. 6. Положи книгу на стол! 7. Дети в школе. 8. Программисты за столом в офисе. 9. Книги в комнате? 10. Она дома. 11. Твоя мама дома? 12. Она в Москве. 13. Я на работе. 14. Иди к доске. 15. Положи ручку на стол.

НАСТОЯЩЕЕ ПРОСТОЕ (НЕОПРЕДЕЛЁННОЕ) ВРЕМЯ. THE PRESENT INDEFINITE (SIMPLE) TENSE.

Упражнение1.
Раскройте скобки.

1.His sister (to work) in a Social Aid Department. 2. Usually our lessons (to begin) at 9 o’clock. 3. Our friends (to live) in Moscow. 4. He (not to like) loud music. 5 As a rule I (to go) to work by bus. 6. All children usually (to ask) many questions. 7. My brother (to like) music. 8. They (to work) every day. 9. My son (to study) at the college. 10. They (to play) football well. 11. We (to study) English at the college. 

ОБЩИЙ И СПЕЦИАЛЬНЫЙ ВОПРОС В PRESENT INDEFINITE .
Упражнение 1.

Заполните пропуски данными глаголами в соответствующей грамматической форме в следующих вопросительных предложениях:

To visit, to have, to meet, to put, to read, to work, to give, to take, to do, to send, to find, to buy, to be, to write, to sit.

1. Who …… at the office? – My friend …..  . 2. Who ….. your books? – My sister …..  . 3. Who ….. faxes to them? – Our secretary …..  . 4. Who ….. you newspapers? – Our chief …..  . 5. Who ….. you every Sunday? – My aunt …..  .  6. Who …..  usually   sandwiches at McDonald’s? – Our programmer ….. . Who ….. usually at this table? – This accountant ….. . 8. Who ….. these letters to him? – His girl-friend ….. . 9. Who ….. busy today? – This layer ….. 

10 Who ….. a pen? – I ….. . 11. Who ….. books about theatre? – Our friends ….. . 12. Who ….. old newspapers into the box? – These children ….. . 13. Who ….. her at the office every day? – Her husband ….. . 14. Who ….. this work every day? – His wife ….. . Who ….. this information for you? – This student …. . 
Выполните тест.
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ТЕМА: Здоровый образ жизни. Введение новой лексики. Словообразование. «Как остаться здоровым» - аудирование рассказов подростков. Прошедшие времена. Различия между Past Simple и Past Continuous. Тренировка употребления грамматических структур. 

Цели практической работы: употребление  и понимание новых слов, формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом, Тренировка употребления грамматических структур. 

Задание: Переведите и ответьте письменно на вопросы после текста.

Summer and Winter Sports

People all over the world are very fond of sports and games. That is one of the things in which people of every nationality and class are united. The most popular outdoor winter sports are shooting/ hunting, hockey and, in the countries where the weather is frosty and there is much snow — skating, skiing and tobogganing. It's so nice to go to the skating-rink on a frosty sunny day. Some people prefer to be out of town in such weather and to sledge or to ski in the woods. Many people greatly enjoy figure-skating and ski-jumping.

     Summer affords excellent opportunities for swimming, boating, yachting, cycling, gliding and many other sports. Among outdoor games football takes the first place in public interests; this game is played in all the countries of the world. The other games that have firmly established themselves in favour in different countries are cricket, volley-ball, basketball , and so on. Badminton is also very popular both with young and old.

     All the year round many people indulge in boxing, wrestling, gymnastics and track and field events. Scores of young girls and women go in for callisthenics. Over the last few years aerobics has become popular with young girls and women. Aerobics helps them to be slim, healthy and strong. The interest for it greatly increased thanks to Jane Fonda, a prominent American actress, the founder of this kind of sport. This woman may serve as an impressive example of inexhaustible health, cheerfulness and beauty. Being a great enthusiast of aerobics she has been trying to initiate many women all over the world into this sport.

      Among indoor games which one can go in for all the year round are billiards, table tennis, draughts, chess, of course. The results of chess tournaments are studied and discussed by enthusiasts in different countries. So we have all grounds to say that sport is one of the things that makes people kin.

Questions:

1. What are people all over the world fond of?

2. What unites people of every nationality?

3. Why do people prefer to be out of town on a frosty sunny day?

4. What are the most popular outdoor winter sports?

5. What opportunities for sports does summer afford?

6. What game takes the first place in public interest?

7. When do many people indulge in boxing, wrestling, athletics, gymnastics?

8. Who goes in for calisthenics?

9. Why is chess the great international game?

Vocabulary:

to be fond of smth. — любить, нравиться      to  unite — объединять
out door   winter  sports — зимние виды спорта на открытом воздухе

shooting — стрельба                                 hunting — охота

tobogganing — санный спорт

to   sledge — кататься на санках

yachting — парусный спорт                      gliding — планерный   спорт

to establish oneself in favour — стать в почете

lawn-tennis — теннис

track and field events — легкая атлетика

scores of young girls and women — множество девушек и женщин

calisthenics — ритмическая гимнастика

indoorgames — игры в закрытом помещении

impressive  example — замечательный пример

inexhaustible — неисчерпаемый                      cheerfulness — бодрость

enthusiast — энтузиаст                to    initiate — приобщить кого-то к чему-то

tournament — турнир, спортивное соревнование

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №19

ТЕМА: «Мой рабочий день» – поисковое чтение. Семантизация лексики. Прилагательные на –ing/ -ed. Модальность. Тренировка употребления грамматических структур.
Цели практической работы: способствовать развитию навыков поискового чтения употребление  и понимание новых слов, формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом, тренировка употребления грамматических структур. 

My working day (Мой рабочий день)
I am sure that every person prefers weekends to working days, but working days are inevitable in our life. I have my working days from Monday to Friday.
My typical working day starts with the mad sound of my alarm clock. It is very difficult for me to get up and it takes me a lot of time and effort. I can even set my alarm-clock to go off 15 minutes earlier the time I have to get up. So, I try to get up at 7 o’clock. Then, when I have at last woken up, I go to the bathroom. I have a shower, wash my face and brush my teeth there.
          Then I go to the kitchen. My mother is an early-bird and I know that breakfast is already on the table. I usually have a cup of tea with a sandwich or biscuits for breakfast. After breakfast I go back to my room and get dressed. There is a rule in my school that all the children must wear a school uniform. So, I never have a problem with my clothes for school. 
          I usually get to school by bus but sometimes when my father is in a good mood he drives me there. My classes start at 8.30. I normally have 6 or 7 lessons a day. All the lessons are conducted in different classrooms. We have 10-minute breaks after each class and two 20-minute breaks after the third and the fourth lessons. I spend the breaks relaxing with my friends in a school yard or having lunch in a school canteen. My lessons usually finish at 3 o’clock.
After classes I do after-school activities. Every Monday, Wednesday and Friday I go to a dance school. The classes start at 4 o’clock and go on till 6 o’clock there. After the dance-school I go home very tired but happy.
          At home I have dinner and do my homework. As I am a school-leaver I have to study very hard and it takes me very much time to get ready for the school classes. Sometimes it happens that I go to bed at midnight or even later totally exhausted. After such working days I sleep like a log. 
          But the sun rises, a new day comes and you have to get up, to wash, get dressed and go to school again.

Список слов к тексту на тему «Мой рабочий день» ("My working day"):
• prefers – отдавать предпочтение
• inevitable - неизбежный
• typical - типичный
• alarm clock - будильник
• biscuits - печенье
• good mood – хорошее настроение
• conduct – проводить (урок)
• school canteen – школьная столовая
• after-school activities – внеклассная деятельность
• school-leaver – ученик выпускного класса
• midnight - полночь
• totally exhausted – полностью истощенный
• sleep like a log – спать, как убитый

Грамматика к тексту «Мой рабочий день» ("My working day") на английском языке: прилагательные на –ing/ -ed.

Найдите в тексте  прилагательные на –ing/ -ed.

Используя данные вопросы составьте рассказ на тему «Мой рабочий день»
1. When does your working day usually start?
2. What do you usually do in the morning?
3. What do you usually do in the afternoon?
4. What do you usually do in the evening?
5. When does your working day finish?

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №20

ТЕМА: Туризм – семантизация и систематизация лексики. «Путешествие по Лондону» - чтение с полным охватом содержания. Прошедшие времена – Past Perfect Tense. Тренировка употребления грамматических структур
Цели практической работы: способствовать развитию навыков поискового чтения употребление  и понимание новых слов, формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом, тренировка употребления грамматических структур. 

Грамматический материал:
PAST PERFECT TENSE. ПРОШЕДШЕЕ СОВЕРШЕННОЕ БРЕМЯ ОБРАЗОВАНИЕ:
had + Part. II (V3)
PAST PERFECT употребляется для обозначения действия, которое уже совер​шилось до определенного момента в прошлом либо ранее другого действия в про​шлом. Момент действия может обозначаться:
а)
датой, часом, месяцем, годом, к которому действие уже закончилось.
Например:
I had finished my work by 3 p.m. yesterday.
б)
другим действием в прошлом:
Например:
We have written the business letter before she came.
Мы написали деловое письмо до того, как она пришла.
Past Perfect используется в тех случаях, когда мы хотим подчеркнуть предшес​твование одного действия другому в сложноподчиненных предложениях:
Kate turned on TV after she had finished her work.
Катя включила телевизор после того, как окончила свою работу. (Сначала Катя окончила работу , а потом включла телевиор).
ВЫПОЛНИТЕ СЛЕДУЮЩИЕ УПРАЖНЕНИЯ: Exercise 1. Проспрягайте данные глаголы в Past Perfect: to go, to be, to come, to read, to have, to drink,
to meet, to make, to live, to choose, to loose
Exercise 2. Заполните пропуски глаголами в Past Perfect и переведите получен​ные предложения:
1. By the end of the year the Orlovs'... a new car (to buy). 2. I... dinner by 6 o'clock (to cook). 3. My colleagues ... me by the afternoon (to phone). 4. We... a big party by the end of the month (to have). 5. I ... an article by the evening (to translate). 6. My cousin Ann and her friend ... by June (to marry). 7. After our friends ... a new country house, they invited us to the party (to build). 8. After I ... dinner, I changed my clothes and did my hair (to cook). 9. I ... all the necessary information before my boss phoned me in the afternoon (to get). 10. We ... a lot of work before we finished our project (to have).
Exercise 3. Переведите предложения на русский язык:
1. I had booked the ticket before I got this letter. 2. We saw the film after we had read the book. 3. He went to London after he had passed his examinations. 4. She said that she had begun to study English. 5. She had written the letter by 6 o'clock. 6. The meeting had been over by 7 o'clock. 7. She had painted the picture before the exhibition began. 8. Nick had written a social note for the Whites' before Alex phoned. 9. Ann had sent a cable before 5 p.m. 10. Jenny went to Chicago after she had passed her exami​nations.
Лексика на тему Путешествие - Travel

	Путешествие
	Travel

	автобус
	bus

	аэропорт
	airport

	багаж
	baggage, luggage

	бензин
	gas, gasoline

	билет
	ticket

	валюта
	(foreign/hard) currency

	велосипед
	bicycle, bike

	взлетать/взлететь
	to take off, to leave the ground


	виза
	visa

	вокзал
	(railroad/train) station

	говорить по-русски
	to speak Russian

	город
	town; city

	гостиница
	hotel

	граница
	border, frontier

	ехать/поехать за границу
	to go abroad

	железная дорога
	railroad

	загорать/загореть
	to get (sun)burnt; to get a (sun)tan

	загорелый
	sunburnt; tanned, brown, bronzed

	иностранец
	foreigner

	иностранный
	foreign

	каникулы
	(school/university) vacation

	карта
	map

	корабль
	ship

	лёгкий
	light

	машина
	car, automobile

	мотоцикл
	motorcycle, motorbike

	направление
	direction

	номер
	(hotel) room

	отдыхать
	to be on vacation; to rest, to be resting

	открытка
	postcard

	отправляться/отправиться
	to set out, to leave, to depart

	отпуск
	vacation, leave

	палатка
	tent

	паспорт
	passport

	пляж
	beach

	поезд
	train

	поездка
	(short) journey; trip, excursion, outing, tour

	понимать/понять
	to understand

	порт
	port; harbor

	прибывать/прибыть
	to arrive

	приземляться/приземлиться
	to land, to touch down

	провожать/проводить
	to see off, to accompany

	путешествие
	journey, voyage

	путешествовать
	to travel

	рюкзак
	backpack

	садиться/сесть (на что)
	to get on, to board; to embark

	самолёт
	(air)plane

	скучать (по кому/чему)
	to miss, to long/yearn (for)

	спасательная куртка
	life-jacket

	страна
	country

	странный
	strange, odd

	сходить/сойти (с чего)
	to get off, to alight (from)

	такси
	taxi

	трамвай
	streetcar, trolley, tram

	туризм
	tourism

	чемодан
	suitcase

	экзотический
	exotic


Задание: закончить диалог.

Agent: Good morning. Distant Dreams Travel.

Billy: Oh, hello. Do you sell airline tickets for New Zealand?

Agent: Yes.

Billy: Right. I’d like four tickets from London Heathrow to New Zealand.

Agent: What’s your exact destination?

Billy: Auckland.

Agent: And when do you want to go?

Billy: I’d like to go on Friday the fifth of next month.

Agent: Return or one-way?

Billy: I’d like return tickets, please. We want to come back one month later.

Agent: OK. I’ll just check on the computer. OK, do you want economy or business class?

Billy: Oh, business class is expensive. I prefer economy. How much is that?

Agent: 

Billy: The cheaper one. Air New

Zealand, I think. What time does the flight leave London?

Agent: 

Billy: Is it a direct flight?

Agent:

Billy: Fine. I’d like four tickets then, please.

Фразы для восполнения   диалога:

- What flights to Boston have you got?


 - There are two flights a week on Tuesday and on Friday.


 - What time?
                                                            - I want one single tourist class ticket for Tuesday.


 - At 11.30 every Tuesday and at 8.30 every Friday.


 - How much is the tourist class ticket to Boston?
 - A single ticket is 50 dollars and a return ticket is 110.


Чтение с полным охватом содержания.
Text «Tourists in London»

Hello! Welcome to London, the capital of Great Britain. My name is Jenny. I'm going to be your guide and I'll show you around the center of London and I'll tell you a few words about our traffic rules.

There is a lot of traffic in the streets of London. Most of London buses are the famous double deckers that have  two buses; they run from London to the countryside. Brown buses belong to British railways.

Be careful when you cross the street in London, because in Britain the traf​fic keeps to the left, and not to the right as in European countries. When you want to cross the street, look first to the right and then to the left.

The traffic lights here are not like in Europe. The red light says "stop", the green light says "wait" and the yellow light says "cross". "Keep left" is the gen​eral rule in Great Britain. People cross the street at the black- and-white cross​ing, but if they are in a hurry they just run across at any place. Sometimes a po​liceman stops them. They call them "Bobby". He stands at street corners regu​lating the traffic.

Отметьте, какое утверждение верно, а какое -нет, исправьте неверные утверждения.

1.   In the streets of London you must keep to the right.

2.   Most of London buses are green "double- deckers".

3.    The famous double-deckers have two platforms for passengers.

4.   When you cross the street in Europe, look first to the right and then to the left.

5.   In London the yellow light says "wait".

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №21

ТЕМА: Спортивные истории - прогнозирование содержания текста, аудирование. Курьезы в нашей жизни –  рассказ о забавном эпизоде из жизни
Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов, формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом, тренировка употребления грамматических структур. 

Грамматический материал:

Употребление глаголов в Past Simple, Past Continuous и Past Perfect


	 
	Simple (Indefinite)

	
	утвердительные
	вопросы
	отрицания 

	Present
	V1
	do
does 
	V1
	do
does 
	not
	V1

	Past
	V2
	did
	
	did
	
	

	Future
	will
	V1
	will
	
	will
	
	

	ключевые слова:
	Present Simple
	usually, always, often, every day, never

	
	Past Simple
	last week, yesterday, last month, days ago, the other day, long time ago

	
	Future Simple
	soon, tomorrow, next Monday, in the future

	примеры:
	Present Simple
	Every day I go to school.
He always goes there as he works as a teacher.
Where do you usually go on hollidays?

	
	Past Simple
	Yesterday we went to the cinema.
When I was young I usually lived in France.
What time did he get up this morning?

	
	Future Simple
	I'll visit my aunt tomorrow.
Will you read this book?
He won't do this as he is too lazy.

	пояснения:
	Времена группы Simple (Indefinite) по праву считаются самыми сложными из всех времён. Только представьте: в утвердительном предложении в настоящем и прошедшем времени мы не используем никаких вспомогательных глаголов, а в вопросе и отрицании они появляются из ниоткуда. Да ещё в настоящем нужно решать "do" или "does" использовать. Именно поэтому больше всего ошибок встречается в группе времён с обманчивым названием "Simple". 


	 
	Continuous

	
	утвердительные / вопросы / отрицания

	Present
	am
is
are 
	Ving

	Past
	was
were 
	

	Future
	will
	be
	

	ключевые слова:
	Present Continuous
	still, at the moment, at present, this minute

	
	Past Continuous
	at six o'clock yesterday, when my father came, while

	
	Future Continuous
	when she arrives, at 7 next Monday

	примеры:
	Present Continuous
	We are sitting at the moment.
What are you doing under the table?
She isn't working at the moment.

	
	Past Continuous
	We were playing tennis when the rain started.
He was doing test while I was reading a book.

	
	Future Continuous
	Will you be playing tennis when I come?
Tomorrow at six I'll be writing letters.

	пояснения:
	Я не зря сделал таблицы несколько неудобными на первый взгляд, постарался поместить все вспомогательные глаголы в одну колонку, "will" вынес отдельно от всего остального. Это всё было сделано только для того, чтобы дать вам понять, что у времён "Continuous" и "Perfect" вспомогательных глаголов, в сущности, только два: "to be" и "to have". Всевозможные "am","were" или "had" - это не более чем их формы. С осознанием этого понимать времена английских глаголов становиться на порядок легче.
При образовании вопросов и отрицаний ничего нового в этих временах не происходит, используется тот же вспомогательный, что был в утвердительном предложении, только может измениться порядок слов в предложении. 


	 
	Perfect

	
	утвердительные / вопросы / отрицания

	Present
	have
has 
	V3

	Past
	had
	

	Future
	will
	have
	

	ключевые слова:
	Present Perfect
	since, for, ever, never, just, already

	
	Past Perfect
	when we arrived, yesterday at four, before

	
	Future Perfect
	by the time, tomorrow at eight.

	примеры:
	Present Perfect
	I have never seen her before.
We've just had lunch.

	
	Past Perfect
	I didn't know who she was. I'd never seen her before.
Had he already gone when you arrived?

	
	Future Perfect
	The film will already have started by the time we get to the cinema.
Next year they will have been married for 25 years.

	пояснения:
	Как правило, при переводе на русский язык мы отбрасываем вспомогательные глаголы за ненадобностью. Однако попытки их переводить, могут быть очень полезны для понимания употребления времён групп "Continuous" и "Perfect". Давайте попробуем:
I'm sitting - "я есть сидящий". What are you looking for? - "Что есть ты ищущий?"
I've done the exercises - "Я имею сделанными упражнения". Have you ever been to the USA? - "Ты имел когда-нибудь побывать в США? (ты имеешь такой опыт?)"
Ну, как, помогает? Тренируйтесь и у вас всё получиться. 


Упражнения 1. Раскройте скобки, употребляя гла​голы в Past Simple или Past Continuous. 

1.I (to play) computer games yesterday. 2. I (to play) computer games at five o'clock yesterday. 3. He (to play) computer games from two till three yesterday. 4. We (to play) computer games the whole evening yesterday. 5. What Nick (to do) when you came to his place? 6. What you (to do) when I rang you up? 7. I (not to sleep) at nine o'clock yesterday. 8. What he (to do) yesterday? - He (to read) a book. 9. What he (to do) the whole evening yesterday? --He (to read) a book. 10. She (to sleep) when you came home? 11. My brother (not to play) tennis yesterday. He (to play) tennis the day be​fore yesterday. 12. My sister (not to play) the pi​ano at four o'clock yesterday. She (to play) the piano the whole evening. 13. When I came into the kitchen, mother (to cook). 14. She (to cook) the whole day yesterday. 15. We (to wash) the floor in our flat yesterday. 16. We (to wash) the floor in our flat from three till four yesterday. 17. You (to do) your homework yesterday? 18. You (to do) your homework from eight till ten yesterday? 19. Why she (to sleep) at seven o'clock yesterday? 20. He (to sit) at the table the whole evening yesterday.

Упражнения 2. Дополните предложения правильной формой Present Perfect

1. I know who your boss is. I (work) for him.

2. Look! Somebody already (broke) the tree.

3. Mary (go) to Moskow, but she’ll be back next Monday at the latest.

4. Andy is in hospital now. He (have) a bad crash.

5. Jane is crying. She (hurt) her knee.

Упражнения 3. Заполните пропуски sinse или for.

Mike left school when he was 16. … then he has had five cars. He usually keeps a car … a year. Then he gets bored with it and buys another one. As far as his dad, he has had the same car … ten years. Mike can’t understand that. He’s had this Ford Mondeo … 2002 and it’s still going well. He’ll probably keep it … a few month.

Упражнения 4. Поставьте правильную форму глагола в Present Perfect Simple или Present Perfect Continuous.

- Hi, Mark! I (not/see) you for ages.
- Hi. I (work) quite hard as usual. How about you?
- Great. I (look) around for a new flat, but I (not/find) one yet.
- What’s wrong with your old one?
- It’s OK. But I (just/get) a new job and it’s on the other side of town. By the way, you (finish) that book I gave you last month?
- I (not/have) time, I was very busy. I (start) it but I’ve only got as far as the first chapter.
- What you (do) since I last saw you?
- I (prepare) for exams, of course. I (take) maths I’ve still got physics and chemistry to go.
- How did the maths exam go?
- I think I (pass) it. We’ll see.

Спортивные истории.
Прочитатайте и озаглавьте текст по заданным вариантам. Определите  главную мысль текста.
1 Вариант

	Ice hockey is one of the most action-paced of sports, demanding skillful skating, expert stick-handling, and masterly puck control. 

The game developed in the frozen expanses of North America, and a hundred years ago became the national winter sport of Canada. It also became very popular in the northern states of the United States, and later spread to Europe, Japan, and even to Australia.

The game probably arose from boys playing on the ice. The kids probably fashioned pucks from frozen "horse apples" and adapted tree branches as hockey sticks, and played on cleared stretches of frozen lakes and rivers, and backyard rinks. 

Soon it was inevitable that teams began to play against each other and leagues were formed. The earliest mention of the team ice hockey game is a newspaper description of the game played at the Victoria Skating Rink in Montreal in 1875.

Originally the leagues and national competitions in Canada were amateur. In 1917 the first professional league was formed, the National Hockey League (or NHL), with four clubs — Montreal Canadians, Montreal Wanderers, Ottawa Senators, and Toronto Arenas. 

Later clubs were formed in American cities, and the NHL spread to the United States. In 1972 a rival professional organisation was formed, the World Hockey Association (or WHA).

In 1893 Lord Stanley, the Governor-General of Canada, presented a silver trophy, the Stanley Cup to the winners and play-offs for the Stanley Cup began, which then became the symbol of professional hockey supremacy.

Canadian-style ice hockey spread rapidly in Europe between the two World Wars. In the northern countries it had to compete against bandy.

Hockey is a team game played on an ice surface, known as a rink. Six players — a goalkeeper, two defence-men, and three forwards — constitute a side.

The game is divided into three periods, each lasting twenty minutes of actual playing time with -10-minute intervals. 

There are five face-off spots whereby the puck is dropped by the referee between the sticks of two players. After a goal is scored, the puck is brought back to center ice for another face-off.

The playing area (rink) is 188 to 200 feet long, and about 85 feet wide. The playing area is subdivided into three zones — defensive, neutral and attacking — by two blue lines (called off-side lines) teams defensive zone is that zone where the goal cage, which it is defending, is located. The zone at- the opposite end of the rink is known as the teams attacking zone.

The area between is known as the neutral zone and is divided at the centre by a red line. This line plays an important role in the game's body checking regulations. 

Players are subject to a variety of penalties leading to their dismissal from the ice for two minutes or more, thus giving the other team a one-man advantage for the duration of the penalty or until a goal is scored.


2 Вариант

	We often hear a saying "Dont invent a bicycle" about something simple and known fora long time.

Really, the bicycle is old enough - more than a hundred years of age. Its first prototype appeared in 1791 in France. In 1800 a Russian peasant Artamonov made an iron bicycle and travelled on it from Nizhni Tagil to Moscow.

First bicycles looked odd: a large (about 1.5 m high) front wheel with a cranked axle.

The back wheel was usually smaller. Bicycles were made of iron and riding them was not comfortable because of shaking. They were even called "boneshakers".

In 1868 rubber tyres were invented, first solid, then pneumatic. New types of bicycles appeared eve ryyearbut only in 1885 people sawa model which looked like modern cycles. It had two almost equal wheels and a chain drive to the rearwheel. The frame of the cycle was diamond-shaped. This shape survived and became basic. The new machine looked more elegant than the old "spiders" which were soon abandoned. As time went by, new bicycles were invented -fortwo, three and even fifteen riders!

The first bicycle race was held in 1868 in Paris. But the sport became popular only several decades later because bicycles were expensive and only rich people could afford them. By the end of the 19th century many factories produced thousands of bicycles which became cheap, so many people could practise cycling and take part in various competitions. Cycling competitions are generally divided into road and track events. Both kinds are in the Olympic programme. Olympic road events include individual and team races.

Individual races' distances are different usually up to 200 kilometres. The winner is the first cyclist who passes over the finish line with his front wheel.

In the team road event the teams start the contest with 2-4 minutes interval, and that team wins whose members get the best sum ot timings.

Track events take place on special cycling tracks which look like elongated stadiums with a sloping runway made of concrete, wood or plastics.

Track events are very spectacular. The Olympic programme includes 1 km sprint races, 1 km heat ortime trial, individual pursuit and team pursuit over 4 km.


3 Вариант

	I am going to tell you about the history of football, one the most popular sport games all over the World. Football is a popular sport played all over the world. It is the national sport of most European and Latin-American countries and of many other nations. 

Millions of people in more than 140 countries play football. Football is played in the Olympics. Games similar to football were played in China as early as 400 ВС. Egyptians played a kind of football too. They played games involving the kicking of a ball. 

In about 200 AD the Romans played a game in which two teams tried to score by advancing a ball across a line on the field. The Romans passed the ball to one another but they never kicked it. 

London children in about 1100 played a form of soccer in the streets. During the 1800's the people of England played a game similar to football. Many rules changed and each person interpreted the rules differently.

Now, the sport has grown to a global scale, including men's and women's teams and the World Cup and European Championship competitions, which is played every four years. Also there is League of Champions and FIFA Cup competitions which take place every year in Europe.

Football originated with kicking games played by people in ancient times. The modern version came from England. Football was not that popular kind of game until the mid-1900s.

It started as a game involving kicking and handing, but late} this branched off into two separate sports: rugby and football, which is what the Americans call soccer. Around the late nineteenth century, English football began spreading over Europe.

The United States was one of the last to implement football as a national sport. The Canadian Soccer Association was established in 1912 while the United States Soccer Federation was set up in 1913. 

The first World Cup Championship was in Montevideo, Uruguay. Since then it has been played every four years except during World War II. The North American Soccer League (NASL) was formed in 1968. But it didn't gain popularity until the 1970's.

The rules of play for soccer are simple. The referee makes most of the decisions and attempts to encourage fair play. The game starts off with a kick off and the teams are allowed to pass, dribble, juggle, head, kick and shoot the ball to place it down the field, and (hopefully or eventually) into their opponent's goal.

If the ball is kicked off the field over the length of the field, the other team is given a throw-in, where the ball is thrown over the player's head, and back onto the field.

If the ball is kicked over the goal or across the width of the field, either a corner kick results, realizing by the offensive team, where the ball is placed on the corner of the field and kicked into play or the defensive team is awarded a kick, where the ball is placed on the corner of the goal box, and kicked back into play.

If a goal is scored, the ball is taken back to the centre of the field and the team, scored against, kicks off and keeps playing. 


На примере данного текста попробуйте составить небольшой рассказ о забавном эпизоде из своей жизни.

	This dog loves people

	The following is supposedly a true story. To be included, besides being true, the story is most likely strange, weird, surprising, or funny.

A normally sweet Great Dane Psil has one quirk: she hates United Parcel Service drivers.

While walk Psil one day, around the corner of a house came a UPS man.

Struggling to keep hold of Psil, the owner tried to ease the situation said, "As you can see, he just loves UPS men."

"Don't you feed her anything else?" he responded.


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №22

ТЕМА: Новости. Важны ли они в твоей жизни? Введение темы. Развитие навыков аудирования: газетные заголовки, прогнозирование содержания статьи. Развитие навыков говорения. 

Цели практической работы: способствовать развитию навыков говорения, формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом, тренировка употребления грамматических структур. 

Задание: переведите текст и задайте к тексту 5-7 вопросов.

Mass Media 

No doubt, is an important part of our life. People from different walks of life have become nowadays listeners, readers, viewers. Or in other words, reading newspapers and magazines, watching TV, listening to the news on the radio are our main means of getting information in all its variety. Newspapers with their enormous circulation report different kinds of news. They carry articles which cover the latest international and national events. Now people buy newspapers also for the radio and TV programmes which they publish. There are special newspapers which gave a full coverage of commercial, financial and publish affairs. There are newspapers and magazines for young people. They give a wide coverage of news, events and reports on education, sports, cultural life, entertainment, fashion. There are a lot of advertising programmes now, sensation material, too. They represent the views of today’s youth. Radio broadcasts are valued mainly for their music programmes (Europa plus). TV, radio, press reflect the present day life. Their information may vary from social and economic crises, conflicts, wars, disasters, earthquakes, to diplomatic visits, negotiations, from terrorism, corruption, to pollution problems, strikes, social movements. Much information is published concerning official governmental decisions. TV is the most popular kind of mass media now. Viewers are fond of watching variety show, films, sports, plays, games, educational and cultural programmes. We have many different channels, including commercial channels. There are many interesting and exciting programmes, but at the same time too often very primitive films are televised. I mean horror films, thrillers, detective films with all their cool-blooded atmosphere of violence and endless crimes and murders. Our family is also a mass media consumer. I have a TV set in my room. The culture programmes like “Kultura” are my mother’s favourite, my farther is a hockey fan, he likes to see sport programmes. I’m not keen on special programmes. I like to see a bit here and a bit there. Also, I can say I like programmes about travelling and traditions of another countries. Those programmes are educating and relaxing at the same time.
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Задание: составить рассказ о роли новостей в вашей жизни.

Задание:  Do a crossword puzzle.
1. Something that happens, especially

something that involves several people. 

2. A piece of writing about a particular

subject that is published in a newspaper or

magazine.

3. Newspapers  are generally believed to

contain more serious news.

4. An official announcement that 

something is happening.

5. An article that gives information about

something that is happening in the news.

6. A magazine or a newspaper that is

published at a particular time.

7. An announcement that is intended to

persuade people to buy something
Задание:  Read the text. Complete each sentence with one of the words in the box.

It is not easy to fancy our life without newspapers,……………………,

…………….…,  and reviews of all kinds. And what was …………… newspaper like? When was it made?

The earliest newspapers appeared in 59 BC (before Christ) in Rome. It was  a handwritten …………..newspaper. It was very little only one………. ….. Julius Caesar ordered …………. them throughout the city to inform the people about ……………. events,………………., military conflicts and executions.

In Europe printed …………………… appeared in he 15th century, when the letter press ………….. . The first daily newspaper in England was published in London in 1702. In 1784, The Pennsylvania Packet became the first daily newspaper of the United States.


	was invented, tabloids, newspapers, daily, to post, scandals,   magazines, sheet, the first, political




ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №23

ТЕМА: Чтение отрывков из газетных статей, прогнозирование содержания статей. Чтение сенсационных новостей с детальным пониманием текста. Речевые клише для выражения собственного мнения

Цели практической работы: способствовать развитию навыков прогнозирования содержания газетных статей, умение использовать клише в речи, формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом, тренировка употребления грамматических структур. 

Клише
Помимо тенденции к чрезмерной драматизации событий, еще одной отличительной чертой газетного штампа является слишком частое употребление клише. В какой-то степени этого нельзя избежать, учитывая ту степень давления, которое оказывается на журналистов всякий раз при написании материала. Некоторые репортеры собрали большую коллекцию общих фраз, используемых ими в каждой статье. 

"Клише – это банальная, избитая фраза, литературный штамп" – так определяет клише толковый словарь. Однако это определение оставляет много вопросов без ответа. "Банальны" и "избиты" для кого? Язык полон заезженных фраз, без некоторых нельзя обойтись, а если попытаться, то, чтобы выразить то же самое понятие, придется быть более многословным. Выражения, окрещенные клише, обычно те, которые стремятся достичь особого эффекта, драматичности и юмора. 

Считается ли определенное словосочетание клише, зависит от пристрастий человека. Наилучшее представление о том, что такое клише, вы получите из отчетов Фрэнка Салливана о своих беседах с экспертом в области клише Магнусом Арбатнотом в книгах "Жемчужина в каждой раковине", "По камню в каждом снежке" и "Старая ностальгия ночь догорела как свеча". 

Подвергать жестокой критике плеоназм, избыточность выражений и чрезмерную увлеченность клише, – бесполезное занятие. В действительности малодушные, нерешительные критики часто приходят к выводу о бесполезности своих усилий, и по большому счету они, наверное, правы. Проблема сводится к элементарному вкусу. Вкус можно развивать, культивировать, но возможность привить разборчивость в подборе слов представляется маловероятной. 

	На английском
	На русском

	(Personally,) I believe ...
	А вот я считаю

	(Personally,) I feel ...
	Лично я полагаю

	As far as I can see, ...
	Насколько я знаю

	As far as I'm concerned, ...
	Насколько я могу судить

	As I see it, ...
	Как я вижу это

	From my point of view / viewpoint...
	С моей точки зрения

	I guess ...
	Я предполагаю

	I think ...
	Я думаю

	In my view/opinion ...
	По моему мнению

	It seems to me ...
	Мне кажется

	To my knowledge,...
	Насколько мне известно


Задание: Прокомментируйте запомнившуюся статью из газеты, используя данные речевые клише.
Раздаточный материал: статьи из газет.
Задание: Расскажите о самой сенсационной статье, которая вам запомнилась.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №24

ТЕМА: Новости: вчера/сегодня. Развитие грамматических навыков Тренировка употребления грамматических структур, содержащих глаголы в Past Simple/Present Perfect
Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления грамматических структур, содержащих глаголы в Past Simple/Present Perfect.
Какие бывают новости на английском языке?

Название категории новостей на английском языке соответствует сфере деятельности: business news, sports news, politics news, entertainment news, health news, tech news, travel news и т.д. Кстати, новости страны-издателя (газеты, журнала) или телеканала данного государства именуются home news. А вот новости международные — foreign / international news соответственно. 

Читать, смотреть и слушать новости на английском языке чрезвычайно полезно. Во-первых, вы всегда будете в курсе всех мировых событий (и даже раньше, чем ваши соотечественники, которые читают эти новости в переводе на родной язык). Во-вторых, прочитывая новости, вы пополняете свой словарный запас огромным количеством специфической лексики в различных областях нашей деятельности. В-третьих, журналисты пишут новости современным живым языком, знание которого вам так необходимо. Ну и, наконец, просматривая выпуски новостей на английском языке, вы тренируете свой слух и восприятие иностранной речи.

Особенности новостей на английском языке

Особенностью новостей на английском языке являются меткие и даже «говорящие» заголовки (headlines), состоящие всего из нескольких слов, но привлекающие внимание читателя. Существует даже перечень определенных слов, которые так нравятся журналистам. Зная значение этой лексики, вам будет значительно легче понимать смысл новостей на английском языке. Вот некоторые из них:

· aid=help (помощь)

Greece “not seeking finance aid”

· axe=cut=reduce (сокращать, урезать, уменьшать)

Brown finally axes Snatch Land Rovers

· clash=dispute (обсуждать, спорить, пререкаться)

Afghan Taliban clash with rivals

· hit=affect badly (ударить, поразить, плохо влиять)

What to do if disaster hits your trip

· vow=pledge=promise (обещать)

Togo opposition vows to challenge election result

· talks=discussions (обсуждение, переговоры)

US envoy begins “proximity” talks

· back=support (поддерживать)

Celebs back insulation campaign

А также: row=agreement (соглашение), quit=leave a job (оставить место работы), bid=attempt (попытка, проба), key=essential (ключевой), link=connection (соединение, связь), bar=forbid (запретить), boost=encourage (ободрять, вселять надежду), boss, head=director (начальник, директор), plea=request (просьба), curb=limit (ограничивать, контролировать), drama=tense situation (напряженная ситуация), riddle=mystery (загадка, тайна), go-ahead=approval (одобрение), strife=conflict (борьба), probe=investigation (расследование), threat=danger (опасность, угроза).

В заголовках новостей на английском языке часто опускают артикли и вспомогательные глаголы, используют простые формы основных глаголов, а для выражения будущего времени – инфинитивы.

Price curbs boost exports

US borrowing rises unexpectedly

Eric Mass to resign Monday

Задание: Прочитайте и переведите текст.

This year was UK's second-warmest ever .

  

LONDON - The year 2011 was Britain's second-warmest ever, the Met Office said on Friday, although temperatures in December have in fact been close to average.

The mean temperature so far this month has been 4.7 degrees Celsius (40.5 degrees Fahrenheit), 0.5 above the 1971-2000 average, a far cry from 2010, when temperatures were 5 degrees below average to notch up the coldest December on record.

"While it may have felt mild for many so far this December, temperatures overall have been close to what we would expect," said John Prior, national climate manager at the Met Office.

"It may be that the stark change from last year, which was the coldest December on record for the UK, has led many to think it has been unseasonably warm."

Задание: Расскажи, что нового ты узнал из текста.
Задание: Найдите в тексте предложения содержащие глаголы в Past Simple/Present Perfect
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №25

ТЕМА: Развитие навыков аудирования: Эмоциональная реакция подростков на новости. Влияние газет, радио и телевидения на жизнь людей.

Цели практической работы: способствовать развитию навыков аудирования, употребление  и понимание новых слов, формирование у студентов навыков самостоятельной работы с текстом.

Задание: Прослушайте текст, передайте его содержание на русском языке.

	Youth movement in Great Britain and USA - Молодежное движение в Великобритании и США

	Numerous youth organization have been formed since the second world war, uniting young people from all classes and sections of the population. Youth movement is not free of some problems, which result from a number of factors, depending on the grounds, on which the organization was formed.

In the USA exists a Young Republican Federation, Young Christian Association, some religious organizations for Jewish youth. There also exist some political organizations like Students' Coordinative Committee of Non-Violent Action and Students For Democratic Society. Youth organization Greenpeace deals with most urgent ecological problems of today's world. It protests against nuclear weapon tests, sea and soil pollution, etc.

Some young people work in their church organizations: help elderly people or work in hospitals. There are even some groups, where young people help released prisoners to start their life a-new.



Задание: Прочитайте текст. Ответьте на вопрос: Какую роль играют газеты  в жизни людей?

Newspapers – Газеты
Newspaper is one of the important types of Mass Media. This type of publication is aimed at presenting and commenting on the news and different kind of information. Newspapers play a significant role in informing people of current news and shaping public opinion. 

Newspapers offer several advantages over other means of communication — TV, radio and magazines. Newspaper can cover more information and news and in more detail than radio or TV newscast can do. It is known that magazines focus on major international and national events of the last week. But newspapers are intent to local news as well as provide information and comment faster than magazines are able to do. 

There are daily and weekly newspapers. National, world and local news are printed by daily newspapers. Dailies can be morning papers and afternoon papers. Sunday issue of the daily newspapers is usually bigger than the weekday issues. They may consist of special sections on topics such as travel, finance and entertainment or Sunday magazine, coloured comics, a guide to TV programmes. The most popular dailies in the United States are “The Wall Street Journal”, “The Washington Post”, “USA Today”, and “The New York Times”. 

Weekly newspapers serve essentially for smaller regions. They are usually printed in small communities where people know well each other and are fascinated with events and activities of their neighbours and friends. Weeklies report of births, weddings, deaths and news of politics and local business. Most weeklies rarely print world or national news.

Finally, newspapers are delivered almost to every home every day maybe because there are many different free domestic newspapers. They contain lots of advertisement. A lot of people subscribe sometimes to two or more newspapers. 

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №26

ТЕМА: Защита проекта радиопередачи.

Цели практической работы: Совершенствование навыков чтения, письма, говорения,   развитие способности осуществлять продуктивные речевые действия, развитие навыков самостоятельной работы, формирование способности высказывать свою точку зрения.

Грамматический материал: Местоимения: указательные, личные, притяжательные, вопросительные.
Личные местоимения

	I - я

you - ты, вы, Вы

he - он (о человеке)

she - она (о человеке)

it - он, она, оно (не о человеке)

we - мы

they - они
	me - мне, меня

him - его, ему, им

her - её, ей

it - его, ему, ей

us - нас, нам

you - тебе, вам, вас

them - их, им




Притяжательные местоимения 

	my - мой

your - твой, ваш

his - его

her - её
its - его, её
our - наш
their - их
	mine - мой
his - его
hers - её
its - его, её

ours - наш

yours - твой, ваш

theirs - их




Примечание.

Местоимение it обычно заменяет ранее употреблённое существительное в единственном числе, не обозначающее человека: 

wind / dog / lake = it (= он / она / оно).

Местоимение you требует сказуемого в форме множественного числа, каким бы способом оно ни передавалось на русский язык (ты, вы, Вы).

You are a student. Вы (ты) - студент.You are students. Вы - студенты.

Местоимения this / these, that / those: Местоимения this (этот) и that (тот) имеют формы мн.числа, соответственно: these (эти) и those (те). Если эти местоимения в предложении выполняют функцию подлежащего, то при грамматическом анализе предложения нужно искать сказуемое в соответствующем числе. В этом случае these обычно переводится - они.

These elements are  called  metals. Эти элементы называются металлы.

These are alike in … . Они схожи в том, что … .

Местоимения that / those употребляются также как слова-заместители тех существительных, которые были употреблены ранее. Главным признаком такого употребления является наличие предлога (обычно of) или причастия после that / those.

The climate of Great Britain is much like that of the Baltic republics. Климат Великобритании очень схож с климатом республик Прибалтики.

Слово that также может является относительным местоимением или союзом со значением "что / который / то, что", если оно находится перед придаточным предложением.

Copernicus proved that the Earth goes round the Sun. Коперник доказал, что Земля вращается вокруг Солнца.

Задание:  вместо пропусков вставьте нужное местоимение.

Choose the correct variant:

1.What colour is the car? – It is quite far, I can’t see _____ colour.

It      It’s      Its

2._____ were the last words.

His   Him    He

3._____ told me a funny story the other day.

A mine friend       Of my friend     A friend of mine

4.Why are you sitting here? It is not your place, but _____ .

Her    She     Hers

5.These sweets are very tasty. Could you give _____ to me, please?

It      them    they

6.Where is the cooler? – You are standing next to _____ .

It    Him     He

7.You haven’t seen _____ ! How can you say, that she is a bad painter?

Hers picture     A her picture      A picture of hers

8.In what direction do you usually hitch-hike? – Western Europe. Join _____ .

Our    we    us

9.On holiday I’m going to stay in _____ house. 

They    their     them

10.I really love _____ here in Paris!

His     it them

11.It is a very good project, but _____ is better.

Ours     our    us

12.Jack, Are you listening to _____ .

I     Me     My

13.Every cat washes _____ face after eating.

His    her    its

14.Hmmm! Nice photos! – Yeah! It’s _____ in Hawaii.

Ours    we     us

15.What are you doing? – It is none _____ business!

Your       of    your          of yours

16.Our children will go to the concert. So will _____ .

Their  they   theirs

17.Look at my new watch. Do you like _____ ?

It   them   they

18.This is his “Jaguar”, and this “Harley Davidson” is also _____ .

He Him His 

19.They seem to be good guys. What do you have against _____ ?

They     Their      Them 

20.Let’s send these flowers to _____ . I’m sure, she will be pleased.

Shе     Her   He
Контрольные вопросы:
1.Что такое местоимение?

2.Какие местоимения существуют в английском языке?

Задание: Написать текст 10 – минутной радиопередачи. 
Ход работы над проектом:

1.     Студенты работают в микрогруппах по 2 -3 человека. Распределяются роли и задания каждого участника группы. Опираясь на сведения, полученные от преподавателя, составляется план работы.
2.     Составляется необходимый тематический словарь.
3.      Собранная информация переводится на английский язык, проверяется и редактируется всеми членами группы. При необходимости обращаются за помощью к преподавателю.
5.     В ходе работы над переводом, группы обмениваются информацией, после чего утверждается окончательный вариант содержания радиопередачи. Подбирается соответствующее музыкальное сопровождение.

6.      После отработки произношения и интонации, рассчитывается время звучания передачи и  производится запись. 

Задание: По данному образцу составить описание подготовленного проекта радиопередачи.

Пример описания проекта:
Радиопередача на английском языке для студентов техникума, проведенная в неделю иностранных языков.
Welcome

	№
	Блоки
	Описание работы

	1.
	Название (тема) работы. Тип работы (проект, исследование, авторская работа). Направление молодежного форума.
	Проект «Welcome».

Создание цикла радиопередач о странах изучаемого языка.

	2.
	Автор работы.

Образовательное учреждение.
	Автух Эмилия.

ФГОУ СПО «Томский сельскохозяйственный техникум»

	3.
	Руководитель работы.
	Малушко Оксана Александровна

	4.
	Основная идея работы.
	Радиопередача на английском языке для студентов техникума, проведенная в неделю иностранных языков.

	5.
	Описание работы. Этапы разработки и реализации.
	Этапы проекта: подготовительный, организационный.

Для данного проекта был найден материал о музыке и известных певцах зарубежных стран, произведена запись передачи в радиорубке, осуществлен Выход радиопередачи в эфир, проведен опрос участников проекта, создана креативная группа

	6.
	Ресурсы.
	Проект удалось обеспечить необходимой информацией, фонограммой для радиопередачи.

	7.
	Распределение ролей и позиций.
	Эмилия Автух – ответственная за сценарий, ведущая.

Татьяна Гринь – поиск информации.

Дарья Данченко – поиск фонограммы.

Анатолий Карцев – перевод.

Анастасия Перевязко – обработка информации.

	8.
	Предполагаемые результаты.
	Значимость проекта видится в использовании знаний по иностранному языку на практике, расширении кругозора студентов.

	9.
	Пожелание организаторам Молодежного форума, экспертам,

сверстникам.

 
	Желаем успехов в творческих начинаниях.

	10.
	Приложения.
	К данному проекту прилагаются фотографии, запись радиопередачи.


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №27

ТЕМА: Занятия в свободное время. Введение в тему. Мои планы на выходные. Развитие грамматических навыков: Present Continuous/to be going to +V. Развитие навыков диалогической речи: диалог-расспрос «Как ты собираешься провести выходные?». Текст «Мой выходной день».
Цели практической работы: Совершенствование навыков чтения, письма, говорения,   развитие способности осуществлять продуктивные речевые действия, развитие навыков самостоятельной работы, формирование способности высказывать свою точку зрения, развитие грамматических навыков: Present Continuous/to be going to +V. Развитие навыков диалогической речи.

Text «My day off»

 Vocabulary

to lay breakfast – накрывать на стол для завтрака
kitchen-garden – огород
to get together – собираться (с)

enough – достаточно

to go to see – ходить в гости

to go out – выходить (куда-либо)

On my day off 1 do not get up early in the morning. Usually I get up at seven, but on Sundays I get up about nine. 1 make my bed, do my morning exercises and then go to the kitchen to help my mother to lay breakfast. After breakfast I wash up and then we discuss our plans for the day.

Our family likes to spend Sundays all together. When the weather is fine, we go out of city or to the park. We have a small house in the country with a garden and a kitchen-garden. In spring and in summer we certainly go there on Sundays.

Sometimes we get together with our friends and go on picnic. It is a great pleasure to spend a clay on the fresh air, to play badminton, tennis and volley-ball, to swim in the river and to fish.

 I like fishing very much.

In winter or if the weather is not good enough, we go to see our friends or they come to see us. My mother bakes a cake and we have a wonderful time at home. Sometimes we go out. All of us like music very much, especially popular one and we often go to the concerts or to

the theatre.

In the evening we watch TV or read books. Sometimes I go to the disco or for a walk with my friends in the evening. I go to bed at about eleven.

I like Sundays very much and 1 always try to have a good rest and to get ready for the next working week.

1. Answer the guestions:

1.  Are you a student?                                                     21.  What kind of sport do you like?
2.  Where do you live?
                                              22.  When do you go to bed?
3.  What do you dream about?
4.   Do you believe that your dream will come true?
5.  When do you get up?
6.  What do you do before breakfast?
7.  What do you do after breakfast?
8.  When do your classes begin?
9.   Do you live far from the college?
10.   How long does it take you to get to the college?
11.   How many lessons do you have every day?
12.  What is your favourite subject?
13.  When are your classes over?
14.  What do you usually do after classes?
15.   How long does it take you to prepare your lessons?
16.   How often do you go to the cinema?
17.  What do you like to do at your leisure time?
18.   Do you like to go to the theatre (concert)?
19.  What books do you like to read?
20.  Are you fond of computer games?
2. Составьте диалог-расспрос «Как ты собираешься провести выходные?».
Задание: закончить диалог.

Agent: Good morning. Distant Dreams Travel.

Billy: Oh, hello. Do you sell airline tickets for New Zealand?

Agent: Yes.

Billy: Right. I’d like four tickets from London Heathrow to New Zealand.

Agent: What’s your exact destination?

Billy: Auckland.

Agent: And when do you want to go?

Billy: I’d like to go on Friday the fifth of next month.

Agent: Return or one-way?

Billy: I’d like return tickets, please. We want to come back one month later.

Agent: OK. I’ll just check on the computer. OK, do you want economy or business class?

Billy: Oh, business class is expensive. I prefer economy. How much is that?

Agent: 

Billy: The cheaper one. Air New

Zealand, I think. What time does the flight leave London?

Agent: 

Billy: Is it a direct flight?

Agent:

Billy: Fine. I’d like four tickets then, please.

Фразы для восполнения   диалога:

- What flights to Boston have you got?


 - There are two flights a week on Tuesday and on Friday.


 - What time?
                                                            - I want one single tourist class ticket for Tuesday.


 - At 11.30 every Tuesday and at 8.30 every Friday.


 - How much is the tourist class ticket to Boston?
 - A single ticket is 50 dollars and a return ticket is 110.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №28

ТЕМА: Как студенты разных стран проводят каникулы – чтение текста с общим пониманием содержания.  Развитие навыков монологической речи. Тренировка употребления  грамматических структур.

Цели практической работы: Совершенствование навыков чтения, письма, говорения,   развитие способности осуществлять продуктивные речевые действия, развитие навыков самостоятельной работы, формирование способности высказывать свою точку зрения, развитие навыков монологической речи.

Задание: Прочитайте текст, выделите главную мысль.
My summer vacations abroad
Different people prefer to spend their summer holidays differently. Somebody likes to go to the South to swim and laze at the sun the whole summer long, The others would better visit their grandparents living in the country and they would play football and go fishing with friends. But I am fond of travelling. I believe that such hobby is one of the most useful for a pupil. While travelling I study foreign languages, find out many interesting information about customs of different peoples and meet new friends.


I visited Germany and England last summer. These countries aren’t alike at all but I enjoyed staying here very much. I don’t speak German so I had to communicate there using the English language. It wasn’t too difficult. My friends in Berlin shown me Camera Work where I spent five hours and the Potsdam-Museum which I didn’t like so much. The most ridiculous thing was that I understood Germans without any troubles but had some difficulties with my acquaintances in the UK. 


London impressed me very much. It is a very beautiful and ancient city. Of course I went sightseeing at the moment I arrived. I visited the famous Tower of London, the Houses of Parliament, Westminster abbey, Trafalgar Square, Big Ben and Buckingham Palace. I tried the national English meal – fish and chips – and made many pictures of the city. My favorite photo is the one where I’m standing near the real beefeaters. Unfortunately, I hadn’t seen the Queen of Great Britain. Anyway, it didn’t spoil my vacations.


I can’t decide what country I liked more but I am sure that the most pleasant point of my trip was when I returned home. East or West – home is best. I know it for sure now. I have brought many presents for my classmates and relatives.


I would like to travel abroad next summer again.

Задание: По данному образцу составьте рассказ о своих самых ярких каникулах.

Мои летние каникулы

I`d like to tell you about my summer holiday. I went to the village to my granny. It was interesting place and it was warm every day. I went to the village with my family. We got there by train. When I arrived, I met my old friends there.

There was a beautiful river near the forest. The water was very warm, so I went to the river every day. Then I helped my granny with the garden. I liked it very much. I think it was my best summer holiday.
Задание: Расспросите своего друга о том, как он провёл каникулы.


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №29

ТЕМА: Организация и проведение досуга  – развитие навыков диалогической речи. Развитие навыков письма: написание письма другу.

Цели практической работы: Совершенствование навыков чтения, письма, говорения,   развитие навыков написания письма.

Ознакомьтесь с диалогом на английском языке с переводом на тему "Проведение досуга (Leisure time)".

	William: Ann, how do you spend your free time? 
	Уильям: Энн, как ты проводишь свое свободное время? 

	 
	 

	Ann: I don't get much free time these days. You know I'm working hard on my thesis. But when I do have free time, I prefer spending it with my family or friends. 
	Энн: У меня не так много свободного времени в эти дни. Ты же знаешь, я много работаю над своей дипломной. Но если у меня появляется свободное время, то я предпочитаю проводить его со своей семьей или друзьями. 

	 
	 

	William: I see. I mean do you have any hobbies? Or are there any activities that you like doing in your free time? 
	Уильям: Ясно. Я имею ввиду, есть ли у тебя какое-нибудь хобби? Или есть ли занятия, которые тебе нравится делать в свободное время? 

	 
	 

	Ann: Yes, of course. I do have a hobby. I collect postcards and stamps. As for activities, most of all I enjoy ice-skating and bowling. But my favourite pastime is reading a good book or watching a good film. 
	Энн: Да, конечно. У меня есть хобби. Я коллекционирую открытки и марки. Что касается занятий, больше всего я люблю кататься на коньках и играть в боулинг. Но мое любимое времяпрепровождение - это чтение хорошей книги или просмотр хорошего фильма. 

	 
	 

	William: I should say, we have many things in common. I also collect stamps, like bowling with friends, and enjoy watching interesting films. But I'm not a fan of reading. 
	Уильям: Должен сказать, что у нас есть много общего. Я тоже собираю марки, также люблю ходить в боулинг с друзьями, и тоже люблю смотреть интересные фильмы. Но я не фанат чтения. 

	 
	 

	Ann: It's a shame, William. I think sometimes a book is better than a film. Books give you the whole story but films leave out some important parts. 
	Энн: Очень жаль, Уильям. Я думаю, что иногда книга лучше фильма. Книги раскрывают тебе историю полностью, а фильмы опускают некоторые важные части. 

	 
	 

	William: Perhaps you are right, Ann. Is there an interesting book that you would recommend me to read? 
	Уильям: Возможно, ты права, Энн. Порекомендуешь мне какую-нибудь интересную книгу почитать? 

	 
	 

	Ann: At the moment I'm reading "The Iliad" of Homer and I really enjoy the history of ancient Greece. If you don't like historical books I recommend you to read "The Client" by John Grisham. It's a great thriller. It keeps you in suspense all the way through. 
	Энн: Сейчас я читаю "Илиаду" Гомера и мне очень нравится история древней Греции. Если тебе не нравятся исторические книги, я рекомендую тебе прочитать "Клиента" Джона Гришэма. Это отличный триллер. Он держит в напряжении до самого конца. 

	 
	 

	William: Oh, I like thrillers, especially if they contain suspense. I will definitely read this book. Other than that I wanted to invite you to a new film which is on. It's a new version of "Sherlock Holmes" and they say it's really good. 
	Уильям: О, я люблю триллеры, особенно с интригой. Я точно прочитаю эту книгу. Помимо этого, я хотел пригласить тебя на новый фильм, который на экранах. Это новая версия "Шерлока Холмса" и все говорят, что она очень хорошая. 

	 
	 

	Ann: I'm not very fond of detective stories but I'll accept your invitation. I haven't been to the cinema for ages. If I don't like the film, I will definitely enjoy the popcorn and Coke. 
	Энн: Я не очень люблю детективные истории, но я приму твое приглашение. Я так давно не была в кинотеатре. Если мне не понравится фильм, так я точно наслажусь попкорном и Кока-Колой. 

	 
	 

	William: Great! I'm glad you're coming. I'm sure we'll have a good time.
	Уильям: Отлично! Я рад, что ты пойдешь. Уверен, мы здорово проведем время. 

	 
	 

	Ann: If we are speaking about our leisure time activities here, what do you think about bowling next week? 
	Энн: Раз уж мы говорим о нашем досуге, что ты думаешь по поводу боулинга на следующей неделе? 

	 
	 

	William: Sounds good! Who else is coming? 
	Уильям: Звучит здорово! Кто ещё идёт? 

	 
	 

	Ann: It's my birthday next week and I want to spend it bowling with my friends. What do you say? 
	Энн: На следующей неделе мой день рождения и хочу его отпраздновать, играя в боулинг с друзьями. Что скажешь? 

	 
	 

	William: In my opinion, it's a perfect idea of a birthday. I'm in. Count on me. In fact, I'm quite good at bowling. 
	Уильям: По-моему, отличная идея для дня рождения. Я "за". Можешь рассчитывать на меня. Кстати, я довольно хорошо играю в боулинг. 

	 
	 

	Ann: I'm also not bad. We'll see who gets more strikes. 
	Энн: Я тоже неплохо играю. Посмотрим, у кого больше страйков. 

	 
	 

	William: I'm sure we'll have a great time. Seems that the only pastime we don't share is ice-skating. How good are you at it? 
	Уильям: Уверен, мы отлично проведем там время. Кажется, единственное, в чем наши вкусы не сходятся - это фигурное катание. Как хорошо ты катаешься? 

	 
	 

	Ann: I'm skating from the very childhood. So, I can say I'm a really good ice-skater. Have you ever tried to ice-skate? 
	Энн: Я катаюсь с самого детства. Поэтому, могу сказать, что я очень хорошо катаюсь на коньках. А ты когда-нибудь пробовал кататься на коньках? 

	 
	 

	William: Yes, it was only once. After that I decided that I'm a terrible ice-skater. I fell several times and injured my leg badly. 
	Уильям: Да, только однажды. После этого, я решил, что из меня ужасный фигурист. Я несколько раз упал и серьезно повредил ногу. 

	 
	 

	Ann: I see. But one session of ice-skating is not enough for becoming a good ice-skater. People practice for years. If you want we can go there together sometimes and I will train you. 
	Энн: Понятно. Но одного катания недостаточно для того, чтобы стать хорошим фигуристом. Люди тренируются годами. Если хочешь, можем как-нибудь сходить туда вместе и я поучу тебя. 

	 
	 

	William: That would be lovely! I'm sure I need some practice with an experienced ice-skater. 
	Уильям: Было бы замечательно! Я уверен, что мне требуется практика с более опытным фигуристом. 

	 
	 

	Ann: Ok, then. We'll do that after my birthday. 
	Энн: Хорошо, тогда. Сделаем это после моего дня рождения. 


Задание: По данному примеру составьте диалог с соседом по парте на тему «Мой досуг»
Развитие навыков письма: написание письма другу.

Как написать другу письмо на английском языке

Как и любое письмо, - письмо другу должно содержать:

1. приветствие.

2. основную часть.

3. заключительная часть (прощание и пожелания).

Расхожие фразы при письме другу

Рассмотрим каждый пункт. Первый - приветствие другу на английском языке.

Общеупотребляемая фраза:

"My dear + имя" - что в переводе означает - "Мой (моя) дорогой (ая) + имя".

К примеру,

Hello, my dear Olya (Привет, моя дорогая Оля).

Также возможно употребление просто имени.

В основной части вам необходимо раскрыть тему, по которой вы пишите письмо.

В заключительной части, вам, согласно этикета, необходимо попрощаться с другом.

Фразы могут быть (вместе с переводом):

Many happy returns of the day - всего самого хорошего в этот день.

Sincerely yours - искренне твой.
Yours truly - всегда преданный тебе.

Best wishes - с наилучшими пожеланиями.

Yours Ever - всегда твой.

Good luck - удачи.

Пример письма другу на английском языке с переводом

Dear Anton,I am writing to tell you about my next winter holidays.

I want to spend them in mountains. Skiing is a very popular sport in my country. It is very interesting. Even our prime minister likes skiing, it is his hobby. I began to ski with my father and sister in my childhood. We often go the forest and spend our time there. I think that the fresh air, clear nature and sport are very healthy for me. That’s why my hobby is skiing.

The mountain-skiing camp site is situated in Karpaty. It is about 200 kilometers from my сity. This camp site is very popular and many people visit it every year. There are 4 skiing tracks. Three of them are for skiing and one is for snowboards. In addition, there is the elevator, a cafe and the house, where you can have a rest. The length of the track is about 3 kilometers. The speed that you can gather there is very fast. Later, after this camp site I want to visit my grandfather who lives in another city. I miss him.

So, that is all about my holidays. Write to me more often. Good luck.

Truly Yours,

Maksim

Перевод письма на русский язык.

Дорогой Антон,

Я пишу тебе, чтобы рассказать тебе о моих следующих зимних каникулах.

Я хочу провести их в горах. Катание на лыжах - очень популярный вид спорта в моей стране. Это очень интересно. Даже наш премьер министр любит кататься на лыжах - это его хобби. Я начал кататься на лыжах, когда был маленький, с моими папой и сестрой. Мы часто бываем в лесу и проводим там свое время. Я думаю, что свежий воздух, чистая природа и спорт очень полезны для меня. Вот почему мое любимое хобби - катание на лыжах.

Горнолыжная база находится в Карпатах. Это в двухстах километрах от моего города. Эта база очень популярна и каждый год ее посещают очень много людей. Там есть 4 лыжные трассы. Три из них - для лыж, одна - для сноуборда. Также там есть подъемник, кафе и дом, где ты можешь отдохнуть. Длина трассы примерно 3 километра. Скорость, которую можно там развить, очень высока. Затем, после этой базы, я хочу поехать к моему дедушке, который живет в другом городе. Я по нему скучаю.

Итак, вот и все мои каникул. Пиши мне чаще. Удачи.

Искренне твой,

Максим

Задание: По данному образцу и заданному плану напишите письмо своему другу.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №30

ТЕМА: Навыки общественной жизни. Участие подростков в волонтёрском движении. Первый опыт работы: удачи и неудачи. Развитие навыков монологической речи. 

Цели практической работы: развитие навыков отработки лексики,   употребление и понимание новых слов, совершенствование навыков чтения, говорения,  развитие навыков самостоятельной работы, формирование способности высказывать свою точку зрения, развитие навыков монологической речи.

Volunteering is generally considered an altruistic activity and is intended to promote goodness or improve human quality of life. In return, this activity can produce a feeling of self-worth and respect. There is no financial gain involved for the individual. Volunteering is also renowned for skill development, socialization, and fun. It is also intended to make contacts for possible employment. Many volunteers are specifically trained in the areas they work, such as medicine, education, or emergency rescue. Others serve on an as-needed basis, such as in response to a natural disaster.
Прочитайте и переведите текст. 
Volunteering a few hours each week to some community activity is an important way of investing in the future of our society. I chose to spend my time working with elementary school children helping them to learn to read. Developing good reading skills will help these students keep up with their classmates, open new worlds to them, and help them succeed in life.

Students who are not good readers cannot keep up with their studies. They will not understand the lessons; they will come to school unprepared; they will not be able to perform. By learning to read, students will be on equal footing with their classmates. They will be active participants in class.

Books on different lifestyles, occupations, cultures, or governments will open new doors to students. Students who cannot read will only know what they see around them. Students who can read will be able to travel to new worlds and experience new ideas without ever leaving their classrooms. Today, a person who cannot read is severely handicapped. A non-reader will have to work at the most menial jobs. Readers, especially good readers, have the whole universe open to them. They will have the possibility to learn any job that interests them.

By volunteering to help an elementary school child learn to read, I am helping him or her not only today, but also for the rest of his or her life. I am helping them keep pace with their peers and explore the world and themselves through books.

Задание: По данному примеру расскажите о своих навыках участия в общественной жизни людей.
Задание: Подобрать и записать слова на тему «Общественная жизнь», волонтёрство. Используя в работе орфографический или толковый словарь.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №31

ТЕМА: Социальный проект по обслуживанию населения. Систематизация лексики. Развитие навыков аудирования, контроль понимания. Грамматический материал: сложноподчиненные предложения с придаточными типа If I were you, I would do English, instead of French. 

Цели практической работы: развитие навыков отработки лексики,   употребление и понимание новых слов их использование в составлении проектов, способствовать развитию навыков использования грамматического материала.
Грамматический материал:
Условными предложениями называются сложноподчиненные предложения, в которых в придаточном предложении называется условие, а в главном предложении - следствие, выражающее результат этого условия. И условие, и следствие могут относится к настоящему, прошедшему и будущему. Придаточные предложения условия чаще всего вводятся союзом if если. В отличие от русского языка, запятая в сложноподчиненном предложении ставится только в случае, если придаточное предложение находится перед главным, и то это правило не всегда соблюдается.

Общепринято делить условные предложения на три типа в зависимости от того, какую степень вероятности выражает конструкция. Употребление конкретного типа условного предложения целиком зависит от того, как говорящий относится к передаваемым им фактам:

 

Тип I-(а) - реальные события (Придаточное – Present Indefinite;  Главное – Future Indefinite.).
If I have a lot of money, I will by a car.
Если у меня будет много денег, я куплю машину.
Говорящий считает такой ход событий вполне реальным, поэтому он, применяя условное предложение с if, использует сказуемые во волне реальном (изъявительном) наклонении, а не в условном.

 

Тип I-(б) - маловероятные события (Придаточное – Subjunctive II-2 (should + инфинитив); Главное – Future Indefinite.).
If I should have a lot of money, I will buy a car.
Если вдруг у меня будет (случись так, что у меня будет) много денег, я куплю машину.
Употребив should в придаточном, говорящий показал, что он считает маловероятным такой поворот событий. Однако употребление будущего времени, а не прошедшего, как в следующем ниже случае, показывает, что "надежда еще не умерла".

 

Тип II - почти нереальные события (Придаточное – Subjunctive I (Past Subjunctive);  Главное – Subjunctive II-1 (would + инфинитив).
If I had a lot of money, I would buy a car.
Если бы у меня было много денег, я бы купил машину.
Сам говорящий не рассматривает событие в реальной плоскости, а просто предполагает, что было "бы" если "бы". Вдруг, например, выигрыш в лотерее или что-нибудь совершенно непредвидимое, тогда действие главного предложения станет реальностью.

 

Тип III - абсолютно нереальные события (Придаточное – Subjunctive I (Past Perfect Subjunctive); Главное – Subjunctive II-3 (would + Perfect инфинитив).
If I had (I’d) had a lot of money, I would have bought a car last year.
Если бы у меня было много денег, я бы купил машину в прошлом году.
В прошлом уже ничего не изменить, но фантазировать не запретишь.

 

Существует еще и смешанный тип условных предложений (Придаточное – Subjunctive I (Past или Past Perfect Subjunctive); Главное – Subjunctive II-1,3 (would + инфинитив или Perfect инфинитив).

If I had (I’d) had a lot of money yesterday, I would buy a car now.
Если бы у меня было много денег вчера, я бы купил машину теперь.
If I earned a lot, I would have bought a car long ago.
Если бы я много зарабатывал , я бы уже давно купил машину.
Как видите, это соединение II-го и III-го типов в одном предложении. В первом случае – условие в прошлом, а следствие в настоящем; во втором случае – условие не относится к определенному времени (некая постоянная характеристика), а следствие отнесено к прошлому.

Обратите внимание на русский перевод примеров II-го и III-го типов. В отличие от английского, в русском языке только одна форма – прошедшее время + "бы".

Во всех условных предложениях со сказуемыми-глаголами в сослагательном наклонении применяется одна и та же схема: в условном предложении формы Subjunctive I (как их называют еще – простые, старые, архаичные, синтетические формы); в главном предложении – формы Subjunctive II (аналитические формы с обязательным вспомогательным глаголом). Из этого правила выпадает лишь подтип I-б (маловероятные события).

Вот, собственно говоря, и все об условных предложениях. Далее следуют лишь примеры предложений с использованием этих моделей.

 

 

	I -й тип условных предложений.


 

тип I - (а)
Условные предложения этого типа выражают полную возможность осуществления данного условия, относятся к настоящему и будущему времени, передаются формами изъявительного наклонения. Сказуемые в обеих частях предложения переводятся на русский язык формами будущего времени.

	Придаточное предложение: Present Indefinite (очень редко Continuous).

Главное предложение: Future Indefinite = will (shall) + инфинитив или глагол в повелительном наклонении


 

	If I see him, I will (shall) speak to him. 
	Если я увижу его, я поговорю с ним.

	If you don’t take a taxi, you’ll miss your train. 
	Если ты не возьмешь такси, то опоздаешь на поезд.

	If it rains tomorrow, we won’t (shan’t) go to the forest.
	Если завтра будет дождь, мы не пойдем в лес.


Придаточное предложение может стоять и после главного:

It will be cheaper if you go back by train. Это будет дешевле, если вы поедете обратно поездом.
 

Сказуемое главного может быть в повелительном наклонении:

	Ask him to wait if he comes. 
	Попросите его подождать, если он придет.


 

Главное предложение может содержать вопрос:

	If he comes here now, what will (shall) we say? 
	Если он сейчас придет сюда, что мы ему скажем?


 

Кроме союза if если в различных ситуациях могут использоваться также союзы: in case в случае, provided при условии, suppose предположим, on condition при условии и др.

	I’ll leave the door ajar in case you call. Я оставлю дверь не закрытой на случай, если ты зайдешь.


Примечание: Союз if после in case не употребляется.

 

тип I - (б)
Условные предложения этого типа относятся к будущему времени и выражают гораздо меньшую степень вероятности того, что условия, выраженные в придаточном предложении, произойдут в действительности. Эта разновидность сослагательного наклонения называется Suppositional Mood (Предположительное наклонение), она употребляется для выражения действия, которое, возможно, произойдет в будущем, однако уверенности в реальности этого действия нет. Образуется при помощи вспомогательного глагола should для всех лиц и инфинитива смыслового глагола.

	Придаточное предложение: Should + инфинитив   (Subjunctive II-2)

Главное предложение: Future Indefinite = will (shall) + инфинитив или глагол в повелительном наклонении


Выражение if…should соответствует: вдруг; если так случится.

	If I should see him, I’ll ask him about it. 
	Если мне случится его увидеть, я спрошу его об этом.

	If the weather should change, they will go boating. 
	Если погода вдруг изменится, они поедут кататься на лодке.


 

Сказуемое главного может быть в повелительном наклонении:

	If you should change your mind, let me know. 
	Если вдруг передумаешь, дай мне знать.


 

Для более эмоционального высказывания может применяться измененный порядок слов (инверсия), когда союз if опускается. Более характерен для литературного стиля.

	Should you come, I’ll be too glad.
	Случись вам зайти, я буду так рад.


 

 

	II-й тип условных предложений.


 

Условные предложения этого типа выражают нереальность или совершенно малую вероятность осуществления условия, относящегося к настоящему или будущему времени. Говорящий употребляет эту модель тогда, когда хочет сообщить, что необходимые условия для выполнения чего-либо практически отсутствуют, очень малы, а иногда вообще нереальны и противоречат действительности. На русский язык переводятся сослагательным наклонением ( формой прошедшего времени с частицей бы).

	Придаточное предложение: форма совпадающая с Past Indefinite/Cont. (Subjunctive I -Past Subjunctive) 

Главное предложение: would/ should/ could/ might + инфинитив (Subjunctive II-1)


 

Примечание: В разговорной речи вместо should и would употребляется сокращенная форма ’d, кроме тех случаев, когда на should/would падает эмоциональное ударение. Старое правило употребления were для всех лиц и чисел постепенно утрачивает свою силу, часто в 1-м и 3-м лицах ед. числа появляется was, особенно в разговорной речи.

Сослагательная форма, как и в русском языке, может охватывать бесконечно большой спектр понятий. Например: "я бы съел яблоко (если бы оно было)", что вполне возможно, до "я бы помолодел лет на двадцать", что, как ни крути, нереально. 

	If I got rich, I’d (would/should) travel round the world. 
	Если бы я разбогател, я бы отправился в кругосветное путешествие.

	If it were possible, I would (should) do it. 
	Если бы это было возможно, я сделал бы это.

	If you worked hard, you would succeed. 
	Если бы вы упорно трудились, вы преуспели бы.

	If we had a car, we’d (would/should) go to the country. 
	Если бы у нас была машина, мы бы поехали за город.

	What would your father do if he heard you say that? 
	Что сделал бы ваш отец, если бы он услышал, что вы так говорите?


 

Модальные глаголы could и might могут заменять would/ should в главном предложении. При этом could сосредотачивает внимание на физической возможности или способности; а might выражает возможность, вероятность, позволение.

	If I knew her telephone number, I could phone her. 
	Если бы я знал номер ее телефона, я бы мог позвонить ей.

	If we had more time, we could wait for him.
	Если бы у нас было больше времени, мы могли бы подождать его.

	If I saw him tonight, I might speak to him about this.
	Если бы я увидел его сегодня вечером, я мог бы поговорить с ним об этом.


 

Модальные глаголы could и might могут также употребляться и в придаточных предложениях, не нарушая общего правила: в придаточном - Subjunctive I, в главном - Subjunctive II. Так как, например, could в придаточном - это форма совпадающая с Past Indefinite (Past Subjunctive) от глагола can.

	If he could, he would help us.
	Если бы он мог, то он помог бы нам.


 

Это рассуждение справедливо и для приведенных ниже примеров, хотя внешняя структура и придаточного и главного предложений становится одинаковой: модальный глагол + инфинитив.  

	If I could earn a lot, I could buy a house. 
	Если бы я мог заработать много, я мог бы купить дом.

	If he could paint he might find a job.
	Если бы он умел рисовать, он мог бы найти работу.


 

В придаточных предложениях с глаголами were, had возможна инверсия, когда if опускается, а в присоединяемом без союза придаточном предложении вспомогательный или модальный глагол выносится на место перед подлежащим. Этот прием более характерен для литературного стиля, чем разговорной речи.

Were she at home, she would ring me up. Если бы она была дома, она позвонила бы мне по телефону.
Had I time, I would help you. Если бы у меня было время, я бы помог вам.
 

Употребление в вежливых формах.
Если хотят, чтобы просьба или предложение звучали не слишком прямолинейно, фраза может строится в сослагательном наклонении:

	Would you mind… 
	Вы не против…

	Would you mind if I opened the window a little? 
	Вы бы не возражали, если бы я немного приоткрыл окно?

	What would you say if I tried to date you? 
	Что бы ты сказала, если бы я попытался назначить тебе свидание?


 

Оборот If I were you
Этот оборот используется тогда, когда хотят дать совет: If I were you/ in your place/ in your shoes – на вашем (бы) месте; (форма were может заменяться на was).

	If I were you, I would go there.
	На твоем месте я бы пошла туда.

	If I were you, I’d see a doctor.
	На вашем месте я бы показался врачу.

	I wouldn’t (shouldn’t) do that if I were you.
	Я бы не делал этого, если бы был на твоем месте.


 

Или с оборотом in your place:

	If he were in your place, he would do it. 
	Если бы он был на вашем месте, он бы сделал это.


Иногда условный оборот "На вашем месте" опускается, так как он подразумевается по смыслу:

	I wouldn’t worry.
	Я бы не волновался. (на вашем месте)


 

Оборот but for + somebody / something – если бы не кто-то / что-то
В условных предложениях II и III типа вместо придаточного предложения может употребляться оборот but for + существительное или местоимение. Оборот с but for соответствует по значению придаточному предложению, вводимому оборотом "If it were not for…" .

	But for you, I don’t know where I’d be now. Если бы не ты, не знаю, что бы сейчас со мной было.

	But for him, Ann wouldn’t go to Paris. 
	Если бы не он, Анна не поехала бы в Париж.

	But for the rain, I’d be in the country. 
	Если бы не дождь, я был бы за городом.


 

 

	III-й тип условных предложений.


 

Условные предложения этого типа выражают нереальные условия, так как в них речь идет о событиях, которые уже произошли или не произошли в прошлом. Говорящий употребляет эту модель тогда, когда хочет сообщить об упущенной возможности. Действие главного предложения также относится к прошлому (тот случай когда действие главного относится к настоящему или будущему рассматривается далее в разделе "Смешанный тип"). На русский язык переводятся сослагательным наклонением ( формой прошедшего времени с частицей бы).

	Придаточное предложение: – had +  III форма совпадающая с Past Perfect /Cont. (Subjunctive I -Past Perfect Subjunctive) 

Главное предложение: would/ should/ could/ might +  have  III  (Perfect инфинитив ). (Subjunctive II-3)


Примечание: В разговорной речи в основном используются сокращенные формы: have редуцируется до [qv] или [q]; should have = should’ve, would have = would’ve; If I had known = If I’d known, I would have come = I’d have come. Весь список общепринятых сокращений (смотреть). 

 

	If I had been free yesterday, I would have joined you.
	Если бы я был свободен вчера, я бы присоединился к тебе.

	If I had left earlier, I should have caught the train. Если бы я ушел раньше, я бы успел на поезд.

	If she hadn't put on a short dress, she wouldn't have attracted such attention. 
	Если бы она не надела короткое платье, она не привлекла бы такого внимания.


 

Модальные глаголы could и might могут заменять would/ should в главном предложении. 

	If I had learned English before, I could have found a good job long ago.
	Если бы я выучил английский язык раньше, я уже давно мог бы найти хорошую работу.

	If Jim had driven the car yesterday, he might have met with an accident.
	Если бы Джим вчера вел машину, он мог бы попасть в аварию.


 

Как и в других типах, здесь также может быть бессоюзное присоединение (инверсия):

	Had I seen this film I’d have told you. 
	Если бы я видел этот фильм, я сказал бы тебе.

	Had he been here, he could have done it. 
	Если бы он был здесь, он мог бы сделать это.


 

Оборот but for + somebody / something – если бы не кто-то / что-то
В условных предложениях III типа также может употребляться оборот but for + существительное или местоимение. Оборот с but for соответствует по значению придаточному предложению, вводимому оборотом "If it had not been for…"  и требует после себя предложения со сказуемым в Subjunctive II.

Bur for the storm, I’d have been home before eight. Если бы не буря, я был бы дома раньше восьми.
But for your help, I wouldn’t have passed the exam. Если бы не твоя помощь, я бы не сдал экзамены.
 

 

	Смешанный тип условных предложений


 

Среди условных предложений могут быть и такие, когда условие и следствие, т.е. придаточное и главное предложения, относятся к разному времени. 

Например, условие (придаточное) относится к прошлому времени, а следствие (главное предложение) – к настоящему или будущему.

	If I had taken the medicine yesterday, I would be well now.
	Если бы я принял лекарство вчера, я был бы здоров сегодня.

	If you had seen the film, we could discuss it now.
	Если бы вы (уже) видели фильм, мы могли бы сейчас его обсудить.

	If we hadn’t missed the train, we would be at home now. 
	Если бы мы не опоздали на поезд, мы были бы сейчас дома.


 Условие может и не относится к какому-то определенному времени (обычно речь идет о постоянных действиях или характеристиках), а следствие при этом может относится к прошлому:

	If he were clever, he wouldn’t have said it. 
	Если бы он был умен, он бы не сказал этого.

	You could have made it yourself if you weren't so lazy. 
	Ты смог бы справиться без посторонней помощи, если бы не был таким ленивым.


Социальный проект по обслуживанию населения. 
Социальное обслуживание - предоставление обществом социальных услуг нуждающимся в них категориям населения.
Прослушайте текст на заданную тему.

Задание: Найти в словаре слова, относящиеся к теме «Социальное обслуживание населения».

Работа в группах:

Задание: При помощи составленного словаря и просмотренной презентации составьте свой проект по обслуживанию населения.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №32

ТЕМА: Планирование отпуска. Введение новой лексики, коммуникативное чтение текста. Грамматический материал: употребление Present Continuous/will+ V для выражения планов на будущее.
Цели практической работы: развитие навыков отработки лексики,   употребление и понимание новых слов, способствовать развитию навыков использования грамматического материала.
Коммуникативное чтение текста.

After a year of hard work everybody wants to have a good rest. Most people want to rest in summer or in early autumn, but some people have their holidays in winter or in spring.

Some people prefer an active rest which includes walking tours, travelling by train, by car or by steamer. They are glad and happy even if their steamer comes to the next city on a cold rainy night and when they have to wait on the shore till the morning when their excursion starts. Some people find it quite romantic.

Others go to the seaside to sunbathe and swim for hours. They just lie in the sun and relax, or play ball games on the yellow sand.

Some people think that though the air is polluted in their town it is quite good near their house and choose to have a rest at home. And there are people who usually spend their vacation in the country, working in their gardens and kitchen gardens.

As for my parents, they like an active rest. We like staying outdoors, especially in spring and summer. In winter we ski a lot. We get up early in the morning, put on suits for skiing and go to the country where we organize competitions. Usually this is my father who is the winner. In summer we go to the seaside and enjoy our holidays. In autumn we often go to the forest to gather mushrooms or berries or just walk there.

Задание: При помощи данных слов составьте рассказ о планировании своего отпуска.
	Слово
	Перевод

	rest
	отдых

	holiday
	каникулы

	leisure
	досуг

	rest
	отдыхать

	vacation
	отпуск

	weekend
	выходные

	resort
	курорт

	spa
	курорт с минеральными водами

	sanatorium
	санаторий

	boarding house
	пансионат

	travel agency
	турагентство

	tourist agency
	туристическое агентство

	tourist centre
	турбаза

	tent
	палатка

	holiday voucher
	путевка

	excursion
	экскурсия

	guide
	экскурсовод

	guidebook
	путеводитель

	hiking
	прогулка пешком

	trip
	поездка

	cycling
	катание на велосипеде

	walk
	гулять

	picnic
	пикник

	tour
	туристическая поездка

	walking tour
	поход

	tourism
	туризм

	visit
	посетить

	travel
	путешествовать

	beach
	пляж

	boat
	лодка

	tan
	загорать

	sunbathe
	принимать солнечные ванны

	dacha
	дача

	hotel
	гостиница

	room
	номер

	luggage
	багаж

	safe
	сейф

	suitcase
	чемодан

	bag
	сумка

	rucksack
	рюкзак

	departure
	отъезд

	arrival
	прибытие

	alarm clock
	будильник

	tablets
	таблетки

	binoculars
	бинокль

	dictionary
	словарь

	camera
	фотокамера

	first aid kit
	аптечка

	map
	карта

	money belt
	сумка на поясе

	notebook
	записная книжка

	soap
	мыло

	souvenirs
	сувениры

	sun hat
	шляпа от солнца

	travel guide
	путеводитель

	umbrella
	зонт

	walking boots
	походные ботинки

	waterproof clothes
	водонепроницаемая одежда


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №33

ТЕМА: Планируем отпуск, изучаем расписание движения транспорта, покупаем билеты. Чтение рекламных проспектов популярных  мест отдыха. Повторение и активизация грамматических фор Present Continuous/will+ V для выражения планов на будущее. Текст «Путешествие».
Цели практической работы: развитие навыков отработки лексики,   употребление и понимание новых слов, способствовать развитию навыков использования грамматического материала.
Задание: Прочитайте слова, составьте  3 предложения о покупке билета на какой-либо транспорт.
	
	Слово
	Перевод

	
	tram
	трамвай
	

	
	trolleybus
	троллейбус
	

	
	coach
	автобус
	

	
	minibus
	миниавтобус
	

	
	underground
	метро
	

	
	moped
	мопед
	

	
	motorbike
	мотоцикл
	

	
	car
	автомобиль
	

	
	taxi
	такси
	

	
	ferry
	паром
	

	
	ship
	корабль
	

	
	boat
	лодка
	

	
	lorry
	грузовик
	

	
	helicopter
	вертолет
	

	
	hot air ballon
	воздушный шар
	

	
	aeroplane
	самолет
	

	
	transport
	транспорт
	

	
	motor transport
	автомобильный транспорт
	

	
	railway transport
	железнодорожный транспорт
	

	
	air transport
	воздушный транспорт
	

	
	sea transport
	морской транспорт
	

	
	passenger traffic
	пассажирский транспорт
	

	
	shipping
	перевозка
	

	
	schedule
	расписание
	

	
	communication
	сообщение
	

	
	as scheduled
	по расписанию
	

	
	drive
	водить машину
	

	
	route
	маршрут
	

	
	routing
	составление маршрута
	

	
	station
	вокзал
	

	
	railway station
	железнодорожный вокзал
	

	
	bus terminal
	автовокзал
	

	
	river-boat station
	речной вокзал
	

	
	terminal
	конечная станция
	

	
	get on
	сесть в транспорт
	

	
	get off
	выходить
	

	
	stop
	остановка
	

	
	change
	пересадка
	

	
	passenger
	пассажир
	

	
	fare
	стоимость проезда
	

	
	ticket office
	касса
	

	
	ticket
	билет
	

	
	return ticket
	билет в оба конца
	

	
	book
	бронировать
	

	
	stowaway
	безбилетный пассажир
	

	
	ticket inspector
	контроллер
	

	
	luggage
	багаж
	

	
	hand luggage
	ручной багаж
	

	
	luggage compartment
	багажное отделение
	

	
	left-luggage office
	камера хранения
	

	
	cargo
	груз
	

	
	load
	грузить
	

	
	unload
	разгружать
	

	
	go
	ехать
	

	
	leave
	уезжать
	

	
	depart
	отбывать
	

	
	sail off
	отплывать
	

	
	departure
	отбытие
	

	
	arrive
	прибыть
	

	
	arrival
	прибытие
	

	
	road
	дорога
	

	
	railroad
	железная дорога
	

	
	dirt road
	грунтовая дорога
	

	
	access road
	подъездная дорога
	

	
	road map
	карта дорог
	

	
	highway
	шоссе
	

	
	lane
	ряд
	

	
	tramline
	трамвайная линия
	

	
	traffic lights
	светофор
	

	
	crosswalk
	пешеходный переход
	

	
	underground passage
	подземный переход
	

	
	road sights
	дорожные знаки
	

	
	rush hours
	часы пик
	

	
	traffic jam
	пробка
	

	
	accident
	несчастный случай
	

	
	insurance
	страховка
	

	
	pedestrian
	пешеход
	

	
	driver
	водитель
	

	
	cyclist
	велосипедист
	

	
	motorcyclist
	Мотоциклист
Задание: Прочитайте и переведите текст.
	


Travelling 

One can hardly find a person who doesn’t like travelling. Unexplored places are always attractive to human’s mind. Long ago it was a political goal of each prosperous country to occupy as much territories as possible. Unfortunately there are no untraveled lands today and people visit various places just for fun.

Most of us prefer airplanes. It is the fastest and the most comfortable travel mode though not the cheapest one. According to statistics every two seconds a plane is landing or taking off somewhere in the world, so you can imagine how favored it is.

Of course sometimes air crashes happen but one is more likely to meet with a car accident so it is quite safe as well.
         Those who is afraid of planes can go by train. This is a nice alternative for them. You can use this travel mode to get almost everywhere.

Though it takes much more time railroad is considered to be safer.

The prices for tickets are also moderate.            Some prefer trains because they can watch picturesque views from the window and visit more

places as train often stops in various towns and villages.
The cheapest way of travelling is to take a bus. But it is also the most uncomfortable one.

You shouldn’t choose it if you have small children: it isn’t easy for them to sit still for hours.
The last travel mode is a ship. Inland and global cruises are in great request for the time being

for some reasons. First of all, when you buy a cruise you`ve got transportation, accommodations

and meals paid at once. Secondly, you have an opportunity to visit multiple destinations without changing rooms. The ship crew offers all you need, entertaining the clients night and day.

It is also a good chance to get acquainted to various people due to all-in-one atmosphere.
As to me  I`m fond of travelling by plane. Together with my family I have already visited

Turkey, Egypt and France. That was a wonderful experience and now I’d like to commit myself

to a job where I could fly from pole to pole.

There’s nothing like meeting people and cultures that are different from yours and understanding how big our mother Earth is.


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №34

ТЕМА: Описание достопримечательностей – чтение текстов с детальным пониманием прочитанного. Фразовые глаголы to get, to make, to take.  Тренировка употребления грамматических структур для выражения запланированного и незапланированного будущего. Текст «Кремль».

Цели практической работы: сформировать знания учащихся о некоторых достопримечательностях Лондона, научить учащихся составлению простых вопросов по теме: Ориентация в городе и умения отвечать на них, ввести в речь новые коммуникативные единицы:

· How can I get to …?

· Turn right\ left , go straight, catch a bus # 11 and go to Tower bridge station

· How much does it cost?

· It costs 5 pounds.

1. Презентация:

        • проверка знаний достопримечательностей Лондона

        • слушание, повторение

2. Самостоятельное изучение информации, проверка собственных знаний

      • обсуждение заданной темы

3. Введение новых коммуникативных единиу

· работа со словами: повторение

· тренировка в искусственно- созданной ситуации

· работа с картой

Good morning. As you could guess the theme of our lesson is "London, the capital of the UK of Great Britain and Northern Ireland”. As you know London is one of the most beautiful cities in the world. It has a lot of interesting historical and modern places to visit. Today we are going to visit some interesting places in London. You can see these places, listen to the information about them. And can do some tasks. Sometimes you can also be guides! But first let’s see what you know about London.

В презентации студентам предлагаются фотографии достопримечательностей Лондон. Студенты  должны узнать достопримечательность. Поделиться информацией об этой достопримечательности. 

Студенты  разделены на группы по 4 человека в соответствии с  количеством достопримечательностей. После просмотра фотографий студентам дается 1 минута и текст о достопримечательностях (1 человек=1 дост-ть) Далее 4 человека выступают - рассказывают, что нового они узнали. Сравнить с уже имеющимися знаниями.

 Предлагается студентам попутешествовать по Лондону.

Для этого они должны уметь спросить как добраться до места по-английски.

Вводится вопрос: How can I get to Trafalgar square? – Как добраться до Трафальгарской площади

Варианты ответа:

Turn right –поверните направо

Turn left – поверните налево

Go straight – идите прямо  

Catch a bus # 11 and go to Tower bridge station – следуете на автобусе № 11 до станции Тауэрский мост
Cross the street – перейдите улицу
 Закрепление, самостоятельная работа, развитие навыков устной речи:

 Расставляются картинки достопримечательностей. Студент  вытягивает бумажку с заданием (например, попасть в зоопарк) – оставшиеся студенты  должны устно проговаривать мимо чего и  куда ему надо идти, слушая товарищей он должен добраться до места.
Задание: Прочитайте и переведите текст

The Kremlin
The Kremlin is the symbol of first Russian and later Soviet power and authority. Its crenellated red brick walls and 20 towers were built at the end of the 15th century, when a host of Italian builders arrived in Moscow at the invitation of Ivan III the Great. Of the most important towers, the Saviour (Spasskaya) Tower leading to Red Square was built in 1491 by Pietro Solario, who designed most of the main towers; its belfry was added in 1624-25. The chimes of its clock are broadcast by radio as a time signal to the whole nation. Also on the Red Square front is the St. Nicholas (Nikolskaya) Tower, built originally in 1491 and rebuilt in 1806. The two other principal gate towers - the Trinity (Troitskaya) Tower, with a bridge and outer barbican (the Kutafya Tower), and the Borovitskaya Tower - lie on the western wall.

Within the Kremlin walls is one of the most striking and beautiful architectural ensembles in the world: a combination of churches and palaces, which are open to the public and are among the city's most popular tourist attractions, and the highest offices of the state, which are surrounded by strict security. Around the central Cathedral Square (Sobornaya Ploshchad) are grouped three magnificent cathedrals, superb examples of Russian church architecture at its height in the late 15th and early 16th centuries. These and the other churches in the Kremlin ceased functioning as places of worship after the Revolution and are now museums. The white stone Cathedral of the Assumption (Uspensky Sobor) is the oldest, built in 1475-79 in the Italianate-Byzantine style. Its pure, simple, and beautifully proportioned lines and elegant arches are crowned by five golden domes. The Orthodox metropolitans and patriarchs of the 14th to the 18th century are buried there. Across the square is the Cathedral of the Annunciation (Blagoveshchensky Sobor), built in 1484-89 by craftsmen from Pskov; though burned in 1547, it was rebuilt in 1562-64. Its cluster of chapels is topped by golden roofs and domes. Inside are a number of early 15th-century icons attributed to Theophanes the Greek and to Andrey Rublyov, considered by many to be the greatest of all Russian icon painters. The third cathedral, the Archangel (Arkhangelsky), was rebuilt in 1505-08; in it are buried the princes of Moscow and tsars of Russia (except Boris Godunov) up to the founding of St. Petersburg.

Just off the square stands the splendid, soaring white bell tower of Ivan the Great; built in the 16th century and damaged in 1812, it was restored a few years later. At its foot is the enormous Tsar Bell (Tsar-Kolokol), cast in 1733-35 but never rung. Nearby is the Tsar Cannon (Tsar-Pushka), cast in 1586. Beside the gun are located the mid-17th-century Cathedral of the Twelve Apostles (Sobor Dvenadtsati Apostolov) and the adjoining Patriarchal Palace.

On the west of Cathedral Square is a group of palaces of various periods; the Palace of Facets (Granovitaya Palata)--so called from the exterior finish of faceted, white stone squares--was built in 1487-91. Behind it is the Terem Palace of 1635-36, which incorporates several older churches, including the Resurrection of Lazarus (Voskreseniye Lazarya), dating from 1393. Both became part of the Kremlin Great Palace, built as a royal residence in 1838-49 and formerly used for sessions of the Supreme Soviet of the U.S.S.R.; its long, yellow-washed facade dominates the riverfront. It is connected to the Armoury Palace (Oruzheynaya Palata), built in 1844-51 and now the Armoury Museum, housing a large collection of treasures of the tsars. Along the northeast wall of the Kremlin are the Arsenal (1702-36), the former Senate building (1776-88), and the School for Red Commanders (1932-34). The only other Soviet-period building within the Kremlin is the Palace of Congresses (1960-61), with a vast auditorium used for political gatherings and as a theatre.

 

Развитие интереса в обучении.

На доске записываются некоторые достопримечательности

Westminster Abbey

London Eye
St. Paul’s cathedral
д\з узнать про них и рассказать нам на след. занятии

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №35

ТЕМА: Развитие навыков говорения. «Как ты собираешься провести выходные?» - диалог-расспрос. Развитие навыков письма: деловые и личные письма.  Письмо-приглашение.

Цели практической работы: развитие навыков отработки лексики,   употребление и понимание новых слов, способствовать развитию навыков использования грамматического материала при написании письма.
Прочитайте диалог, распределив роли. Переведите текст.
Диалог «День, как день»

	
	


	Q: Lindsay, what is a typical day for you?
	

	A typical day for me in Washington DC would be... I would wake up at around eight thirty in the morning. My first class usually starts at nine thirty in the morning, so, I've enough time to get ready before a class starts. I usually have a class from nine thirty to twelve thirty. I have two classes in that time period. And at twelve thirty I eat a really, really quick lunch, because I have to be at work by one, and I have to... I have to go back to my dorm and change into business clothes, because I wear jeans and a T-shirt to my classes, but I can't wear that to work. So, I'll grab a really quick lunch, then I'll change, then I'll hop on the metro. It takes me about two minutes to get from my metro stop to the metro stop, where my work is located. And I walk, may be, three minutes to the building, where I work, which is located near the White House. And then I work from one to five in the afternoon. Afterwards I go back to my dorm, I call up some friends, and we go out to dinner for approximately an hour, hour and a half. Afterwards, I study for a few hours, I might watch some TV, and I usually go to bed at two in the morning.
	

	Q: How do you usually spend your free time?
	

	We usually go to a movie once every two weeks. We don't usually go to the theatre a lot, because the tickets are really expensive, but we like to go to movies. Concerts... may be, once every two or three months, 'cause those are also very expensive.
	

	Q: What do you have for breakfast?
	

	Well, for breakfast I'll usually just have a cup of tea and a bagel, so, I make it in my dorm, so, I don't have to run to the cafeteria. So, I can... I can eat the bagel on my way to class or I can eat it while I'm in class.
	

	Q: Do you go out in the evenings?
	

	The evening my friends and I usually go to our cafeteria, which is... Our cafeteria is actually a collection of various different places to eat. Like we have fast food restaurants, and we also have some healthier cuisines. But if we don't eat there, then we'll usually find a restaurant, that's pretty close to our university, and we'll eat there.
	

	Q: What is your favorite place to eat?
	

	We have a favorite place, called 'Lindy's Red Lion', and it's a bar and restaurant, and they have some... some very, very good hamburgers. I eat a lot of hamburgers, so, if a place has good hamburgers, then I like it. We also go to the place called 'Sizzling Express'. And it has... It's a buffet, where all the food is just on a big table, and you can pick, what you want. And they have different types of food: pizza, or Chinese food, or steak, so, everyone likes going there, because you can have different kinds of food.
	

	Q: What time do you go to bed?
	

	I usually go to bed at two in the morning.
	

	Q: What time do you get up?
	

	I wake up at eight thirty.
	

	Q: Is this time enough to sleep?
	

	Yeah. It's enough time.
	

	Q: How often do you clean your room?
	

	Well, I usually clean my room once a week. I try and keep it clean throughout the week, so, that I don't have to spend a lot of time cleaning it. So I'll spend, may be, forty five minutes cleaning it once a week. And then I also have to do my laundry every week, and that takes about two or two and a half hours to do my laundry.
	

	Q: Do you have a vacuum cleaner?
	

	I don't have a vacuum cleaner myself, but each dorm has a vacuum cleaner in it, and if you want to use it, you can go downstairs and get it.
	

	Q: How do you spend your weekends?
	

	On the weekend, if I don't have a lot of schoolwork to do, I will usually go to a movie, or will... will go to play sports, may be, softball or baseball on the National Mall , or will... just walk around and have lunch and dinner together with my friends.
	


Задание: Работа в парах. По данному образцу составьте свой диалог-расспрос на тему «Как ты собираешься провести выходные?»
Переписка – это один из важнейших способов общения людей во всем мире. С ее помощью мы знакомимся с новыми людьми, обмениваемся необходимой информацией, сотрудничаем с зарубежными партнерами, приглашаем в гости, выражаем свои чувства и эмоции и т. д. Роль писем в нашей жизни поистине велика. И даже несмотря на то, что эпистолярный жанр понемногу уходит в небытие, мы все равно продолжаем писать письма. Это уже не исписанные листочки, запечатанные в конверте, которым предстоит провести в дороге много дней, чтобы дойти до адресата. В наши дни письма представлены их электронным вариантом (e-mail), которые мы рассылаем на просторах интернета в любой город мира.

Письма бывают разными: письма благодарности и запроса информации, письма поздравления и приглашения в гости, письма сочувствия и извинения, деловые письма, которые вообще требуют определенных знаний и умений. В этой статье мы поговорим о неофициальном варианте письма, так называемом «письме другу на английском языке».

Как писать письмо другу на английском языке
В английском языке существуют определенные обращения к человеку, которому вы пишете, и соответственно фразы, завершающие письмо. Выбор и того, и другого зависит от степени знакомства и ваших отношений с другом, которому вы адресуете письмо на английском языке. Это могут быть следующие варианты:

· (My) dear + имя

· Dearest, (my) darling +имя

· Просто имя

Все использованные слова будут иметь значение «(мой / моя) дорогой (ая)».

В качестве фразы «прощания», завершающей ваше письмо другу на английском языке, следует применять какое-либо словосочетание из нижеприведенного списка:

· Sincerely (yours) – искренне твой. Как вариант в обратном порядке: (Yours) sincerely

· Cordially yours / yours cordially – сердечно твой
· Faithfully yours / yours faithfully / yours truly – всегда преданный тебе
· Yours ever / Ever yours / As ever / yours as always – всегда твой
· Yours affectionately / lovingly yours – любящий тебя
· Your very sincere friend – твой искренний друг
· Lots of love (kisses) – целую

В качестве образца рассмотрим письмо другу на английском языке. 

Dear Helen,

How are the things going on? Did something new happen in your life? Having received your letter, I wanted to answer it immediately. But I was working a lot during the last two weeks. So I was pressed for time and did not manage to carry out my intentions.

In my country spring has already set. It is quite warm and really sunny all days long. Being at work I always imagine myself strolling down some parks. I wish you could join me! It would be funny! Some days ago my friend advised me to read a very interesting book. I did it and I would like you to know this author. Are you ready to read good litterature?

Tell me more about your work and free time. Are you satisfied with all this? What are your plans for this summer? Maybe we will be able to meet one day?

Truly yours,

Jessica

Перевод этого письма звучит следующим образом:

Дорогая Хелен,

Как ты поживаешь? Есть что-нибудь новенькое? Я хотела сразу же ответить на твое письмо, но в последние две недели у меня было много работы. Времени не хватало, чтобы осуществить свои планы.

У нас уже пришла весна. На улице тепло и солнечно целый день. Во время работы я постоянно представляю себя гуляющей по различным паркам. Я бы хотела, чтобы ты составила мне компанию. Было бы весело! Несколько дней назад подруга посоветовала мне почитать интересную книгу. Я ее прочла и хотела бы познакомить тебя с этим автором. Ты готова читать хорошую литературу?

Расскажи мне больше о работе и отдыхе. Тебя все устраивает? Какие у тебя планы на лето? Может, мы как-нибудь встретимся?

Всегда твоя,

Джессика

Письмо-приглашение.

Все письма-приглашения на английском языке можно поделить на личные и деловые приглашения

Личные приглашения 

Личные приглашения - это приглашения частного лица, но не организации. Чаще всего личные приглашения пишутся тоже частному лицу или группе лиц.
Среди личных приглашений также можно выделить два основных типа приглашений - неофициальные и официальные приглашения.
Неофициальные письма-приглашения 

Абсолютное большинство писем-приглашений - это неофициальные приглашения, это когда люди приглашают людей без какого-либо участия государственных институтов:
Частное письмо-приглашение в гости в Россию:
Мы с Еленой хотели бы пригласить тебя к нам в гости в Екатеринбург. Ведь ты хотел побывать в Сибири или на Урале? У нас отпуск в июле, сможешь ли ты приехать в это время? Летом у нас очень хорошо! Мы уже все продумали...
Ответное приглашение друга в гости:
Спасибо за твою заботу. Я благополучно вернулась домой. Я хотела бы поблагодарить тебя и твою семью за дружелюбие и гостеприимство. Мы прекрасно провели время вместе...
Отпуск по обмену с иностранцами - приглашение:
На сайте www.couchsurfing.org я прочитал, что Вы хотели бы пожить в отпуске в России. А я бы, в свою очередь, с удовольствием пожил пару недель в Канаде.
Меня зовут Алексей Солодовников, я живу в городе С.Петербург...

Отказ от частного приглашения в гости:
Большое спасибо тебе за приглашение в Америку. Ты отлично знаешь, как давно я мечтаю попутешествовать по этой великой стране. Но, к сожалению, на этот раз у меня ничего не получится. У моей мамы случился тяжелый инсульт...
Ответ на частное приглашение в Великобританию:
Большое спасибо за приглашение в Великобританию! Мы давно хотели познакомиться с орнитологами вашей страны. Нам хорошо известно, что в Англии (и в Шотландии в частности) очень много людей, которые интересуются жизнью птиц...
Отказ от приглашения на обед:
Госпожа и господин Гране сожалеют, что ранее назначенная встреча в аэропорту своего друга не даст им возможность принять любезное приглашение на обед от госпожи и господина Гарднер...
Официальные письма-приглашения

При оформлении визы для поездки в некоторые страны требуются официальные письма-приглашения, которые оформляются определенным образом, с учетом требований Правил оформления виз тех или иных стран:

Образец официального приглашения в Великобританию (Англию) от студента:
Меня зовут Никита Воронов и я учусь в Лондонской школе бизнеса Лондонского университета.
В настоящее время прохожу третий год обучения. Я хотел бы пригласить своего друга Николая Соколова ко мне в гости во время моего обучения в Великобритании...


Образец приглашения в США от американского гражданина:
Меня зовут Пол Остин, и я живу в 5236 32-я улица, Нью-Йорк, NY 12569. Я гражданин Соединенных Штатов. Я прошу, чтобы вы выдали туристическую визу (В-2) моему другу Павлу Волкову...

Деловые письма-приглашения на английском

 Приглашение коллег, клиентов или потенциальных клиентов на какое-либо мероприятие является важным аспектом деятельности в бизнесе. От того, насколько профессионально и эффективно составлено письмо-приглашение, зависит количество гостей, которое посетит ваше мероприятие... 
Читать далее - деловое письмо приглашение на английском.
Образцы некоторых деловых писем-приглашений на английском

Письмо-приглашение на презентацию нового товара:
К нашему большому удовольствию сообщаем Вам, что наша новая продуктовая линия готова для вашей проверки. Мы считаем, что Вы будете восхищены сюрпризом...

Письмо-приглашение на деловой обед:
Имею честь пригласить Вас на обед в Enchante в следующую среду. Я считаю, что это будет прекрасная возможность, чтобы узнать больше о процессе производства Вашей компании и обсудить, как наши...

Другой пример официального приглашения на обед:

Председатель Национального Совета по исследованиям в области педагогики и обучению имеет честь пригласить проф. Е. Робинсона на обед, в пятницу 3 января 1992 года в 8 часов вечера в ...

Задание: Работа в парах. Используя данные примеры, составьте письмо-приглашение для своего друга.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №36

ТЕМА: Поговорим о погоде. Ознакомление с новой лексикой. Аудирование прогноза погоды, выполнение заданий. Тренировка употребления грамматических структур will/be likely to/ be possible для предсказания будущих событий. Текст «Времена года».

Цели практической работы: употребление  и понимание новых слов, формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом,

употребление и понимание новых слов, способствовать развитию навыков использования грамматического материала.
Прослушивание прогноза погоды на английском языке.
О каком времени года и какой стране говорится в прогнозе?
Как рассказать о временах года на английском языке?
Безусловно, стоит начать с названия всех сезонов, а их, как нам известно, четыре: summer (лето),autumn (осень), winter (зима) и spring (весна). Вы также можете отметить, что американцы предпочитают другой вариант для обозначения осени – это слово fall (только не путать с глаголомпадать). Далее следует перечислить месяцы, которые составляют то или иное время года. Их следует знать наизусть. А затем можно немного рассказать о каждом отдельном сезоне, описывая погоду в это время и события, происходящие в природе. Далее будут приведены некоторые слова и выражения, которые помогут вам поддержать тему времен года на английском языке.

1. Summer.
Летом, как правило, жарко (hot), погода в целом прекрасная (fine и beautiful). Солнце светит ярко (to shine, bright), деревья в зелени (green leaves), слышно, как птички поют (birds’ singing). Летом у учеников и студентов каникулы (holidays), многие предпочитают брать летом отпуск (vacation) и ехать на отдых к морю (sea).

2. Autumn (Fall).
Обычно осенью пасмурно (cloudy) и идет дождь (to rain), дует сильный ветер (to blow,strong wind). Листья на деревьях становятся (turn) желтыми и красными, а затем и вовсе опадают (fall down). Солнце хоть и светит, но не греет (do not warm). На землю порой опускается туман (fog). Птицы улетают в теплые края (fly away). Дни становятся короче (grow shorter). Из-за моросящего дождя (drizzling rain) на улице постоянно сыро (damp).

3. Winter.
Зимой очень холодно (cold, chilly), идет снег (to snow). Темнеет рано (it is getting dark), так как ночи становятся длиннее (grow longer). Часто температура опускается ниже нуля (below zero), и в условиях мороза (frost), вода превращается в лед (ice). В это время года многие занимаются зимними видами спорта (winter sports), катаются на санках (to sledge), на лыжах (to ski) и коньках (to skate). Зимой очень много праздников(holidays), главным из которых является Новый год (New Year).

4. Spring.
Когда приходит весна, природа оживает (to awake, wake up). Все цветет (to blossom), деревья снова зеленеют (to become green). Птицы возвращаются с юга (come back), так как дни становятся длиннее. Иногда идет дождь, но в целом солнечно и тепло (sunny and warm).

И в заключение, обязательно упомяните о вашем любимом сезоне. Как видите, времена года на английском языке почти ничем не отличаются от их описания в русском!

Попробуйте самостоятельно перевести с английского языка следующие вопросы:

- Is summer in your town hot?
- Is winter in your country soft?
- When does spring come here?
- Is autumn in your country beautiful?

Работа с текстом.
Времена года
It's a universal truth that every season is beautiful in its own way. Isn't it wonderful to tramp down the country lanes on a frosty winter day. Everything is white with snow and it crunches under your feet. The rime sparkles on the branches and the icicles like precious diamonds hang from the roofs of the houses. It's a merry time for both children and grown-ups. They can go skating and skiing, sledging and having a fight with snowballs or making a snowman. I suppose, it is very pleasant while the frost lasts, an unpleasant time comes when the thaw begins.

Cars and buses go along streets splashing the mud an slush on the passers-by. Everyone is grumbling and scolding the weather. But soon a warm wind blows up heavy grey clouds and the sun shines brightly in the cloudless azure sky. In a few months summer will come.

Summer is the most suitable season for holidays and vacations. People enjoy bright summer days if they are in the country or at the seaside. They go bathing and swimming, and fishing and boating. But it's unbearable to stay in town on such hot and glaring days. Everybody droops and shambles and tries to hide in the shade.

Then after a good rest autumn and harvest time comes. The corn has turned golden and the farmer will reap it and put it in his barn. The air is fresh and full of the autumn fragrance of ripe apples, plums and peaches and of course, coloured asters, chrysanthemums. But the weather is so changeable in autumn, people have to wear raincoats and umbrellas if they don't want to get wet through. The dead leaves cover the ground like a thick motley carpet, the roads are slippery and wet, there are lots of puddles in the streets and again everyone is looking forward to frosty winter days and much snow out-of-doors.

It's rather difficult to say what season is the best one, however dull and nasty or charming and marvellous the weather may be.

As to me, I always look forward to summer. I am never tired of its long sunny days, warm rains with thunderstorms and hail, the buzz of mosquitoes and midges. I like to spend my summer holidays at the seaside.

In my childhood I used to enjoy playing on the beach, making castles and forts in the sands. When one becomes older one begins to notice the murmur of the sea and it's so beautiful to look at the moon's way on the water in the darkness. The air is fresh and it's easy to breathe. I like to lie in the sun getting as brown, paddle in the water or get splashed by the waves.

But it's not every year that you can go to the seaside. Sometimes I spend my holidays in the country. Most of my time I spend in the woods gathering strawberries and flowers or at the river bathing and swimming in it. Very often, I help my granny in the vegetable garden weeding it or gathering tomatoes, cucumbers or radish. I like to walk in the rain or just sit indoors watching the raindrops falling down from the green leaves and blades of the grass onto the ground. When summer is over, I always feel sorry, because it was too short and was too quick to pass.

 Задание: Найдите в тексте предложения с употреблением грамматических структур will/be likely to/ be possible.
Задание: Поробуйте сами составить прогноз погоды для своего региона.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №37

ТЕМА: Влияние географического положения на жизнь людей. «Английский характер» чтение текста с детальным пониманием содержания.

Цели практической работы: научиться употреблять новые слова в составлении текста; способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; формированию умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом.

Новая лексика

Виды населенных пунктов

	
	area — район, область['eəriə]

	
	capital — столица['kæpitəl]

	
	city — город[ˈsitē]

	
	country — страна[ˈkəntrē]

	
	district — район[ˈdistrikt]

	
	region — край, область['ri:ʤən]

	
	state — государство / штат[stāt]

	
	town — небольшой город[toun]

	
	village — деревня['viliʤ]


Географические точки

	
	cape — мыс[kāp]

	
	cliff — отвесная скала, утес[klif]

	
	glacier — ледник['glæsiə]

	
	hill — холм[hil]

	
	mountain — гора['mauntin]

	
	mountain range / mountain chain — горная цепь

	
	pass — ущелье[pas]

	
	peak — >пик[pēk]

	
	plain — равнина[plān]

	
	plateau — плато, плоскогорье['plætəu]

	
	summit — вершина[ˈsəmit]

	
	valley — долина['væli]

	
	volcano — вулкан[vɔl'keinəu]


Виды местности

	
	desert — пустыня['dezət]

	
	equator — экватор[i'kweitə]

	
	forest — лес[ˈfär-]

	
	highlands — горная местность[ˈhīlənd]

	
	jungle — джунгли[ˈjəNGgəl]

	
	lowlands — низменность[-ˌland]

	
	oasis — оазис[əu'eisis]

	
	swamp — болото, топь['swɔmp]

	
	tropics — тропики[ˈträpik]

	
	tundra — тундра['tʌndrə]


Водоемы

	
	canal — канал[kə'næl]

	
	lake — озеро[lāk]

	
	ocean — океан['əuʃn]

	
	ocean current — океаническое течение

	
	pool / pond — пруд, заводь, водоем

	
	river — река[ˈrivər]

	
	sea — море[sē]

	
	spring — источник, родник, ключ[spriNG]

	
	stream — ручей[strēm]


Побережье, берега

	
	bay — бухта, залив[bā]

	
	beach — пляж[bēCH]

	
	coast — побережье, морской берег[kōst]

	
	continent — континент[ˈkäntnənt]

	
	estuary — дельта, устье реки[ˈesCHo͞oˌerē]

	
	gulf — морской залив[gəlf]

	
	island — остров[ˈīlənd]

	
	peninsula — полуостров[pə'ninsjulə]


Прочее

	
	atlas — атлас['ætrəs]

	
	climate — климат['klaimət]

	
	hemisphere — полушарие[ˈheməˌsfi(ə)r]

	
	latitude — широта[ˈlatəˌt(y)o͞od]

	
	longitude — долгота[ˈlôn-]

	
	map — карта[map]

	
	temperature — температура['temprətʃə]


Работа по вариантам
Прочитайте и переведите текст.

1 вариант

Geographical Position of Great Britain

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland occupies the territory of the British Isles. They lie to the north-west of Europe. Once upon a time the British Isles were an integral part of the mainland. As a result of sinking of the land surface they became segregated. Great Britain is separated from the continent by the English Channel. The country is washed by the waters of the Atlantic Ocean. Great Britain is separated from Belgiumand Holland by the North Sea, and from Ireland — by the Irish Sea. There are several islands along the coasts. The total area of the British Isles is 325,000 square km. The main islands are the Isle of Man and the Isle of Wight. The surface of the country is much varied. Great Britain is the country of valleys and plains. The mountains in Britain are not very high. Scotland is the most mountainous region with the highest peak, Ben Nevis. The insular geographical position of Great Britain promotes the development of shipbuilding, different trading contacts with other countries. It has also allowed the country to stay independent for quite a long period of time.

2 вариант
Geographical Position of Canada

Canada occupies the northern part of the North American continent and some islands. It borders on the USA. The country is washed by the Pacific Ocean in the west, by the Atlantic Ocean in the east and by the Arctic Ocean and its seas in the north. The Canadian north remains one of the least settled and least exploited parts of the world. About 2 per cent of the Canadian territory is covered by glacier ice. The eastern parts of the country are mainly valleys and plains. The western territories are occupied by the Cordilleras. They stretch from the American border to the Arctic Ocean. The Cordillera region is composed of numerous mountain groups: the Rocky Mountains, the Coast Mountains and others. The main Canadian islands are Newfoundland, Victorian Island, Baffin Island and others. There are a lot of rivers and lakes in Canada. Among them there are the Great Bear Lake, the Great Slave Lake and the Great Lakes region. The largest rivers are the Nelson, the Ottawa, the Mackenzie and the Yukon. The population of Canada is about 25 million people. It is mainly concentrated in large cities. The economically significant area of the country is its western part. Canada is rich in mineral resources, such as non-ferrous metals, uranium, oil, natural gas and coal. It is also exceptionally rich in forest and fur-bearing animals. All these factors led Canada to the position of a highly-developed country.

Задание:
Как географическое положение страны может влиять на жизнь людей?

На примере данных текстов составьте несколько предложений о географическом положении России, используя вышеуказанную лексику.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №38

ТЕМА: Погодные катаклизмы(новая лексика, аудирование). Развитие навыков диалогической речи. Диалог – обмен мнениями. Писатели-фантасты о XXI веке - коммуникативное чтение, высказывание собственного мнения
Цели практической работы: научиться употреблять новые слова в составлении текста; способствовать развитию навыков употребления и понимания новых слов; формированию умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом.

Просмотр презентации «Стихийные бедствия»
Новая лексика
Погодные катаклизмы

	
	(volcanic ) eruption — извержение (вулкана)[vɔl'ænik]

	
	conflagration — большие пожары[ˌkänfləˈgrāSHən]

	
	earthquake — землетрясение[ˈərTHˌkwāk]

	
	fire — пожар[fīr]

	
	flood — наводнение['flʌd]

	
	hurricane / [ həri'kein ] — ураган, тропический циклон['hʌrikən]

	
	tornado / twister — торнадо, смерч

	
	tsunami — цунами[tsu'nɑ:mi]


Работа с раздаточным материалом.
Прочитайте вырезки из газет о природных катаклизмах, переведите их на английский язык.

Задайте 3 вопроса собеседнику по содержанию статьи.

Какие писатели-фантасты говорили  о XXI веке?
Защита реферата на тему «Писатели-фантасты о XXI веке»

Обмен мнениями о услышанном.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 39

ТЕМА: Развитие грамматических навыков: модальные конструкции для выражения вероятности. Наречия в сравнительной и превосходной степенях, неопределенные наречия.
Цели практической работы: способствовать развитию навыков употребления структур в предложениях, навыки употребления в речи наречий в сравнительной и превосходной степени.
Грамматический материал:

По форме наречия делятся на простые, производные, сложные и составные.

Простые наречия - это наречия, неразложимые на составные части, например: soon - скоро; fast - быстро; here - здесь; there - там; then - тогда; when - когда; why - почему и т.д.

Производные наречия - это такие наречия, которые образуются посредством суффиксов. Основным суффиксом, образующим наречия, является суффикс -lу. При помощи суффикса -lу наречия образуются, главным образом, от имен прилагательных и от отдельных существительных:
bad (плохой) - badly (плохо)
usual (обычный) - usually (обычно)
quick (быстрый) - quickly (быстро)
hour (час) - hourly (ежечасно)
day (день) - daily (ежедневно)
week (неделя) - weekly (еженедельно)
month (месяц) - monthly (ежемесячно)
year (год) - yearly (ежегодно)
name (имя) - namely (именно)
part (часть) - partly (частично)

Примечание. Некоторые слова, образуемые от существительных при помощи суффикса -lу, являются не наречиями, а прилагательными: friendly - дружественный; brotherly - братский; manly - мужественный и т.д.

При образовании наречий от имен прилагательных путем добавления суффикса -lу соблюдаются следующие правила правописания:

1. Если прилагательное оканчивается на -у, то у меняется на i:
easy (легкий) - easily (легко)
noisy (шумный) - noisily (шумно)

2. Если прилагательное оканчивается на -lе, то конечное е выпадает:
simple (простой) - simply (просто)
single (одиночный, единственный) - singly (отдельно, поодиночке)

Сложные наречия - это такие наречия, которые образуются путем словосложения: sometimes - иногда; meantime - тем временем; anyway - так или иначе, во всяком случае; midway - на полпути, на полдороге; inside - внутри; overhead - наверху и т.д.

Составные наречия - это такие наречия, которые представляют собой сочетание служебного слова со знаменательным словом, объединенное единым значением: at length - подробно; at first - сначала; in vain - напрасно; at least - no крайней мере.

Некоторые наречия совпадают по форме с прилагательными:

	прилагательное
	наречие

	long
	длинный, долгий
	long
	долго

	loud
	громкий
	loud
	громко

	near
	близкий
	near
	близко

	hard
	твердый, усердный
	hard
	твердо, усердно

	fast
	быстрый
	fast
	быстро

	late
	поздний
	late
	поздно

	early
	ранний
	early
	рано

	weekly
	еженедельный
	weekly
	еженедельно

	far
	дальний
	far
	далеко



Эти наречия отличаются от прилагательных по их синтаксической функции в предложении и по месту занимаемому ими в отношении слова, к которому они относятся:

	прилагательное
	наречие

	He stayed a long time with us. -
Он долгое время жил с нами.
	Не stayed long with us. -
Он долго жил у нас.

	Не rode at a fast gallop. -
Он ехал быстрым галопом.
	How fast you walk. -
Как вы быстро ходите.

	"Novoe vremya" is a weekly journal published in several languages in Moscow. -
"Новое время" - еженедельный журнал, издаваемый на нескольких языках в Москве.
	Our library receives a hundred copies of "Novoe vremya" weekly. -
Наша библиотека получает 100 экземпляров "Нового времени" еженедельно.



Некоторые наречия имеют две формы: одну без суффикса, одинаковую с прилагательным, другую с суффиксом -lу, при этом значение формы наречия без суффикса отличается от значения формы наречия с суффиксом:
high (высоко) - highly (очень, чрезвычайно)
hard (настойчиво, упорно) - hardly (едва, едва ли)
short (резко, внезапно, преждевременно) - shortly (вскоре, незадолго)
late (поздно) - lately (недавно, за последнее время)
near (близко) - nearly (почти)

Не returned late yesterday. - Он вернулся вчера поздно. I haven't been there lately. - Я не был там в последнее время.
He studies hard. - Он упорно занимается. It is hardly true. - Это едва ли верно.

СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ НАРЕЧИЙ (THE DEGREES OF COMPARISON)

Степени сравнения наречий образуются так же, как и степени сравнения имен прилагательных. Наречия, оканчивающиеся на -lу, образуют степени сравнения главным образом путем прибавления слов more в сравнительной степени и most в превосходной степени.

	Положительная степень (Positive Degree)
	Сравнительная степень (Comparative Degree)
	Превосходная степень (Superlative Degree)

	firmly
	more firmly
	most firmly

	easily
	more easily
	most easily

	distinctly
	more distinctly
	most distinctly



Односложные наречия образуют степени сравнения путем прибавления суффикса -ег в сравнительной степени и суффикса -est в превосходной степени.

	Положительная степень (Positive Degree)
	Сравнительная степень (Comparative Degree)
	Превосходная степень (Superlative Degree)

	high
	higher
	highest

	soon
	sooner
	soonest

	fast
	faster
	fastest



Степени сравнения наречий quickly, slowly и often образуются двумя способами:
quickly - more quickly - most quickly или quickly - quicker - quickest

Степени сравнения наречия early образуются только при помощи суффиксов:
early - earlier - earliest

Некоторые наречия имеют формы степеней сравнения, образованные от других корней:

	Положительная степень (Positive Degree)
	Сравнительная степень (Comparative Degree)
	Превосходная степень (Superlative Degree)

	well - хорошо
	better - лучше
	best - наилучшим образом

	badly - плохо
	worse - хуже
	worst - наихудшим образом

	much - много
	more - более
	most - наиболее

	little - мало
	less - менее
	least - наименее

	far - далеко
	farther, further - дальше
	farthest, furthest - наиболее далеко



Примечание: Разница между farther и furthеr состоит в том, что в современном английском farther обычно употребляется как сравнительная степень от наречия far (to walk farther); further употребляется в тех случаях, где нет понятия сравнения, например:

Не said that he could not find it and, further, that nobody would ever find it. (Н.Р.) - Он сказал, что он не мог найти этой вещи и, более того, что никто никогда не найдет ее.

КЛАССИФИКАЦИЯ НАРЕЧИЙ ПО ЗНАЧЕНИЮ И ФУНКЦИИ НАРЕЧИЙ В ПРЕДЛОЖЕНИИ.

По своему значению наречия делятся на наречия времени, места, образа действия, меры и степени.

Наречие выступает в предложении в функции обстоятельства.

1) Наречия времени:

Характеризуя глагол, наречия времени обозначают время совершения действия. К наречиям времени относятся наречия определенного времени: now - сейчас, теперь; yesterday - вчера; today - сегодня; tomorrow - завтра; at night - ночью; then - тогда; before - раньше, прежде; since - с тех пор и наречия неопределенного времени: always - всегда; sometimes - иногда; ever - когда-либо; never - никогда; often - часто; seldom, rarely - редко; usually - обычно; already - уже; yet - еще, уже; still - все еще; just - только что и др.:

Mr Bunting often went there to talk over the war with Ernest. (R.Gr.) - Мистер Бантинг часто ходил туда, чтобы поговорить о войне с Эрнестом.

Valves are usually tested before installation. - Клапаны обычно испытывают перед установкой.

2) Наречия места:

Характеризуя глагол, наречия места обозначают место или направление действия. К наречиям места относятся: here - здесь, сюда; there - там, туда; far - далеко; back - назад, обратно; forth - вперед; inside - внутри, внутрь; within - внутри; outside - снаружи, наружу; down - внизу, вниз; up - наверху, наверх; everywhere - везде; nowhere - нигде, никуда; somewhere - где-то, где-нибудь, куда-нибудь; anywhere - где-нибудь, куда-нибудь; northward(s) - к северу, на север; southward(s) - к югу, на юг и т.д.:

Mr Pickwick took the candle and walked quietly downstairs. (Ch.D.) - Мистер Пиквик взял свечу и спокойно спустился вниз.

By motion, is here meant quantity of motion. - Под движением здесь имеется в виду количество движения.

Примечание. Наречие somewhere употребляется в утвердительных предложениях, anywhere - в вопросительных и отрицательных предложениях:

I am sure I have met you somewhere. - Я уверен, что я где-то встречал вас.
Are you going anywhere in summer? - Вы поедете куда-нибудь летом?
No, I am not going anywhere. - Нет, я никуда не поеду.

Not anywhere иногда заменяется nowhere:

I am going nowhere this evening. - Я никуда не иду сегодня вечером.

3) Наречия образа действия:

Характеризуя глагол, наречия образа действия указывают на способ совершения действия. К наречиям образа действия относятся, главным образом, наречия с суффиксом -ly: quickly - быстро; slowly - медленно; quietly - спокойно; attentively - внимательно; distinctly - отчетливо и т.д., а также наречия: fast - быстро; well - хорошо; hard - упорно, настойчиво и т.д.:

Не moved steadily and slowly over the soft snow. (J.A.) - Он ровно и медленно шел по мягкому снегу.

If there were no loss of energy by friction, the motion would continue indefinitely. - Если бы не было потери энергии от трения, движение продолжалось бы бесконечно.

4) Наречия меры и степени:

Наречия меры и степени определяют глагол, прилагательное или наречие и обозначают степень, меру действия или признака. К ним относятся наречия: very - очень; nearly, almost - почти; hardly, scarcely - едва; too - слишком; much - много, значительно; enough - довольно; little - мало; quite - вполне совсем; just - точно, как раз и т.д.:

Almost all metals conduct electricity. - Почти все металлы являются проводниками электричества.

The total length of the Kremlin walls is nearly 1.6 miles. - Общая длина кремлевских стен составляет почти 1,6 мили.

Glass conducts so little current that it is hardly measurable. - Стекло проводит так мало тока, что его едва можно измерить.

Примечания. 1. Наречие very очень употребляется с прилагательными и наречиями. С глаголами и причастиями прошедшего времени в значении очень употребляется much или very much:

Не is very busy. - Он очень занят.
He comes here very often. - Он приходит сюда очень часто.
I was much surprised at what he said. - Я очень удивился тому, что он сказал.
He works very much. - Он очень много работает.

2. Наречие much много в утвердительных предложениях обычно заменяется оборотами a good deal (of), a great deal (of), a lot (of) - много.

Некоторые наречия могут выполнять в предложении функцию вопросительного слова. К ним относятся: why? - почему?; how? - как; when? - когда?; where? - где?:

Why did you come back? - Почему вы вернулись?

How do atoms arrange themselves in a solid? - Как располагаются атомы в твердом теле?

When does the viscosity of liquids decrease? - Когда уменьшается вязкость жидкостей?

Наречия в предложении могут выполнять функцию союзных слов, присоединяя придаточное предложение к главному или соединяя независимые предложения. В роли подчинительных союзных слов выступают наречия: when - когда; how - как; where - где; why - почему; в роли сочинительных союзных слов используются наречия: yet - все же; therefore - поэтому; so - поэтому, итак, таким образом и некоторые другие:

She was a true heroine, yet only one of unnumbered millions. (Е.S.Th.) - Она была настоящей героиней, но все же одной из бесчисленных миллионов.

Air is a conductor when it is ionized. - Воздух является проводником, когда он ионизирован.

МЕСТО НАРЕЧИЯ В ПРЕДЛОЖЕНИИ

Наречия стоят перед прилагательными или наречиями, к которым они относятся:

The atoms of matter are extremely small. - Атомы вещества чрезвычайно малы.

Not all metals conduct electricity equally well. - Не все металлы проводят электричество одинаково хорошо.

Примечание. Наречие enough стоит после слова, к которому оно относится. При употреблении с существительным enough может занимать место также перед существительным:

Не speaks English well enough. - Он достаточно хорошо говорит по-английски.

The night was dark enough. - Ночь была довольно темная.

We haven't enough time (time enough) to catch the train now. (A.S.H.) - У нас теперь не хватит времени, чтобы успеть на этот поезд.

Наречия неопределенного времени: always, ever, never, usually, often, seldom, rarely, hardly, nearly, just, already и др. стоят перед глаголом как переходным, так и непереходным:

I never knew anyboby catch anything up the Thames, except minnows and dead cats. (J.J.) - Я никогда не видел, чтобы кто-нибудь поймал что-нибудь в Темзе, кроме пескарей и дохлых кошек.

The molecules always collide with one another. - Молекулы всегда сталкиваются друг с другом.

При употреблении с глаголом to be наречия неопределенного времени занимают место после глагола:

The number of positive charges in the nucleus is always the same as the number of planetary electrons in the atom. - Число положительных зарядов в ядре всегда такое же, как и число орбитальных электронов в атоме.

Примечание. Наpeчие sometimes иногда может стоять перед глаголом, в начале или в конце предложения:

Не sometimes comes here. - Он иногда приходит сюда.
Sometimes he comes here. - Иногда он приходит сюда.
Не comes here sometimes. - Он приходит сюда иногда.

Наречие yet - ещё ставится либо между вспомогательным и смысловым глаголом либо в конце предложения:

I have not yet finished my work. - Я eщe не закончил свою работу.
I have not finished my work yet. - Я eщe не закончил свою работу.

Наречия определенного времени today, yesterday, tomorrow и т.д. ставятся в начале или в конце предложения:

Yesterday I was very busy. - Вчера я был очень занят.
I was very busy yesterday. - Я был очень занят вчера.

Наречия образа действия ставятся перед переходным глаголом или после дополнения к переходному глаголу:

The driver quickly stopped the car. - Водитель быстро остановил автомобиль.
The driver stopped the car quickly. - Водитель быстро остановил автомобиль.

Если глагол непереходный, наречие ставится непосредственно после глагола:

The waves broke noisily against the rock. - Волны с шумом разбивались о скалы.

При сложных формах глагола наречия неопределенного времени, образа действия, меры и степени ставятся между вспомогательным глаголом и смысловым глаголом. Если сложная глагольная форма включает два вспомогательных глагола, то наречие обычно ставится после первого вспомогательного глагола:

Resonance is often observed in nature. - Резонанс часто наблюдается в природе.
This formula has already been mentioned above. - Эта формула уже упоминалась выше.
Модальные глаголы - это глаголы, обозначающие не само действие, а отношение к нему говорящего.

Модальные глаголы в английском языке не имеют формы инфинитива, неличных форм на -ed, -ing, не принимают окончание -s, -es в 3-ем лице единственного числа Present Indefinite, т.е. не спрягаются. Они образуют вопросительную и отрицательную формы без вспомогательного глагола. После модальных глаголов инфинитив другого глагола употребляется без частицы to (исключение глагол ought to).

Can / could

Этот модальный глагол имеет две формы: can - для настоящего времени, could - для прошедшего. Употребляется он:

1.Для выражения возможности или способности совершения действия. В этом значении переводится как "мочь", "уметь".

She can speak English well but she can't write it at all. Она может (умеет) хорошо говорить по-английски, но совсем не умеет писать.

2.Для выражения разрешения совершить действие (в вопросительных и утвердительных предложениях).

Can we go home? Можно нам идти?    Yes, you can go. Да, вы можете идти.

3.Для выражения запрета совершить действие, выраженного инфинитивом (только в отрицательных предложениях).

You can't speak at the lessons. На уроке разговаривать нельзя.

Для выражения просьбы (в вопросительных предложениях).

Can (could) you give me your dictionary? Вы не дадите мне свой словарь?

Форма could употребляется для более вежливого обращения.

to be able to

Сочетание to be able + инфинитив с частицей to является синонимом модального глагола can (см. пункт 1) для выражения возможности или способности совершения действия.
He is able to help you. Он может помочь вам.

He was able to help you. Он смог помочь вам.

He will be able to help you. Он сможет помочь вам.

May / might

Этот модальный глагол имеет две формы: may - для настоящего времени, might - для прошедшего. Глагол may употребляется для выражения:

Разрешения в утвердительных и вопросительных предложениях.

You may go. Ты можешь идти.

May I help you? Разрешите вам помочь.

Запрещения в отрицательных предложениях.

You   may   not  come   here. Не смей сюда приходить.

Предположения, неуверенности в утвердительных и отрицательных предложениях.

It may rain today. Возможно сегодня будет дождь.

Глагол might употребляется:

1.В придаточных дополнительных предложениях в соответствии с правилом согласования времён.

She said that he might take her book. Она сказала, что он может взять её книгу.

2.Для обозначения вероятности совершения действия.

He might come. Он, может быть, придёт.

to be allowed to

to be permitted to

Словосочетания to be allowed и to be permitted + инфинитив с частицей to являются синонимами   модального     глагола may (см. пункт 1).

I am allowed to use this device. Мне разрешено (я могу) использовать этот прибор.

He will be allowed to use this device. Ему разрешат.

must

Глагол must употребляется:

1.Для выражения долженствования, необходимости произвести действие в настоящем или будущем.

I must go. Мне надо идти.

2.Для выражения запрещения в отрицательном предложении.

You  mustn't   do it. Нельзя этого делать.

3.Для выражения вероятности какого-либо действия, предположения.

He must have read this book. Он, вероятно, читал эту книгу.

4.Для обозначения настоятельного совета, рекомендации.

You must come and see my new flat. Ты должен прийти посмотреть нашу новую квартиру.

to have (to)

Глагол to have (to) употребляется в сочетании с инфинитивом с частицей to для выражения необходимости совершить действие в силу определённых обстоятельств. Соответствует русскому "придётся, пришлось".

It was very dark and we had to stay at home. Было очень темно, и нам пришлось остаться дома.

I don't have to stay here. Мне не нужно здесь оставаться.

to be + Infinitive

Сочетание глагола to be с инфинитивом употребляется для выражения необходимости совершения действия в соответствии с предыдущей договорённостью или заранее намеченным планом. Переводится как "должен, должен был" и т.п.

I was to meet her at 3 o'clock. Я должен был встретить её в 3 часа.

They are to begin this work at once. Они должны начать работу немедленно нашу новую квартиру.

to be + Infinitive

Сочетание глагола to be с инфинитивом употребляется для выражения необходимости совершения действия в соответствии с предыдущей договорённостью или заранее намеченным планом. Переводится как "должен, должен был" и т.п.

I was to meet her at 3 o'clock. Я должен был встретить её в 3 часа.

They are to begin this work at once. Они должны начать работу немедленно.

shall, should

Глагол shall выражает обещание, намерение, угрозу, предостережение.

He shall get his money. Он получит свои деньги.

The child shall be punished for it. Ребёнок будет наказан за это.

Глагол shall также выражает запрос относительно дальнейших действий.

Shall we begin? Нам начинать?

Глагол should в основном употребляется для выражения настоятельного совета, рекомендации.

You should see a doctor. Вам следует показаться врачу.

Задание:  выполните тест.

Тест №1. Can иCould

Выберите правильный вариант Choose the correct variant 

1.My wife ______ three languages.

cans speak can speaks can speak cans speaks

2.I’m sorry, I ______ join you on Wednesday.

can`t      can`t   to                     don’t can to                 don’t can

3.Can you ______ people’s thoughts? 

Read to read 

4.Who ______ help me with my homework?

сans                       сan            сans   to          сan to

5.He ______ pass the exam.

didn’t   can                          couldn’t                          couldn’t   to

6.In my youth I ______ 5 miles without stopping.

could run                      could to run                         could ran

7.______ lend me some money?

do you                        can you             do you can 

8.I ______ to go hiking with you.

shall be able                   shall can

9.Wife ______ never forgive him.

couldn’t                   could 

10.Our child ______ read for now. 

doesn’t can                                     cannots                         can`t 

11.Could Maugly ______ like people?

Spoke                               speak

12.Can you do this for me? – Yes, I ______.

Cando 

13.Could he come in time? – No, he ______.

didn’t                         couldn’t

14.______ cats swim?

do cancan 

15.People ______ some things.

couldn’t forget                    couldn’t forgot                     couldn’t to forget

16.Mary ______ English books without a dictionary.

can reads                             cans read                           can read

17.Where could I ______ my wallet? 

Put                  putted

18.Weather in England ______ very quickly.

cans change                 can to change                 can changes                 can change

19.We ______ to finish this work next week.

Will   can                          will be   able to 

20.My parrot ______.

can’t speak                   can’t to speak                        can`ts speak

Тест №2. Must / Have to / Be to

Choose a correct variant:

1.Listen, you must _____ your parents about it immediately.

Tell                to tell

2.No, I ______ do it tomorrow.

mustn’t                don’t must 

3.She must ______ it.

Remembers                     remember               to remember

4.______ study English every day? 

Do me must                       Must we

5.I ______ get up early every morning.

haven't to don’t have to 

6.She ______ look after her little sister.

Has                 tohave                to   haves to

7.Who ______ there first?

musts go            must goes                   must go                  must to go

8.______ finish this work today? 

Have we to                           Do we have to

9.They mustn’t say such things, ______ ?

must they                      do they

10.People mustn’t ______ lessons of history.

Forget                                 to forget

11.The children ______ go to bed in time.

is to                           are to 

12.Peter and Mike ______ work overtime this month.

have to                            has to

13.She ______ never let them hurt her feelings.

mustn’t                            must

13.I ______ see my doctor tomorrow.

will must                        will must  to                      must

14.He said that they ______ come at once.

Musted                              must

15.It ______ be late. Let’s go home.

have to                             must                           is to musts

16.The workers have to stay here all day long, ______?

haven't they                                     don’t they 

17.Must I come here on weekends? – Yes, ______.

you do                             you must

18.He ______ see me in this situation.

doesn’t must                          mustn’t 

19.You ______ me with the task.

must to help                            must help

Тест №3. Модальные     глаголы May и Might

Choose a correct variant:

1.He ______ to see us tomorrow.

mays come            may comes                 may to come                 may come

2.They ______ finish the work by Thursday.

don’t may              don’t may       to may   not            may   not to

3.May I speak to you, sir? – Yes, ______.

you do               you may

4.Henry said, that he ______ be late.

Might                  may                             would may

5.This ______ happen to us anytime.

will may                   may

6.I don’t think it ______ rain tomorrow.

Might                  will might

7.My father ______ promotion next month.

mights                 get    might                   gets                might get

8.“Come what ______”, he said and slammed the door.

Might                        may

9.The poor man ______ recover so soon.

doesn’t may                  mays not                          may not

10.Are you going to join us? - ______ .

May  be                                   may be 

11.I think the children ______ dine with us.

May                    might

12.So, what ______ come out of this?

will may                        may

13.You ______ wait here.

May                         might

14.The solution to this problem soon ______ found.

May  be                                    may be

15.This man ______ more than he says.

mays know                       may know                              may knows

16.______ I say a few words?

May                                Might

17.The right time ______ never come.

Mights            will might                       might

18.The next train ______ late.

might be                                          mights be

19.Pupils ______ forget their teachers.

May                          might

20.He forgot that the police ______ discover the truth. 

May                    might                         would              may
Контрольные вопросы:

1.Что такое модальные глагола?

2.Какие глаголы самые употребляемые?

Задание 1. Сделайте перевод предложенных предложений на английский язык, используя глаголы may, must, can.
· Ник может ответить на эти простые вопросы.

· Мэри умеет хорошо плавать и кататься на лыжах.

· Маленький Джон не умел говорить по-испански.

· Он может пригласить к себе Ника.

· Сейчас ей можно выйти на улицу.

· Можно ему прийти ко мне в следующую пятницу?

· Майкл может воспользоваться моим большим зонтом.

· Они, возможно, вернутся завтра.

· Джейн должна найти свою кузину.

· Ричард должен помочь своему сыну в гараже.

· Должно быть, твоя дочь проспала.

· Маленькие дети не должны гулять без своих родителей.

· Он должен перестроить свой гараж.

Задание 2. Сделайте перевод предложенных предложений на английский язык, используя глаголы ought to, need, should и проверьте себя по приведенным ниже ответам. Учтите, что глагол should более приемлем в речи официального характера, а ought – в разговорной.

· Дорис следует найти самый короткий путь оттуда.

· Твоему отцу следует остановиться у наших друзей.

· Он сказал, что должен был (ему следовало бы) вовремя напоить собаку.

· Кто должен мыть твой велосипед?

· Комиссия сообщила ей, что ей необходимо отвезти своего сына на море.

· Ей следует перезагрузить свой компьютер.

· Ее сестре следовало купить новую сковороду.

· Ваша компания планирует выпустить генератор, который должен обеспечить мощность в 200 МВт.

· Джейн не нужно было кататься на коньках.

· Ей не нужно говорить им, как хорошо она водит машину.

·  Джону едва ли надо спрашивать меня об этом.

·  Ему не надо было сажать здесь это дерево.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 40

ТЕМА:  Тренировка употребления грамматических структур.

Цели практической работы: формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом,  употребление структур в предложениях.

Модальные глаголы.
Задание 1. Сделайте перевод предложенных предложений на английский язык и проверьте себя по приведенным ниже ответам.

Они напоили своих коней. – They watered their steeds.

· Должно быть, они напоили своих коней.

· Возможно, они напоили своих коней.

· Они могли бы напоить своих коней.

· Они не должны были поить своих коней.

· Они должны были (пришлось) напоить своих коней.

· Они не должны были (им не пришлось) поить своих коней.

· Они не обязаны поить своих коней.

· Они должны (им нужно) поить своих коней.

· Они могли бы и не поить своих коней.

· Они вынуждены напоить своих коней.

· Они вынуждены будут напоить своих коней.

· Они обязаны напоить своих коней.

· Они были обязаны напоить своих коней.

Ответы:
· They must have watered their steeds.

· They may have watered their steeds.

· They should have watered their steeds.

· They shouldn`t have watered their steeds.

· They had to water their steeds.

· They didn`t have to water their steeds.

· They aren`t to water their steeds.

· They must water their steeds.

· They needn`t have watered their steeds.

· They have to water their steeds.

· They will have to water their steeds.

· They are to water their steeds.

· They were to water their steeds.

Задание 2. Переведите на английский язык, употребляя модальный глагол can или  could:

1. Я умею говорить по-английски. 2. Мой папа не умеет говорить по-немецки. 3. Ты умеешь говорить по-французски? 4. Моя сестра не умеет готовить. 5. Ты умеешь плавать? 6. Я не могу выпить это молоко. 7. Она не может вас понять. 8. Ты умел плавать в прошлом году? 9. В прошлом году я не умел плавать, а сейчас умею. 10. Не могли бы вы мне помочь? 11. Я могу вам помочь? 12. Я не могу перевести это предложение.

Задание 3. Перепишите следующие предложения, заменяя модальный глагол can (could) выражением to be able to.
1. I can give you my book. 2. He can ski. 3. She can do this work in time. 4. You cannot help me. 5. I cannot phone you. 6. We can translate this business letters. 7. My child can write compositions very well. 8. We cannot come to your party. 9. My uncle can finish his book next week.  10. Can you swim? 11. They can run quickly.

Задание 4. Замените модальный глагол must его эквивалентом to have to в следующих предложениях:

1. You must stay here. 2. They must go there tomorrow. 3. We must meet at 7 o’clock. 4. I must come in time. 5. We must take exams in June. 6. The train must come soon. 7. My friends must work nard. 8. I must finish my work in time.

Наречие. 
Степени сравнения наречий
Как и прилагательные, наречия образуют степени сравнения: положительную (базовая форма), сравнительную ( later — позднее, more thoroughly — тщательнее) и превосходную ( fastest — быстрее всего, most quietly — спокойнее всех).

Сравнительная степень
Большинство наречий образуют сравнительную степень с помощью конструкции со словом more. Наречия, образованные от прилагательных и не принимающие суффикса -ly, образуют сравнительную степень с помощью суффикса -er, если таким образом образуется сравнительная степень соответствующих прилагательных. Пример: Can you go any faster? — Ты можешь идти быстрее?

Превосходная степень
Большинство наречий образуют превосходную степень с помощью конструкции со словом most. Наречия, образованные от прилагательных и не принимающие суффикса -ly, образуют превосходную степень с помощью суффикса -est, если таким образом образуется превосходная степень соответствующих прилагательных. Пример: You cried loudest — Ты кричал громче всех.

Некоторые наречия образуют степени сравнения не по общему правилу:

	badly
	плохо

	worse
	хуже

	worst
	хуже всего

	well
	хорошо

	better
	лучше

	best
	лучше всего

	much
	очень

	more
	более, больше

	most
	больше всего

	little
	мало

	less
	менее, меньше

	least
	меньше всего


Задание 1. Образуйте от наречия, помещенного в скобках, сравнительную или превосходную степень, в зависимости от смысла.

I like this book (well) than that. She visits them (frequently) than us. Which of the students ran (fast) at the contest? Which of all these books did you enjoy (much)? Which of these two books did you enjoy (much)? Now I can see the ship (clearly) than before. Whose singing did you like (well), Mary's, Nina's or Helen's? The fire was put out (quickly) than we expected. He speaks English (correctly) of all in my class.

Задание 2. Переведите словосочетания на английский язык.

1. 
задерживались дольше всех

2. 
уходили всё дальше

3. 
поднимались более высоко

4. 
проживали выше

5. 
проснулся раньше всех

6. 
залегают более глубоко

7. 
смеялся громче всех

8. 
любил больше всего

9. 
бежит быстрей.

Задание 3. Составьте 4 предложения, употребив различные степени сравнения наречий.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 41

ТЕМА:  Поиск работы. Введение новой лексики. Развитие грамматических навыков: тренировка грамматических структур, содержащих придаточные предложения времени. Описание профессий (чтение с выборочным извлечением информации). Аббревиатуры: произнесение и расшифровка.

Цели практической работы: употребление  и понимание новых слов, формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом, развитие навыков употребления структур в предложениях.

Грамматический материал:

Аббревиатуры: произнесение и расшифровка.

Аббревиатура (abbreviation, abbreviated words) – это сокращенное написание слова или группы слов.  Аббревиатуры есть в любом языке, более того, каждый язык заимствует аббревиатуры из других языков. Порой мы автоматически употребляем ту или иную аббревиатуру и не помним, как же она расшифровывается. Попробуем изучить самые важные и распространенные.

Как читаются аббревиатуры на английском языке?
1. Некоторые аббревиатуры на английском языке произносятся отдельно по буквам:

· WHO (World Health Organisation) – произносим W-H-O – Всемирная организация здравоохранения

· BBC (British Broadcasting Corporation) – Британская вещательная корпорация

· UK (United Kingdom) – Объединенное королевство — Великобритания

· USA (Unites States of America) – Соединенные штаты Америки
· PM (Prime Minister) – премьер-министр

· MP (Member of Parliament) – член парламента
· EU (European Union) — Евросоюз

· PC (Personal computer) – персональный компьютер

2. Другие аббревиатуры читаются как слова и называются акронимы:

· NATO (North Atlantic Treaty Organisation) – Североатлантический союз
· HIV (Human immunodeficient virus) – ВИЧ (вирус иммунодефицита человека)

3. В английском языке есть аббревиатуры, которые используются только на письме, а вот в речи произносятся как полноценные слова:

· Mr (Mister) — мистер

· Mrs (Mistress) — миссис

· Dr (Doctor) — доктор

· St (Saint / Street) – святой или улица
4. Следующие аббревиатуры на английском языке используются в организационной структуре языка:

· etc. – and so on — (латинское et cetera) – и так далее

· i.e. – that is to say — (латинское id est) – то есть
· NB – please note – (латинское nota bene) – заметь хорошо, на заметку

· RSVP – please reply – (французское repondez s’il vous plait) – отвечать на приглашение

· e.g. – for example – (латинское exempli gratia) – например
Все указанные аббревиатуры, кроме первой, читаются по буквам.

5. Некоторые слова используются в сокращенной форме, если стиль речи неофициальный:

· Lab (laboratory) – лаборатория

· TV (television) – телевидение

· Exam (examination) – экзамен

· Ad (advertisement) – объявление

· Case (suitcase) — портфель

· Mum (mother) – мать

· Phone (telephone) — телефон

· Board (blackboard) — доска

· Fridge (refrigerator) — холодильник

· Bike (bicycle) – велосипед

· Dad (father) — отец

· Flu (influenza) – грипп

Это основные правила, которым подчиняются аббревиатуры на английском языке. В заключение добавим еще несколько:

· Blvd. (boulevard) – бульвар

· Emb. (embankment) – набережная

· Ave. (avenue) – проспект

· Sq. (square) – площадь

· B.Sc. (Bachelor of Science) – бакалавр наук
· M.A. (Master of Arts) – магистр искусств
· Ph.D. (Doctor of Philosophy) – кандидат наук
· M.D. (Doctor of Medicine) – доктор медицинских наук
Введение новой лексики.
Профессии

	
	actor — актер[ˈaktər]

	
	actress — актриса[ˈaktris]

	
	astronaut — астронавт, космонавт['æstrənɔ:t]

	
	author — автор, писатель['ɔ:θə]

	
	authoress — писательница['ɔ:θərəs]

	
	baker — пекарь, булочник[ˈbākər]

	
	barber — парикмахер, цирюльник[ˈbärbər]

	
	beautician / cosmetician — косметолог[bju:'tiʃn]

	
	biologist — биолог[bai'ɔləʤist]

	
	bricklayer — каменщик[ˈbrikˌlāər]

	
	bus driver — водитель автобуса

	
	butcher — мясник['butʃə]

	
	caretaker — лицо, нанимаемое для того, чтобы следить, заботиться о ком-либо или чем-либо[ˈke(ə)rˌtākər]

	
	carpenter — плотник['kɔ:pəntə]

	
	chauffeur / driver — шофер, водитель['ʃəufə]

	
	chimney sweep / chimney sweeper / sweep / sweeper — трубочист['tʃimni]

	
	clothier / draper, outfitter — торговец мануфактурными товарами, торговец одежды, галантереи, и т.п.['kləuðiə]

	
	coach — тренер, инструктор['kəutʃ]

	
	cobbler — сапожник, занимающийся починкой обуви[ˈkäblər]

	
	confectioner — кондитер[kən'fekʃnə]

	
	construction worker — рабочий-строитель

	
	cook — кухарка, повар[ko͝ok]

	
	dentist — зубной врач, дантист[ˈdentist]

	
	doctor — врач[ˈdäktər]

	
	electrician — электрик, электротехник, электромонтер[ˌilek'triʃən]

	
	engineer — инженер[ˌenʤi'niə]

	
	explorer — исследователь[ikˈsplôrər]

	
	farmer — фермер[ˈfärmər]

	
	fashion model / model — модель['fæʃən]

	
	ferryman — перевозчик, паромщик

	
	fireman / firefighter — пожарный

	
	florist — торговец цветами[ˈflôrist]

	
	gardener — садовник[ˈgärdnər]

	
	glazier — стекольщик['gleiziə]

	
	greengrocer — продавец фруктов, овощей['gri:nˌgrəusə]

	
	grocer — торговец бакалейными товарами, бакалейщик['grəusə]

	
	hairdresser — парикмахер['heədresə]

	
	hairstylist — парикмахер-стилист[ˈhe(ə)rˌstīlist]

	
	hunter / huntsman — охотник

	
	legislator — законодатель['leʤisleitə]

	
	mechanic — механик[mi'kænik]

	
	miner — шахтер[ˈmīnər]

	
	nurse — медсестра, медбрат / сиделка['nɜ:s]

	
	optician — оптик[ɔp'tiʃən]

	
	painter — художник / маляр[ˈpāntər]

	
	pharmacist / chemist / druggist — аптекарь, фармацевт['fɑ:mæsist]

	
	pilot — пилот, летчик['pailət]

	
	plumber — водопроводчик['plʌmə]

	
	police officer / policeman / policewoman — полицейский

	
	research scientist — научный исследователь['risɜtʃ 'saiəntist]

	
	roofer / slater — кровельщик

	
	scavenger — уборщик мусора, метельщик улиц['skævinʤə]

	
	secretary — секретарь['sekrətəri]

	
	shepherd — пастух['ʃepəd]

	
	shepherdess — пастушка[ˈSHepərdis]

	
	shop assistant / sales person / salesman / saleswoman / salesclerk — продавец, продавщица

	
	singer — певец[ˈsiNGər]

	
	stationer — торговец канцелярскими принадлежностями['steiʃənə]

	
	surgeon — хирург['sɜ:ʤən]

	
	taxi driver / cab driver — водитель такси

	
	teacher — учитель, преподаватель[ˈtēCHər]

	
	tiler — плиточник[ˈtīlər]

	
	tobacconist — торговец табачными изделиями[tə'bækənist]

	
	vet / veterinary surgeon / veterinarian — ветеринар, ветеринарный врач

	
	vocalist — вокалист, певец, певица['vəukəlist]

	
	waiter — официант[ˈwātər]

	
	waitress — официантка[ˈwātris]

	
	zoologist — зоолог


Работа – общее

	
	earn one's leaving — зарабатывать на жизнь

	
	employee — служащий[im'plɔi:]

	
	employer — работодатель, наниматель[im'plɔiə]

	
	flexitime / flextime — свободный режим рабочего дня, скользящий график

	
	full-time job — работа на полную ставку

	
	get a raise — получить повышение

	
	job / work — работа

	
	occupation — род занятий, профессия[ˌɔkju'peiʃn]

	
	part-time job — работа на неполную ставку

	
	pay cut / wage cut — снижение заработной платы

	
	profession — профессия[prəˈfeSHən]

	
	promotion — продвижение по службе[prəˈmōSHən]

	
	regular job — постоянная работа['regjulə]

	
	run a firm — руководить фирмой

	
	salary / wages — заработная плата

	
	severance / severance pay — выходное пособие['sevərəns]

	
	trade — занятие, ремесло, профессия[trād]

	
	work in shifts — работать посменно

	
	work overtime — работать сверхурочно

	
	worker — рабочий[ˈwərkər]

	
	working hours — рабочие часы


Устройство на работу

	
	application — заявление[ˌapliˈkāSHən]

	
	application form — бланк заявления

	
	apply for a job — подать документы для приема на работу

	
	apprentice / trainee — ученик, стажер, практикант[ə'prentis]

	
	apprenticeship — ученичество[əˈprentisˌSHip]

	
	CV (curriculum vitae ) — краткая биография[kəˌrikjuləm'vi:tai]

	
	job interview — собеседование при приеме на работу

	
	skilled worker — опытный рабочий

	
	training — обучение, тренировка[ˈtrāniNG]

	
	vacancy — вакансия['veikənsi]


Безработица

	
	be unemployed / be out of work — быть безработным

	
	discharge — увольнение[disˈCHärj]

	
	fire / dismiss / discharge / sack — уволить

	
	look for a job — искать работу

	
	quit — бросать работу[kwit]

	
	resign — уходить в отставку[riˈzīn]

	
	unemployment — безработица[ˌənimˈploimənt]


Прочитайте и переведите текст.

I am a school-leaver and this year I am finishing school. When you leave school, you understand that the time to choose your future profession has come. It is not an easy task to choose the right job for you.
There are a lot of different professions and it is really hard to choose the one, which would be interesting for you and will help you earn your living. Generally, I think that choosing the right job is the main question not only for a school-leaver, but also for all the family. Though I understand that parents can help their children make the right choice, I guess it is much wiser to look at what interests you personally and only then try to find something that might suit your interests and your personality using your parents' advice.
As a child I liked to gather with my friends at my place and we imagined that we were at school. I was a teacher and my friends were pupils. All my mother’s recipe books were turned into school registers; all the furniture was used as blackboards where I drew with chalk. As a result, I was punished but I still didn’t change my dream to connect my future profession with children. Now I have already decided what to do. I would like to become a teacher.
In my opinion, to be a teacher is not an easy task because you need not only to love children, but you also should have an ability to explain things clearly, know your subject profoundly and be an all around person. Though this is not the easiest task, I am sure that I have got almost all necessary qualities to become a really good teacher.
Nowadays it is very important to know a foreign language, especially English. More and more people need qualified teachers to teach them today. I understand that this profession is greatly demanded and that is why I would like to become an English teacher. This year I am going to enter the department of foreign languagesat the local University. To get an education of a teacher it is not the only thing one needs to become a real teacher. Good teachers continue learning their subject all their career to be able to answer any questions that might arise. They should be an example of competence for their pupils.
Our life is too short and that is why I cannot afford to waste my time on a job, which I am not going to enjoy. I hope that I will never regret choosing the career path of a teacher.

Список слов к тексту на тему «Моя будущая профессия» (“My future career”):
• school-leaver – выпускник
• earn your living – зарабатывать на жизнь
• imaginе - представлять 
• school register – школьный журнал
• punish – наказывать
• connect one’s future profession with – связать будущую профессию с
• ability to explain – умение объяснять
• profoundly – углубленно, основательно
• be greatly demanded – быть сильно востребованным
• department of foreign languages – факультет иностранных языков
• an example of competence – пример компетентности
• regret – жалеть


Грамматика, которая будет полезной для текста «Моя будущая профессия» (“My future career”) на английском языке: Present Simple, Past Simple, Future Simple, would like, be going to. 


Эти вопросы пригодятся Вам, если Вы захотите сами составить топик (тему) по английскому языку на тему «Моя будущая профессия» (“My future career”):
1. What do you dream to become?
2. Why have you made that choice?
3. What establishment are you going to enter to master the profession?
4. What qualities do you need to possess in order to get the profession your dream of?
5. Is the profession of your dream highly paid?

Задание: Используя данные слова, образец текста и вопросы, составьте рассказ о своей будущей профессии. 
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 42

ТЕМА:  Интервью с людьми разных профессий - ознакомление с новой лексикой, развитие навыков аудирования. Модальный глагол should/shouldn’t. Советы иностранцу, работающему в России. 

Цели практической работы: употребление  и понимание новых слов, формирование умения у обучающихся самостоятельно работать с текстом, развитие навыков употребления модального глагола should/shouldn’t в предложениях.

О различиях в употреблении и значении слов, обозначающих профессиональный труд, в английском
   1. Русскому работа наиболее часто соответствуют английские work и job. 
   Существительное work - более общее слово и обозначает регулярную трудовую деятельность, совершаемую с разными целями (с целью заработка, выполнения своих обязанностей, труда, связанного с профессией или образом жизни): 
· to have much work to do - быть очень занятым, иметь много работы;

· to have much house work - иметь много работы по дому;

· to start work early - рано начать работать, служить;

· to go out to work - работать, ходить на работу;

· to be in work - работать, служить;

· to be out of work - быть без работы, быть безработным;

· to thank everybody for their hard work - поблагодарить всех за усердную работу.

   What kind of work are you looking for? - Какого рода работу вы ищете? 
   On one's way to and from work - По дороге на работу и с работы.
   Слово job, в отличие от work, обозначает конкретную деятельность, обыкновенно совершаемую по найму, и соответствует русским работа, служба, должность: 

to get (to find, to lose one's) job - получить (найти, потерять) работу, место;

· tо change jobs - менять места работы;

· a full-time (part time) job - работа с полной (неполной) занятостью;

· tо create new jobs - создавать новые (дополнительные) рабочие места.


   I had a job with a computer firm. I used to work there twice a week - У меня была работа в компьютерной фирме, я работал там два дня в неделю. 
   Cleaning and washing jobs are usually low paid - Работы по уборке обычно низко оплачиваются.
   2. Оплачиваемый труд имеет ряд обозначений, в зависимости от характера деятельности: employment, work, job, occupation, position, post, profession,trade. 
   a) Наиболее общее, но одновременно и наиболее официальное название -employment - занятость, работа. В обыденной речи в этом значении употребляетсяwork. Employment употребляется при указании всех, кто имеет оплачиваемую работу. 
   b) Work, кроме общего со словом employment значения, чаще связано с интеллектуальной деятельностью. A piece of work - работа, задание обыкновенно интеллектуального характера. 
   c) Существительное job указывает на определенный круг обязанностей, исполнение которых оплачивается. 
   d) Occupation обозначает занятие в определенной области, связанное с профессией. 
   e) Profession обозначает вид работ, требующих знания, умения. 
  f) Trade - вид работ, требующих умений в области ремонта, монтажа, создания конкретных предметов, купли и продажи. 
   g) Position и post - должность по найму, которая часто не требует специальной подготовки. Post и position - слова официальной речи, часто используются в объявлениях: A student is looking for a position of a private teacher. 

Интервью с людьми разных профессий
 ИНТЕРВЬЮ С МЕДСЕСТРОЙ.
- Здравствуйте. Представьтесь, пожалуйста.
- Привет. Меня зовут Елена.

- Елена, кем и где вы работаете?
- Палатная медсестра, институт А Н Бакулева

- Какими судьбами вы там оказались?
- После учебы решила пойти работать в один из лучших научных центров РАМН! В конце учебы проходила практику в институте А. Н. Бакулева, мне понравилось и поэтому я пошла именно туда.

- В каком отделении работаете?
- Я работаю в отделении реанимации и интенсивной терапии.

- Как так произошло, что ты заинтересовалась этой темой?
- Ооо, этот мой интерес проснулся во мне достаточно рано, в классе шестом школы. Изначально хотела стать хирургом, впрочем, как и сейчас.

- Значит, в дальнейшем хотите поступать на высшее образование, в мед университет?
- Да ,в планах это есть..

- Вернемся к вашим трудовым будням. С каким графиком работаете?
- В месяц я должна отработать 7-8 смен, соответственно я работаю сутками, график я могу подкорректировать сама, в общем, пожелание сотрудников учитываются, и свои смены я могу поставить как удобно, конечно, в пределах разумного.

- Хотели бы другой график? Например, работать только по ночам? или только днем? 5/2 или 2/2?
- Нет, в связи с тем, что мне далеко ездить. Я трачу на дорогу в один конец 2,5-3 часа, так что мне лучше работать сутками.

- Расскажите о своих главных обязанностях на работе?
- В первую очередь я обязана выполнять назначения врача, следить за состоянием больных (почасовой мониторинг, подсчет диуреза, температуры тела), осуществлять личную гигиену больных, принимать поступивших больных, так же готовить на перевод в обычные отделения, каждые три часа анализы артериальной и венозной крови...в случае реанимации действовать незамедлительно, согласно указаниям врача, следить за порядком в зале, осторожно обращаться с наркотическими и сильнодействующими препаратами, в общем, работы хватает... Отдыхать не получается особо…

- Назовите главного «врага» медсестры?
- Пациент в сознании или без седации, блин, попрошайки одни - дай попить, дай попить (смеется). А если серьезно, главный «враг» в нашем отделение - это глобальный дефицит среднего персонала.

- Как к медсестрам относятся врачи?
- Врачи, я хочу сказать, у нас адекватные, корректные и толерантные, ну конечно за редким исключением.

- Назовите плюсы и минусы вашей профессии на ваш взгляд?
- Плюсы именно у меня в отделении - это что тебе всегда помогут, даже врачи хорошо помогают. У нас наиболее удобная аппаратура и медикаменты. Как то так…

 Минусы - это нехватка медсестер, если на один зал-это 4-5 пациентов, должно приходиться минимум 2 медсестры, то у нас она одна, иногда одна разрывается на два зала, в результате она не может даже пообедать по человечески, не говоря о том, что целые сутки не спит... А еще если ночка выдается "веселой", допусти кто то "фибрильнулся", очень часто в отделении не хватает элементарных перчаток, санационных катетеров, приходится выкручиваться, иногда очень холодно, особенно ночью, что соответственно мешает работе…

- Хотели бы вернуться и повернуть жизнь как то по иному?
- По поводу профессии, мне она нравится. Да, иногда наступают такие моменты, когда хочется вернуться назад... Очень часто из за перенагрузки, сплошных нервов, приходят такие мысли. Но все таки, это очень престижное место и потерпеть придется, хотя бы ради того, что после работы в этом центре, сроком один год, я могу смело придти в любую клинику работать. Потому что наш персонал считается наиболее квалифицированным.

- Какая з/п в месяц у вас выходит?
- Так как я еще стажер и мой оклад меньше чем у других, я получила 23 тысячи. З/п наиболее состоявшихся сестер 25-30, но дело в том, что эта зарплата была еще тогда, когда работников хватало, а сейчас мы работаем, что называется за троих и нам никто не планирует ее повысить. Вот так, и откуда стремление работать или скажем так - настроение работать?

- Так, пожелание на счет увеличения з/п понятно. Какие еще пожелания у вас к институту А.Н. Бакулева?
- Ну как я говорила ранее, порой не хватает некоторых одноразовых вещиц. в работе это иногда мешает, когда срочно что то нужно сделать, а у тебя под рукой к примеру нет перчаток... Вот, а в общем все удобно располагается, санитарные нормы и условия работы на уровне

-  Напоследок,  что посоветуете новичкам в этом деле?
- Набраться, что называется, терпения, это на самом деле важнее всего. Сразу поставить установку, что это всего лишь работа и ты выполняешь только то, что должен. если люди начинают «узурпаторствовать», а так происходит всегда, коллективы очень трудно принимают новых людей, просто перетерпеть это. Выйдешь с работы, и хоть киллеру всех закажи. На счет обязательств, пренебрегать ничем нельзя естественно. дабы не отвечать потом за нежелательные последствия, а еще, когда идете на работу. осведомитесь в первую очередь о условиях труда, чтобы не перерабатывать норму, ведь это нелегко.

- Чтобы хотел пожелать и добавить?
-Сколько работал, столько заработал! Нет, не так, сколько работал, так и обманули))) Только это в голову лезет. (смеется)


Задание:  Написать интервью с человеком, у которого на ваш взгляд интересная профессия.
Грамматические упражнения:
Задание 1.

Дайте совет, используя модальный глагол should и слова, данные в скобках.
Е.g.  Her diction is not very good. (to read aloud)
She should read aloud.

1. I have аslight irritation in my throat. (to smoke less) 2. This child doesn't want to eat soup. (not to give her sweets before dinner) 3. She makes а lot of spelling mistakes. (to соруpassages out of  аbook) 4. The dog is afraid of him. (not to shout at the dog) 5. The students are unable to follow what I am saying. (not to speak so fast) 6. The boy is а little pale. (to play out of doors)   7. I am afraid you will miss that train. (to take аtaxi) 8. There is nо one in. (to try the room next door).

 

Задание 2.
Скажите автору ниже следующих предложений, что надо (не надо) было делать.
Е.g.  1) I bought that book spending аlot of money.

You should not have bought the book.

2) I did not buy that book.

You should have bought the book.

1. So I took the child to the cinema. 2. We forgot to leave а message for her. 3. We did not wait for them because it was beginning to rain. 4. I did not put down her address and now I don't know how to find her. 5. I did not explain to her how to get here. 6. I bought а pair of red shoes to go with my new dress. 7. So I told her frankly what we all thought about her idea. 8. I have not seen the film, and now it is too late because it is nо longer on. 9. Му реn was leaking, so I wrote with а pencil. 10. I`m afraid I ate too much cake with my tea.

 

Задание 3.
Переведите на русский язык.
1. You should know how to raise your children not to be losers. 2. You shouldn't give the child еverything he wants. You shouldn't satisfy his every craving for food, drink and comfort. 0ther wise, he will grow up to believe the world owes him а living. 3. You shouldn't laugh at him when he picks up bad words. This will make him think he isn't cute. It won't also encourage him to pick up "cuter" phrases. 4. You shouldn't avoid use of the word "wrong". This won't condition him to believe, later, when he is arrested for stealing а car, that society is against him. 5. You shouldn't pick up everything he leaves lying around — books, shoes and clothing. You shouldn't do everything for him, otherwise, he will be experiences in throwing all responsibility onto others. Your child should know and do his duties at the expected time. Не should have sense of responsibility. Не should be а decent person. 6. You shouldn't quarrel frequently in the presence of your child. Otherwise, he will not be too shocked when the home is bгоken up later. 7. You shouldn't take his part against neighbours, teachers and policemen. They aren't all prejudiced against your child. 8. When he gets into trouble, you shouldn't apologize for yourself by saying, "I never could do anything with him."

 

Задание 4.
Переведите на английский язык, употребляя модальный глагол should в сочетании с требующейся формой инфинитива (Indefinite Infinitive — Perfect Inflnitivе).
A. 1. Вы бы сказали ей об этом. 2. Не следует вам так поздно там оставаться. 3. Ей надо сейчас же пойти к врачу. 4. Лучше наденьте шерстяные носки. 5. Им лучше начать пораньше. 6. Не следует говорить с ней по-английски. 7. Вам нужно повернуть направо. 8. Лучше скажите кому-нибудь об этом.

 

В. 1. Надо было сказать ей об этом. 2. Не надо было оставаться там так поздно. 3. Ей надо было сейчас же пойти к врачу. 4. Вам надо было надеть шерстяные носки. 5. Им надо было начать пораньше. 6. Не следовало говорить с ней по-английски. 7. Надо было повернуть направо. 8. Надо было кому-нибудь сказать об этом.

 

Задание 5.
Переведите на английский язык, употребляя модальный глагол should в сочетании с требующейся формой инфинитива (Indefinlte Infinitive — Perfect Infinitive).
1. Вам следует работать больше. 2. Ей следует слушать советы учителя. 3. Вам следовало бы извиниться: вы не правы. 4. Вам не следует пропускать уроки английского языка. 5. Дети должны быть более внимательны к своим родителям. 6. Ему следует обратиться к врачу. 7. Ему следовало давно обратиться к врачу. 8. Вы не должны давать ребенку столько конфет. 9. Ему следует прочитать эту книгу. 10. Ему следовало уже прочитать эту книгу. 11. Вам следует пойти туда и поговорить с ними. 12. Вам следовало сходить туда (раньше) и поговорить с ними. 13. Он не должен был так грубо разговаривать. 14. Он не должен был забывать о моей просьбе. 15. Ей давно бы следовало вернуться. 16. Тебе не следует ходить туда. 17. Вам надо было прочитать эту книгу в прошлом году. 18. Вам бы следовало поговорить с вашим дядей, когда он приедет. 19. Ей не надо было носить такие тяжелые вещи. 20. Ему следовало помнить об этом. 21. Вы должны были попросить разрешения. 22. Вы не должны были беспокоиться.

 

Задание 6.
Прокомментируйте следующие действия, употребляя модальные глаголы should, shouldn't или needn't.
Е.g.  1) А boy was impolite to аgirl and did not apologize.

You should have apologized to the girl.

2) А pupil did all the exercises in writing even those which were meant for oral practice.

You needn't have done all the exercises in writing.

3) Your aunt is running аtemperature.

You should consult the doctor.

 

What will you say to the person who:
1) crossed the street when the lights are red?

2) doesn't cross the street when the lights are green?

3) doesn't want tоcross the street by the subway?

4) doesn't take off his hat when entering аroom?

5) did not help his classmate tоclean the classroom?

6) has аsplitting headache?

7) bought bread which was not necessary?

8) was not present at the meeting?

9) sent an e-mail which was quite unnecessary?

10) went out without his coat and caught аcold?

11) apologized for asking you аquestion?

12) didn't attend аvery important lecture?

13) got up at six о'clock on Sunday morning, which was not at all necessary?

14) read till two о'clock in the morning?

15) copied the whole text into his exercise book?

16) watered the plants, and it is raining now?

17) hasn't returned the books to the library

 

Задание 7.
Вставьте модальные глаголы should или must.
1. a) You ... have studied the material thoroughly. I sее you have made nо mistakes in the paper.

     b) You ... have studied the material thoroughly. Then you would not have made so many mistakes.

2.  а) She ... have followed the doctor's advice. She would have recovered by now.

      b) She ... have followed the doctor's advice. She looks very fine.

3.   a) You ... have ignored the instructions of your tennis coach. That's why you lost the game.

      b) You ... have followed the instructions of your tennis coach. Then you would have won the game.

4.  а) She ... have forgotten to take her medicine.

     b) She ... have remembered to take her medicine.

5.  а) I ... have got on the wrong bus. I cannot recognize the places we are passing.

     b) I ... have looked carefully at the number of the bus. Now I must change buses, and I am afraid I shall be late.

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 43

ТЕМА:  Структура резюме. Написание резюме. Условия труда, оплата труда (составление диалогов по образцу). Развитие навыков аудирования – «Амбиции и карьера»

Цели практической работы: употребление  и понимание новых слов, развитие навыков аудирования
Структура резюме


I. Название документа
Собственно это просто слово "резюме". 

II. Цель
Краткое описание того, на получение какой должности вы претендуете. Рекомендуется перечислить все должности, которые вы хотели бы занимать. Существующая схема деятельности отделов кадров и кадровых агентств часто оказывается крайне негибкой. Заполненную вами анкету, помещают в папку (заносят в директорию), в соответствии с вашим указанием "специализации". Попав, например, в "менеджеры по продажам", у вас зачастую нет никаких шансов попасть на рассмотрение в качестве "product manager". Поэтому необходимо указать все вакансии, которые вам интересны. (Однако не стоит растягивать этот пункт более чем на две-три строчки).


III. Контактная информация

Ваше имя, адрес, номер телефона (включая код города), e-mail (если он есть).

IV. Образование
Образование в резюме молодого специалиста, с отсутствием практического опыта работы или его минимумом (не считая практику), занимает ведущее место. Образование указывается с датами, в обратном порядке:

1. основное - вуз (и название факультета) в 19__ - __ гг.;

2. дополнительное (параллельное) - второе высшее образование 
(если оно у вас есть) в 19__ - __ гг.;

3. важно сообщить об окончании курсов и прохождении сертификации по специальности. Если вам дорого окончание курсов в соответствии с хобби (например, макраме), включите это в последнюю часть - хобби, но никак в раздел "образование";

4. указывать среднюю школу необходимо только в том случае, если это языковая или другая спецшкола, или если вы закончили среднюю школу с отличием (наличие золотой/серебряной медали);

5. важно указать техникум;

6. отметьте также диплом с отличием, дополнительные специальности;

7. если институтская (университетская) специализация соискателя соприкасается, хотя бы частично, с интересующей его должностью, можно указать и название выпускающей кафедры;

8. если опыт работы недостаточен или отсутствует, как это часто бывает у молодого специалиста, рекомендуется указывать изучавшиеся предметы (особенно те, в которых были достигнуты наибольшее успехи), хорошие и отличные оценки, награды на олимпиадах и конкурсах и т.п.;

9. также необходимо указать наличие публикаций, особенно в специализированных изданиях, изобретения или собственные разработки;

10. важно также не забывать о притягательности слова "государственный" - государственные курсы, государственные награды и т.п.

V. Трудовой опыт (практика) в обратном хронологическом порядке
У выпускника, который старательно учился, посещал дополнительные курсы и пытался пробить стажировку, редко когда есть опыт постоянной длительной работы. Если же опыт работы имеется, то описывать его принято в обратном хронологическом порядке и напротив времени и места работы обозначать свои должность и функции, делая упор на профессиональных достижениях. Стажировка и практика засчитываются наравне с опытом работы, а хорошая стажировка стоит нескольких временных подработок. Работа (практика) указывается в обратном порядке: сначала настоящее или последнее место работы, потом предыдущее и т.д.

Необходимо указать:

· даты начала и окончания работы (практики),

· наименование организации (нет необходимости указывать в резюме подробный адрес предприятий, на которых вы работали, достаточно будет указать их название и город, в котором они находятся),

· название должности (их может быть несколько, если ваша карьера развивалась успешно),

· перечислите служебные обязанности - по возможности полно, поскольку именно это часто становится решающим.

Если для человека с большой трудовой биографией рекомендуется указание только последних 3-5 мест работы и период не более 10 лет, то для молодого специалиста важно указать как можно больше (весь) трудовой (практический) опыт работы. В резюме выпускника важно включить информацию о прослушанных спецкурсах и пройденных тренингах. Важно также (обязательно) указать производственные достижения на каждой должности, если они были. При описании достижений необходимо использовать глаголы действия, такие как развивал, сэкономил, увеличил или сократил. Желательны предельно конкретные формулировки.

VI. Дополнительные навыки работы
В этом разделе указывается то, что характеризует вас как работника, но не относится непосредственно к конкретным служебным обязанностям - например:

· наличие водительских прав;

· опыт работы с ПК (сообщая уровень владения компьютером, необходимо уточнить в каких операционных системах и программах вы работали/работаете);

· членство в профессиональных организациях и т.п.

Здесь же может быть отмечено знание иностранного языка, если вы не совсем уверены в свободном владении им. Если уверены - выделите в отдельный раздел, причем желательно указать языковые курсы, если вы их заканчивали.

Раздел "навыки работы" предоставляет соискателю широкие возможности показать, что называется, товар лицом. Важно указать по максимуму все, что имеет отношение к желаемой работе, а остальное - в том случае, если это улучшит ваши показатели. Но лучше, все-таки, не увлекаться - если ваших достоинств слишком много, потенциальный работодатель может испугаться, что у него не хватит денег на такого ценного сотрудника. Не стоит себя хвалить - только факты. Работодатель сам должен сделать выводы.

VII. Дополнительная информация или "хобби" (либо "награды и общественная деятельность")
На Западе этот пункт включается обязательно, поскольку человека часто лучше всего рекомендует общественное положение: клубы, общества, награды и т.д. Так как в нашем обществе такой системы нет, желательно отметить то, что имеет хотя бы косвенное отношение к специальности.

Не следует указывать, состоите ли вы в каких-либо партиях, религиозных общинах.

VIII. Указание на возможность предоставления рекомендаций
Самих рекомендателей упоминать не стоит, однако необходимо подготовить их список - он может пригодиться на собеседовании. Категорически не советую пренебрегать предоставлением рекомендаций. В повседневной замыленности многие соискатели вакансий упускают такой атрибут процесса поиска работы, как рекомендации. Между тем, это Ваша возможность - выделиться среди конкурентов, и получить дополнительный шанс на своё "место под солнцем". А когда конкуренция за вакантное место высока - этот шанс никак не будет лишним. Поставьте себя на место работодателя и представьте что вы почувствуете, получив от одного из РАВНЫХ кандидатов, положительные (а какие же ещё) рекомендации.

IX. Дата составления резюме
В заключении необходимо поставить дату составления резюме и подпись. Датирование резюме повышает достоверность заинтерисованности в данной работе, старая дата может свидетельствовать о том, что кандидат давно и безуспешно ищет работу.

Образец резюме на английском языке 

PERSONAL INFORMATION
Ivan Ivanov
198, Zelenaya Street, apt. 85
St Petersburg, 191194, Russia
Phone: +7 812 273 10 50

Date of Birth: 25.08.1972
Marital Status: married

OBJECTIVE
Obtain employment in the field of public relations that will allow me to use my ability to work with people and take advantage of my knowledge of English.

EDUCATION
St.Petersburg State University
1988-1995 Diploma in English and French. Qualified as English interpreter.

WORK
Assistant, Interpreter of Director General

EXPERIENCE
Insurance Co.Rodina Ros.

April 1995-till now
Duties: schedules of meetings, appointments and recording of the personnel, interpreting and translation of documents.

January - March 1993
Personal assistant and secretary to Mr. Ron Black at the office of Operation Carelift. Mr. Black, a former member of the Pennsylvania House of Representatives supervised the activities of this NGO in distributing humanitarian assistance in St. Petersburg. Duties: interviewing and screening Russian organization which applied for humanitarian assistance, arranging and supervising of deliveries of children's shoes and boots in St.Petersburg, scheduling of the drivers and Russian personnel.


LANGUAGES
ENGLISH Fluent reading, writing and speaking ability. Qualified as interpreter and translator. FRENCH Good reading and translating ability.GERMAN Rudimentary conversation German acquired during several visits to Germany.

OTHER SKILLS HOBBIES & ACTIVITIES
Computers, Microsoft Word and Excel Typing, fax, Xerox. Theatre, music, tourism, tennis.

REFERENCES
Mrs. Elena Sidorova, Assosiate Mr.Homer Green, Manager
professor St.Petersburg, Anglo-American School
State University 11, US Consulat General
Universitetskaya Nab. St.Petersburg
St.Petersburg Phone: +7 812 325 63 00
Phone: +7 812 298 90 00

Глоссарий для составления резюме на английском

безработный – unemployed
вакансия – vacancy
возраст – age
гонорар – fee
дарования, способности – abilities
дата рождения – date of birth
должность – position
дополнительная информация, увлечения – extracurricular activities
достижения, успехи – accomplishments
занятость – employment
заполнить вакансию – fill a position
заработная плата – salary
качества (образование + опыт работы, которым должен обладать претендент) – job qualification
квалифицированный – qualified
личные данные – personal information
место рождения – place of birth
место, на котором не требуется особая квалификация – nonskilled position
мне … лет – I am ... years old
могут быть предоставлены по запросу – applied upon request
назначить встречу – to make an appointment
найти место работы – find a position
образование – education
обращаться за работой – apply
объявление – advertisment
обязанности – responsibilities, duties
окончен с красным дипломом – graduated with high honors
опытный – experienced
отдел – department
отменить встречу – to cancel an appointment
по настоящее время – till present
поиск работы – job hunting
поступить на работу в компанию – join the company
претендовать – claim
призвание – calling
работа – job
работа на полный рабочий день – full-time employment
работа по совместительству – part-time employment
работать в качестве – work in the capacity of
работодатель – employer
резюме – resume, CV (Curriculum Vitae), the letter of application
рекомендатель – referee
рекомендации – reference
руководитель – head
с заработной платой – at a salary of
семейное положение – marital status
женат/замужем – married
холост – single
разведен – divorced, separated
овдовевший – widowed
сильные стороны, талант – personal strengths
служащий – employee
страховка – insurance
умения – skills
условленная встреча – appointment
ФИО – full name
цели, которые ставит претендент при получении работы – career goals
цель – objective, goal
язык – language
беглый английский – fluent English
хороший уровень французского – good French
начальный французский – beginning French
средний уровень немецкого – intermediate German
продвинутый уровень английского – advanced English
родной русский – native Russian
Задание: Используя образец написания резюме и приведённый глоссарий, напишите своё резюме.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 44

ТЕМА: Заключительное занятие по темам «Образование», «Профессии, карьера». 
Цели практической работы: проверить уровень знаний студентов по пройденному материалу. 
Работа по вариантам
Задание: Прочитайте, сделайте письменный перевод текста. Озаглавьте текст. Составьте  3 вопроса герою сюжета. 
At Work: Jobs - На работе: профессии.

1 вариант
My name is Martha Glass. I'm thirty-nine years old and I'm a doctor. I chose the medical profession because I wanted to help people and at the same time make good money. When I was younger I wanted to become a teacher or a nurse, but I soon realized there wasn't much money in either of those professions.

My parents almost didn't help me, because they didn't want me to have a career at all. They wanted me to do what so many other girls did. They wanted me to become a secretary, marry the boss, have kids and stay at home. Well, I got married, and I had kids, but I have my career as well.
2 вариант
Hi. I'm Billy. 1 left school when I was sixteen. I didn't have any qualification. I just wanted to earn some money. I got a job in a factory. I didn't mind being a blue-collar worker. All I wanted was enough money to take my girlfriend out on a Saturday night. But then they got robots in to do my job and I was out of work.

I was out of work for sixteen months. It's terrible being unemployed. The days seem so long. I finally got a job as an unskilled labourer, working for a builder. I'm twenty-five now. I suppose I should go to night classes and get some extra training so that I can earn more money as a skilled worker can.
3 вариант
My name is George Rushton. I'm a businessman. I'm fifty years old and I've been working for the same company for twenty-five years. I think I've had a very successful career. I started work with the company as a poorly paid clerk. I was one of those nine-to-five white-collar office workers who spend all day with a pencil in one hand and a telephone in the other.

I hated it. So I was transferred to sales and became one of the company's sales representatives. I travelled all over the country selling the company's products and became the most successful salesperson on the staff. In ten years I have been promoted to manager of the sales department. In another ten years I hope to retire with a good pension.
Задание 2. Разгадайте кроссворд.
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	По горизонтали
3. бегун
5. Person, other ringworm hair, making hair
7. Teaches children in school
8. домохозяйка
10. A person who creates pictures using the camera
11. Master who creates sculptures
12. Specialist working in the field of electrical engineering
13. бизнесмен
14. экономист
15. офицер
16. A person who sells a product
18. Person engaged in visual arts
19. дантист
21. танцор
22. Studying at the institute or college
23. Beautiful singing

По вертикали
1. Drives a car 
2. Wrote novels, detectives 
4. Specialist agencies charge of office administration 
6. Professionals involved in the translation of text from one language to another 
9. A person who collects the material for printing in the newspaper 
14. инженер 
17. Who plays in the film 
18. Игрок 
20. A person who keeps domestic animals 


ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 45

ТЕМА: Защита проекта «Компьютер для тебя».

Цели практической работы:  совершенствование навыков чтения, говорения; развитие способности осуществлять продуктивные речевые действия; развитие навыков самостоятельной работы; формирование способности высказывать свою точку зрения.

Ознакомьтесь с текстом и его переводом. Выскажите своё мнение о месте компьютера в вашей жизни.
Computers in my life - Компьютеры в моей жизни 

Computer addicts are the minority of computer users but there is no doubt that more and more young people are computer literate. Computer studies is a subject in many schools and many young people have personal computers. About one in three hundred computer owners spend almost all their time using computers.

Ninety six per cent of them are males of all ages. All of them spend an average of twenty hours per week on home computers. The majority of the adults also use computers at work. All the computer addicts are very intelligent. They have been interested in science and technology from a very early age and they are usually very shy people who like being alone.

A survey in a school showed that fewer girls are interested in computers because girls are less likely to have a computer. Even if they have one, they use then less frequently than boys. Possibly it is because we think of computers as something to do with maths and science, which are traditionally 'male' subjects. Possibly it is because most of the computer teachers are men, who give the girls less attention. Possibly parents think it is less important for girls to have computer skills.

Computer addicts are usually very shy people. Using computers gives them confidence. They love debugging and solving problems, develop programs and love learning programming languages. They learnt to communicate with other users through computer networks and the people they met in school and work think of them as experts who could help and advise when they had problems with their machines. A few spend their time 'hacking' and one addict left a message on a computer of Buckingham House. Very few computer addicts play computer games, but many people use a computer exclusively for games.

Some parents worry about computer games because they think their children won't be able to communicate with real people in the real world. But parents do not need to worry. According to research computer addicts usually do well after they have left school. Parents also do not need to worry that computer addiction will make their children become unfriendly and unable to communicate with people.

It is not the computer that makes them shy. In fact, what they know about computers improves their social lives. They become experts and others come to them for help and advice.

For most children computer games are a craze. Like any other craze, such as skate-boarding, the craze is short-lived. It provides harmless fun and a chance to escape.

If we didn't have these computer addicts, we wouldn't have modern technology. They are the inventors of tomorrow.

Перевод текста: Computers in my life - Компьютеры в моей жизни (1)

Люди, отдающие все свое время компьютерам, составляют меньшинство пользователей компьютерами, но нет сомнения, что все больше молодых людей хорошо разбираются в компьютерах. Информатика — предмет, который изучают во многих школах, и многие молодые люди имеют персональные компьютеры. Приблизительно один из трехсот владельцев компьютеров проводит почти все свое время, работая на компьютере.

Девяносто шесть процентов из них — мужчины всех возрастов. Все они проводят в среднем двадцать часов в неделю за домашними компьютерами. Большинство взрослых людей также использует компьютеры на работе. Все «компьютерные наркоманы» очень умны. Они интересуются наукой и техникой с очень раннего возраста, и они обычно очень застенчивые люди, которым нравится проводить время в одиночестве.

Опрос в школе показал, что девочки менее интересуются компьютерами, потому что менее вероятно, что у девочек он есть. Даже если компьютер у них есть, используют они его реже, чем мальчики. Возможно, это потому, что мы рассматриваем компьютеры как что-то связанное с математикой и наукой, а они являются традиционно «мужскими» предметами. Возможно, это происходит потому, что большинство преподавателей информатики — мужчины, которые уделяют девочкам меньше внимания. Возможно, родители думают, что для девочек менее важно иметь компьютерные навыки.

Люди, увлеченные компьютерами, — обычно очень застенчивые люди. Компьютеры дают им уверенность. Они любят устранять неисправности и решать проблемы, разрабатывать программы и любят изучать языки программирования. Они научились общаться с другими пользователями через компьютерные сети, и люди в школе и на работе считают их экспертами, которые могут помочь и дать совет, когда у них есть проблемы с их машинами. Некоторые из них тратят время на хакерство — так, один заядлый любитель оставил сообщение на компьютере Букингемского Дворца. Очень немногие заядлые любители компьютеров играют в игры, но многие люди пользуются компьютером исключительно для игр.

Некоторых родителей волнуют компьютерные игры потому, что они думают, что их дети не смогут общаться с реальными людьми в реальном мире. Но у родителей нет основания для волнения. Согласно исследованию заядлые любители компьютера обычно преуспевают, после того как они заканчивают школу. Родителей также не должно волновать, что склонность к компьютерам сделает их детей недружелюбными и неспособными общаться с людьми.

Вовсе не компьютер делает их застенчивыми. На самом деле то, что они знают о компьютерах, улучшает их социальную жизнь. Они становятся экспертами, и другие приходят к ним за помощью и советом.

Для большинства детей компьютерные игры — это повальное увлечение. Подобно любому другому повальному увлечению, такому, как катание на скейтборде, оно длится недолго. Оно предоставляет безопасную забаву и шанс уйти от реальности.

Если бы у нас не было людей, увлеченных компьютерами, у нас не было бы современной технологии. Они — изобретатели завтрашнего дня.

 Защита проекта «Компьютер для тебя».

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 46

ТЕМА: Изучаем историю транспорта. Чтение текста с детальным пониманием содержания. Аудирование текста «Мудрый судья», обсуждение с выражением своего мнения. Грамматический материал:

предложения со сложным дополнением типа I want you to come here.
Цели практической работы:  совершенствование навыков чтения, говорения; развитие способности осуществлять продуктивные речевые действия; развитие навыков самостоятельной работы; формирование способности высказывать свою точку зрения.
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Просмотр презентации «Транспорт».
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Прочитайте и переведите текст.
	Transport 


People use various means of communication to get from one place to another.

In the old days people had to travel several days, weeks and months to get to the place they needed. They either went on foot, by coaches driven by horses or on horseback or by boats and ships. Then trains, trams, cars, buses, airplanes, underground and other means appeared.

Many people like to travel by air as it is the fastest way of travelling. A lot of people like to travel by train because they can look at passing villages, forests and fields through windows. Some people like to travel by car. There they can go as slowly or as fast as they like. They can stop when and where they want.

People who live in big cities use various means of communication to get from one place to another.
Do you know what means of communication Londoners use? Londoners use the underground railway. They call it 'the tube'. London's underground is the oldest in the world. It was opened in 1863.


Londoners use buses. The first bus route was opened in London in 1904. Today there are hundreds of routes there. The interesting thing is that some of the routes are the same as many years ago. London's buses are double-decked buses.

Londoners do not use trams, though London was the first city where trams appeared. And now it is one of the biggest cities in the world where there are no trams. The last tram left the streets of London many years ago.

Londoners use cars. You can see a lot of cars in London streets.

When Londoners leave the town, they use trains, ships or airplanes.

Задание: Разгадайте кроссворд.
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Across

3. A passenger bus with an electric motor that draws power from overhead wires 
7. Public transport provided by a line of railway cars coupled together and drawn by a locomotive
8. A motor vehicle with two wheels and a strong frame
9. A car suitable for travelling over rough terrain

Down
1.  A personal motor vehicle with four wheels; usually propelled by an internal combustion engine
2.  An electric railway operating below the surface of the ground (usually in a city) 
3.  A car driven by a person whose job is to take passengers where they want to go in exchange for money

4. A large truck designed to carry heavy loads; usually without sides
5. An aircraft that has a fixed wing and is powered by propellers or jets 
6. A wheeled vehicle that runs on rails and is propelled by electricity

Работа с раздаточным материалом. Прослушайте текст «Мудрый судья».

Задание: обсуждение с выражением своего мнения. Найдите в тексте предложения со сложным дополнением типа I want you to come here.
ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 47

ТЕМА: Виды транспорта. Интервью о работе городского транспорта- развитие навыков диалогической речи. Грамматический материал: предложения с союзами neither... nor, either... or.
Цели практической работы:  совершенствование навыков чтения, говорения; развитие способности осуществлять продуктивные речевые действия.
Союзы neither ... nor, either ... or, both ... and в английском языке с примерами

Представлены Союзы neither ... nor, either ... or, both ... and в английском языке с примерами

Для того чтобы перейти к более подробному рассмотрению этой темы, изучите переводы этих союзов:
neither ... nor - ни ... ни;
either ... or - или ... или, либо ... либо;
both ... and - и ... и, как ... так и.

Теперь изучите каждое из этих сочетаний в отдельности.

Neither ... nor - ни ... ни
Данный союз является отрицательным и служит для соединения однородных членов предложения. Чтобы его употребление было более понятным, изучите несколько примеров.

Neither Kate nor her friend answered the question (союз соединяет подлежащие) - Ни Катя, ни ее подруга не ответили на вопрос.
We brought neither books nor copy-books (союз соединяет дополнения) - Мы не принесли ни книг, ни тетрадей. 
We mustn't neither help, nor lend the money to John (союз соединяет сказуемые) - Мы не обязаны ни помогать, ни давать денег взаймы Джону. 
We bought neither old nor new flat (союз соединяет определения) - Мы не купили ни старую, ни новую квартиру. 

Обратите внимание на то, что союз neither ... nor соединяет любые члены предложения: это могут быть подлежащие, определения, дополнения, сказуемые и т.д.

Следует запомнить, что сочетание neither ... nor часто служит для соединения подлежащих, тогда сказуемое согласуется с ближайшим подлежащим. Но это правило обычно не соблюдается, и сказуемое ставится во множественном числе, как показано в примерах выше.

Рассмотрите это примечание на примере.
Neither my friends nor Kate wants to go to a party - Ни мои друзья, ни Катя не хотят идти на вечеринку (сказуемое согласуется с ближайшим подлежащим).
Neither my friends nor Kate want to go to a party - Ни мои друзья, ни Катя не хотят идти на вечеринку (сказуемое стоит во множественном числе - обычно употребляется этот вариант перевода).

Также необходимо обратить внимание на тот факт, что в английском предложении может быть только одно отрицание, а так как союз neither ... nor - отрицательный, сказуемое в предложении всегда должно быть утвердительным. Это видно из всех выше приведенных примеров.

Если neither не относится к подлежащему, то его можно ставить перед глаголом-сказуемым.

Изучите пример.
We neither sent the parcel nor the letter - Мы не отправили ни посылку, ни письмо. 

Either ... or - или ... или, либо ... либо
Данный союз используется в утвердительных предложениях, соединяя однородные члены. В отличие от союза neither ... nor, either ... or, соединяя подлежащие, согласуется с ближайшим из них.
Чтобы употребление данного союза было более понятно, изучите несколько примеров.

Either our classmates, or your friend has complained to the teacher - Или наши одноклассники, или твой друг нажаловался учителю. 

Если either не относится к подлежащему, то его можно ставить перед глаголом-сказуемым. 
They will either build a restaurant or a shopping center in this district - Они построят либо ресторан, либо торговый центр в этом районе.

Если предложение отрицательное, то союз either ... or может выступать в роли союза neither ... nor.

Изучите пример.
We didn't paint either ceiling or wall - Мы не покрасили ни потолок, ни стену.

Both ... and - и ... и, как ... так и
Данный союз используется в утвердительных предложениях и соединяет однородные члены предложения. Если союз соединяет подлежащие, то сказуемое необходимо употреблять во множественном числе.

Изучите несколько примеров.
Both John and that engineer refuse to work - И Джон, и тот инженер отказываются работать.
We saw both the university and the school - Мы видели как школу, так и университет.

Работа в парах: Составьте интервью  на тему «Работа городского транспорта».
Заполните пропуски.
	Give it a name

1. A trip by sea is………………..

2. We go on board the………….

3. We cook in the kitchen……………..

4. A ticket to a place and back is…………..

5. She rules England……………………………

Fill in.
6. Get……………..

7. Collection ……….. badges

8. Go …………foot

9. ………… the desk

10. Proud…………….

11. Famous…………….

12. Ticket ……..a plane………… Moscow

13. Laugh…………..

14. Specialize……………

15. Go……………. to school

16. Lucky……………..

17. To be tired…………

18. Fond………………

19. Take part………………

20. Popular………………..

21. Tickets……….. a play

22. …………. Monday

23. …………..noon

24. Arrive …….the airport

25. Arrive………….New York

26. ………. a quarter ………….7

27. Go ……….car

28. ………….. board the ship

29. ………….. the airport

30. …………… the lesson

31. A lot………………..

32. ……….front………….of

33. Next………………

Work out 

34. He (to work) dinner already.+. спец/ к подл.

35. She (to watch) TV now. +. /-/с хв.

36. You (to swim) yesterday. +/альт.

37. My parents (to build) a house next year. +/общ.

38. They ( to travel ) to France every year.+/к подл 
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ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №48
ТЕМА: ЧЕЛОВЕК И ОБЩЕСТВО.
Цели практической работы:  совершенствование навыков чтения, говорения; развитие способности осуществлять продуктивные речевые действия; развитие навыков самостоятельной работы; формирование способности высказывать свою точку зрения.

1.  Прочитайте следующие слова:
Land, inhabitants, development, planning, provide, profoundly, gift, use, surveying, basis, nature, qualified, directly, ownership, prosperous, skills, peasant, important.
2. Прочитайте и переведите следующие словосочетания:
Land use, land use planning, land surveying, a land surveyor, pro​foundly educated, land information, advanced countries, to sustain life, to pose a question, opposite situation, a simple answer, individual basis, an aspect of survival, land ownership.
3. Прочитайте и переведите текст 
The Individual and Society
It is obvious that any textbook on land use planning begins by posing the question, "What is land use planning about?" It is not a difficult problem to give a simple answer to this basic question. Land use plan​ning or land surveying is a process of managing the use and develop​ment of land resources in a sustainable way. It is essentially a study of the methods in which land use planners apply their knowledge, skills and efforts to the gifts of nature in order to satisfy their needs and wants.
Effective land use planning is impossible without land information. Such information includes land resource capacity, land tenure, land ownership and land use.
Even in the prosperous, economically advanced countries there is an aspect of survival. Land helps people to survive. That's why lands are very important resources for men.
Some people have the abilities to sustain life without outside assist​ance. But a large percentage of the human race of the third world still lives in very small self-sufficient peasant communities. These people experience great poverty, but they provide on an individual basis, for their own survival. They have a degree of economic independence.
The inhabitants of cities are totally incapable of providing for themselves, directly, the means of survival. Here we can observe the opposite situation — a high level of living together with an extreme economic dependence. Such people depend upon the efforts and cooperation of many thousands of specialist workers, among them land use planners. Land use planning is concerned with land cadastre, land relations, land improvement, agriculture, soil sciences, law, geodesy, geography, com​puter science, etc. To solve these problems land use planners must be not only qualified but profoundly educated specialists.
4. Найдите синонимы среди следующих слов:
Skill, trucks, land use planning, make, a land surveyor, community, compel, society, automobiles, a land use planner, land surveying, level, knowledge, standard.
5. Найдите антонимы среди следующих слов:
Capable, independence, possible, easy, directly, impossible, large, incapable, difficult, dependence, small, indirectly.
6. Переведите следующие словосочетания с русского языка на английский:
Глубоко образованный специалист, большой процент, ставить вопрос, регулировать землеустройство, простой ответ, решать проблему, информация о земле, помощь извне, трудный вопрос, экономическая независимость, поддерживать жизнь, средство вы​живания, противоположная ситуация, для того, чтобы удовлетво​рить нужды.
7. Переведите следующие предложения с русского языка на ан​глийский:
1. Землеустройство — древняя наука. 2. Информация о земле включает землевладение, землепользование и потенциал земель​ных ресурсов. 3. Эффективное землеустройство невозможно без информации о земле. 4. Люди используют свои знания и навыки, чтобы удовлетворить свои нужды. 5. Даже в процветающих стра​нах существует аспект выживания.  6. Землеустроитель может дать правильные ответы на многие вопросы.
8.
Заполните пропуски соответствующей формой глагола to be:
1. Who ... the best specialist? 2. There ... vast land resources in Russia. 3. Last year there ... the highest crop in this region. 4. Next year … …. a land use planner. 5. I ... a second year student. 6. Land use planning ... concerned with different sciences. 7. In future effective land
use planning
impossible without land information.
9. Поставьте предложения в вопросительную и отрицательную формы:
1. It is a difficult matter to give a simple answer to the basic ques​tion. 2. Land use planning is impossible without land information. 3. Such information includes land resources capacity et al. 4. Lands are very important resources for men. 5. People of the third world experi​ence great poverty. 6. We observe a high level of living in some devel​oped countries. 7. They have a degree of economic independence.
10.  Заполните пропуски предлогами:
1. Land use planning is a process ... managing the use and develop​ment ... land resources ... a sustainable way. 2. Land helps people ... survive. 3. Many textbooks begin ... posing the basic question. 4. It is not a difficult problem ... give a right answer ... the main question. 5. ... order ... satisfy men's needs and wants people apply their knowledge ... the gifts ... nature.
11.  Задайте вопросы к выделенным словам:
1. A land surveyor solves many problems. 2. The inhabitants decide problems of survival. 3. This information includes land ownership and land tenure. 4. Some people have the ability to sustain life without out​side assistance. 5. A large percentage of the human rасе still lives in very small self-sufficient peasant communities.

12.  Заполните пропуски, используя глаголы, данные в скобках: 

1. This textbook ... by posing the basic question (to begin).  2. Effec​tive land use planning ... impossible without land information (to be). 3. Some people ... knowledge and skills to satisfy their wants (to apply). 4. Land ... people to solve different problems (to help). 5. Nature ... men's needs and wants in many ways (to satisfy).

13.  Ответьте на следующие вопросы:
1. What do most textbooks on land use planning begin by? 

2. Why do people apply their knowledge and skills? 

3. What is effective land use planning impossible without? 

4. Are lands very important resources for men? 

5. How does a large percentage of the human race still live? 

6. What does land information include? 

7. Do we observe a high level of living in large cities? 

8.  Is it important to have economic independ​ence?

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №49
                          ТЕМА: ОСНОВНЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ ЗЕМЛЕУСТРОИТЕЛЬНЫХ РАБОТ В РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ.

Цели практической работы:  развитие навыков самостоятельной работы; 
употребление  и понимание новых слов, формирование у студентов навыков.

1. Прочитайте следующие слова:

Urban, bureaucratic, engage, assume, permit, accommodate, buying out, relocating, subordinate, transfer, consistently, envision, guide, insure, relationship, inconsistent, self-government, borrow.
2.  Прочитайте и переведите на русский язык следующие словосочетания:

Russian Code, technical process, bureaucratic organization, mandatory “expertization", issues to be treated in sub-legislation, the spatial plan, density of settlement, land relation, a great variety of ways, broad principles of public participation, soil contamination, immovable and movable items, mortgage financing system, criminal violations.
3.  Прочитайте и переведите текст:
Planning Process Description in the Laws

The Russian Code spends most of its details on the technical processes  of creating plans and urban development documentation. Detail is included which is intended to guide the bureaucratic organizations and the planning institutes and professionals in the ways in which they should go about creating plans. This includes descriptions of the content of  the mandatory section plans, interrelation of the urban development plans with other actions of governmental authorities as well as the processes of mandatory "expertization". Similarly, there are great details in describing the tasks and powers of bureaucratic units. 


In contrast the "western" laws contain very little detail about the technical methods by which plans are to be compiled and the specific authority of bureaucratic units to engage in tasks related to the planning work. It is assumed that these are technical and managerial issues to be treated in sub-legislation and worked out by the senior managers of the governmental administration.


 A strong example of these differences can be seen in the way the laws describe the municipal general plan. This is a common feature of all the laws and, in general terms the plans all have the same purpose. They link a spatial plan with a plan of infrastructure, transport and public facility needs.

The spatial plan describes the best pattern of land uses from the standpoint of land capacity, density of settlement and good urban design. But the plan of infrastructure, transport and public facility needs is based on an estimation of economic calculations and efficient system design and functioning.

Despite the differences, however, the planning and urban development laws of the "western" countries reflect similar concepts of lawdrafting and the structure of legislation. These can be characterized in the following ways:

-  the laws (as opposed to the sub-legislation and local regulation) accomplish two primary purposes: (1) they authorize or mandate the pertinent government administrations to engage in planning and land use regulation; (2) they define the status of these government actions in relation to the legal rights and responsibilities of landowners and land users, individuals and juridical entities and citizens generally;

- the laws assume that the predominant form of landholding in urban area is private ownership and that most actions, which result in new development or redevelopment, are civil law/market transactions. The plans and regulations are intended to guide these private actions, and the state and municipal investments in infrastructure and public facilities are to support them. Except in the special case of redeveloping obsolete areas, government actions are not intended to replace private actions to determine how and when to invest in the use and development of specific parcels of land;

- the laws do not define the specific methodologies for planning or fix the content of plans, except with respect to broad categories of subject matter. These are technical issues, which the experts, local officials and citizens will work out. The laws anticipate that there will be disagreements; therefore, they provide procedures for coordination, mediation and public participation. The laws are not used to give one group of experts control over the planning process, excluding others;

- the laws are not intended to fix the power relationship among subunits of the government administrations. These are management issues. The responsibilities to carry out planning and regulatory tasks are given to the chief executor (governor, mayor) or to one or more ministers. They have the responsibility to organize (or reorganize) the subordinate units to accomplish the tasks most efficiently.
4.  Найдите синонимы среди следующих слов:


 Responsibilities, hinder, accumulate, income, revenue, pertinent, worth, available, obligations, discourage, dignity, collateral, secondary, compile.
5. Образуйте от данных слов антонимы при помощи отрицательных префиксов:

in-: expensive, convenience, consistent, accessibleж
 
dis-: . agree, comfort, vantage, agreement;

un-: changeable, questioned, repeatable, seasonable, satisfactorily, shadowed, transportable, touchable. 

6. Переведите следующие словосочетания с русского языка на английский:

Описанный в Российских законах процесс, взаимосвязь планов городского развития, технические и управленческие вопросы, правительственная администрация, правовые и финансовые трудности, разрабатывать крупномасштабные территориальные планы, последующий ущерб, технический и государствен​ный обзор.
7. Переведите следующие предложения с русского языка на английский:
1. Чтобы регулировать городское развитие, Соединенные Штаты Америки приняли соответствующие законы. 2. Французский Кодекс опубликован в трех частях. 3. Говорят, земля является частью окружающей среды. 4. Законы Российской Федерации и западных  стран сильно отличаются. 5. Необходимо страховать недвижимость. 6. Пространственные планы показывают лучшие модели землепользования. 7. Подзаконные акты только что разработаны Думой. 8. Документация по городскому развитию постоянно регулируется Российским кодексом.
8. Переведите следующие предложения на русский язык, обращая внимание на инфинитивные обороты:
1. We expect them to do this work. 2. I want you to work hard. 3. We saw them work at urban development plan. 4. I know these laws to be applied the next year by all means.
9.  Образуйте однокоренные слова от следующих прилагатель​ных:

Local, different, constant, independent, confident, competent, evident, permanent, reliable, desirable, descriptive, valuable.
10.  Заполните пропуски предлогами:

1. The United States ... America have adopted laws ... regulate urban development. 2. It's important ... coordinate the expansion ... urban territories. 3. Government administration elaborates schemes ... major transport systems. 4. ... contrast the "western" laws contain very little detail … the technical methods. 5. Generally ... the "western" countries ' the systems ... private ownership and other civil law rights ... land and real property have been functioning ... over a century.
11.  Задайте вопросы к выделенным словам:
1. The City general plan is defined by the law. 2. The Russian Code spends most of its detail on urban development documentation. 3. In the "western" countries the systems of private ownership have been functioning  for over a century. 4. The structure is done deliberately. 5.  In order to make them work in reality, the law also must deal with the financial aspects of planning and urban development. 
12.  Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на сложное определение (именительный падеж с инфинитивом):
1. Aristotle is said to have defined a City "as a place where men live a common life for a noble end". 2. It's difficult to prognose which laws is likely to prove the most efficient. 3. Systems of planning and regulation definition is said to be necessary for urban development purposes. 4. Every green plant is considered to be a "factory". 5. The legislation proved to be useful. 6. He is said to work at the Ministry. 7. This problem is unlikely to be decided quickly. 8. He is supposed to have gone to virgin lands. 9. The work proved to be useful. 10. This plan is considered to be successful.
13.  Ответьте на следующие вопросы:
1. Does the Russian Code spend most of its details on urban development documentation? 2. What does the spatial plan describe? 3. Is the plan of infrastructure based on an estimation of economic calculations? 4. Can French five-year moratorium work unless the municipality is able to borrow the capital funds? 5. What requires consideration of the economic impact on private owners? 6. Have private property rights fully defined in the law? 7. Is it necessary to elaborate large area territorial plans and schemes? 8. Is there need for the Russian Federation to copy the "western" laws on urban development?

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА №50
ТЕМА: СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННОЕ ЗЕМЛЕУСТРОЙСТВО.

Цели практической работы:  совершенствование устной и письменной речи, способствовать развитию общения на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы, пополнение словарного запаса.
1.  Прочитайте следующие слова:

Adopt, option, top-down, encourage, rural, recreational, activities, between, wildlife, matching, framework, target, weighting, participa​tion, impact, resolve, agricultural, overexploitation.
2.  Прочитайте и переведите следующие словосочетания:
Systematic assessment, without degrading, social aspect, implementation and monitoring of plans, assistance to decision makers, most beneficial, the most satisfying results, the planning cycles, erosion haz​ard, local targets, popular awareness, agricultural land use planning, wider framework, both advantages and disadvantages, higher level sup​port.
3.  Прочитайте и переведите текст:
Rural and Agricultural Land Use Planning

Land use planning can be defined as the systematic assessment of land and water potential, alternative systems of land use and other physical, social and economic conditions. The purpose is to select and adopt land use options which are the most beneficial to land users with​out degrading the resources or the environment, together with the se​lection of measures most likely to encourage such land uses.

In the broadest meaning of the term, land use planning deals with planning for all types of land use (rural, urban, industrial, recreational, etc.). Land use planning involves many aspects of planning such as designing planning options, evaluation of feasibility (economic, envi​ronmental, social impact assessment), providing assistance to decision maker, implementation and monitoring of plans.

Rural land use planning is concerned with all (economic) activities in rural areas, such as agriculture, pastoralism, forestry, wildlife conser​vation and tourism. Besides evaluation of the potential of different ac​tivities, rural land use planning assists in resolving conflicts of interests between groups of land users.

Some of the key aspects of agricultural land use planning are physi​cal and socio-economic ones. Physical aspects involve land evaluation (mapping, analysis, suitability matching), identification of opportunities For change (improve existing land use system, suggest new land use systems), natural resources management (sustainable land use systems).

The objectives of socio-economic aspects include identification of target groups, weighting options and connection with other administra​tion/planning. Such land legislation as access to land, ownership of resources, land reforms are also included in socio-economic aspects as well as training technical staff, farmers and financial framework like credit schemes and products marketing.

Land is a limited resource and the misuse of land can lead to such problem as non-sustainable land use: processes of overexploitation (overgrazing, deforestation, erosion hazard).

We need to conserve land resources for future use through sustainable land uses. For successful land use planning it is important to determine the best use of the land. It is necessary to take into considera​tion efficiency, equity, acceptability and sustainability of the land. At the same time conflicts of interests between land users should be re​solved.
4. Найдите синонимы среди следующих слов:

Local, start, benefit, advantage, option, vantage, choice, begin, regional, income.

5.  Найдите антонимы среди следующих слов:

Satisfied, find, high, popular, encourage, low, unpopular, lose, nar​row, wide, discourage, unsatisfied.
6.  Переведите следующие словосочетания с русского языка на английский:

Человек, принимающий решение, сельскохозяйственное зем​леустройство, оценка возможности, сохранять земельные ресур​сы, опасность эрозии, ограниченный ресурс, «нисходящее» зем​леустройство (инициатива сверху), «восходящее» землеустройство (инициатива снизу), стратегия планирования, большие преиму​щества, региональный уровень, вариант землеустройства, боль​шие площади, полагаться только на одну стратегию, окружающая среда.
7.  Переведите следующие предложения с русского языка на ан​глийский:
1. Землеустроители никогда не должны полагаться только на одну стратегию. 2. Мы нуждаемся в консервации земельных ре​сурсов. 3. Землеустройство осуществляется на государственном, региональном и местном уровнях. 4. Процесс планирования ос​нован на кадастровой съемке земельных ресурсов. 5. Водоснабже​ние является одной из основных проблем человека. 6. Существу​ют разные стратегии планирования.

8.  Преобразуйте следующие предложения в Past Simple Tense: 

1. Land is a limited resource. 2. There are different land use is​sues. 3. Misuse of land leads to several problems. 4. The advantage includes people's benefit. 5. Bottom-up planning means active par​ticipation of land users.  6. Land use policy depends upon the com​peting demands for land.  7. Physical aspects involve natural resource management.

9.  Составьте предложения, используя следующие слова:
1. Option, best, which, the, is? 2. Are, legislations, many, there, land, for, planning, use. 3. Highest, there, year, crop, last, was, the. 4. Now, working, are, we. 5. Is, limited, land, resource, a. 6. Need, conserve, resources, we, to, land. 7. Are, strategies, there, different, two, planning.
10.  Заполните пропуски предлогами:
1. Different types ... land use planning are usually described. 2. … …  traditional society, people use up-to-date methods ... crop production. 3. The methods and types ... planting and harvesting are always based ... traditions. 4. Year ... year, little is changed. 5. ... Britain equal pay ... women did not obtain legal sanctions ... the 1970s.
11.  Задайте вопросы к выделенным словам:
1. I am a land use planning engineer. 2. Land is a limited resource. 3. The land legislation decided financial problems last month. 4. The land use planners will discuss the best options tomorrow. 5. Bottom-up land use planning includes both advantages and disadvantages.
12.   Заполните пропуски соответствующей формой глагола to have:
1. Each planning strategy ... its own advantages. 2. We ... many friends. 3. Bottom-up land use planning ... some disadvantages. 4. Next year this student will ... a diploma of a land use planner. 5. Last year students ... many interesting subjects.
13.  Ответьте на следующие вопросы:
1. How can land use planning be defined? 2. What is the purpose of land use planning?  3. What does land use planning deal with?  4. Does land use planning include many aspects? 5. What are the key aspects of agricultural land use planning? 6. Is land a limited resource? 7. Do we need to conserve land resources for future use? 8. What is important for successful land use planning?

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 51
ТЕМА: ЗЕМЛЕУСТРОИТЕЛЬНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ.

Цели практической работы:  совершенствование устной и письменной речи, способствовать развитию общения на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы, пополнение словарного запаса.
1.  Прочитайте и переведите текст:
Documentation of Land Use Planning

Land use planning is carried out according to decisions of government bodies, local self-management; administrative areas and cities; under the petition of the interested proprietors and land users as well as citizens and legal persons applying for reception of a land site.

The use of lands strictly to their assignment, the organization of territory of landed properties and land uses, measures for maintenance of steady landscapes and protection of lands are obligatory for all proprie​tors and land users as well as for bodies of government.

Land use planning is carried out and financed with participation of the parties concerned or their authorized representatives. In land use planning may participate:

-  citizens, enterprises, establishments, organizations, other legal persons being customers of land use planning documentation;

- developers of land use planning documentation;

- proprietors and users of land in which territory land use planning is carried out;

- government bodies, appropriate committees of the Russian Fee oration and the institutions of local government participating in land use planning activity according to the competence;

- proprietors and land users whose land sites adjoin to arranged ter​ritory or are inside it;

-  citizens, public and other persons not owning the sites, whose interests are touched by land use planning actions.

The customers of land use planning work may be the government bodies, institutions of local government, citizens, state and public en​terprises, organizations, establishments and other legal persons.

According to the Russian Federation legislation the state guarantees to all participants of land use planning activity irrespective of ownership forms on land and citizenship maintenance of equal rights and interests protected by the law, and the right of the appeal in juridical order of any illegal actions.
    ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 52
ТЕМА: ОПРЕДЕЛЕНИЕ ЗЕМЕЛЬНОГО КАДАСТРА.

Цели практической работы:  совершенствование устной и письменной речи, способствовать развитию общения на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы, пополнение словарного запаса.
1.  Прочитайте следующие слова:

Border, elimination, soil, protection, waste, establishment, research​ing, connect, pollution, certificate, restoration, boundary, site, sub​stances, conduction, estimation, carry out, researchers.
2.  Прочитайте и переведите следующие словосочетания: 


Technical registration, wind erosion, waste products, tilled soils, ra​dioactive substances, projects for reclaiming the soils, country bounda​ries, elimination of inconveniences, arrangement of land, irrationally used, publicly discussed, interfarm land use planning, number of inter​connected elements, land property.
3.  Прочитайте и переведите текст:
Land Use Planning Activity
The basic directions of land use planning in Russia include:

- development of federal and regional forecasts, programmes of use .and protection of land resources, a scheme of land use planning in view of town-planning, ecological, economic and other features of the territory;

- survey with establishment (restoration) on land the borders of administrative-territorial formations, the borders of land sites under gen​eral state system and their technical registration;


 - drawing up new land use planning projects, existing landed prop​erties and land uses ordering with elimination of inconveniences in the arrangement of land;


 - delimitation of the land areas, establishment of borders and allotment of land sites in districts, registration of plans (drawings) of borders, preparation for the certificate of rights to the land sites;

-  development of the projects for reclaiming the tilled soils, soil protection from water and wind erosion, mudflow, landslides, flooding, bogging, pollution by waste products of manufacture, chemical and radioactive substances, for improvement of agricultural lands, for devel​opment of new areas, preservation and increase of soil fertility;

- substantiation of borders accommodation and establishment of especially protected territories;

- fixing and change on district of city, country and rural settlements boundaries;

- conducting topographical and geodetic, cartographical, soil, agrochemical,   geobotanical,   historical,   cultural  and  other  researching work;


- development of land use planning documents connected with es​timation of resources, use and protection of land, preservation and development of historically used economic activities of small peoples and ethnic groups;

-  drawing up maps and atlases of land resources conditions and use;

-  land inventory, regular revealing unused, irrationally used, areas used not on a special-purpose designation.

Land use planning activity is carried out in all areas irrespective of their special-purpose designation and forms of ownership according to scientifically proved, publicly discussed and in accordance with estab​lished order authorized by land use planning documentation (including forecasts, programmes, schemes and projects, materials of inspections and researches).
4.  Найдите синонимы среди следующих слов:

Activity, regulation, particular, demarcation, work, special, order, define, arrangement, organizing, delimitation, determine.
5.  Найдите антонимы среди следующих слов:


 Misunderstanding, natural, irregular, legal, understanding, unnatural, regular, respective, illegal, irrespective.
6.  Переведите следующие словосочетания с русского языка на английский:

Защита почвы от эрозии, установление границ, материалы проверок и исследований, целевое назначение, улучшение с/х земель, этнические группы, публично обсужденные проблемы, опись (инвентаризация) земли, основные средства, земельные площади, в соответствии с, равные права, компьютерная наука, детальные топографические исследования.
7.  Переведите следующие предложения с русского языка на английский:
1. В России существуют основные направления землеустроительных работ. 2. Разработка землеустроительных документов связана с оценкой земли. 3. Этнические группы используют и сохраняют свою землю. 4. Землеустройство — это правильная организация земельных ресурсов. 5. Компьютеры широко используются в землеустройстве. 6. Землеустроители решают топографические и картографические вопросы каждый день. 7. Законодательные и правовые акты определяют правильное использование земель.   8. Пользователи земли и собственники участвуют в землеустроительной работе.

8.  Определите, к какой части речи относятся следующие слова:

 Arrangement, proprietor, management, worker, specialist, user, government, legislation, administration, citizenship, designation.
9.  Образуйте имена существительные от следующих глаголов: 


Depend, improve, operate, direct, measure, consider, compose, arrange, participate, manage.  

10.  Заполните пропуски, используя следующие слова: estimation, used, administrative, conducts, responsible:
1. Land use planning is financed by ... bodies. 2. A land use planner ... topographical and geodetic works. 3. Maps and atlases are ... by spe​cialists. 4. A land use planner is ... for revealing unused lands. 5. ... of resources is the main task of a land use planner.

11.  Задайте вопросы к выделенным словам:
1. Bodies of the government are the customers of land use planning work. 2. The state guarantees equal rights and protection for citizens. 3.  Maintenance of steady landscapes is obligatory for all proprietors. 4.  Local land use planning allows to receive operation designs.  5. A land use planner estimates development of a site.
12.  Образуйте З формы следующих глаголов:
То be, to have, to go, to begin, to increase, to direct, to provide, to change, to own, to till, to depend, to define, to arrange.
13.  Ответьте на следующие вопросы:
1. How many kinds of land use planning do you know?  2. What are they? 3. What is the purpose of land use planning? 4. Are there the basic directions of land use planning activity? 5. Land use planning activity is carried out in all areas, is not it? 6. What tasks does local land use planning solve?  7. What laws does land use planning study?  8. Who ran participate in land use planning work?

    ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 53
ТЕМА: ОСНОВНЫЕ АСПЕКТЫ КАДАСТРОВОЙ СИСТЕМЫ.
Цели практической работы:  совершенствование устной и письменной речи, способствовать развитию общения на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы, пополнение словарного запаса.
1.  Прочитайте следующие слова:

Institutions, characteristics, title, multipurpose, register, assume, jurisdiction, cause, faulty, public, private, experience, financial, computerization, originally, weakness, flexible, cheap.
2.  Прочитайте и переведите следующие словосочетания:

Vast amount, particular purposes, accurate information, a sustainable basis, modern society, long traditions, faulty registration, public and private sectors, negative effect, civil law system, property registration, low degree of coverage, further indications, legal support.
3.  Прочитайте и переведите текст:

Basic Elements of Cadastral System

A Land Cadastre as a Tax Tool and a Land Registry has long traditions. The legal base of modern era of these institutions was created long ago.

The following four basic aspects give an overview of the existing cadastral systems: legal and organizational characteristics, levels planning and control, aspects of multipurpose cadastres, and responsibilities of the public and private sectors.

The basic elements of the cadastral systems are different in different countries. Cadastral systems can be based on titles, deeds, or both. Some countries have indicated that their cadastral system is based on titles. The parcel is the basic unit in the others. A civil law system is the legal basis in the most of them. Registration of property rights is also compulsory. In the average cadastral system, legal protection of the registered rights seems to be very good. The legal force of a property registration, however, has at the same time both a positive and negative effect. The positive effect — registered rights — are assumed to be correct and the negative effect — unregistered rights — are assumed to be non-existent.

Furthermore, the state is in the most cases liable for any damage that was caused by faulty registration. In most jurisdictions, the cadastral systems include land registration and cadastral mapping. In many countries cadastral maps are part of the register, but not, for example, in most of the Australian states, and in Hong Kong, Greece, and Latvia. Land registration includes such interests in land as the rights, but which are also restrictions and responsibilities.

In most cases, the cadastre covers the complete territory of the country. The exceptions are low priority areas which may not always be covered. The cadastres are mainly of a complete character which means that parcels are introduced into the systems in a systematic way.

There are two components of strategic planning — land registration and cadastral mapping. Strategic planning, management, and operational control for both components of the cadastral system are done within the same organization which is, in all cases, from the public sector. But sometimes tasks of strategic planning and management control are separated among different organizations, some of which are even in the private sector. However, the strategic responsibility for the cadastral systems, i.e. strategic planning, is always kept in the hands of the public sector.

Cadastral systems were mainly established to serve a legal and/or a fiscal purpose. Historically, land records have been established to serve two main purposes. First, as "fiscal" records, primarily for the public sector, they have served as the basis for the full and accurate taxation of land. Second, as "legal" records for the private sector, they have served as registers of ownership and other land rights. The data of the cadastral systems are used for facilities management, base mapping, value assessment, land use planning, and environmental impact assessment. A legal basis, however, does not exist everywhere for all of these other purposes.
4.  Найдите синонимы среди следующих слов:
Steady, equipment, legal, official, basic, tool, huge, main, state, persistent, nation, cumbersome.
5. Образуйте от данных слов антонимы при помощи отрицательных префиксов и переведите их:
Dis-: regard, advantage, courage, appear, appoint, count, symmetrical, pleasure.
Non-: agricultural, currency, human, durable, effective, persistent, content, communicable, plowable, judicial.
6.  Переведите следующие словосочетания с русского языка на английский:
Основные аспекты, во всех случаях, правовые и фискальные цели, частный сектор, влияние окружающей среды, эра нового государственного управления, финансовая часть земельной регистрации, административные недостатки, сильные и слабые стороны, быстрое обслуживание пользователей, точность карт, очень дорогой, часто указывает, низкий уровень (степень) охвата.
7.  Переведите следующие предложения с русского языка на ан​глийский:
1. Ограниченная компьютеризация — слабая сторона системы. 2. Государство постоянно регистрирует земли. 3. В прошлом году в агентстве имели место финансовые и административные недостатки. 4. Землеустроитель проводит сейчас кадастровую съемку. 5.  Кадастровые карты есть почти во всех странах. 6. Информация о земле очень полезна для землеустроителей. 7. Кадастровая система защищает права владельцев земли. 8. Землеустроители несут ответственность за оценку земли.
8. Образуйте однокоренные слова от данных глаголов:
Tо manage, to arrange, to organize, to work, to survey, to describe, to use, to express, to locate, to consider, to assess, to execute, to change, to improve, to plow.
9. Заполните пропуски, используя слова access, increase, costs, undertakes, sciences, offers.
1.. A land use planner ... different role in different countries. 2. Land use planning is concerned with a lot of different... 3. Modern technology …new possibilities. 4. It's important to ... the speed and lower the … for cadastral reforms. 5. Computer technology provides better ... to information. 

10.  Заполните пропуски предлогами и переведите предложения на русский язык:
1. ... this text we discuss the basic determination ... the cadastral system. 2. ... the modern world word combination "land use planning” has a much wider meaning. 3. The public and private sectors are responsible ... all tasks. 4. The strengths ... existing cadastral systems include land registration. 5. Both cadastres and land mapping should be kept simple, and concentrate only ... the data ... their particular purposes.
11.  Задайте вопросы к выделенным словам:
1. The financial part of land registration is constantly carrying out by the private sector. 2. The weaknesses of the system are gradually decreasing. 3. It's difficult to achieve a high level of integration. 4. An integrated system is developing now. 5. Land use planners are working today on the problem of automating land records.
12.  Составьте предложения, используя следующие слова:
1. The, basic, now, is, system, of, determination, cadastral, discussing. 2. The, holds, state, all, on, registration, land, responsibilities. 3. Are, some strengths, there, in, system, cadastral, weaknesses, and, the existing. 4. Maps, cadastral, the, part, of, register, are, the. 5. Low, funds, are, budget, of, systems, cadastral, existing, weaknesses.
13.  Ответьте на следующие вопросы:
1. Is a land cadastre a tax tool? 2. Does it have long traditions? 3. When was the legal base of a land cadastre and a land registry created? 4. What are the basic elements of cadastral systems? 5. Does the cadastral system implement legal protection of landowners' rights? 6. Is the state liable for any damage caused by faulty registration? 7. Does the cadastre cover the complete territory of most countries? 8. Are fiscal and legal records the main purposes of cadastral systems?
    ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 54
ТЕМА: РЕГИСТРАЦИЯ ЗЕМЛИ В СОЕДИНЁННОМ КОРОЛЕВСТВЕ.
Цели практической работы:  совершенствование устной и письменной речи, способствовать развитию общения на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы, пополнение словарного запаса.
1.  Прочитайте следующие слова:

Parcel, data, management, right, purposes, assist, up-to-date, improvement, legal, establishment, location, responsibilities, mortgage, jurisdiction, satellite, implementation, description, supervise.
2.  Прочитайте и переведите следующие словосочетания: 


Different forms, land parcel, equitable taxation, legal purposes, coordinate system, geometric description, land registry, cadastral data, land redistribution, different role, better access, private interests, land disputes, to maintain the equipment.
3.  Прочитайте и переведите текст:

What Is Land Cadastre

A Cadastre is normally a parcel based and up-to-date land information system. It contains a record of interests in land (e.g. rights, restrictions and responsibilities). It usually includes a description of land parcels linked to other records describing the nature of the interests, and ownership or control of those interests. The Cadastre often describes the value of the parcel and its improvements. It may be established for fiscal purposes (e.g. valuation and equitable taxation), legal purposes (conveyancing), to assist in the management of land and land use for planning and other administrative purposes. The Cadastre enables sustainable development and environmental protection. Cadastral reform is concerned with the improvement of cadastral systems.

The Land Cadastre encompasses such information as land resource capacity, land tenure, land ownership and different land uses. The Сadastre provides:

-  information identifying those people who have interests in parcels of land;


- information about those interests, e.g. land duration of rights, restrictions and responsibilities;

- information about the parcel, e.g. location, size, improvement, value.

Land tenure is concerned with the rights, restrictions and responsi​bilities that people have with respect to the land. The Cadastre may record different forms of land tenure such as ownership, leasehold, easements, mortgages and different types of common, communal or customary land tenure.

The Surveyor undertakes different roles in different countries in re​lation to the establishment and maintenance of the Cadastre. The Surveyor may be responsible for:
· cadastral surveying and mapping;
· cadastral information recording;
· land valuation;
· land use planning;
· management of both the graphic and textual cadastral data bases;
· resolving land disputes;

- custody and supply of cadastral information. 


Modern technology, such as up-to-date survey instruments, satellite position fixing (Global Positioning System — GPS), aerial photography and photogrammetry can offer new possibilities to increase the speed and lower the costs for cadastral reform. Computer technology can usually provide better access to information, better manipulation of cadastral data, better quality, and better legal and physical security. To fully utilize modern technology it is important to have trained personnel and facilities to maintain the equipment. Unfortunately this infrastructure is not found in many countries, thereby limiting the use of modern technology.
4.  Найдите синонимы среди следующих слов:
Costs, deal, dispute, immediately, exact, transaction, sporadically, modern, ground, accurate, up-to-date, discussion, land, expenses.
5.  Найдите антонимы среди следующих слов:
Informal, start, unfortunately, finish, partner, enemy, formal, fortunately.

6.  Переведите следующие словосочетания с русского языка на английский:

Разные страны, правительственные органы, обмен информацией, правовые вопросы, земельная регистрация, различные обстоятельства, организационные структуры, свободно доступный, лучшие манипуляции, новые возможности, систематический подход, перераспределение земли, надежная информация, рынок земли.
7.  Переведите следующие предложения с русского языка на английский:

1. Регистрация земли — это часть кадастровой системы. 2. Ка​дастр — это основное средство обеспечения информации о земле. 3.   Землеустроители играют важную роль в различных странах.4.  Современный кадастр включает геометрическое описание земельных участков. 5. Специалисты должны проводить оценку земли. 6. Физическая демаркация на земле определяет границ участков.
8.  Образуйте причастия настоящего времени от данных ниже глаголов. Составьте предложения, используя эти причастия в различных функциях:
То control, to establish, to improve, to assist, to use, to undertake, to find, to connect, to consider, to make, to promote, to increase, to protect, to allocate, to rely.
9. Переведите предложения на русский язык, определите функцию причастия настоящего времени:

1. All European countries are working today on the problem of automating land records. 2. This is what is now happening in the most countries. 3. Utilities such as water, sewerage, electricity and telecommunication are becoming more complex. 4. Starting with the most highly urbanized area, the cadastral maps are increasingly being digitized. 5. Soil damaging utilities must not be used. 6. Demands for efficient maintenance and management are increasing. 7. The Cadastre provides information identifying those people who have interests in parcels of land.
10.  Заполните пропуски предлогами:

1. A land use planner undertakes different roles ... different countries. 2. Modern technology can offer new possibilities ... lower the costs ... cadastral reforms. 3. A parcel can be an area ... land with a particular type ... land use. 4. Land registration is the official recording ... legally recognized interests ... land. 5. Cadastre helps ... avoid duplication.
11.  Задайте вопросы к выделенным словам:

1. A land use planner plays different roles in different countries. 2. A surveyor is responsible for recording cadastral information. 3. Computer technology offers better access to information. 4. Limit of trained personnel restricts the use of modern technology. 5. Aerial photography and photogrammetry offer new possibilities to lower the costs for cadastral reforms.
12.  Заполните пропуски, используя глаголы, данные в скобках:

1. A land use planner ... different roles in different countries (to undertake). 2. Modern survey instruments ... new possibilities (to offer) 3.  The Cadastre ... in the management of land and land use (to assist) 4.  The Cadastre ... different forms of land tenure (to record). 5. A successful Cadastre ... reliable information at low cost (to provide).
13.  Ответьте на следующие вопросы по тексту:

1. What is a Cadastre? 2. What role does a land use planner play in different countries? 3. What is a land use planner responsible for? 4. Can computer technology provide better access to information? 5. Is it necessary to make careful investigation for cadastral reforms? 6. What kind of modern technology do you know? 7. Why should the Cadastre be managed by the government? 8. Is Cadastral Reform concerned with the improvement of cadastral systems?
 ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 55
ТЕМА: ГОРОДСКОЙ КАДАСТР.
Цели практической работы:  совершенствование устной и письменной речи, способствовать развитию общения на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы, пополнение словарного запаса.
1.  Прочитайте следующие слова:
Multipurpose, revenue, guarantees, collection, private, tax, correspondence, user, mortgage, urban, grid, benchmarks, features, link, registration, subdivision, broker, title, stockholders.
1. Прочитайте и переведите следующие словосочетания: 

Registry service, property registry, unique parcel, private investors, multipurpose tool, city revenue, urban certificates, tax collection, own purposes, individual demands, geodetic grids, real estate, information users, comprehensive census of owners and occupants.
3.  Прочитайте и переведите следующий текст:
What Is an Urban Cadastre
An urban cadastre is a physical description of the land and real estate tenure in a city. It contains graphic and textual information. Graphic information includes the description of each individual parcel and building, topographic features such as roads, rivers, contour lines, additional information such as cartographic grids, geodetic benchmarks, etc. Textual information includes names of owners or occupants, names of streets or areas of specific interest, main characteristics of each parcel or building such as the area, the fiscal value, the associated urban certificates, etc. Both types of information are linked together and managed in a system known as a cadastral information system.
Most of the time, the cadastre is integrated with the property registry, the legal registration of land and real estate property. Integration of the cadastre with the registry creates a parcel based registry or a legal cadastre. This guarantees the exact correspondence between physical and legal ownership. In other words, wherever there is a parcel or building, there are the corresponding titles or "legal tenure documents” registered in the property registry, and respectively, wherever there are registered titles, there is a unique parcel corresponding to it. This is technically permitted by a unique identification number that links unilaterally the parcel or the building to the title.
We can identify two categories of stockholders involved in the maintenance and use of cadastral information: information providers and information users. Information providers include cadastral and registry services as well as private surveyors and notaries. The former are responsible for the systematic production and maintenance of the information, the latter generally intervene for day to day individual demands, such as private utility and facility companies that would produce and need data for their own purposes like water tax collection. Information users include the private individual users, municipalities and local communities, public and private investors, banks, real estate and mortgage brokers, etc.
The successful urban cadastre depends upon legal frameworks, the social assessment and participation as well as use of new technologies.
4.  Найдите синонимы среди следующих слов:

Unsafe, local, indigenous, framework, ancillary, justice, additional, dangerous, fairness, stockholders, limiting, shareholders.
5. Образуйте от данных слов антонимы при помощи отрицатель​ных префиксов:

Ir-: respective, repairable, responsibility, rational, regular, reclaimable, recoverable, recognizable.

im-: patible, mobile, movability, perfection, movable, possibility, penetrability, police.
6.  Переведите следующие словосочетания с русского языка на английский:

Описание участка, топографические черты, дополнительная информация, городской сертификат, уникальный опознаватель​ный номер, 2 категории акционеров, пользователь информации, поставщик информации, правовые рамки, увеличить доступ, уст​ранить напряженность, дальнейший анализ, перепись владельцев, безопасность недвижимости.
7.  Переведите следующие предложения с русского языка на английский:

1. Городской кадастр должен содержать физическое описание земли и недвижимости в городе. 2. Городской кадастр включает графическую и текстовую информацию. 3. Информационные провайдеры и пользователи — 2 категории акционеров. 4. Городской кадастр должен иметь список владельцев. 5. Новые технологии уже решили старые проблемы. 6. Я только что зарегистрировал свою недвижимость. 7. К концу следующего года моя недвижимость будет уже построена. 8. Правовые рамки уже четко определили распределение обязанностей между земельным агентством и агентством недвижимости.

8.  Образуйте 3 формы следующих глаголов:

То identify, to feel, to make, to impact, to accompany, to give, to vary, to understand, to equip, to computerize, can, to train, to teach, to see, to send, to improve.
9.  Переведите следующие предложения на русский язык, обращая внимание на разные значения глагола to have:

1. The staff of this firm has been trained to maintain the computerized technology system. 2. You have to know everything about textual and graphic information. 3. Each city has urban cadastral maps. 4. Most of the countries have almost finished capturing cadastral textual information. 5. European countries have understood the importance of linking the property registries or mortgage books with the cadastre. 6. Every day I have dinner at 12 o'clock. 7. Recently the European Union has conducted a comparison of the European cadastres.
10.   Образуйте прилагательные от следующих существительных:

Investigation, administration, prosecution, communication, comparison, danger, science, confidence, base, history science, importance, registration, decision, difference.
11.  Задайте вопросы к выделенным словам:

1. The social assessment and participation have required innovative approaches. 2. There have been three technical steps for the rapid technological evolution. 3. The European countries have understood the importance of the cadastre. 4. The staff has already been trained to maintain the system. 5. You have to stem lessons from a technical comparison of European cadastral systems.
12.  Используйте глаголы, данные в скобках, в соответствующей форме:

1. Recently we (to receive) the textual information. 2. We just (to prepare) the map of this city. 3. He (to be) to use graphic information. 4. By the end of this week the report (to write). 5. They already (to see) this information. 6.The European countries (to understand) the importance of property registration.
13.  Ответьте на следующие вопросы:

1. What is an urban cadastre? 2. What does textual information include? 3. What categories of stockholders do you know? 4. Is integration of the cadastre with the registry so important? 5. Will use of new technologies solve old problems? 6. What have you to do when preparing a cadastre? 7. Should the legal framework provide a clear distribution of responsibilities between land and real estate agencies? 8. Will the field data acquisition process be governed by population participation?

    ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 56
ТЕМА: ЗЕМЕЛЬНО-ИМУЩЕСТВЕННЫЕ ОТНОШЕНИЯ.
Цели практической работы:  совершенствование устной и письменной речи, способствовать развитию общения на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы, пополнение словарного запаса.
1.  Прочитайте и переведите текст:
Land Property Relations
At any social and economic formation the society remains the principal owner of a territorial-land resource delegating to particular land users separate functions and open for modification rights on usage of the land property. Therefore all system of the land-property relations has mainly limitation character restraining the rights of separate owners in a favor to public interests. 

The land-property relations are a part of a special social and economic category not only because of specificity of land as a unique plant of universal multiple-objective interests, but also by virtue of a duality of state of the land fund participating in public reproduction as the natural factor and goods at the same time. Accordingly the set of public interests concerning land can be divided into 2 groups: (1) interests concerning efficient assimilation of natural properties of a land resource (technological aspect); (2) interests concerning money-goods parameters of the landownership (social and economic aspect).
Allocating resources the first group of public interests is guided by parameters of functional-economic structure of land fund: scales, proportions and priorities of its allocation depending on a degree of economic assimilation; aspects and categories of lands; types of their target usage; intensity of maintenance and productivity of lands, their geological and ecological state. The public and individual interests of this group will usually be synchronized with maintaining the most efficient functional-economic structure of the territorial land fund, and the originating contraventions have non-antagonistic character. As a rule they are solved on the basis of market self-regulation.

The second group of public interests is directed to social and economic structures of the landownership depending on composition, combination and proportions of its particular forms. Here we talk about proportions of the landownership of the state, local authorities, different types of enterprise structures, different groups of the population, foreign land tenants. Thus interests of the society are oriented on optimal, from the point of view, usage of land resources, and interests of the owners by giving to them the acquired property rights on land irrespective of effectiveness of its maintenance. As a result of contravention between interests of different levels and groups of the population sometimes there are serious conflicts.
 ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 57
ТЕМА: ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ. ПРИНЦИПЫ ПРИРОДОПОЛЬЗОВАНИЯ.
Цели практической работы:  совершенствование устной и письменной речи, способствовать развитию общения на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы, пополнение словарного запаса.
1. Прочитайте следующие слова:
Disturbed, ugliness, wildlife, beyond, purifying, widespread, endangering, associated, mean, significantly, jointly, wealthiest, emission, ozone, controversy, gully, splash, nuisance. 

2. Прочитайте и переведите следующие словосочетания:
Widespread cries, gully erosion, chemicals and fertilizers, industry waters, great publicity, trust and support, ugliness of billboards and trash, strict pollution control, considerable improvement, wildlife reser​vation, beyond the concern of a single country, sheet and rill erosion, raindrop splash, the burning of fuels.
3.  Прочитайте и переведите текст:
Environmental Protection

Scientific and technological progress of the twenty-first century resulted in widespread mechanization, automated lines computerized management, spaceships, atomic power stations, pipelines, new roads and highways.

But it can not be denied that the price for rapid industrial develop​ment is very high: natural resources are exhausted, the ecological balance of the planet is disturbed; some species of flora and fauna disappear; city and industry waters, chemicals and fertilizers are endangering lakes, rivers and ponds. Big cities have a problem with air pollution: the "Killer Smog" caused some 3 500 — 4000 deaths in London in December, 1952. Progress can be blamed for all these environmental problems.

In recent years the pollution problems have received great publicity. The Environmental movement associated with no political party has gained widespread trust and support. Environmental activities stress that the problem is caused by industrial pollution and the automobile. Long-established environmental groups warn that acid rains threaten many forests. The media's begun to campaign against the ugliness of billboards, tin cans and trash. Many people started to realize that to keep air and water clean, strict pollution control is necessary.

The protection of natural resources and wildlife is becoming a political program in every country. Numerous antipollution acts passed in different countries led to considerable improvements in environment. In many countries purifying systems for treatment of industrial waters have been installed, measures have been taken to protect rivers and seas from oil waters. Wildlife reservation models of undisturbed nature are being developed in some parts of the world.

But the environmental problems have grown beyond the concern of a single country. Their solution requires the cooperation of all nations.
4.  Найдите синонимы среди следующих слов:

Protect, trash, litter, defense, impoverish, exhaust, controversy, discussion, combat, fight, tillage, treatment.
5.  Найдите антонимы среди следующих слов:

Adoption, reduce, unbalanced, steep, management, unnoticed, mismanagement, non-adoption, gentle, balanced, reversible, increase, disturbed, noticed, irreversible, disappear, undisturbed, decomposition, appear, composition.
6.  Переведите следующие словосочетания с русского языка на английский:

Овражная эрозия, научный и технический прогресс, проблемы загрязнения, широко распространенное доверие и поддержка, экологический баланс, подвергать опасности, кислотные дожди, заповедник дикой природы, сотрудничество всех государств, быстрое промышленное развитие, обработка промышленных вод, консервные банки, компания против уродства досок для объявлений, очистительные системы.
7.  Переведите следующие предложения с русского языка на английский:

1. Проблемы загрязнения получили большую огласку. 2. Существуют разные виды эрозии. 3. Эрозия почвы увеличивается, если нет растительного покрова. 4. Меры консервации могут уменьшить опасность эрозии почвы как водной, так и ветровой. 5. Правильные методы обработки и земледелия могут решить проблемы эрозии почвы на фермах. 6. Почвенная эрозия - это естественный процесс. 7. Ветровая эрозия зависит от разных факторов. 8. Овражная эрозия — наиболее драматическая демонстрация эрозии.
8.  Определите, к какой части речи относятся следующие слова:


Unnoticed, detachment, emission, improvement, industrial, disturbed, pollution, reservation, deforestation, depletion, environmental, twentieth, disappear, different, installation, requirement, considerable.
9.  Составьте предложения, используя следующие слова:

1. Many, in, purifying, been, have, installed, countries, systems. 2. Price, industrial, rapid, high, development, the, for, is, very. 3. Received, have, recently, the, great, pollution, publicity, problems. 4. Ecological, of, planet, the, disturbed, is, balance, the. 5. Been, to, measures, from, protect, have, and, rivers, sees, waters, taken, oil. 6. The, requires, nations, the, all, cooperation, solution, of. 7. Different, in, antipollution, countries, acts, passed.
10.   Образуйте причастия настоящего и прошедшего времени данных глаголов:
То lead, to take, to grow, to exhaust, to mean, to protect, to lose, to occur, to cover, to have, to consider.
11.  Задайте к каждому предложению по пять вопросов:

1. Numerous antipollution acts passed in different countries. 2. The environmental problems are caused by industrial pollution. 3. Purifying systems have been installed for treatment of industrial waters. 4. The solution requires the cooperation of all nations. 5. In recent years the pollution problems have received great publicity. 6. Measures have been taken to protect rivers and seas from oil water.

12. Преобразуйте предложения, изменив форму глаголов-сказуемых из действительного залога в страдательный:

1. Specialists have just installed purifying systems for treatment of industrial waters. 2. Recently workers have taken necessary measures to protect rivers and seas from oil waters. 3. Acid rains threaten many forests. 4. In some parts of the world people are developing wildlife reservation models of undisturbed nature now. 5. The solution of the environmental problems requires the cooperation of all nations.
13.  Ответьте на следующие вопросы:

1. What are advantages of industrial development? 2. What are dis​advantages of industrial development? 3. What do Environmental activists do? 4. What has been done to improve the environment in many countries? 5. Why do the environmental problems require the coopera​tion of all nations?

ПРАКТИЧЕСКАЯ РАБОТА № 58
ТЕМА: СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ СРЕДЫ ОБИТАНИЯ. ЗАГРЯЗНЕНИЕ ПОЧВЫ.
Цели практической работы:  совершенствование устной и письменной речи, способствовать развитию общения на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы, пополнение словарного запаса.
1. Прочитайте следующие слова: 


Combustion, ignition, explosion, implicit, attenuation, hamper, priority, contamination, chemical, remediation, highlight, pollution, constraint, probability, delay, representation, cleaning-up, multifunctionality.
2. Прочитайте и переведите следующие словосочетания: 


Remediation strategy, pose no harm to humans, a growing aware​ness; chemical properties, planning constraint, dispersion of pollution, due to air emission, to restore multifunctionality, industrialized countries, increase in productivity, may hinder, specific developments, economic burden, environmental balance.

3. Прочитайте и переведите текст:
Soil Pollution

Soil pollution has become a priority in many industrialized countries after the inventory of various locations in which contamination was posing a risk to people and the environment.

The effects of soil contamination are different:

-  soil pollution is a source of risk for humans and ecosystems, which are (potentially) affected by direct exposure to the contaminated surface or by indirect exposure, for instance through contaminated ground water;

-  soil contamination is a source of risk for ground work (like pipelines or utility network) due to the chemical properties of the contaminant and the risk of ignition and explosion, for instance for fuel соntamination;

-  for publicly owner sites, a polluted area is a severe planning constraint, since the site use may be impossible or limited to a specific soil functionality (e.g., an industrial storage facility);

- for privately owned sites, a polluted area is a heavy economic burden of remediation expenditures (a net cost for the company) and of soil usage;

- the presence of polluted areas may hinder and delay some specific developments which imply land use and ground work (like the provision or maintenance of infrastructures);

- remediation expenditures do not offer any increase in productivity, merely the possibility of removing a source of risk and a planning constraint.

The ultimate objective of the operations is to eliminate the risk to a man and the environment and to prevent the dispersion of pollution, that is to restore multifunctionality in the shortest possible time. Soil multifunctionality requires that the soil on the site after sanitation should pose no harm to humans, animals or plants, regardless of the use of the site, the type of soil, the type of pollutants and the local situation. This is a very demanding objective, totally driven by environmental quality considerations. There is, however, a growing awareness that other criteria should be included when assessing remediation strategies. One of the reasons is that the costs involved in multifunctional opera​tions are no longer political defendable. There is also a growing recognition that clean-up operations do not necessarily lead to a positive environmental balance. Soil remediation requires the use of resources (like energy and clean water) and may lead to a net transfer of contamination to other compartments (for instance, due to air emissions). Therefore, the single perspective implied by the multifunctionality may result into an approach which disregards many relevant concerns for soil remediation.
4.  Найдите синонимы среди следующих слов:

Properties, hinder, embrace, cover, purpose, merely, aim, characteristics, humper, simply, aim, objectives.
5.  Найдите антонимы среди следующих слов:

Directly, timely, private, unnecessarily, negative, said, public, positive, unregistered, untimely, systematic, indirectly, necessary, unsaid, registered, haphazard.
6.  Переведите следующие словосочетания с русского языка на английский:

Загрязнение почвы, непосредственная подверженность, повышение производительности, растущая осведомленность, земле​пользование, восстановление почвы, самое короткое время, тяжёлое экономическое бремя, источник риска, операции по очистке.
7.  Переведите следующие предложения с русского языка на ан​глийский:

1. Расходы на восстановление не предполагают никакого повышения в производительности. 2. Почвенная многофунк​циональность требует очистки почвы. 3. Загрязнение почвы — источник риска для земляных работ. 4. Конечная цель операции — устранить риск человека и окружающей среды. 5. Очень важно предотвратить распространение загрязнения. 6. Невоз​можно ограничить функциональность почвы. 7. Баланс восста​новления окружающей среды не может быть всегда положительным.
8.  Образуйте имена существительные от следующих глаголов:


То interpret, to know, to apply, to assume, to pollute, to consider, to recognize, to combine, to evaluate, to assess, to value, to represent, !o attach, to provide, to achieve, to depend, to treat, to improve, to assess, to pollute.
9.  Составьте предложения, используя следующие слова:

1. Requires, process, the, of, use, resources, remediation, natural. 2.  Awareness, been, a, has, achieved, growing. 3. Multifunctionality, aimed, at, are, measures, these. 4. Computed, yearly, are, costs. 5. Clean-up, of, operations, Merit, the, based, are, evaluation, an, on, Environmental, Index. 6. Through, interviews, assessed, weights, are. 7. Approaches, some, are, fundamental, there.
10.  Заполните пропуски предлогами:

1. The overall environmental balance ... remediation may not be always positive. 2. The application ... remediation techniques may sig​nificantly cut costs, although leave many sites polluted ... a considerable time. 3. These factors are the negative side ... the remediation. 4. ... clean-up polluted soil is necessary. 5. Remediation expenditures do not offer any increase ... productivity. 

11.  Задайте к каждому предложению максимальное число вопросов:

1. Soil pollution is a source of risk. 2. The presence of polluted areas may delay some specific developments. 3. To eliminate the risk to a man is the ultimate aim of the operations. 4. One should assess remediation strategy. 5. Clean-up operations lead to a positive environmental balance.
12.  Перепишите предложения, заменив модальные глаголы эквивалентами. Переведите их на русский язык:
1. Soil remediation can lead to a net transfer of contamination to other compartments. 2. The polluted areas must delay some specific developments. 3. Scientists can consider multifunctionality as the soil- related interpretation of sustainability. 4. This framework could show how to combine risk reduction. 5. In order to respond to the application need a more comprehensive evaluation framework must be considered.
13.  Задайте 10 специальных вопросов к тексту.
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Проверьте себя 

Задания для самоконтроля по теме «Правила чтения гласных букв»
Тест 1

Найдите в разделе (б) звуки, соответствующие произношению гласных из раздела (а) в открытом слоге.

а) 1 e;  2 i;   3 u;  4 o;   5 y;   6 a;

б) 1 [эu ];  2 [ i: ];  3 [æ];  4 [ (];  5 [ ju: ];  6 [ o ];  7 [ i ];  8 [ e ];  9 [ ai ];  10 [ei ]; 
	а)
	1
	2
	3
	4
	5
	6



	б)
	
	
	
	
	
	


Тест 2

Найдите в разделе (б) звуки, соответствующие произношению гласных из раздела (а) в закрытом слоге.

а) 1 y;  2 o;   3 i;  4 u;   5 e;   6 a;

б) 1 [α:];  2 [ei]; 3 [эu]; 4 [ i:];  5 [(]; 6 [o:]; 7 [æ];  8 [ e ];  9 [ i ]; 10 [o]; 

	а)
	1
	2
	3
	4
	5
	6



	б)
	
	
	
	
	
	


Урок 2

Правила чтения букв и буквосочетаний

Правила чтения согласных букв и их сочетаний

	Правила чтения букв

и буквосочетаний
	Упражнения в чтении



	Cc
[s] перед гласными e, i, y
[k] во всех остальных случаях (перед гласными, согласными и в конце слова)

ch, tch [t(]

ch [k] в словах греческого происхождения

ch [(] в словах французского происхождения
ck [k]
	cell, cent, face, race, ice, city, cycle, space, pencil, mice, 

cat, cap, cake, cup, clip, cliff, cottage, close, crime, tact, music

much, chin, chest, inch, such, teach, change, match, kitchen, watch, speech

school, chemistry, technical, architect, character

machine, machinery

dock, block, black, back, sack, deck, neck, pick

	Gg
[dз] перед гласными e, i, y
[g] во всех остальных случаях (перед гласными, согласными и в конце слова)
	gem, page, gin, large, gymnasium (исключения get, give)

gas, go, bag, game, gram

	Hh 

[h]

[-] в начале и середине некоторых слов
	he, help, him, hot, hate, home

hour, honest, heir, exhibition

	Jj

[dз]
	just, object, subject


	Kk

[k]

kn [n]
	keep, kill, like

know, knee, knife, knock, knit, knight



	Nn

ng [η]

nk [η]
	sing, ring, king, English, long, strong, bring

bank, pink, sink, blank, tank


	Pp 

[p]

ph [f] в словах греческого происхождения
	pen, pencil, pupil, publish, top

telephone, phrase, photo, physics, symphony

	Qq 

qu [kw]
	queen, question, quick, quite


	Rr

[r]
	red, read, rain, mirror, trip, roll, rat



	Ss
[s] в начале слова и после глухих согласных

но: [(]

[z] после звонких согласных и гласных и между гласными

sh [(]
	see, sea, son, sun, stand, stop, maps, cats, books, hats, caps

sugar, sure

pens, bags, days, girls, boys, nose, rose, bees, please, cheese, these

she, ship, shop, shake, shine, shape, dash



	Tt 

[t]
th [ð] в служебных словах

th[θ] в знаменательных словах

tion [(n]
ture [t(э]
	ten, twenty, table, sit, teeth

the, this, that, these, those, they, then

thin, thick, thing, theme, three, thief, length, myth, teeth

dictation, translation, attention

picture, lecture, future, culture, nature, structure

	Ww
[w]
wh [w] перед всеми гласными, кроме о

wh [h] перед  о

wr [r]
	we, well, will, woke, wit, twins

when, why, what, white, which, while, where, whisper

who, whole, whose, whom

write, wrong, wrest, wrack, wrist, wrap

	Xx
[ks] перед согласными и на конце слова

[gz] перед ударной гласной
	text, next, box,  six, wax, relax, taxi, fix, excellent, fox

exam, exist, exact, example


2.1. Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	cycle   [saikl]

space

pencil 

hot 

hate

home

hour 

honest

heir

know 

knee 

phrase 

photo 

ship 

shop 

thin 

thick 

thing 

theme 

three 

thief 

length 

myth

teeth 

fix

fox 

relax

taxi 

twins
	inch

such 

teach 

change 

match 

gem 

page 

gin 

large 

knife

knock

knit 

knight 

queen 

quick, 

quite 

shake

shine

shape

dash 

picture

lecture 

future 

culture

nature 

text 

next 

box 

wax


	cottage

close

crime

tact 

black

back 

sack

deck 

neck

just

bank

pink

sink

blank 

tank 

maps

cats

books 

hats 

caps

this 

that

these 

those 

they 

then 

exam

exist 

exact
	school

sing

ring

king

give

long 

strong 

bring 

pens

bags

days

girls

boys 

nose 

rose

bees 

please 

cheese 

who

whole 

whose

whom 

write 

wrong 

wrest

wrack

wrist

wrap 

cent

	machine 

machinery 

structure 

excellent 

attention 

character

English
	exhibition

physics 

symphony 

object

subject 

chemistry

technical
	telephone 

gymnasium 

question

dictation 

translation 

architect

example


Правила чтения сочетаний гласных букв

Чтение гласной a в различных сочетаниях

	a+l+согл [o:]     
	small, all, ball, wall, talk, chalk,salt

	a+s+согл. [a:]    
	ask, task, fast, master, plaster, grasp, pass, grass, last



	a+th [a:]    
	rather, father, bathroom, path

	a+r [a:]    
	car, park, garden, mark, dark, hard



	ai, ay [ei]
	mail, rain, main, pain, nail, day, play, stay, may

	air [εэ]    

are [εэ]          
	air, hair, fair, pair, chair

fare, rare, mare, dare

	au [o:]     

aw [o:]     
	autumn, August, be’cause, saucer, cause, pause

saw, raw, draw, awful, law



	wa [wo]
wa [wo:]
	want, wash, was, wander

war, warm, water, walk, warning       

  


2. 2.  Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	sail  [seil]

gate

chalk

August

clay

warning

fault

talk 

chair 

rain

saucer

small
	fast 

wait

plaster

play 

fail 

draw

main

pause 

salt

task

bath 

grass
	raw

author 

rather

tray 

wash

warm 

saw 

cause

pair

half

care 

autumn
	path

walk

garden 

watch 

last

awful

railway

parents 

sharp

also

fall

mail


Чтение гласной e в различных сочетаниях

	ee, ea [i:]

ea[e] перед d, th, lth
	need, see, deed, seed, meet, street, lead, keep, mean, speak, heat, reach, cheap, tea, sea, east, steal, dream

bread, weather, dead, death, health, head

	ear [iэ]

ear+согл [э:]
	hear, near, clear,dear, fear

learn, early, heard, earth

	ey [ei]
eigh [ei]
	they, grey, obey,

eight, weight, neighbour, weigh Но: [ai] height

	ei [i:] после c,s
	receive, ceiling, seize, deceive

	eu, ew [ju:]    
	new, few, dew, knew, Europe

	er [э:]      
	term, person, nerve


2. 3.  Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	bee  [bi:]

knew

weight 

neutral 

need

eighty

heavy 

health

ready

eat
	feed 

peak 

freeze

sea 

mew 

speed

weak

peace 

ceiling

leaf


	leather

clean

tea

dew

please

sweet

cream

thread 

feather 

fleet

neighbour
	early

near

beach

person

receive

fear

niece

obey

easy 

field 

headmaster


Чтение гласной i в различных сочетаниях

	i+nd [ai]  

i+ld  [ai] 

Гласная i перед nd, ld  читается соответственно своему алфавитному названию
	kind, mind, find, blind, child, mild, wild 

Но: wind


	i+gh [ai]
	right, might, fight, night, high, light

	ir  [э:]      
	shirt, bird, firm

	ire  [aiэ]
	fire, tired 

	i [i:] в словах французского происхождения


	machine, police, regime



	ie [i:]
	niece, field, piece, priest, chief, thief, brief


2. 4.  Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	high   [hai]

behind

sight

bind

kind

fight

flight 

brief
	bright

night

mild

thief

tights 

mind 

slight

childhood
	de’sign

be’lieve 

field 

wildcat

child

blind

priest

police
	dirty

fire

peace

circle

first

machine

niece

hire


Чтение гласной o в различных сочетаниях
	oa [ou] 
	boat, load, road, throat, soap, coast

	oo [u:]
oo [u] перед согласной k
	moon, mood, food, pool, tool, stool, spoon

book, took, cook, look

	oor[o:]     
	door, floor

	o [(]    перед m, n, v, th,
	son, won, love, mother, brother, glove, some, front, month, cover, London, Monday, done

	ou [au]    
ou[u:] в некоторых словах французского происхождения
ou[(]
	out, round, a’bout, loud, proud, house,

group, soup, 

country, young, trouble, couple, touch, double

	ough+t [o:]     
	bought, brought, ought, fought

	our [o:]     
	four, your   Но: our, hour [‘auэ]

	oi, oy [oi]
	coin, soil, point, join, spoil, boy, toy, destroy

	ow [au]    
ow[ou]    
	town, down, brown, now, how 

low, row, know, show, blow, throw, yellow

	o+ld  

Гласная o перед nd, ld  читается соответственно своему алфавитному названию
	cold, old, sold, bold, folk, told



	wor [э:]
	work, word, world, worse


2. 5.  Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	stoop   [stu:p]

gloomy 

fellow 

la’goon 

other

above 

among

come

done

enjoy 

soil

moon

London
	tool 

sound

double 

glove

country

group

grow 

took

zoo

throat

love 

point

show
	toil

soap 

month

house

a’mount

loud 

yellow

a’bout

down

hold 

front

trouble 

crowd
	coast

school

brother 

come 

fool 

proud 

thought 

told

snow

worse

pour

cloud

thousand


Чтение гласной u в различных сочетаниях
	u [ju:] в открытом слоге


	use, student, music, future, due, tune, tube, duke, fuse  Но: [i] busy, [(] study

	u [u:] в открытом слоге после j, l, r
	June, July, include, rule, true

	u [(] в закрытом слоге

	bus, subject, current, lunch, cup, punch, just

	u [u] в закрытом слоге после b, f, p
	bush, full, push, pull, put

	ur [э:]

	turn, nurse, ‘urgent, re’turn, 

	ure [juэ]

	pure, cure


2.7. Прочтите слова и напишите их транскрипцию:

	July   [dзu:’lai]

duke

full

nurse

cure

use

student


	turn 

pure

music 

include

current

push

‘urgent

fuse
	put

true 

due

study

lunch

cup

re’turn

 
	June

bus 

bush

future

rule 

pull

busy

subject


.

Ответы на тест из практического занятия №5
1.  b

2. a

3. a

4. b

5. c

6. c

7. a

8. c

9. a

10. a

Ответы к заданию №1 практическая работа №6

1. like; 2. as; 3. like; 4.like; 5. as; 6.as; 7.like; 8.as; 9.like; 10. as; 11. like; 12. as; 13. like; 14. like; 15. as; 16. like; 17. as; 18. as; 19. as; 20. as [image: image117.png]
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